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1963

29 kwietnia

Podczas lotu do Kairu Dolores w pewnej chwili poczuta, ze kto$ ja
obserwuje. Spojrzata w lewo. Po drugiej stronie korytarza, w tym
samym rzedzie pustych foteli, siedziata przy oknie urodziwa mioda
Egipcjanka, przygladajac si¢ jej z przyjaznym usmiechem. Gdy tylko
zauwazyla, ze Dolores na nig patrzy, natychmiast si¢ do niej
przysiadta.

— Jestem Amira — przedstawita si¢. — Przepraszam, ze tak si¢ na
ciebie gapi¢. Wiem, to nietadnie, ale jeste$ taka pigkna, ze musiatam
ci to powiedzie¢. Dlugo bedziesz w Kairze?

— Moze tydzien — odparta ostroznie Dolores.

— To musisz przyj$¢ na basen w Gezira Club i sobie pogadamy.
Jestem tam codziennie rano. Przyjdz koniecznie! — Amira poderwata
si¢. — Musze biec na koniec samolotu i poplotkowa¢ ze znajomymi.
Wybacz, ze bytam namolna.

Coz to za zjawisko? — pomyslata Dolores.

Cos$ nieco$ wiedziata o mentalnosci mtodych Egipcjanek, ktore
w relacjach miedzy kobietami potrafia by¢ spontaniczne i
bezposrednie, wigc nie zapalily jej si¢ w glowie zadne lampki
ostrzegawcze. Poczuta natomiast przyptyw zadowolenia.

No to jestem pigkna! Moze to dobry omen — doszta do
wniosku, gdy samolot Air Italia zaczal zniza¢ si¢ do ladowania.

Przejscie do odprawy paszportowej zajeto jej kilkanascie
minut. Stojagc przed oficerem egipskiej strazy granicznej, ktory ze
znudzong ming wertowat paszport, nie czuta Zzadnego niepokoju.
Byla pewna, ze jej dokumenty sa idealnie podrobione przez
najlepszej klasy specjalistow, a wiza jest oryginalna. Katem oka
zauwazyla pigkng Egipcjanke z samolotu, ktéra przechodzita przez
sasiednie stanowisko odprawy paszportowej bez zadnej kontroli.
Przed nig szedl barczysty oficer armii egipskiej, z widocznym



szacunkiem torujac jej drogg. Amira tez zauwazyla swoja nowa
znajomg 1 zaczgla energicznie do niej macha¢. Dolores szybko
odwzajemnita pozdrowienie. Moze dlatego oficer strazy granicznej
natychmiast oddat jej paszport i z usmiechem zyczyt milego pobytu.
W ciggu pigtnastu minut odebrata walizke 1 zasiadlszy w limuzynie
wystanej przez hotel, w ktérym miata zamieszka¢, z ciekawos$cia
zaczeta chtona¢ miasto za szyba.

Wyczerpana po cigzkim dniu, kazata zanie$¢ swoj bagaz do
wynajetego apartamentu, a kazdego, kto jej pomagal, wynagrodzita
hojnym napiwkiem. Potem wypita dwa podwadjne giny z tonikiem w
hotelowym barze 1 udata si¢ do pokoju. Nie rozpakowujac walizki,
wziela szybki prysznic i nago wskoczyta do 16zka. Zasnela, nim
zdazyta przylozy¢ gtowe do poduszki.



30 kwietnia

Rankiem, wypoczgta i odprezona, Dolores siedziata na tarasie hotelu
Mena House i podziwiata widok na piramid¢ Cheopsa, odlegla o
zaledwie siedemset metrow. Pomyslata, ze by¢ moze na tym wiasnie
tarasie w 1943 roku Churchill i Roosevelt omawiali przygotowania
do operacji ,,Overlord”, podczas gdy ona zabijala Niemcow w
okupowanej Polsce.

WalczyliSmy z tym samym wrogiem — ta mys$l dodata jej
otuchy przed zblizajaca si¢ operacjag wywiadowcza.

Mimo ze Mena House usytuowany byt na obrzezach Kairu, w
znacznej odleglosci od centrum, uchodzil za najbardziej prestizowy
hotel w miescie i jako taki idealnie pasowal do legendy zamoznej
kobiety interesu z Ameryki Potudniowe;.

Argentynski paszport Dolores opiewal na nazwisko Rosalindy
Gutiérrez z Buenos Aires, od wielu lat mieszkajgcej w Nowym Jorku
i Londynie. Jej rodzice nie zyli. Pani Gutiérrez posiadata akcje wielu
firm przemyshi perfumeryjnego i kosmetycznego notowanych na
gietdzie nowojorskiej, a takze akcje na okaziciela tych spotek, ktore
trzymaly si¢ z daleka od gieldy, gdyz nie zamierzaly ujawniaé
mechanizmoéw swojego biznesowego funkcjonowania. Mogtaby sy-
pa¢ nazwiskami z branzy przez p6t dnia, ale poniewaz branza znana
byla z obsesyjnej niemal niecheci do afiszowania si¢ powigzaniami
personalnymi, przeto ustalenie przez o0sobe postronng, kogo tak
naprawdg¢ pani Gutiérrez zna, kto zna ja i jakie robig ze sobg interesy,
zajetoby ogromng ilo$¢ czasu, 1 to bez nadziei na sukces. Dlatego
wlasnie specjalisci z Mosadu, wybierajac dla Dolores legende,
postanowili oprze¢ si¢ na $wiecie drogich perfum i pigknych
zapachow. Z tego tez powodu, aby przyda¢ legendzie odpowiedniego
wigoru, pani Gutiérrez byta umowiona o dziesigtej na rozmowg z
dyrektorem Mena House, gdyz zamierzata wysondowa¢ mozliwosé
otwarcia w hotelu niewielkiego butiku z najlepszymi perfumami.

Majac zatem przed sobag pracowity dzien, Dolores zamowita



tradycyjne angielskie $niadanie ztozone z jajek sadzonych na boczku,
smazonych na patelni pomidoroéw, ziemniakow, fasolki w sosie
pomidorowym 1 kietbasek wieprzowych. Nie wyobrazata sobie jajek
sadzonych niepolanych stuszng porcja keczupu, poprosita wigc o
butelke heinza. A ze dzien zapowiadat si¢ upalnie, postanowita to
wszystko spluka¢ doskonaltym piwem egipskim Stella pro-
dukowanym na licencji jednego z panstw Starego Kontynentu.
Sniadanie podano ze sprawnoscia i profesjonalizmem, jakiej pani
Gutiérrez nie odnotowata jeszcze w zadnym z licznych hoteli, w
ktorych miata okazje bywac z racji swego niecodziennego zawodu.
Prosba o butelke heinza, a tym bardziej o piwo, nie wywotata u
obstlugi nawet najlzejszego uniesienia brwi.

Do kurwy ngdzy — pomyslala z podziwem Dolores, ukryta
gdzie$ w glebi wytwornej pani Gutiérrez — kto$ to bractwo niezle
wyszkolit i dalej trzyma za ryj na krociutkim wedzidle!

Posiliwszy si¢, wrécita do swojego apartamentu, zeby zamienié
luzng poranng sukienke na srebrzysta garsonke rasowej kobiety
interesu. Garsonka byla r¢cznie szyta w Mediolanie z najlepszego
jedwabiu. Srebrzyste szpilki i takaz torebka, réwniez dzieto
mediolanskich mistrzow, dopetniaty catosci, ktérej ukoronowaniem
byta nieskazitelna pojedyncza perta oprawiona w biate zloto,
majestatycznie opadajaca na zlotym tancuszku ze smuklej szyi pani
Rosalindy Gutiérrez.

Thomas Archer byt dyrektorem Mena House od pigciu lat.
Przekroczyt juz szesédziesigtke 1 objecie tego stanowiska byto
zwienczeniem Kkariery, ktora obejmowala kierowanie najlepszymi
hotelami na wszystkich kontynentach s§wiata. Byl uznanym w branzy
zawodowcem, jak rowniez wielkim znawca 1 mitosnikiem muzyki
klasycznej 1 w jego hotelu wszystko grato tak jak w symfoniach
ukochanych mistrzow — perfekcyjnie.

Gdy zatem punkt dziesigta otworzyly si¢ drzwi do jego
gabinetu i1 sekretarz wprowadzil kobiet¢ o niepokojacej urodzie,
Archer instynktownie wyczul, Ze stoi przed nim istota niebezpiecznie
zblizona do tak cenionej przezen perfekcji. Ale do jakiej perfekcji?
Tego jeszcze nie wiedzial i to go niepokoito. Ubrany w nienagannie
skrojony przez kairskich krawcOw jasnogranatowy garnitur oraz
ciemnobordowy krawat gustownie dobrany do blekitnej koszuli,



wstal zza biurka w stylu Ludwika XVI, z blatem inkrustowanym
zielong skora, podszedt do goscia i ucatowal wyciagnigta na
powitanie dlon.

— Witam, madame, w Mena House. Nazywam si¢ Thomas
Archer i mam zaszczyt zarzgdza¢ tym hotelem. Jestem do pani ustug.

Wskazat jeden z foteli stojacych przed biurkiem, a sam zajat
miejsce w drugim, naprzeciwko. Spiralnie kanelowane nogi, oparcie
w ksztalcie tarczy i delikatna dekoracja snycerska, charakterystyczne
dla mebli Jeana-Baptiste’a Sénégo, jednego z najwigkszych
wytworcow krzeset klasycystycznych, tudziez jasnozotte obicia z
biatymi wzorami z epoki czynity z tej pary foteli prawdziwe dzieta
sztuki. Olbrzymi jedwabny dywan perski lezacy na podlodze
nadawal pomieszczeniu ton elegancji 1 jednocze$nie wschodniego
przepychu.

— Czy napije si¢ pani herbaty? — zaproponowal Thomas Archer.

Oficer wywiadu izraelskiego z zainteresowaniem przygladata
si¢ swemu rozmoOwcy. Siedzacy przed niq Wysoki szczupty
mezcezyzna o bujnej szpakowatej czuprynie nie wyglqdal na
typowego menedzera hotelu klasy lux. Sprawial raczej wrazenie
przedstawiciela brytyjskiej arystokracji.

Nietuzinkowy typ — pomyslata.

— Z przyjemnoscia, drogi dyrektorze — odpowiedziata po
angielsku, gdyz w tym wtasnie jezyku zwrocit si¢ do niej Archer, a
gdy 6w wydat sekretarzowi stosowne polecenie, od razu przeszta do
rzeczy: — Nazywam si¢ Rosalinda Gutiérrez i jestem Argentynka,
aczkolwiek interesy prowadze przede wszystkim w Nowym Jorku i
Londynie. Moja specjalnos¢ to perfumy i kosmetyki. Do tej pory
zajmowatam si¢ gtownie operacjami hurtowymi w tej branzy oraz,
powiedzmy, restrukturyzacja firm. Ale ostatnio pomys$latam, ze war-
to byloby =zatozy¢ w paru niezwyklych lokalizacjach butiki
perfumeryjne najwyzszej klasy. Piramidy w Gizie z pewnos$cig
stanowig jedng z najbardziej niezwyklych lokalizacji na $wiecie, a
Mena House jest jednym z najbardziej niezwyktych hoteli...

Dyrektor stuchat w skupieniu siedzgcej przed nim kobiety, ale
nie komentowal, gdyz miat w zwyczaju wysluchiwa¢ swoich
interlokutorow do konca.



— Jest pan inteligentnym cztowiekiem, ktory zarzadza tym
obiektem perfekcyjnie — ciggneta Rosalinda Gutiérrez, niespeszona
brakiem reakcji z jego strony. — A zatem nie watpie, ze juz pan wie,
do czego chciatabym pana namowi¢. Co pan na to, drogi dyrektorze?

— Szanowna pani — odezwat si¢ dyrektor Archer — odpowiem
wprost. To znakomity pomyst! Od strony marketingowej potencjal
jest nieograniczony: tajemniczo$¢ piramid, mistyka Orientu,
przepych dworu faraonéw, zagadka Sfinksa, magnetyzm postaci
Napoleona... Czyz musz¢ wymienia¢ dalej?

Dolores nietatwo bylo zaskoczy¢ 1 w ostatnich latach
praktycznie nikomu to si¢ nie udato — nie liczac tragicznej informacji
o $mierci Inez i Ratza. Ale ten Anglik prawie ja znokautowat swoja
wypowiedzig. Przyjrzata mu si¢ uwaznie.

Jezeli facet robi sobie jaja, to mu zaraz przypierdole —
pomyslata.

— To naprawde $wietny pomyst, pani Gutiérrez. Znakomity! —
powtdrzyt Thomas Archer w sposob tak naturalny, jakby oznajmial,
ze wlasnie zaczeto padaé. — Prosty, logiczny, genialny. Gratuluje
inwencji. Jesli przeszto pani przez mysl, Zze sobie dworujg, to
zapewniam, ze tak nie jest.

— Pan mi si¢ podoba, dyrektorze Archer. Bardzo mi si¢ pan
podoba! — odrzekta Rosalinda Gutiérrez z kokieteria, jaka ledwo by
uszta w dobrym towarzystwie. Ale to znow dala o sobie znaé
Dolores. — Jak moéwimy ponizej Rio Grande, ma pan cojones, sefior!

— Aby nie wyj$¢ na impertynenta, madame Gutiérrez, pozwole
sobie jedynie stwierdzi¢, ze ma pani pigkny umyst i bardzo mi si¢
podobaja rezultaty jego pracy — rzekt szarmancko dyrektor Mena
House. — Ale ad rem! Domysla si¢ pani, ze pomyst musze
skonsultowa¢ z wlascicielami naszego hotelu.

— Alez oczywiscie, drogi panie Archer — zapewnila. — Pro-
cedura rzecz §wigta.

— Na pewno bedzie pani zwiedza¢ nasze pigkne i1 prastare
miasto — zagail dyrektor. — Musi wiec pani koniecznie wpas¢ do
Gezira Club na wyspie Zamalek. Aczkolwiek obiekt udostepniono,
ze si¢ tak wyrazg, masom, to nadal sg tam miejsca, gdzie bywa
wylacznie $mietanka towarzyska naszej metropolii. Polecam



zwlaszcza basen 1 jego okolice. Gdyby doszta pani do wniosku, ze
réwniez Gezira Club stanowi interesujaca lokalizacje, to utatwie
niezbedne kontakty. Dyrektor jest moim dobrym znajomym.

— Niezwykle uprzejmy i uczynny z pana czlowick — od-
powiedziata pani Gutiérrez, mile zaskoczona. — Wlasnie tam sie
wybieratam. Wielu moich znajomych bardzo zachwalato to miejsce.

— I shlusznie. Nie be¢de pani zanudzal historig klubu, bo
zaktadam, ze odrobita pani prace domowg przed przylotem do Kairu.
Zreszta na to zawsze znajdzie si¢ czas... Jak méwitem, obecni wiadcy
Egiptu wprawdzie wpuscili plebs na teren klubu, ale najlepsze jego
czesci zostawili wylaeznie dla siebie i dla takich jak my, naturalnie.

— Naturalnie. Nie spodziewatabym si¢ innego rozwigzania po
putkowniku Naserze — odpowiedziata beztrosko, cho¢ z namystem. —
To przeciez wychowanek armii brytyjskiej, musi wigc mie¢ w sobie
co$ z oficera 1 dzentelmena...

Dyrektor usmiechnagt si¢ pod nosem i1 nie skomentowal tej
wypowiedzi.

To kobieta nie tylko niezwykltej urody, ale takze inteligencji —
skonstatowat z zadowoleniem. Nalezy jej pomodc. Kto wie, czego tu
dokona...

— Szkoda czasu, madame! — W Thomasie Archerze obudzit si¢
cztowiek czynu. — Jezeli pani pozwoli, to moj kierowca odwiezie
panig do Gezira Club na pierwsza lustracje. Na miejscu sg pojazdy
klubowe z kierowcami do wynaj¢cia, wiec bedzie pani mogta wrocic,
kiedy uzna za stosowne.

— Nie wiem, jak panu dzigkowaé. — Z wtasciwa sobie ko-
kieterig Rosalinda Gutiérrez odegrata lekkie zmieszanie. — Nie
chciatabym sprawia¢ klopotu...

— To naprawde zaden klopot, droga madame — zapewnit
pogodnie dyrektor. — Ujmijmy to tak: szczegdlni goscie naszego
hotelu zastuguja na szczego6lng atencje...

Nie czekajac na odpowiedz, przywotat sekretarza i wydal mu
odpowiednie polecenie.

Nastgpnie poprowadzit panig Gutiérrez ze swojego gabinetu
przed wejscie do hotelu, gdzie lada chwila mial zajechaé jego
stuzbowy samochdd. Gdy staneli na podjezdzie w porannym stoncu,



dyrektor po chwili zastanowienia powiedziat:

— Madame Gutiérrez, prosze mnie zle nie zrozumieé, a
impertynencje z gory wybaczy¢, ale przyszta mi do glowy pewna
mysl. Aby odnie$¢ sukces biznesowy w Kairze, winna pani zaistnie¢
w tutejszym towarzystwie. Jutro, w $rod¢, w Gezira Club odbedzie
si¢ doroczne soirée dyplomatyczne, na ktérym obecni beda wszyscy,
ktérzy cokolwiek w tym miescie znacza. To niezwykle prestizowa
impreza i jako szef Mena House mam obowigzek w niej
uczestniczy¢. Proponuj¢, aby mi pani towarzyszyla jako gosé
specjalny naszego hotelu. Pani udzial w soirée moze bowiem
postuzy¢ wspolnemu, dobrze pojetemu interesowi. Bedzie to takze
$wietna okazja, aby pozna¢ dyrektora Gezira Club.

Dolores az zapiszczala z radosci, gdyz udzial w takim
przyjeciu znakomicie podbudowywat jej legende obrotnej kobiety
interesu. Tym bardziej ze §wiat dyplomacji 1 $wiat perfum tworzyty
idealng parg. Jednak reakcja Rosalindy Gutiérrez musiata by¢
taktowna i1 wywazona, bo takiej zapewne oczekiwal dyrektor
najlepszego hotelu w miescie.

— Drogi panie Archer, to bylby dla mnie zaszczyt towarzyszy¢
panu podczas tak znakomitej imprezy. Z calego serca doceniam
panski wspanialy gest, ale... nie wybaczylabym sobie, gdybym
pokrzyzowata panu plany... lub pani Archer.

— Gdyby byla jaka$ pani Archer, madame, to nie mogtbym
zaprosi¢ pani — odrzekt krotko 1 rzeczowo dyrektor. — Takie wyznaje
zasady.

— Alez naturalnie. Jest pan dzentelmenem. Z tym wigksza
radodcig przyjmuje panska propozycje — zapewnila szybko pani
Gutiérrez.

Kurwa ma¢, wigc tacy faceci jeszcze istniejg! — pomyslata za
jej plecami Dolores.

Na hotelowy podjazd wjechat bentley w kolorze piasku
pustyni. Thomas Archer osobiscie otworzyl tylne drzwi, wskazujac
swojemu gosciowi miejsce. Nastepnie udzielit kierowcy stosownych
instrukcji 1 gdy samochdd ruszyl, pomachal na pozegnanie
oddalajacej si¢ w nim pigknej kobiecie.

Dolores spedzita w Gezira Club kilka godzin, myszkujac po



catym obiekcie. Potowe czasu poswiecilta na doktadne zapoznanie si¢
z kompleksem basenowym. Chciata wiedzie¢, jak najlepiej mozna by
si¢ ewakuowac z tego miejsca, gdyby doszto do nieprzewidzianego
rozwoju wydarzen.

Ucieczka z terenu klubu — analizowala chtodno — to tylko
liryczny wstgp. Nawet jezeli si¢ uda, to musz¢ jeszcze ewakuowaé
si¢ z wyspy Zamalek posrodku Nilu.

Gdyby i to si¢ udato, musiataby dotrze¢ zapamigtang trasg do
bezpiecznego lokalu na obrzezach Miasta Umarlych, wielkiego
cmentarza w obrgbie Kairu, w znacznej juz mierze zamieszkanego
przez kairskg biedote. I w tym safe housie czeka¢ na ewentualng
pomoc wywiadu izraelskiego w opuszczeniu Kraju.

Po powrocie do hotelu wzigta dluga, goraca kapiel w ol-
brzymiej wannie w tazience swojego apartamentu i doszla do
wniosku, ze dojrzata do drinka i kolacji, tym bardziej ze zblizata si¢
dwudziesta, a od angielskiego $niadania na hotelowym tarasie przez
caty dzien nic nie jadia.

Zatozyta prosta czarng sukni¢ do samej ziemi, a na odkryte
ramiona zarzucita czarny zakiet. Jej pigkna twarz i kruczoczarne
wlosy tworzyty z tym strojem imponujaca cato$¢. Usta pomalowata
mocng czerwong szminka, w stylu argentynskim, a na szyi zawiesita
perle oprawiong w biate ztoto.

Ledwo weszla do hotelowego westybulu, gdy jak spod ziemi
wyrost obok niej Thomas Archer.

— Madame Gutiérrez, witam panig wieczorowa porg —
pozdrowit jg z galanterig. — Moze przy kieliszku dom pérignona i
kolacji na tarasie zechce mi pani opowiedzie¢, jak uptynat dzief...

— To byloby doprawdy perfekcyjne jego zwienczenie —
ucieszyla si¢ Rosalinda Gutiérrez. — Ale nie $miatabym odciggac
pana od obowigzkow...

— Gdybym powiedzial, ze kolacja z takim gosciem jak pani to
jeden z moich najmilszych obowigzkow, zapewne wyszedtbym na
impertynenta — odrzekt, jak zwykle rzeczowo, Thomas Archer. —
Powiem wigc tylko, Zze na czas kolacji przekaze swoje obowiazki
kierownikowi recepcji. Przejdzmy na taras, madame.

Juz na tarasie szepnal co$ do ucha maitre de salle, ktory



natychmiast stanagt przed nim prawie na baczno§¢. W mgnieniu oka
zaroilo si¢ od kelnerow, ktorzy blyskawicznie przygotowali stolik z
widokiem na piramidy. Maitre osobiscie otworzyt szampana, rozlat
go do kieliszkéw, po czym, umiesciwszy butelke¢ w naczyniu z
lodem, uktonit si¢ i dyskretnie oddalit.

— Pani zdrowie, madame Gutiérrez — wzniost toast dyrektor
Mena House.

— Za nasze zdrowie, mister Archer — odpowiedziata Rosalinda
Gutiérrez i oboje pociagneli po tyku wy$mienitego dom pérignona. —
Spedzitam kilka godzin w Gezira Club. To rzeczywiscie imponujacy
obiekt 1 ma fascynujace zakatki. Wrecz czarujace, takze pod
wzgledem handlowym. Dla odpowiedniej branzy, oczywiscie.

— Oczywiscie, madame — przytaknat niczym echo szpakowaty
mezezyzna.

— Ale robigc interesy w roznych krajach na réznych kon-
tynentach, przekonatam sig¢, ze oprocz bogatych klientéw nic tak
dobrze nie wptywa na sprzedaz jak okreslony poziom Stabilizacji
nazwumy to, pohtycznej i spolecznej. Ja o pohtyce nie mam
najmniejszego pojecia, zwlaszcza egipskiej, ze nie wspomng o
spoleczenstwie — przyznata si¢ pani Gutiérrez i patrzac wnikliwie na
swojego gospodarza, dodata: — Pan natomiast, panie Archer, mogtby
mnie w tej mierze z powodzeniem, jak mniemam, o$wiecic.

Petna niespodzianek ta madame Gutiérrez — pomyslat dyrektor
Thomas Archer. Ma rzeczywiScie pigkny umyst. Bo po co miataby
inwestowac¢ w jakas sytuacje rewolucyjnag lub jeszcze gorsza?

I juz chciat zaspokoic¢ jej ciekawos$¢, gdy nagle zorientowat sig,
ze zaniedbuje obowigzki nie tylko dzentelmena, ale i, co gorsza,
szefa Mena House.

— Prosz¢ mi wybaczy¢, madame, ale musi pani umiera¢ z
glodu! — stwierdzit z obawg. — Zanim zaspokoj¢ pani ciekawos$¢,
muszg¢ zaspokoi¢ pani gtdéd. Co pani sobie Zyczy na kolacje?

— W rzeczy samej! Zapomnialam, ze jestem glodna jak wilk —
odpowiedziata wesoto. — To niechybnie pana wina, bo na ogoét nie
zdarza mi si¢ o tym zapomnie¢. Moge prosi¢ menu?

— Nie potrzebuje pani menu. Skoro zawinilem, pani zyczenie
kulinarne bedzie dla mnie rozkazem! — oznajmit szarmancko Thomas



Archer.

Ja pierdole — pomyslata Dolores, ukryta gteboko pod postacia
Rosalindy Gutiérrez. Ten facet jest z innej bajki. Zapomnial si¢
przenies¢ z ubieglego wieku do obecnego kurewstwa. Gdyby nie
mitos¢ do Malcolma, tobym mu chyba dupy data albo laske
odwalita... Chociaz?!

— No dobrze... Ale potrafi¢ by¢ nieznos$na! — ostrzegta
przekornie pani Gutiérrez.

Lecz Thomas Archer patrzyl na nig spokojnym wzrokiem
doswiadczonego zyciowo cztowieka, ktory wydaje si¢ panowa¢ nad
sytuacja. Kazda sytuacja. Zbijato to nieco z tropu Dolores, ktora byta
przyzwyczajona do tego, ze na takim etapie znajomosci
przedstawiciele plci przeciwnej czotgali si¢ u jej stop. Chyba ze
postanowita dopusci¢ ich nieco wyzej... Zdecydowala zatem przejsé¢
do ataku.

— Moze troszeczke kawioru do szampana... — zaczela glosno
mysle¢ pani Gutiérrez.

Dyrektor skingt na maitre’a, ktory pragngc popisac si¢ swoja
sprawnoscia, krazyl w poblizu niczym meteor i w utamku sekundy
stanagl wyprezony obok pryncypala, gotdw realizowa¢ wszelkie
polecenia.

— Stucham, szefie.

— Podaj, James, z taski swojej czarny kawior iranski i nieco
czerwonego. Do tego grzanki, masto i gesta $mietang. I kaz kuchni
przygotowac troche satatki z krabow — zarzadzit Archer. — Co zas$ si¢
tyczy glownego dania, to naradzimy si¢ zaraz z naszym drogim
gosciem. Madame... Jaki jest pani wybor?

— Moze odrobing homara z rusztu w tandemie z polgdwica
Kobe. Tez z rusztu... — rozmarzyta si¢ Rosalinda Gutiérrez.

— Zalatwione, droga pani — odpowiedzial rzeczowo Thomas
Archer ku zaskoczeniu swojego goscia, gdyz poledwica Kobe byla
podawana jedynie w najbardziej ekskluzywnych restauracjach i
hotelach, o czym pani Gutiérrez, testujac dyrektora, doskonale
wiedziata.

— Brawo, drogi panie Archer — skomentowata z podziwem.

— Dzigkuje¢ — odpowiedzial. — A teraz stowko o polityce. W



pigédziesigtym drugim roku w Egipcie obalono monarchi¢ krola
Faruka. Byl to znany mie¢dzynarodowy playboy, ktéry w swoim
patacu w Aleksandrii zgromadzit najwicksza na $wiecie kolekcje
pornografii. Tak lubil si¢ bawi¢, zwlaszcza we Wloszech, ze nie
zorientowal sie, iz grupa miodych oficerow armii egipskiej zamierza
pozbawi¢ go wiladzy. Dowodzit nimi Gamal Abdel Naser, ktory
mito$ciwie nam panuje do dnia dzisiejszego jako prezydent Egiptu.
Po cichu wspierali go zawsze nasi amerykanscy kuzyni. W pigcdzie-
sigtym szostym roku Naser postanowil znacjonalizowaé¢ Kanat
Sueski i narazil si¢ na zbrojny gniew Francji, Izraela i Wielkiej
Brytanii, ale Amerykanie tupneli nogg i z inwazji nic nie wyszlo.
Tymczasem Naser juz wyrost z krotkich spodenek i wybil si¢ na
niezalezno$¢. Zazadat od Standéw, aby czesciowo sfinansowaty jego
flagowy projekt, gigantyczng tam¢ na Nilu. Ale nasi amerykanscy
przyjaciele odmoéwili, gdyz Naser akurat oficjalnie uznal Chinska
Republik¢ Ludowa. Poprosit wigc o pomoc Rosjan... Nie zanudzam
pani?

— Alez skad! To, co pan méwi, jest bardzo interesujace dla
takiej politycznej ignorantki jak ja — zapewnita pani Gutiérrez.

— Rosjanie natychmiast potrzasneli sakiewka i w Asuanie
powstaje wilasnie jedna z najwigkszych tam na $wiecie —
kontynuowat dyrektor. — Ma wytwarza¢ prawie potowe¢ pradu w
Kraju...

— To fascynujace — rzekta pani Gutiérrez. — Ale finansujac taki
projekt, Rosjanie, na moj kobiecy rozum, zajmuja w tym kraju
miejsce Amerykanow. Chyba Ze si¢ myle?

— Alez skad! — odpart Thomas Archer. — Ma pani wyjatkowy
umyst. Nowym wielkim bratem w Egipcie sa Rosjanie! Z punktu
widzenia ewentualnego inwestora Egipt jest zatem krajem stabilnym,
bo nawet gdyby Naser chcial wprowadzi¢ tu socjalizm, to skupione
wokol niego elity beda najlepszymi Klientami pani butikow z
perfumami.

— Chyba wi¢c moge inwestowa¢ w Egipcie — stwierdzita pani
Gutiérrez. — Skoro prezydent Naser buduje taka tame, to Egipcjanie
pewnie go doceniaja, gdyz Nil nie bedzie ich zalewal...

— Stuszne rozumowanie, madame — przytaknat dyrektor.

— Ale tez nie wierze, aby prezydent Naser w ogole nie miat



ktopotéw, bo przeciez kazdy je ma, nieprawdaz?

— Bractwo Muzutmanskie! — odpart gospodarz, ktory zdazyt si¢
juz przyzwyczai¢ do trafnych spostrzezen pani Gutiérrez. — Islamscy
fundamentali$ci dziatajacy tu od czterdziestu lat. Ale tutejsza policja
polityczna, muchabarat, radzi sobie z nimi na r6zne sposoby...

— Domyslam si¢, ze moze to by¢ dla nich bolesne... — ni to
zapytala, ni to stwierdzita urocza towarzyszka szefa Mena House.

Podano dwa rodzaje kawioru i §wiezg satatke z krabow. Maitre
de salle osobiscie zadbat o odpowiednie rozstawienie talerzy, naczyn
z kawiorem, grzankami i $mietang, utozenie serwet na kolanach
gosci, dopelnienie kieliszkow, podanie maslta czosnkowego do
grzanek. Gdy wszystkiego juz dopilnowat, a jego goscie szykowali
si¢ do wzniesienia w kolejnym toascie kieliszkéw z szampanem,
chrzaknat dyskretnie.

— Tak, James, slucham — zareagowal Archer, obeznany z
taktownymi sygnatami podwtadnego.

— Pragne jedynie poinformowac¢ szanownych panstwa, ze nasz
drogi szef kuchni wlasnie otrzymal dostawe naj$wiezszych,
przecudnej urody i jako$ci przegrzebkéw i o$miela si¢ sugerowac
niewielka ciepla przystawke w sosie jego inwencji.

— Madame? — Dyrektor spojrzal wyczekujaco na swoja
towarzyszke.

— Przegrzebki, coquilles Saint-Jacques! Nigdy nie odmawiam!

— Zalatwione! — podsumowat Thomas Archer. — Proceduj,
James!

— Of course, sir.

Napili si¢ szampana i zaczgli jes¢ kawior.

— Pan tu dowodzi jak na froncie, drogi panie Archer —
skonstatowata madame Gutiérrez. — Byl pan kiedy$s w wojsku?

— Roéwnie dobrze ja mogtbym panig o to zapyta¢ — rozesmiat
si¢ dyrektor. Ale w §miechu tym byta nuta, ktéora wyrwata Dolores w
ciele madame Gutiérrez z blogiej drzemki. — Pytata pani, czy sg tu
jeszcze jakies$ inne problemy. I tak, i nie. To zalezy, jak na to patrzec.
Otéz po wojnie naptyngto do Egiptu nieco podwiladnych Adolfa
Hitlera. Zwtaszcza z SS. Oczywiscie za wiedzg i1 zgoda naszych
amerykanskich przyjaciol, ktorzy wykorzystuja ich wiedzg 1



doswiadczenie do walki z komunizmem. Tutaj byli nazi$ci doradzaja
w roznych sferach, nazwijmy to, bezpieczenstwa panstwa. Egipcjan
taczy z nimi wspdlna nieche¢ do Izraela, wroga muzutmandw.

— No tak, wrég mojego wroga jest moim przyjacielem —
skomentowata pani Gutiérrez, a ukryta za jej maskg Dolores
odnotowata uwagi dyrektora z ciekawoscig, gdyz temat nie byt jej
obcy, i to nie tylko ze wzgledu na wspotpracownikow Dominika z
SS. — Nie sadz¢ jednak, by mogto to rzutowa¢ na moje ewentualne
interesy w tym pigknym kraju nad Nilem.

Gdy skonczyli posila¢ si¢ kawiorem i satatkag z krabow,
Thomas Archer chcial dokonaé¢ wyboru win do kolejnych dan, ale
pani Gutiérrez przekonata go, ze powinni po prostu pozosta¢ przy
dom pérignonie, z deserem wiacznie. Dyrektor uznal, ze to dobry
pomyst, i polecil otworzy¢ kolejng butelke.

Przegrzebki, aby nie zmaci¢ ich naturalnego smaku, podano w
prostym, delikatnym sosie z szalotek i pomidorow na bazie biatego
wina, zapieczone na wielkich ptaskich muszlach. Zdaniem pani
Gutiérrez byly wyborne.

Ale dopiero poledwica Kobe wzbudzita peany zachwytu
dwojga biesiadnikow. Pieczotowicie podsmazona na grillu i podana
bez zadnych dodatkéw, oprocz kawatkéw homara, dostownie
rozplywala si¢ w ustach.

— Deser? — zapytat dyrektor, gdy skonczyli danie glowne.

— Boze bron! — odparta pani Gutiérrez. — Pozostato mi miejsce
jedynie na espresso i kieliszek cointreau.

Juz po chwili delektowali si¢ w ciszy likierem pomaran-
czowym, podanym osobi$cie przez maitre’a.

— Co za basniowe miejsce! — Rosalinda Gutiérrez pierwsza
przerwata milczenie. — Nigdzie nie widzialtam tak gwiazdzistego
nieba jak to nad piramidami.

— Rys romantyzmu w pani charakterze daje o sobie zna¢ —
skomentowat Archer. — To dobra cecha i wbhrew pozorom przydatna
w kazdym fachu.

— W interesach takze?

— Naturalnie! Nuta romantyzmu pozwala zachowaé wiasciwy
dystans do wymogow dnia codziennego i naporu rzeczywistosci.



Wydaje si¢ nam podpowiadaé: nie zawsze, nie wszystko, nie za
kazda ceng...
Madry cztowiek — pomyslata Dolores.



1 maja

Srodowy poranek pani Gutiérrez rozpoczeta od przejazdzki na
rumaku z hotelowej stajni dookota piramid i monumentalnej rzezby
Sfinksa. Dawno nie czula si¢ tak dobrze. Nastepnie wlozyta
przewiewng ciemng sukienke w biale groszki i1 piaskowym
bentleyem Mena House udata si¢ do Gezira Club, gdzie w restauracji
przy basenie zjadla lekki lunch.

Przy okazji nawigzala znajomos$¢ z kilkoma mtodymi, bardzo
urodziwymi Egipcjankami z wyzszych sfer, statymi bywalczyniami
klubu i basenu. Rej wsérdd nich wodzita poznana w samolocie Amira,
ktéra dostrzeglszy Dolores, natychmiast do niej podbiegla i
serdecznie ja uscisngta. Wchodzac w swoje nowe ,,ja”, ktore coraz
bardziej jej si¢ podobalo, Argentynka wreczyta nowym kolezankom
probki perfum, ujawniajac przy okazji ragbka tajemnicy swoich pla-
now biznesowych w Kairze. Wzbudzita tym ogélny zachwyt i
sympati¢ poznanych kobiet. I o to jej chodzito. Na tym polega
budowanie legendy.

Dolores byta z siebie zadowolona. Postanowita, Ze nastgpnego
dnia powtdrzy ten scenariusz. Samochodem klubu wrocita do Mena
House i juz jako Rosalinda Gutiérrez powoli zaczgta sig
przygotowywa¢ do dyplomatycznego soirée w Gezira Club,
zaplanowanego na ten wieczor.

Piaskowy bentley wjechat majestatycznie na rozlegle tereny Gezira
Club 1 posuwat si¢ powoli w kierunku kompleksu basenowego, gdzie
odbywato si¢ przyjecie.

Rosalinda Gutiérrez zdecydowata si¢ na ogniScie czerwong
sukienke wieczorowa do potowy tydki, gdyz organizatorzy



zaznaczyli, ze dlugie suknie nie sg de rigueur. Na nogach miata
czarne szpilki, w r¢gku czarng torebke, a na szyi wisiorek z perta.
Wygladata bosko — jak nie omieszkat zauwazy¢ szef Mena House. A
maitre de salle James, gdy ujrzal ja w hotelowym westybulu, po
prostu podszedt do niej, uktonit si¢ 1 bez stowa pocatowal w reke.

Czarny smoking Thomasa Archera tworzyt $wietne tto dla
wieczornej toalety Rosalindy. Ubrany w czern mezczyzna wydawat
si¢ nieco wyzszy 1 jeszcze szczuplejszy.

To catkiem przystojny facet! — uswiadomila sobie nagle
Dolores. I ma w sobie co$ takiego meskiego. Trudno go rozgryz¢.

Bentley zatrzymal si¢ przed budynkiem basenu. Do wejscia
prowadzit szeroki bordowy dywan. Zgodnie ze zwyczajem
dyplomatycznym  honory domu petil dziekan  korpusu
dyplomatycznego, ktorym w Egipcie zwyczajowo byl nuncjusz
apostolski. W imieniu gospodarzy asystowal mu minister spraw
zagranicznych Egiptu z malzonka.

Thomas Archer i jego partnerka wysiedli z bentleya i stangli na
dywanie, po czym on podat jej rami¢ i ruszyli przed siebie. Uroda i
stroj pani Gutiérrez sprawity, ze od pierwszej chwili oczy wszystkich
obecnych skierowane byly na nig. Gdy podeszli do komitetu
powitalnego, przedstawiciel egipskiego protokotu wzigt zaproszenie,
ktore podal mu szef Mena House, i dokonal prezentacji nowo
przybytych.

— Drogi Thomasie — rzekt jowialnie minister spraw za-
granicznych, ktory regularnie bywat w hotelu, czgsto w celach
pozastuzbowych, i niezwykle cenit dyskrecje¢ dyrektora.

— Milo ci¢ widzie¢. Panig takze, madame Gutiérrez.

W malzonce ministra Rosalinda bez trudu rozpoznata pickna
Amire. Ponownie u$cisnely si¢ serdecznie, nie naruszajac jednakze
protokotu.

— Tym razem przeszedtes sam siebie, stary draniu — szepnat
konfidencjonalnie minister do ucha Thomasa, wskazujac prawie
niezauwazalnie na panig Gutiérrez, ktéra wtasnie podchodzita do
nuncjusza.

— Ciebie nigdy nie prze$cigne — odwzajemnit si¢ Archer réwnie
konfidencjonalnym szeptem.



Nuncjusz, ktory wiele lat spedzit w slumsach biedoty Ameryki
Potudniowej, z zainteresowaniem spojrzal na Rosalinde Gutiérrez.
Uscisnat jej reke 1 przemowil po hiszpansku:

— Gratulujg, corko, stroju dopasowanego kolorem do tego dnia,
0 ktérym nie wszyscy wiedza, ze jest...

— Ja, ekscelencjo, wiem! — weszta nuncjuszowi w stowo pani
Gutiérrez, a wlasciwie ukryta pod jej postacia Dolores. — Ze jest to
Swieto Pracy, dzien ludzi biednych oraz tych, co pracy nie maja, a
wiec $wieto godnosci.

— Brawo, corko. Pozory potrafia myli¢ — rzekl nuncjusz z
cieptym usmiechem i dodat: — Prosze¢ mowi¢ do mnie ,,0jcze”...

Rosalinda Gutiérrez skingta gtowa i dygneta z szacunkiem.

— Witam, mister Archer. — Nuncjusz $wietnie znat szefa Mena
House, gdyz czesto grywat z nim w brydza. — Inteligentna kobieta...
panska towarzyszka. To dobrze.

— Cieszy mnie opinia ojca — odrzekt Archer, ktory od dawna
wiedziat, ze nuncjusz nie lubi by¢ tytutowany ekscelencja.

Rosalind¢ niemal natychmiast obiegla grupka perfekcyjnie
zadbanych Egipcjanek, a do nagle osamotnionego Archera podszedt
dyrektor Gezira Club — Rais Said. Patrzac na niego, nikt by nie
odgadt, ze ten czlowiek w dziecinstwie zebral na obrzezach Miasta
Umartych, gdzie mieszkala jego rodzina. Ale byt dzieckiem
niezwykle inteligentnym i utalentowanym, na co zwrocita uwage
szefowa amerykanskiej stacji archeologicznej w Kairze. To za jej
sprawa, dorabiajac u archeologow, mogt si¢ jednocze$nie uczyé w
amerykanskiej szkole, a gdy ja skonczyl, wygrat stypendium
Uniwersytetu Princeton w Stanach Zjednoczonych. Wprawdzie o
sprawach stypendialnych decydowal tam wodwczas profesor
egiptologii 1 uczen emerytowanej juz szefowej stacji, ale przeciez
kretyn nie dostalby si¢ na tak prestizowg uczelnig...

— Hi, Tom — przywitat si¢ Rais.

— Rais, mon ami. — Archer uscisnat dton przyjaciela. — Jak
sprawy?

— W normie, Tom — rzekt Rais. — Ale widzg, ze ty szalejesz.
Kim jest to zjawisko w czerwonej sukience?

— W czerwonej? No popatrz, nawet tego nie zauwazytem... —



zaczal si¢ przekomarzaé szef Mena House.

— Nie pierdol, Archer! — przywotat go do porzadku Rais.

— Okej, okej! To nasz go$¢ hotelowy, madame Rosalinda
Gutiérrez z Argentyny rodem — wyjasnit Archer. — Pani od perfum, o
ktorej ci mowitem i ktérg zamierzam przedstawic ci dzi§ wieczor.

— Ale nie mowites, ze przy niej Evita to zwykta blondynka —
zauwazyt Rais Said, ktory sam uchodzil za bardzo przystojnego
mezezyzne.

Przy wejsciu powstalo jakie$§ zamieszanie 1 czg$¢ gosci zaczela
zmierza¢ w tym kierunku. W otoczeniu grupy wojskowych na teren
basenu wkroczyt prezydent Gamal Abdel Naser, szczegdlnie goraco
witany przez obecnych na przyjeciu Egipcjan Do Rosalindy
podbiegta podekscytowana Amira, chwycila ja za rgke i pociagneta
w stron¢ nowo przybylego. Nie ulegalo watpliwosci, ze Zona
ministra spraw zagranicznych jest w dobrej komitywie z
prezydentem, ktory szeroko usmiechnat si¢ na jej widok, po czym
serdecznie jg u$cisnal. Amira wykorzystata ten moment, aby szepnaé
mu par¢ zdan do ucha, a nast¢pnie przedstawita swoja argentynska
przyjacioike.

— Panie prezydencie, pragn¢ =zaprezentowa¢ nasza droga
Rosalinde Gutiérrez — powiedziata otoczona wianuszkiem
pozostatych bywalczyn basenu.

— Witam w naszym pigknym kraju, madame — odezwal si¢
prezydent, $ciskajac dlon lekko oszotomionej Rosalindy. — Cieszy
mnie niezmiernie, ze tak urodziwa kobieta z dalekiej Argentyny
mysli o inwestowaniu w Egipcie.

— To naprawde piekny kraj, ekscelencjo, ale jego najwiekszym
skarbem sg pigkni mieszkancy, czego dowodem niech bedzie urocza
Amira — odparta catkowicie juz opanowana kobieta interesu.

— Swietnie powiedziane, pani Gutiérrez, doprawdy $wietnie —
rzekt z uznaniem Naser, ktéremu bardzo przypadto do gustu
potaczenie pigkna kraju z picknem jego mieszkancow. — Bedeg panig
cytowal, madame. Panowie oficerowie i drodzy goscie, madame
Gutiérrez ma nasze poparcie.

— Dzigkuje, panie prezydencie. — Rosalinda Gutiérrez dygneta,
tak jak wczesniej uczynita to przed nuncjuszem.



Naser uktonit si¢ lekko i ruszyt dalej, by wita¢ si¢ z kolejnymi
gosémi.

Obserwujacy te scen¢ dyrektor Mena House lekko u$miechat
si¢ do siebie, nie kryjac zadowolenia, a stojacy obok Rais Said z
podziwem kiwal glowa. Ale zanim obaj dyrektorzy zdazyli podejs¢
do pani Gutiérrez, wyprzedzita ich wsze¢dobylska Amira, prowadzac
ze sobg oficera z orszaku prezydenta.

— Rosalindo, kochanie, c6z za przepickna wypowiedz! Mozesz
by¢ pewna, ze zrobita§ wrazenie, bo nasz drogi Gamal rzadko
rekomenduje kogos publicznie. Prawda, Fawzi?

— Absolutnie potwierdzam... — zaczal oficer, lecz Amira nie
data mu kontynuowac.

— Teraz, gdy masz poparcie samego prezydenta, to pozostaje ci
juz tylko zacza¢ u nas swoje inwestycje. Prawda, Fawzi? — Ale znow
nie dala mu doj$¢ do stowa. — Nawet jesli zabraknie ci kapitatu,
kochanie, to si¢ nie martw, znajdziemy tyle, ile trzeba. Prawda...

Zamilkta na chwile, zorientowawszy sie, ze zapomniata
dokona¢ prezentacji.

— Ale ze mnie trzpiotka — rzekta kokieteryjnie. — Rosalindo,
mam przyjemnos¢ przedstawi¢ ci brygadiera Faruka Kemala.
Zaufanego cztowieka naszego prezydenta.

— Rosalinda Gutiérrez. Bardzo mi przyjemnie. — Argentynka
wyciagnela reke.

— To zaszczyt panig pozna¢ — odpart Kemal 1 ucatowat dlon
picknej kobiety.

Byl do$¢ postawnym mezczyzng po pigédziesiatce, o lekko
rozbieganych oczach i1 zmeczonej twarzy, ktorej resztki urody
niszczyt, jak mozna si¢ byto domyslac, regularnie pity alkohol.

— Wybacz, Rosalindo, ale musz¢ przedstawi¢ Fawziego
nowemu ambasadorowi Maroka — zaordynowata Amira. — Na razie,
kochanie. Do jutra na basenie.

Oficer wywiadu izraelskiego patrzyta za odchodzacym
brygadierem ciagnig¢tym przez $liczng zon¢ ministra i usmiech
zadowolenia nie schodzit z jej pigknej twarzy. W Faruku Kemalu
rozpoznata bowiem agenta Ramzesa, ktérego zdjecie, rysopis,
nazwisko, stopien wojskowy 1 mndstwo szczegotow zyciorysu miata



mocno zakodowane w pamigci.

Przeszlo jej przez mysl, ze moglaby nie czeka¢ do niedzieli i
nawigza¢ z nim kontakt tu i teraz, ale rozwazywszy sprawe, doszta
do wniosku, ze to zbyt ryzykowne.

Wypowiadajac hasto i pokazujac znak rozpoznawczy, oddam
inicjatywe przeciwnikowi. Beda mogli mnie zdjaé, kiedy zechca, i
nikt si¢ o tym niec dowie, bo nasi ludzie z zabezpieczenia operacji
beda tu dopiero w niedziele. Do tego czasu moge byc
przestuchiwana, a to troch¢ za dlugo jak na pieszczoty trzeciego
stopnia. Pierdoli¢ taka improwizacje¢! Czekamy grzecznie do
niedzieli! — zdecydowata.

Z tych operacyjnych przemys$len wyrwal ja znajomy, przyjazny
glos dyrektora Mena House, ktory podszedt do niej ze swym
przyjacielem Raisem Saidem.

— Madame Gutiérrez, gratuluj¢ zawojowania najwazniejszego
cztowieka w Egipcie. Dziata pani jak tornado — méwil serdecznym
tonem Thomas Archer. — Pozwoli pani, ze przedstawi¢ swojego
przyjaciela Raisa Saida, dyrektora i wladce Gezira Club, a wigc
cztowieka bardzo wptywowego.

— Mito mi, sefiora Gutiérrez — przywitat si¢ szef klubu. —
Widze, ze zaprzyjaznila si¢ pani z Amirg. To dobrze, bo jest ona
dusza tutejszego towarzystwa 1 zna wszystkich. Porzadna
dziewczyna. Polubila panig, wigc nie ma rzeczy, ktorej nie bytaby w
stanie dla pani zatatwi¢. Z butikiem w kompleksie basenowym
Gezira Club wilacznie, jezeli dojdzie pani do wniosku, Ze to dobry
ruch biznesowy.

— Dzigkuje¢ bardzo, dyrektorze. To pigkny zakatek, o ktorym
duzo mysle — zapewnita pani Gutiérrez.

Podszedt kelner z tacg zastawiong smuklymi kieliszkami z
szampanem. Wszyscy troje wzieli po jednym 1 usiedli przy nakrytym
bielutkim obrusem stoliku tuz przy brzegu basenu.

— Prosze natomiast uwaza¢, droga pani, na brygadiera Faruka
Kemala, ksywa ,Fawzi”, do ktorego kochana Amira ma jakas$
niezrozumialg stabo$¢ i1 ktorego wiasnie pani przedstawita — rzekt
ostrzegawczo szef Mena House.

Czerwone lampki w glowie Dolores zamigotaty ostrym



swiattem. Oto bowiem niespodziewanie nadarzala si¢ okazja do
poszerzenia wiedzy o agencie Ramzesie.

— Nie wyglada groznie... — zaczeta 1 szybko zamilkla, gdy do
rozmowy wiaczyl si¢ Rais Said.

— Juz nie. Brygadier to $wietny oficer, ktory zaliczyt kursy w
brytyjskiej szkole wojskowej Sandhurst i francuskiej Saint-Cyr i
cieszy si¢ opinig genialnego sztabowca. Problem polega na tym —
zaczgl thumaczy¢é — ze pochodzi ze znakomitego rodu, ale bardzo
zubozatego. Ma natomiast naturalne dla swego rodu ambicje, by
btyszcze¢ w towarzystwie. To kosztuje, jak wiemy, a Fawzi ani nikt
Z jego rodziny nie ma najmniejszego drygu do zarabiania pieniedzy.
Zwtaszcza takich, ktore pozwolityby brygadierowi zy¢ na poziomie,
do jakiego aspiruje. Musi wiec pozyczac, jak wszyscy zyjacy ponad
stan. A poniewaz nie ma z czego oddawaé, naraza si¢ na
nieprzyjemnosci. Pozycza zatem kolejne pienigdze, aby zwracaé
poprzednie. Robi tak od lat, tracac wszelka wiarygodnos¢ kredytowa.
Ma wielkie szczgécie, ze nasz prezydent go lubi i niekiedy
rekompensuje wierzycielowi utrat¢ pieniedzy jakim$ intratnym
kontraktem panstwowym albo nieoczekiwang premia lub po prostu,
klepiac go po plecach, sugeruje wspanialomys$lnos¢ wobec
brygadiera. Problemy finansowe powoduja, ze Fawzi zaglada do
kieliszka znacznie czgsciej niz nasza trojka razem wzigta, co nie
pomaga mu w rozwigzywaniu problemow finansowych. Takie za-
mkniete kolo. Gdyby wiec brygadier, liczac na pani niewiedzeg,
zglosil si¢ po pozyczke, to radzilbym przygotowaé sobie dobre
kontrargumenty. Fawzi ma caly wachlarz propozycji biznesowych
ktore pomagajq mu wyciagga¢ od ludzi pienigdze, zatem prosze nie
daé si¢ zwiesc. O jego tragicznej sytuacji ﬁnansowej wie niewiele
0sob w towarzystwie i prawie nikt poza nim, gdyz brygadier to
mistrz kamuflazu...

Thomas Archer spojrzal na panig Gutiérrez, uniést znaczaco
brwi 1 dodat swoje, jak zwykle rzeczowe przemyslenia.

— Mam wrazenie, madame, ze takze cierpliwo$¢ prezydenta
Nasera jest juz na wyczerpaniu i nawet kochana Amira, ktéra dawno
temu durzyla si¢ w naszym wojaku, nie b¢dzie w stanie mu pomoc.
Tutejszy korpus oficerski cechuja wysokie standardy wzorowane na
armii brytyjskiej i pewne zachowania nie moga by¢ i nie sa



tolerowane...

— Boze, to brzmi bardzo zlowieszczo 1 groznie — rzekta
wyleknionym glosem Rosalinda Gutiérrez. — Co zatem czeka
przyjaciela Amiry?

Z ministrem spraw zagranicznych taczyty Thomasa Archera
dos¢ szczegdlne stosunki. Polityk mial wielka stabo$¢ do Etiopek,
Somalijek 1 innych czarnych pigeknosci, a zeby mogl si¢ z nimi
spotyka¢, dyrektor udostepniat mu w Mena House pokdj z
niezaleznym wejsciem. Ze za$ minister prawie codziennie rozmawiat
z samym Naserem, Archer wiedziat, ze brygadier lada dzien dostanie
polecenie ustatkowania si¢ i zycia z oficerskiej pensji w odleglym
garnizonie armii egipskiej lub honorowego rozstania si¢ z tym
$wiatem — za pomocg rewolweru z jedng kulg.

— Powiem pani co$, 0 czym musi pani natychmiast zapomnie¢
— rzekt prawie szeptem szef Mena House. — Amira bgdzie namawiac
panig na interesy z Fawzim. Pod zadnym pozorem prosze si¢ na to
nie zgadza¢. Ona jeszcze nie wie, ze to czlowiek skonczony. W
wojsku i w towarzystwie. Jako oficer zawsze moze wybra¢ droge
honoru. Wie pani, co mam na mysli?

— Chyba si¢ domys$lam... — odparta blada pani Gutiérrez i
pospiesznie dodata: — Ale chce o tym wszystkim natychmiast
zapomnie¢, drogi przyjacielu.

— Swietnie, proponuje jeszcze po kieliszku szampana, a
nastgpniec poznam panig z dwoma ambasadorami. Zwigzku
Radzieckiego 1 dla kontrastu Standéw Zjednoczonych. Jak si¢ pani
przekona, sg tacy rdzni, a jednak tacy podobni.

— Nie moge si¢ doczekaé! — ucieszyta sie madame Gutiérrez.

Kurwa ma¢, kocham ci¢, Archer, bo potwierdzasz moje
najgorsze przewidywania co do Ramzesa — chciata wykrzyczec
Dolores — i zanim stad wyjade, to dam ci dupy albo specjalnie po to
wroce! Boze, to si¢ nazywa by¢ we wlasciwym czasie we wlasciwym
miejscu. Kto, do kurwy nedzy, robit rozpracowanie Ramzesa przed
werbunkiem? To jest robota Mosadu, wywiadu nad wywiadami?
Szimon, ty smutny fiucie, to ma by¢ superagent w obiekcie? Ja
pierdole, ale wtopa!

Gdy juz tak powsciekata si¢ w myslach, zaczeta kalkulowaé na



zimno. Zadluzony po uszy oficer zrobi wszystko, zeby przetrwaé
kolejny rok lub dwa. Kto$ ptacit za leczenie Fawziego w Szwajcarii,
wiedzac, ze to bankrut i nicpon, ale za to jakze tatwo sterowalny!
Bez zgody egipskich stuzb specjalnych oficer sztabu nigdzie za
granice by nie pojechal. Mogg go lepi¢ i ksztattowac jak plasteling. A
jak jeszcze dorzucg pare groszy i obietnice, ze przetrwa w sztabie
generalnym, bo to shuzy ich celom, to majg go w garsci! Co robi¢ w
tej sytuacji? Po co nam podwdjny agent? Albo wrgcz martwy, jesli
postawi na honor i walnie sobie w teb, co wyraznie sugerowal
kochany Archer!

A moze rozegramy plan B: wyploszymy zwierzyng z lasu i
zobaczymy, kto ewentualnie steruje brygadierem? — pomyslata.

Gra operacyjna ze stuzbg specjalng przeciwnika na jego terenie
jest jednym z najbardziej niebezpiecznych przedsiewzigc
wywiadowczych. Ale tez moze wiele wyjasni¢ — szybko, skutecznie i
na ogot bez watpliwosci. Plan B zostal wstgpnie uzgodniony z
Cewim. Jesli zacznie si¢ rozwija¢ zgodnie z przewidywaniami, t0
Dolores ma takze pozwolenie kierownictwa na realizacj¢ planu C...

— Madame Gutiérrez — wyrwat ja z rozmyslan glos dyrektora
Mena House — pani zdrowie. Pijemy szampana 1 idziemy spotkac si¢
z ambasadorami wielkich mocarstw.



2 maja

Soirée trwato jeszcze do wczesnych godzin rannych.

Pani Gutiérrez i Thomas Archer wsiedli do piaskowego
bentleya i ruszyli w droge powrotng do Mena House. Zapach jasminu
byl wszechobecny w calym mies$cie, zwlaszcza w nocnym,
chtodniejszym powietrzu. Samoch6d mknat pustymi ulicami Kairu,
mijajac jedynie zaprzezone w osiotki wozy $Smieciarzy.

— Obudzita pani szlachetne wuczucia w ambasadorze
amerykanskim, pani Gutiérrez — zwierzyt si¢ jej Thomas Archer. —
Rzeklbym ojcowskie, bo powiedziat naszemu przyjaCIe|0WI Raisowi
Saidowi, a to ulubieniec Amerykandw, ze pani i jego corka jestescie
do siebie podobne jak dwie krople wody. Swietnie! Obecny
ambasador amerykanski to bardzo wplywowy cztowiek o
mentalno$ci dzentelmena starej daty. Mowi sig, ze jest w zazylych
stosunkach z klanem Kennedych, a wigc takze z Biatlym Domem, a
to zawsze wzmacnia pozycj¢ ambasadora w kraju urzedowania.

Bentley wjechat na hotelowy podjazd i1 zatrzymat si¢ przed
frontowymi drzwiami Mena House. Kobieta i mezczyzna weszli
powoli do westybulu.

— Drinka na dobranoc? Jako =zwienczenie wspaniatego
wieczoru? — zapytal Thomas Archer, patrzac w oczy madame
Gutiérrez.

— Twdj pokdj czy mdj? — odparta za nig Dolores.

Tego dnia pani Gutiérrez spotkata si¢ na basenie ze swojg nowa
przyjaciotka 1 jej kolezankami, z ktorych jedna byla Zong szefa
sztabu armii egipskiej, dopiero po potudniu. Jak przewidziat szef



Mena House, Amira poruszyta watek planéw biznesowych
brygadiera, ale uczynita to z takim brakiem przekonania, ze
Argentynce bez trudu przyszito zgasi¢ temat w zarodku. W koncu
Amira wyznala przyjacidlce, ze bardzo si¢ martwi o zdrowie
psychiczne Fawziego, i opowiedziata jej wszystko o problemach
finansowych, ktdre zaczynaty rzutowac na jego kariere wojskows.

— To byl kiedy$ wspanialy cztowiek i mchzyzna — koﬁczyia
swoja opowies¢ Amira giosem petnym smutku, przyzna]qc ze sie W
nim durzyla. — A teraz mdj maz, i nie tylko on, méwi, ze jezeli Fawzi
jest oficerem 1 dzentelmenem, to powinien...

— Nikt z nas nie ucieknie przeznaczeniu, kochana Amiro —
weszla jej w stowo pani Gutiérrez. — Wazne jest takze to, co
pozostawimy po sobie w pamigci innych. A dla oficera moze to by¢
bezcenne...

— Niestety, pewnie masz racj¢, droga Rosalindo — odparta
pickna Egipcjanka ze zami w ciemnych oczach.

No to po agencie Ramzesie! — skonkludowata oficer wywiadu
izraelskiego. Muszg¢ zatozy¢, ze jest podstawiony. Ale dobrze byloby
wiedzie¢ przez kogo. Przystepujemy zatem do realizacji planu B...



4 maja

W sobote rano, po powrocie z porannej przejazdzki konnej, pani
Gutiérrez zastata w recepcji zaproszenie od ambasadora Stanéw
Zjednoczonych na dinner w jego rezydencji, zaplanowany na ten
wieczér. W odrecznym dopisku ambasador przepraszal za zbyt mate
wyprzedzenie czasowe.

Jeszcze w stroju jezdzieckim Rosalinda Gutiérrez zapukata do
gabinetu dyrektora Mena House, uchylita drzwi i wetkneta glowe do
srodka.

— Mogg, szefie? — zapytala, upewniwszy si¢, ze Thomas Archer
jest sam.

Megzczyzna wstat od wspaniatego francuskiego biurka,
podszedt do kobiety w kostiumie amazonki i pocatowal ja w reke.
Pani Gutiérrez zrewanzowata mu si¢ pocatunkiem w same usta i
usiadta na jednym z pigknych foteli w stylu Ludwika XVI. Po
spedzonej wspdlnie nocy ze $rody na czwartek pomiedzy panig
Gutiérrez a panem Archerem zapanowata wigksza bezpo$rednios¢.

— To twoja sprawka, mdéj drogi? — =zapytata Rosalinda,
pokazujac szefowi Mena House zaproszenie od amerykanskiego
ambasadora.

— Przecenia mnie pani, madame Gutiérrez — odpowiedziat
Thomas Archer, ktory jako dzentelmen nie uwazal, by noc z kobieta
zwalniala go z przestrzegania zasad etykiety towarzyskiej. — To
wytacznie zasluga pana ambasadora, dla ktorego jest pani gléwnym
gosciem, a moja skromna osoba stanowi jedynie n¢dzny dodatek.

Mowiac to, podnidst z biurka identyczne zaproszenie.

— Co jest grane? — dociekata pani Gutiérrez.

— Ambasador szczerze panig polubit...

— Mozesz przesta¢ zwraca¢ si¢ do mnie oficjalnie, przy-
najmniej na osobnos$ci? — zapytata. — Doceniam, ze jeste$ taki
szarmancki, ale...



— Dobrze, Rosalindo — odpart rzeczowo Thomas Archer. — A
teraz ad rem. Na dzisiejszej kolacji u pana ambasadora, oprécz nas,
bedg tez twoja kochana Amira z mezem, ministrem spraw
zagranicznych Egiptu, i mdj przyjaciel Rais Said ze swoja
przyjacioika.

— To sympatyczny czlowiek... pan ambasador... wyczuwam w
nim pozytywne fluidy — rzekta pani Gutiérrez. — Co$ o nim wiesz?

Szef Mena House usmiechnat sie¢, jakby go kto$ zapytal, czy
wie, ile pokoi liczy jego hotel albo jaka jest dzi§ pogoda.

— Ambasador John S. Badeau to najlepsze, co mogto si¢
przytrafi¢ dyplomacji Stanow Zjednoczonych w tym kraju — rzekt z
przekonaniem Thomas Archer. — Pierwszy raz postawil noge na
Bliskim Wschodzie w dwudziestym dsmym roku i od tamtego czasu
robi tu rézne pozyteczne rzeczy, bo to inzynier z wyksztatcenia, a
pastor 1 spotecznik z zamitowania. Biegle zna arabski 1 tuz po wojnie
przez osiem lat byt prezesem Uniwersytetu Amerykanskiego w
Kairze. Wyksztalcit czgs¢ politykéw obecnie rzadzacych Egiptem.
Kiedy mowitem, ze to wyjatkowy czlowiek, nie rzucatlem stow na
wiatr.

— No to kolacja zapowiada si¢ interesujgco — podsumowata
pani Gutiérrez.

Dinner w rezydencji ambasadora Stanow Zjednoczonych byt
czarujacy. Rozsiane po rezydencji liczne fotografie corki Johna
Badeau pozwalaty gosciom osobiscie si¢ przekonaé o jej
uderzajacym podobienstwie do pani Gutiérrez. Serdeczno$¢
dyplomaty dla uroczej Argentynki stata si¢ az nadto zrozumiata.

Bliski Wschéd nie miat tajemnic dla ambasadora Badeau, ktory
mogl godzinami opowiada¢ o swoich przezyciach w tym regionie,
nie zanudzajac nikogo z gosci. Pani Gutiérrez stuchata opowiesci
biesiadnikow o Oriencie, tak przy tym lawirujac rozmowa, aby
namowi¢ mozliwie duzg cze$¢ towarzystwa na spotkania przy
basenie Gezira Club w niedzielne przedpotudnie... Robita to jednak
tak delikatnie, ze w pewnym momencie zywiotowa Amira przejeta
inicjatywe, traktujac pomyst jako swoj wiasny.

Kolacja dobiegata konca 1 goscie powoli zaczynali si¢



rozchodzi¢. Amira przypominata wszystkim, ze jutro poranng kawe
pija na basenie.

— Dzigkuje pani serdecznie za niezapomniany wieczor — zegnat
si¢ wylewnie z Rosalindg Gutiérrez ambasador Badeau. — Jakbym
goscit swoja kochang coreczke. O ile nic mnie nie powstrzyma, to
wpadng jutro do Gezira Club.

Piaskowy bentley odwidzt panig Gutiérrez i jej towarzysza do
Mena House. Thomas Archer zaproponowat drinka na tarasie, gdyz
jako dzentelmen starej daty wiedziat, ze jezeli kobieta bedzie miata
ochote wypi¢ go gdzie indziej... to znajdzie sposob, aby da¢ to
partnerowi do zrozumienia. Poniewaz przyjeta zaproszenie w takiej
formie, w jakiej ono padto, uznat sprawe za zamknigta, przynajmnie;j
na ten wieczér. Zamoéwili gin z tonikiem w dlugich szklankach i
zapatrzyli si¢ w gwiezdziste niebo nad piramidami.

— W ich obliczu jestesmy jak pyl na wietrze — powiedziata w
pewnym momencie Rosalinda Gutiérrez.

— Nie tobie jednej przychodzi do glowy takie skojarzenie —
odpart Archer.

Nie bardzo miala ochot¢ zosta¢ sama, ale tez nie chciata, aby
Archer wyczul u niej pewne mimowolne napigcie. Jutro mogto
wydarzy¢ si¢ wszystko 1 nie mogta sobie pozwoli¢ na to, aby tego
wieczoru co$ mu nie pasowalo do jej wizerunku, do jakiego nawykt.
Dopita wigc gin z tonikiem, pocatowata Thomasa na dobranoc i
udata si¢ do swego apartamentu.



5 maja

Byl pigkny stoneczny dzien i kairska $mietanka towarzyska dopisata
na basenie klubu wyjatkowo licznie. Na dwunastg zapowiedziano
gonitwe konng, a nastepnie wyscig zaprzegow. Przy stoliku razem z
panig Gutiérrez siedzieli Thomas Archer, Amira i jej maz, minister
spraw zagranicznych. Tylko od czasu do czasu dosiadat si¢ do nich
Rais Said, gdyz jako szef Gezira Club miat tego dnia peine rece
roboty. Popijali $wiezo zmielong, aromatyczng kawe i jedli specjaty
arabskiego cukiernictwa. Kobiety ubrane byly w przewiewne, letnie,
wzorzyste sukienki we wszystkich kolorach teczy. Na glowach mialty
olbrzymie stomiane kapelusze zastaniajace przed sloncem.
Mezczyzni stawili si¢ na ogét w jasnych spodniach i1 biatych
koszulach. Niektorzy z przewieszonymi przez rami¢ pulowerami.

— Rais, jeste$ dzi$ taki zapracowany — odezwata si¢ w pewnym
momencie pani Gutiérrez. — Musisz mi pokaza¢ swoj gabinet.

Rais Said nie dat si¢ dwa razy prosi¢ i wnet Amira i pani
Gutiérrez znalazty si¢ w biurze szefa klubu, ktore miescito sie tuz
nad basenem 1 zapewnialo widok z lotu ptaka nie tylko na kapielisko,
lecz takze na droge dojazdowsg do kompleksu basenowego. Takiej
wlasnie perspektywy potrzebowata Dolores. Miejsce, w ktorym
niebawem powinna nawigza¢ kontakt z agentem o kryptonimie
,Ramzes”, miata przed sobg jak na dloni.

Nie wiedzg, kto skontaktuje si¢ z Ramzesem — analizowata
sytuacje — jezeli wiec zastawiaja putapke, robig to ostroznie, bo na
slepo. Czes$¢ aktywdw muszg mie€ juz na miejscu, a cze$¢ dobije tuz
przed jedenasta.

Amira z zaciekawieniem ogladata biblioteke w gabinecie Raisa
Saida, a pani Gutiérrez z rowna uwagg $ledzita ludzi na basenie.

Mam was, skurwiele — usmiechneta sie¢ do siebie, zauwa-
zZywszy pieciu czy szeSciu postawnych blondynéw w jasnych
garniturach. Ustawieni w strategicznych miejscach, czytali gazety
lub popijali zimne napoje.



Dochodzita jedenasta. Przed brame¢ kompleksu basenowego
zajechaly trzy ciemne limuzyny Mercedes i wysiadto z nich kilku
mezcezyzn, rbwniez w garniturach.

Musza gdzie$ schowac spluwy — domyslita si¢ Dolores. Mam
nadziejg¢, ze nie maja w planie zastrzeli¢ osoby nawigzujacej kontakt.

Kilkaset metréw od budynkéw basenowych zatrzymaty sie trzy
wojskowe ciezarowki przykryte brezentem, ale nikt z nich nie
wysiadat.

Duza akcja — drwila w mys$lach Dolores. Jakby Aryjczycy
mieli wkroczy¢ do zydowskiego getta...

Przed wejscie do kompleksu podjechata czwarta ciemna
limuzyna i wysiadt z niej... brygadier Faruk Kemal we wlasnej
osobie. Na zegarze w gabinecie Raisa Saida byla za pi¢¢ jedenasta.
Agent Ramzes wszedl na basen i zaczal wita¢ si¢ z towarzystwem.
Za nim weszli jeszcze trzej mezczyzni w garniturach i razem z juz
obecnymi zaczeli tworzy¢ wokot brygadiera bardzo luzny krag.

Amira podeszta do okna, stangta obok pani Gutiérrez i
spojrzata w kierunku basenu. Juz miata odejs$¢, gdy co$ przykuto jej
uwage, bo jeszcze raz popatrzyta w dol, jakby chciata si¢ upewnié, ze
jej sie nie przywidziato.

— Och, chlopcy z Reichu przyszli si¢ wykapa¢ — mrukneta pod
nosem, ale wystarczajaco gto$no, by ustyszata to Dolores.

W tym momencie do biura wrocit Rais Said.

— Chodzcie, $liczne panie, szkoda dnia — zaordynowat. — Na
dole zaraz beda podawac szampana...

Cala trojka opuscita gabinet 1 zeszta na teren basenu. Kilka
metrow przed nimi stal brygadier Faruk Kemal. WyraZznie
zdenerwowany, rozbieganym wzrokiem rozgladal si¢ dookola.
Zdazyt juz wypic kieliszek szampana 1 wlasnie siggnat po nastepny z
tacy, ktorg podsungt mu ushuzny starszy kelner.

Amira zlapata Rosalinde za r¢ke i pociagneta ja w kierunku
brygadiera, wykrzykujac gtosno:

— Fawzi, cher ami. Idziemy do ciebie!

W pierwszej chwili brygadier probowat udawac, ze nie styszy,
1 zgubi¢ si¢ w tlumie, ale widocznie doszedl do wniosku, ze to i tak
nic nie da. Byto pie¢ po jedenaste;.



— Nie uciekaj nam, mdj drogi — upomniata go Amira.

— Witam, drogie panie, witam serdecznie — przemowit
brygadier, $ciskajac dton pani Rosalindy Gutiérrez.

— Alez ze mnie gapa... — powiedziala nagle pani Gutiérrez. —
Amiro, kochanie, pomo6z mi zatozy¢ moja peretke, bo czuje si¢ na
wpo6l nieubrana...

Mowiac to, wyjela z biatej torebki swoj wisiorek z perlg i
podata picknej Egipcjance, ktora z wielka wprawa zapieta go od tylu
na szyi Argentynki.

— No, teraz lepiej — rzekta madame Gutiérrez, odwracajac si¢
do brygadiera Faruka Kemala, jakby oczekiwala od niego stow
pochwaty.

Ramzes zaniemowit. Patrzyt na panig Gutiérrez, patrzyt na
perle na jej szyi i zaczely mu si¢ trzas¢ rece. Chcial odstawic
kieliszek z szampanem, ale nie mial gdzie. Wolng r¢ka siegnat do
kieszeni spodni, jakby za wszelkg cen¢ chcial z niej co$ wyjac, ale w
zdenerwowaniu nie mogt trafi¢ w wyciecie.

— Ide do toalety — szepneta pani Gutiérrez do ucha Amiry i
rzuciwszy zotnierzowi pardon, odwrocita si¢ szybko na pigcie w
kierunku budynku basenowego. Katem oka zauwazyla, ze w jej
strong zmierza Thomas Archer z ambasadorem Badeau, a drugim
odnotowata dziwne poruszenie wsrdd blondynéw w garniturach.

— To ona! To ona...! — krzyczal brygadier, biegnac za pania
Gutiérrez. W koncu do niej dopadt, ztapat lewa reka jej lewa reke i
odwrocit do siebie, probujac znalez¢ jakas$ kieszen, do ktorej mogtby
jej wcisna¢ cos, co trzymal w prawej dloni. Ale sukienka pani
Gutiérrez nie miata zadnych kieszeni, wigc w oczach obecnych
wygladato to tak, jakby brygadier prébowat... obmacywacé pickna
Argentynkg.

Pani Gutiérrez, szarpnigta gwaltownie za lewg reke, nie stracita
rownowagi, lecz druga r¢ka wymierzylta z potobrotu napastnikowi
prawy prosty w nos.

Cios byl tak celny i mocny, ze Fawzi natychmiast zalal si¢
krwig 1 padt na plecy. Z jego otwartej prawej dtoni wypadt niewielki
przedmiot przypominajacy metalowy krazek 1 potoczyl si¢ poO
podtodze. Dwaj me¢zczyZzni w garniturach rozpaczliwie probowali go



ztapaé, on jednak byl szybszy i wpadl do basenu w jego najglebsze;j
czesci.

Zgromadzone towarzystwo zamarlo w bezruchu... Po chwili
thum, jak jeden zywy organizm, wybucht szalonym aplauzem. Ludzie
bili brawo, krzyczeli, cze¢$¢ kobiet gwizdata.

Rosalinda Gutiérrez wyprostowata si¢ i natychmiast zostata
otoczona przez szesciu me¢zczyzn w garniturach, ktérzy zaczeli
popychac ja do wyjscia.

— Jeste$ zatrzymana, suko — szepnat jej do ucha po niemiecku
siodmy, starszy od pozostatych facet w garniturze.

Ale gdy tak przemieszczali si¢ w stron¢ stojacych przed
kompleksem basenowym samochoddéw, prawie niosgc wotajaca o
pomoc Rosalinde, zaszli im drogg ambasador Badeau i szef Mena
House.

— Co tu si¢ dzieje? Pusci¢ natychmiast t¢ kobietg! — zazadat
stanowczo ambasador Stanow Zjednoczonych.

Rzucito si¢ jednak na niego dwoch mezczyzn w garniturach i
powalito na ziemi¢. Jeden z nich probowal go kopna¢, ale ledwie
zdazyt unie$¢ noge, dostal od Thomasa Archera poteznego kopniaka
w krocze 1 zwinal si¢ w klebek. Drugi z napastnikow wyjat rewolwer
1 wycelowal w tlum, ktory jakby przysiadt. To wystarczylo, aby
wlokacy panig Gutiérrez faceci dotarli do ciemnych limuzyn,
zapakowali si¢ do nich i odjechali z piskiem opon.

Do podnoszacego si¢ ambasadora Badeau podbiegli Thomas
Archer i Rais Said, a tuz za nimi Amira. Egipcjanka wprost nie
mogla uwierzy¢, ze scena, ktora przed chwilg rozegrala si¢ na jej
oczach, byta prawdziwa, a nie wyje¢ta z filmu sensacyjnego.

— Czy nic panu nie jest, ambasadorze? — zapytat z troska w
glosie szef Mena House, pomagajac mu wstac.

Ale amerykanski dyplomata stat juz mocno na nogach.

— Dziekuje¢ za pomoc, sir. Ladnie pan kopie — pochwalit
Archera w pelni opanowanym glosem. Spoko6j ambasadora kryt
jednak gleboki gniew i1 zdecydowana wole natychmiastowego
dzialania.

Jak spod ziemi wyrdst przy nim ambasador Zwigzku Ra-
dzieckiego 1 zaczat otrzepywaé Amerykanina z resztek kurzu.



— Moze pan liczy¢ na moja pomoc w tej sprawie — rzekt,
$ciskajac mu reke, 1 dodat dla porzadku: — Bezinteresowna, no
strings attached...

— Spasibo. Cokolwiek pan zrobi, by jak najszybciej wyrwac
panig Gutiérrez z rgk tych bydlakéw, popr¢ to w pelni —
odpowiedzial stanowczo ambasador Badeau i jego wzrok pastora
zatrzymat si¢ na Amirze. — Gdzie twdj maz, corko?

Minister spraw zagranicznych, ktoéry scen¢ walki pani
Gutiérrez z brygadierem i to, co nastgpito potem, obserwowat z
drugiego konca basenu, gdzie wcze$niej, otoczony wianuszkiem
czarnych pigknosci z licznych ambasad z glebi Czarnego Ladu,
spokojnie popijal szampana, stangt wyprezony niemal na baczno$¢
przed ambasadorem Stanéw Zjednoczonych.

— Ekscelencjo, prosz¢ przyja¢é wyrazy najglebszego ubo-
lewania, doprawdy nie wiem, co powiedziec...

Ambasador John S. Badeau byt cztowiekiem glebokiej wiary i
idealista. Ale zeby moc sobie na to pozwoli¢, poznat najpierw $wiat
od podszewki, z catym jego dobrem i ztem. Mial niezachwiang wiare
w mozliwo$¢ nawracania zlych ludzi na droge dobra, ale nie byl
kolejnym uzytecznym idiota i wiedzial, ze niekiedy wymaga to
drastycznych dziatan. Tak jak w tej wiasnie sytuacji. Dlatego wziat
ministra pod reke 1 podprowadzit pod §ciane budynku, gdzie nikt nie
mogt ich ustysze¢ ani przeszkodzi¢ im w rozmowie.

— Pan nie musi nic méwi¢, drogi ministrze. Ja bede mowit! —
zaczal ambasador Badeau, jakby wyglaszal kazanie, w ktorym
wszelka dyskusja jest wykluczona, a sluchajacy moze tylko na
koniec przytaknaé sakramentalnym ,,amen”. — Mam nadzieje¢, ze za
godzing przyjmie mnie prezydent Gamal Abdel Naser. Przed chwilg
nieproszeni bandyci, ktérych pana kraj toleruje na swoim terytorium,
napadli na ambasadora Stanéw Zjednoczonych, grozac mu bronia.
Mysle, ze czas tolerancji dla tych ludzi dobiegl konca, wszedzie.
Jezeli nie dojdzie zaraz do mojego spotkania z prezydentem
Naserem, to jeszcze dzi§ opuszcze Egipt, aby jutro spotkacé sie¢ ze
swoim prezydentem 1 osobiScie mu opowiedzie¢, jak zostal tu
potraktowany oficjalny przedstawiciel Stanéw Zjednoczonych. Czy
w pelni si¢ rozumiemy, panie ministrze?

— Tak, panie ambasadorze. W petni! — odpowiedzial maz



Amiry, ktory nigdy przedtem nie wystuchat takiej reprymendy od
zadnego ambasadora, 1 kazal natychmiast si¢ zawiez¢ do palacu
prezydenta.

W gabinecie Raisa Saida ambasador rosyjski, korzystajac z
uprzejmos$ci gospodarza, telefonowal do swojej ambasady. Pietro
nizej dzwonit na miasto starszy kelner, ktory jeszcze niedawno raczyt
brygadiera szampanem. Jak mowit kolegom, ostatnio chorowata jego
wnuczka 1 martwil si¢ o jej zdrowie.

W catym tym zamieszaniu wszyscy jakby zapomnieli o Faruku
Kemalu, ktéry siedzial przy stoliku, przyktadajac recznik z lodem do
wcigz krwawiacej twarzy. Jedynie Amira usiadta przy nim na krzesle
1 starata si¢ mu pomoc.

— Fawzi, kochanie, co ty najlepszego zrobile§? Czemu si¢
zadate$ z tymi zbrodniarzami? — pytata przez tzy.

— Nie mialem wyboru — odpowiedzial Fawzi, ktéry nie mogt
uwierzy¢, ze prosta, jak go zapewniano, i bardzo dobrze optacona
operacja przerodzita si¢ w koszmar o trudnych jeszcze do
przewidzenia konsekwencjach.

Amira kazata wezwac karetk¢ pogotowia, gdyz brygadier coraz
mocniej krwawit z rozbitego nosa.

Lekko poturbowana pani Gutiérrez siedziata pomigdzy dwoma
ositkami w garniturach na tylnym siedzeniu srodkowej limuzyny
konwoju, ktory przemieszczal si¢ ulicami Kairu w stron¢ Miasta
Umartych. Oczy miata zawigzane czarng chusta.

No to zrealizowaliSmy plan B — pomyS$lata z satysfakcja
Dolores. Ustalona z agentem Ramzesem procedura sktadata si¢ z
dwoch elementow. Pierwszym bylo okazanie przez osobe
nawigzujacg kontakt znaku rozpoznawczego — pojedynczej perty.
Potem Ramzes powinien byt wypowiedzie¢ haslo, ktore Scisle
odwotywato si¢ do motywu perty i zawierato jedno stowo klucz.
Hasto musiato si¢ spotkaé ze stosownym odzewem osoby
nawigzujacej kontakt. Dopiero wtedy obie strony mogly rozpoczaé
wlasciwg rozmowe operacyjng.

Kazdy wywiad musi zaktadaé, ze pierwsze spotkanie z nowo



zawerbowanym agentem na terytorium jego kraju moze by¢ putapka.
A idealna putapka to taka, w ktorej osoba nawigzujaca kontakt nie
tylko okaze znak rozpoznawczy, wymieni hasto i odzew, lecz takze
zgodzi si¢ przeja¢ od agenta prawdziwy materiat wywiadowczy, co
ja catkowicie pograzy i uniemozliwi jej jakiekolwiek thumaczenia.

Dziatanie Dolores bylo obliczone na sprowokowanie takiej
reakcji Ramzesa, ktora $wiadczylaby o jego podwdjnej roli, a
zalozenie na szyj¢ wisiorka z perlg moglaby pani Gutiérrez
wiarygodnie wytlumaczy¢ jako co$ niewinnego i naturalnego.

Date§ dupy, kolego brygadierze — podsumowata oficer
wywiadu izraelskiego. Myslate$, ze uciekam, i za wszelka ceng
chciale§ mi podrzuci¢ materiat wywiadowczy, aby twoi kumple
mogli go przy mnie znalez¢, bo bates$ si¢, ze inaczej ci nie zaptaca.
Ty smutny fiucie! Dobrze, ze ci przypierdolitam na pozegnanie!

Konwoj dotart do Miasta Umartych. Samochdd, ktorym
wieziono panig Gutiérrez, wjechal do kompleksu budynkdw
pilnowanych przez zotnierzy armii egipskiej, a reszta pojazdéw udata
sie¢ w dalszg drogg.

Jadacy za konwojem dwaj motocykliSci zatrzymali si¢. Byli to
kurierzy Gezira Club, ktérych na co dzien zatrudniat Rais Said w
celu zapewnienia cateringu ze znakomitej restauracji klubu jego
licznym statym cztonkom. Znali cale miasto jak nikt 1 potrafili
porusza¢ si¢ w nim po mistrzowsku. Jeden z nich zostal przy
obickcie wojskowym, a drugi podjechat do pobliskiego sklepu z
owocami i warzywami i za niewielka optata zadzwonit do szefa.

— MOw! — rzucit do stuchawki Rais Said, ktory odebrat telefon
w swoim gabinecie i pilnie stuchat. — Good work! Macie po premii w
wysokosci miesiecznego zarobku. Czeka¢ tam i meld.owac, gdyby
co$ si¢ zmienito.

Odtozyt stuchawke 1 podszedt do wiszacej na $cianie wielkiej
mapy Kairu. Razem z nim podeszli Thomas Archer i ambasador
Zwigzku Radzieckiego.

— To tu — wskazal punkt na mapie. — Stary obiekt wojskowy.
Mysle, Zze musimy si¢ spieszy¢, panie ambasadorze...



Ambasador, ktéry w czasie wojny walczyt pod Stalingradem
przeciwko Niemcom, wykonat kolejny telefon, podajac doktadne
wspoélrzedne z mapy, po czym odtozyt stuchawke.

— Znajg obiekt, wiedzg, gdzie lezy — zameldowat krétko 1 dodat
z usmiechem: — Kawaleria w drodze, jak by powiedziatl nasz drogi
John Badeau. A swojg droga, pani Gutiérrez gieroj krasawica. Da
sobie rad¢ z tymi dupkami... Prosz¢ si¢ nie martwi¢, moj najlepszy
cztowiek tam jedzie.

— Proponuje, panowie, wypi¢ drinka i poczekaé na rozwoj
sytuacji... — rzekt Rais Said i odebrat telefon, ktory wiasnie
zadzwonit. — Panie ambasadorze, ambasador Badeau do pana!

Ambasador Zwigzku Radzieckiego zamienit pare stow ze
swoim amerykanskim odpowiednikiem i odtozyt stuchawke.

— Prezydent Naser jest wstrzasniety dzisiejszym incydentem —
poinformowat zebranych i dodat z usmiechem: — Bedzie si¢ dziato!
John Badeau zaraz bgdzie u nas z powrotem.

Thomas Archer z zacieckawieniem obserwowat zgodne
wspoldziatanie ambasadoréw mocarstw, ktére na ogdét mocno ze
sobg rywalizowaly. Takze w Egipcie. Nie tak nie mobilizuje jak
wspalny wrdg — pomyslat.

Gdy pojazd wiozacy Dolores zatrzymal si¢ przed jednym z
budynkow, kobiete bezceremonialnie wywleczono na zewnatrz i z
oczami opasanymi czarng chustg zaprowadzono do pokoju na
pierwszym pigtrze. Tam posadzono ja na drewnianym, mocnym
krzesle przytwierdzonym do podtogi. Jej prawg reke kto§ przykut
kajdankami do oparcia.

Uwolniona od chusty Dolores rozejrzata si¢ po pokoju. Byt
wielki. Musial mie¢ okoto piecdziesigciu metrow kwadratowych.
Oproécz jeszcze paru krzeset 1 duzego biurka nie bytlo w nim Zadnych
innych mebli. Na $cianie za biurkiem, na tle si¢gajacej od sufitu
prawie do podlogi ogromnej flagi Trzeciej Rzeszy ze swastyka,



wisiat pokaznych rozmiaréw portret Adolfa Hitlera.

Przed uwieziong stal w charakterystycznym rozkroku wysoki
me¢zczyzna w pustynnym mundurze polowym Afrikakorps. Na
twarzy mial pokaznych rozmiaréw blizng. Nazywal si¢ Otto
Skorzeny i1 byt Obersturmbannfiihrerem SS, niegdy$ ulubiencem
Fiihrera i weteranem elitarnego putku Waffen-SS — Leibstandarte
Adolf Hitler. Od wielu lat czut si¢ nad Nilem prawie jak w domu,
podobnie jak spora grupa jego towarzyszy, za zgoda i wiedza
amerykanskiego wywiadu strzegaca bezpieczenstwa panstwa
egipskiego, migdzy innymi przed zapedami §wiatowego komunizmu.
Od pewnego jednak czasu niemieccy specjaliSci zaczeli tworzyé
podwaliny pod egipski przemyst rakietowy o zasiggu obejmujacym
Izrael, co bardzo niepokoito Mosad i jego politycznych
zwierzchnikow. Otto Skorzeny za$, legendarny komandos Trzeciej
Rzeszy, byt guru tej nazistowskiej spolecznosci w kraju piramid.

Dolores doskonale wiedziata, kto przed nig stoi, bo zanim
wystano ja do Kairu z misjg skompromitowania go na wszelkie
mozliwe sposoby, obejrzata setki zdjec¢ 1 filmow, na ktorych zostat
uwieczniony. Operacja nawigzania kontaktu z Ramzesem byla
bowiem jedynie znaczacym etapem tej gtownej misji. Doglebne
ponowne sprawdzenie zydowskiego lekarza ze Szwajcarii, ktory dat
naprowadzenie na Ramzesa, wykazalo, ze tamten byt wprawdzie w
obozie koncentracyjnym, ale szybko z niego wyszedl, zakapowawszy
innych Zydow, i najprawdopodobniej trafit pod skrzydta Skorzenego,
ktory ulokowal go w Szwajcarii jeszcze w czasie wojny 1 hojnie
wynagradzajac, wykorzystywat do zbierania informacji niezbednych
do realizacji operacji dywersyjnych w Europie. WSszystko
wskazywalo na to, Zze doktor przypuszczalnie kontynuowal te
wspotprace takze po wojnie, gdyz byt juz tak skompromitowany, ze
nie mial innego wyjsScia, a Obersturmbannfithrer ciggle placit...
Ludzie Mosadu nie mieli wprawdzie twardych dowoddw
zdradzieckiej dziatalno$ci doktora — bo gdyby mieli, to juz by nie zyt
— ale posiadany material poszlakowy byt mocny.

Stato si¢ ewidentne, ze Otto Skorzeny postanowil $ciggna¢ do
Egiptu oficera wywiadu izraelskiego, uja¢ go 1 obnosi¢ si¢ ze swoim
sukcesem wobec egipskich gospodarzy. Bo ujecie oficera Mosadu na
goragcym uczynku w sercu Kairu stanowitoby wyczyn, jakiego zaden



Egipcjanin — ba, zaden Arab! — nie moglby zlekcewazyé. Wabikiem
doskonatym mial by¢ brygadier Faruk Kemal. Gdy na przetomie
marca i kwietnia wszystko stato si¢ jasne, Cewi 1 Dolores postano-
wili wejs¢ w akcje Skorzenego, a jego potencjalny sukces obroci¢ w
mozliwie duzg porazke.

W Egipcie sztlo nowe. Wielkiego brata amerykanskiego
zaczynal zastgpowaé wielki brat rosyjski, ktéremu esesmani
Skorzenego 1 on sam nie byli do niczego potrzebni, gdyz, po
pierwsze, im nie ufal, a po drugie, miat wtasnych.

Dolores w pelni sobie uswiadamiala, ze pitka jest jeszcze w
grze, ale to ona strzelita pierwszego gola w tym meczu. Bardzo jej w
tym pomodgl brak profesjonalizmu i opanowania brygadiera
Fawziego, ale tez na to liczyla. Zaczgla si¢ wczuwaé¢ w postad
Rosalindy Gutiérrez, kobiety interesu z Argentyny, gdyz to byto w
tej chwili najwazniejsze.

Do pokoju weszlo jeszcze dwoch rostych mezczyzn w
polowych mundurach. Jeden z nich zaczal referowaé co$
Skorzenemu na ucho. Musiata to by¢ intrygujaca wiadomos¢, gdyz
SS-Obersturmbannfiihrer zaczat intensywnie drapac¢ si¢ po czole,
cho¢ wyraz jego twarzy nie zmienit si¢ ani na jot¢. Gdy skonczyli,
Skorzeny wzial jedno z krzeset, postawit je przed Dolores oparciem
do przodu 1 usiadl, rozchylajac szeroko kolana. Z u$miechem
popatrzyl jej prosto w oczy.

— Witam w Kairze, ztotko, w siedzibie Leibstandarte Adolf
Hitler — zaczat mowi¢ po angielsku z nutg triumfu w glosie. — Jestes$
oficerem izraelskiego wywiadu, szpiegiem zlapanym na goracym
uczynku przejmowania tajemnic panstwa egipskiego. Grozi ci kara
$mierci. Cho¢ jako kobiecie moze ci si¢ upiec. Ale musisz sobie na
to =zastuzy¢. A teraz moOw: nazwisko, stopien, przydziat
organizacyjny i te wszystkie rzeczy, ktore mnie interesujg. Wiesz
dobrze, o co mi chodzi...

— Ja zdecydowanie protestuje! To jaki$ zly sen... Nazywam si¢
Rosalinda Gutiérrez, jestem Argentynka i dziatam w branzy
perfumeryjnej. Nigdy nie bylam w zadnym Izraelu ani si¢ tam nie
wybieram! — zaczeta prawie krzycze¢ Rosalinda Gutiérrez. — Prosze
mnie natychmiast rozku¢ 1 puscic...

Celnie wymierzone uderzenie otwarta dloniag w twarz



przerwatlo jej protesty.

— Zacznijmy jeszcze raz, moja droga — cierpliwie powiedziat
Niemiec. — Moze moj angielski szwankuje. Powtorze wiec to, co
istotne, po hiszpansku.

I tak wiasnie zrobit.

— Szanowny panie! Protestuje przeciwko takiemu traktowaniu!
Spoéjrzmy na fakty. Bez emocji, biznesowo — odparta z godnoscia,
rowniez po hiszpansku, pani Gutiérrez. — Na basenie Gezira Club
rzuca si¢ na mnie brygadier Faruk Kemal, ksywa ,,Fawzi”, ktorego
poznatam par¢ dni temu przez swoja przyjaciotke Amirg, Zone
ministra spraw zagranicznych Egiptu. Wrzeszczy: ,,To ona!”, oblapia
mnie i probuje za wszelka ceng wcisng¢ mi jaki§ przedmiot. Dostat
wiec w ryj, ze si¢ tak wyraze, bo w kraju, skad pochodze, kobiety tak
reagujg na chamstwo. Potem doskakuje do mnie banda facetow w
garniturach, uprowadza silg i przywozi tutaj z zawigzanymi oczami. [
jeszcze wychodzagc z basenu, bije ambasadora Standw
Zjednoczonych. A teraz pan mi wmawia, ze jestem oficerem jakiego$
wywiadu...

Otto Skorzeny wstal 1 na nowo rozpoczat konsultacje z jednym
z me¢zezyzn w polowych mundurach. Potem powrdcit na swoje
miejsce naprzeciwko pani Gutiérrez i ponownie przechodzac na
angielski, zaczat cedzi¢ przez z¢by:

— Postuchaj mnie uwaznie, zydowska kurwo! Ja doktadnie
wiem, jaki wywiad ci¢ tu przystat. Slyszalas ze w czasie wojny
kazdy esesman miat SWQ]egO Zyda? Wigc pewien Zyd ze Szwajcarii
to moj Zyd i wpierdolita$ si¢ w putapke, z ktorej juz nie wyjdziesz.
Dlatego jestem z tobg taki do bolu szczery. Poza tym chce
zaoszczedzi¢ sobie czasu, a tobie duzego dyskomfortu. Zacznij wigc
gada¢, bo porozmawiamy w piwnicy na dole... a moi ludzie
uwielbiajg rozmawia¢ tam z kobietami!

Mezczyzni w polowych mundurach zarechotali zgodnie, jakby
ustyszeli z ust SS-Obersturmbannfiihrera dobry kawat.

— Panie oficerze, zastosujmy troch¢ logiki do tego, co pan
mowi — rzekta w odpowiedzi Rosalinda Gutiérrez. — Twierdzi pan, ze
jestem oficerem wywiadu izraelskiego 1 wpadtam w zastawiong
przez pana putapke. Wnioskuje, ze bylby to dla pana wielki sukces,
pod warunkiem ze bylaby to prawda. Ale sukces jest sukcesem



dopiero wtedy, gdy zostanie stosownie nagtosniony i uznany za taki
zardwno przez opini¢ publicznag, jak i réznych decydentow, krajo-
wych 1 zagranicznych. Obcych szpiegow ztapanych na goracym
uczynku stawia si¢ przed sadem. Tak przynajmniej opisujg to w
gazetach. Zatem o sukcesie mogtby pan mowi¢ dopiero wtedy, gdy
sad egipski skazalby mnie za szpiegostwo. A przeciez zar6wno armia
egipska, administracja, jak i sagdownictwo to wcigz w duzej mierze
stara szkota brytyjska. Jakie dowody przedstawi pan takiemu sgdowi,
zadajac dla mnie wyroku skazujacego? Jakiego$ swojego Zyda ze
Szwajcarii jako $wiadka oskarzenia?

Z ust Skorzenego wyrwat si¢ ryk wsciektosci, ktéra powoli w
nim narastata, w miar¢ jak pani Gutiérrez rozwijata swoj elokwentny
monolog. Podrywajac si¢ z krzesta, zdzielil ja pigscia w twarz.
Chciat trafi¢ w nos, ale w ostatniej chwili kobieta wykonata lekki
unik 1 otrzymala uderzenie w szczeke. Bolesne, ale najmniej
szkodliwe. Mimo to spadta z krzesta jak $cieta, broczac obficie krwig
z rozcigte] wargi. Pokdj razem z esesmanami wirowal jej przed
oczyma. Wydawalo jej sig, ze styszy warkot jakich$ olbrzymich sil-
nikow...

Czolgi? W centrum miasta? — pomyslata. Co$ mi si¢ pojebato!

Na teren kompleksu wojskowego, do ktérego dwie godziny
wczesniej przywieziono panig Gutiérrez, wijechata z impetem
kolumna pigciu najnowszej generacji czotgow radzieckiej produkcji
T-62, a za nimi kilka cigzarowek z egipskimi komandosami i dwa
samochody osobowe. Kolumng zamykatlo dwoch Egipcjan na
motorach. Komandosi rozsypali si¢ po obiekcie, a prowadzony przez
nich komendant kompleksu ustuznie wskazywal palcem na budynek,
w Kktorym znajdowata si¢ uprowadzona. Co najmniej dwudziestu
komandoséw pod wodzg kapitana ruszylo w tamtym kierunku,
odbezpieczajac w biegu AK-47 ze sktadanymi metalowymi kolbami.
Kilku trzymato w rekach granaty.

Z jednego z samochodéw osobowych wysiadl wysokiej rangi
oficer armii egipskiej, ktérego natychmiast szczelnie otoczyla grupa
komandosOw z bronig gotowa do strzatu. Ruszyli szybkim krokiem
w stron¢ budynku, w ktérym zniknela pierwsza grupa. Z drugiego
samochodu wysiadta kobieta, ktorej towarzyszyl ogromnych
rozmiaréw czlowiek w czarnym garniturze, ostrzyzony do golej



skoéry, z wasami. Oni takze udali si¢ do zabezpieczanego przez
egipskich komandosow budynku. Na teren kompleksu wjezdzaly
kolejne pojazdy z komandosami, ktérzy przejmowali nad nim cat-
kowitg kontrole, a na zewnatrz ustawialy si¢ kolejne czotgi.

Pokdj przestat wirowa¢ Dolores przed oczyma, za to zaczeto
jej dzwoni¢ w lewym uchu, po tej stronie twarzy, gdzie trafila ja
pigs¢ Niemca. Czula, ze zaczyna mocno puchngé. Krew z twarzy
kapata na jej letnig sukienke.

Poleze sobie — pomyslata. Bo jak wstang, to ten jebany faszysta
znowu mi przypierdoli...

Drzwi do gabinetu otworzyty si¢ z impetem i do §rodka wpadto
dwoch ludzi w garniturach. Dolores rozpoznata w nich swoich
porywaczy z basenu. Starszy, ktory nazwat jg suka, szeptal co$ na
ucho Skorzenemu. Ale nie zdgzyt dokonczy¢, bo drzwi do pokoju,
kopnigte z potworng sitg zolierskim butem, wyskoczyly z zawiasow
i wlecialy do pomieszczenia, a tuz za nimi wdarta si¢ grupa
komandosow, krzyczac wniebogtosy: Hande hoch! Hande hoch! Do-
wodzacy nimi mtody kapltan Z wasem w hlszpansklm stylu nakazat
rozbroi¢ Niemcow 1 ustawi¢ ich pod ta $ciang, na ktorej
majestatycznie wisial portret Fiihrera.

Nareszcie, kurwa, odsiecz przybyta — pomyslata Dolores. Wigc
chyba nie $nig!

Jakby na potwierdzenie tego czyjes mocarne rgce uniosty jg jak
piorko z podtogi i posadzity na krzesle. Byly to rece ogromnego,
tysego m¢zczyzny w czarnym garniturze.

— Sadis’, diewoczka — rzekt przyjaznie po rosyjsku, po czym
poteznym nozem sprezynowym, ktory pojawit si¢ w jego wielkiej jak
patelnia prawej dtoni, uwolnit Dolores od kajdankow, dostownie
rozkrgcajac zamki. — Spokojro. Tieper’ wsio budiet choroszo.
Komandir rukowodit. — Co powiedziawszy, stangt za krzestem, na
ktorym przed chwilg posadzit kobiete.

Pani Gutiérrez rozejrzata si¢ po pokoju. Naprzeciwko niej stalo
pod $ciang szesciu Niemcow z podniesionymi rekoma, a wsrod nich
SS-Obersturmbannfiihrer Otto Skorzeny. Pilnowato ich co najmniej
dziesieciu egipskich komandosow z odbezpieczonymi i gotowymi do
strzalu AK-47, z przystojnym kapitanem na czele. Kilka metrow od
nich stala kobieta, chyba Europejka, w jasnej garsonce i z czarna,



pokaznych rozmiaré6w torba w prawym reku. Musiata by¢ jakie$
dziesi¢¢ lat starsza od Dolores. Ladna w sumie twarz miata w sobie
trudny do uchwycenia wyraz. Hardos¢! — to bylo wlasciwe
okreslenie. Harda, twarda twarz. Ale miata tez w sobie uderzajace
podobienstwo do kogo$, kogo Dolores znata...

Do pokoju wszedt wysokiej rangi oficer armii egipskiej,
ktoremu kapitan natychmiast zameldowal przebieg 1 stan
prowadzonej operacji. Pani Gutiérrez rozpoznata w nim szefa sztabu
armii egipskiej, me¢za jednej z pigcknych kolezanek Amiry. Oficer
szybkim spojrzeniem ocenit sytuacje. Podszedt do pani Gutiérrez i
usiadl przy niej na krzesSle, na ktérym niedawno siedzial Otto
Skorzeny.

— Jak sie pani czuje, droga pani Gutiérrez? — zapytat z au-
tentyczng troska w glosie i rzucit do stojacego obok adiutanta: —
Lekarza, natychmiast!

— Nigdy nie czulam si¢ tak dobrze na widok munduru, panie
generale — odrzekta Rosalinda Gutiérrez.

— Brave girl! Prosz¢ przyja¢ gorace przeprosiny za ten in-
cydent. Lekarz zaraz si¢ panig zajmie.

Szef sztabu wstal z krzesta, ktore natychmiast zajat lekarz
wojskowy elitarnej jednostki egipskich komandosow, i nakazat
wyprowadzi¢ z pokoju wszystkich Niemcow oprocz Skorzenego, do
ktorego podszedt i zblizywszy twarz do twarzy legendy Trzeciej
Rzeszy, zaczal mowic:

— Nie do$¢, ze jest pan idiota, Skorzeny, to jeszcze jest pan
skonczonym idiotg. Nie tylko w przenosni, ale i w rzeczywistosci,
zwlaszcza egipskiej. Mam prezydencki rozkaz deportowania pana w
trybie natychmiastowym. Ja rozumiem, ze chcial pan schwytac
izraelskiego szpiega, ale posluzenie si¢ w tym celu naszym
kochanym Fawzim to byl szczyt niefrasobliwosci! Chyba ze oprocz
majaczenia brygadiera o perle i znaku rozpoznawczym ma pan jakie$
twarde dowody na to, ze pani Gutiérrez jest oficerem izraelskiego
wywiadu... W takim wypadku kaze jg aresztowaé. Tu, w tym pokoju!

Ale SS-Obersturmbannfiihrer nic nie odpowiedziat.

— Tak myslatem. Wie pan, nawet jezeli ona jest z izraelskiego
wywiadu, to rozegrata was wszystkich jak dzieci. Wole wigc zatozy¢,



ze nie jest, bo wtedy glupota Fawziego pozostanie jedynie jego
ghipota, a nie kompromitacjag nas wszystkich. Natomiast pobicie
ambasadora Badeau na basenie przez pana Schutzstaffel to juz
prawdziwy majstersztyk. Co za pomysl, zeby bi¢ ambasadora
mocarstwa, ktore pana do tej pory chronito! Zwlaszcza ze Badeau
moze poskarzy¢ si¢ Naserowi w lepszym arabskim niz ten, ktérym
postuguje si¢ wigkszo$¢ z nas. Nie mowiac juz o tym, Ze nasz nowy
sojusznik ze Wschodu, dostarczajacy nam piekne cacka najnowszej
generacji, na gasienicach i z lufami, wydaje si¢ pana nie lubi¢. W
czym utwierdza go ta dama z zacigta twarza, ktéra pilnuje jego
interesow w naszym kraju, a ktorej panscy kumple nie traktowali
najlepiej w czasie wojny. W sumie sita zlego na jednego. Powtorzyt
pan osiggnigcie swojego Fiihrera — utworzyt przeciwko sobie front
wschodni 1 front zachodni. Gratuluj¢. Uda si¢ pan z kapitanem 1 jego
komandosami. Zegnam!

Szef sztabu podszedt do kobiety w garsonce i zamienit z nig
par¢ stow. Nastepnie zblizyl si¢ do opatrzonej przez lekarza
wojskowego pani Gutiérrez.

— Musze jecha¢ do patacu prezydenta i zdac relacje. Madame
putkownik zgodzita si¢ zadba¢ o panig i odwiez¢ na basen, gdzie
wszyscy czekaja. Na pewno zobaczymy si¢ jutro. — Z tymi slowami
opuscit poko;j.

W jego slady zamierzal takze p6js¢ mtody kapitan ko-
mandosow z resztg swoich podkomendnych pilnujacych Skorzenego.
Kobieta w garsonce — madame putkownik, jak ja nazwat szef sztabu
— przesuneta si¢ w strone pani Gutiérrez tak, ze znalazla si¢ obok niej
na wprost portretu Adolfa Hitlera i po przekatnej w stosunku do SS-
Obersturmbannfiihrera, ktory stal ze dwa metry od wizerunku
swojego idola.

— Powoli, kapitanie — rzekta po arabsku do kapitana ko-
mandosow. — Mam dwa stowa do tej niemieckiej $wini.

Ruchem reki kapitan wstrzymal swoich podwtadnych.

Madame putkownik, zdejmujac zakiet, zwrdcita si¢ po
niemiecku do Skorzenego.

— Jest tylko jeden powdd, dla ktorego nie zabije ci¢ tu i teraz,
bydlaku. Datam stowo szefowi sztabu, ze bgda mogli spokojnie
deportowa¢ ci¢ do Hiszpanii, do twojego kolegi Franco. Ale jezeli



spotkam ci¢ gdziekolwiek w Europie, czy nawet w Hiszpanii, to
rozwale ci ten faszystowski teb na kawalki...

Mowigc to, btyskawicznie wyjeta z czarnej torby rewolwer
kalibru 12,3 mm, wymierzyla go w portret Fiihrera i metodycznie
oproznita bgbenek ze wszystkich naboi. Pig¢ ogromnych pociskow
dostownie rozerwato na strzgpy podobizng Adolfa Hitlera i mocno
naruszyto spory kawalek Sciany. Otto Skorzeny, weteran wielu akcji
specjalnych, nieco pochylit glowe¢. Kapitan komandosow nawet nie
drgnat, podobnie jak zaden z jego podkomendnych. Wasaty olbrzym
usmiechnat si¢ szeroko, widzac, jak portret Fiihrera rozlatuje si¢ w
kawalki. Natomiast panig Gutiérrez bardziej niz strzelanina
zainteresowal zblakly juz nieco numer wytatuowany na nagim
przedramieniu madame putkownik. Ten numer dostrzegt takze SS-
Obersturmbannfihrer Otto Skorzeny i zrozumial, Ze tylko cudem nie
stracit dzi$ zycia.

— Dzigkuje za cierpliwo$¢, panie kapitanie, moze pan zabrac to
$cierwo — rzekla po arabsku madame putkownik i lekko si¢ sktonita,
chowajac bron do torby.

— Tak jest, madame colonel — odpowiedziat kapltan salutujac,
a swoim zotnierzom wydat krotki rozkaz: — Ewakuowac sig, biegiem.

W ciagu kilku sekund zostali w pokoju tylko pani Gutiérrez,
madame putkownik i jej potezny towarzysz.

— Jak si¢ pani czuje, madame Gutiérrez? — zapytata kobieta po
angielsku, siegajac do czarnej torby. Wyjeta cygaretke, a olbrzym
podat jej ogien.

— Juz dobrze. Zanim przyjechali$cie, ten bydlak zdazyt dwa
razy mi przytozy¢.

— Szef sztabu upart si¢ na czolgi, a one wolno jezdza po
miescie. Inaczej Szwab przywalitby pani tylko raz...

Spojrzaty na siebie i wybuchngty $miechem.

— I tak dziekuj¢ za odsiecz, madame colonel — rzekta pani
Gutiérrez. — Przepraszam, musze zapyta¢. Czego wiasciwie jest pani
putkownikiem?

— KGB - odparta madame colonel, wypuszczajac dym z
cygaretki 1 wcigz si¢ u$miechajac. — A $cislej moéwiac, jestem
putkownikiem wywiadu Zwigzku Radzieckiego i jego rezydentem w



Egipcie.

Dolores zaniemowila na sekund¢ lub dwie, bo tyle czasu
potrzebowata, zeby pozbiera¢ mysli. Nie spodziewala si¢, ze w
trakcie operacji w Kairze otrzyma tak nieoczekiwane wsparcie.

Putkownik wywiadu KGB, byla wi¢zniarka niemieckiego
obozu koncentracyjnego... A to ci dopiero! Rezydent w Kairze! | to
uderzajace podobienstwo do...

Dolores otrzasnela si¢ z nattoku skojarzen. Wiedziata, ze musi
jak najszybciej wcieli¢ si¢ w posta¢ pani Gutiérrez, cudem
uratowanej z rak nazistow.

— To wprost niewiarygodne! — powiedziata, stosownie
zaskoczona. — Zostatam uratowana przez wywiad rosyjski! Nikt mi
nie uwierzy! Jak pani si¢ nazywa, komu zawdzigczam zycie?

Madame putkownik patrzyla na stojaca przed nig oficer
wywiadu izraelskiego i lekko si¢ usmiechata. Nie odpowiedziata na
jej pytanie.

— Nie tu po nas — rzekta tylko. — Podwioze panig do Gezira
Club, bo tam zgromadzita si¢ czg¢s¢ towarzystwa i pewnie nie moze
si¢ juz pani doczeka¢ spotkania. ChodZzmy!

Catla trojka udata si¢ do samochodu osobowego, ktory czekat
przed budynkiem. Kobiety zajely miejsca z tytu, a wielki podwtadny
madame putkownik usadowil si¢ obok kierowcy. Ruszyli w strong
wyspy Zamalek.

Pani Gutiérrez chetnie zadataby madame putkownik catg mase
pytan, ale wiedziala, ze najprawdopodobniej nie uzyska na nie zadne;j
odpowiedzi. Milczala zatem, podobnie jak tamta. Ale w koncu
postanowita sprobowac¢, gdyz wlasnie dojezdzali do kompleksu
basenowego. Dochodzita siedemnasta.

— Raczej nie mogg liczy¢ na babskie pogaduszki — zaczgta pani
Gutiérrez — ale nie daje mi spokoju ten numer na pani przedramieniu.
Widziatam takie w Argentynie u znajomych z gminy zydowskie;...
Ale pani chyba nie jest Zydowka..? W ktérym obozie pania
wieziono?

Na polecenie madame putkownik samochdd zatrzymal sig
nieopodal wejScia na basen. Putkownik wysiadta i gestem reki
zaprosila panig Gutiérrez, by zrobita to samo.



Nie odpowie mi nawet na te pytania — pomyslata Dolores.

Ale si¢ pomylita. Madame putkownik staneta nagle na wprost
swojej rozmOwczyni i patrzac jej gleboko w oczy, powiedziata
najczystsza polszczyzng:

— Zapytaj swojego szefa i pozdrow go ode mnie. Gratuluje
wam tej operacji. Ladnie rozegratas tych hitlerowskich skurwysynéw
1 ciesze sie, ze przy tym bylam. Moze kiedy$ to powtdrzymy,
kolezanko Dolores?

Zaskoczenie, zdumienie, niedowierzanie — wszystko to
odmalowato si¢ w tej chwili na twarzy oficer wywiadu izraelskiego,
ktéra po prostu stata, nie mogac wykrztusi¢ z siebie zadnego
dzwigku.

— Mam na imi¢ Jana. Pozdrow go — rzekta madame putkownik,
ujmujac jej prawa dton 1 mocno ja $Sciskajac.

Nagle odwrdcita si¢ na piecie i zniknegta we wnetrzu pojazdu,
ktéry odjechat, zanim Dolores zdazyta ochtonaé.

Co to, kurwa, bylo? — zapytala sama siebie, dalej stojac jak
wryta. | nagle zdala sobie sprawe, ze wie, do kogo madame
putkownik jest tak uderzajaco podobna... Do Jana Ratza!

— Rosalindo! — wyrwat ja z odrgtwienia glos Thomasa Archera.
— Nareszcie jeste$! Ciesze sie, ze ci¢ widze w jednym kawatku. No,
prawie w jednym...

— Thomas, kochanie! — ucieszyta si¢ pani Gutiérrez na widok
szefa Mena House. — Jak mito ci¢ widziec!

— Szef sztabu przystal wiadomos¢, ze madame colonel cig
odwiezie... — zaczat moéwi¢ Thomas Archer.

— To niesamowita kobieta! — weszta mu w stowo pani
Gutierrez. — W pewnej chwili bylam przekonana, ze po prostu
zastrzeli Skorzenego!

I opowiedziata pokrotce, co zaszto w wielkim pokoju obiektu
wojskowego na obrzezach Miasta Umartych.

— Tak. Madame colonel to ciekawa postaé. Zeby wyrwaé cie z
tap tych drani, zmobilizowata Egipcjan do jak najszybszego
dzialania. Nie chcg nawet mysle¢, co mogloby sie sta¢, gdyby na jej
miejscu byt jaki§ kretyn biurokrata — powiedziat jak zwykle
rzeczowo Thomas Archer. — Natomiast ambasador Badeau



praktycznie wymogl na prezydencie Naserze decyzje polityczna, aby
wyrzuci¢ z Egiptu tych pogrobowcéw Adolfa Hitlera. To wielkie
osiggniecie, madame Gutiérrez! Gratuluj¢ tobie i nam wszystkim...

Przez ulotng chwile Dolores wydato si¢, ze dyrektor Mena
House moze nie by¢ wylgcznie tym, kim jest oficjalnie, ale teraz nie
czula ani potrzeby, ani ochoty roztrzgsania tej kwestii. Weszli na
pusty o tej porze basen i ruszyli w stron¢ gabinetu Raisa Saida. W
srodku zastali ambasadora Badeau i gospodarza. Na widok pigknej
Argentynki m¢zczyzni natychmiast powstali z foteli.

— Madame Gutiérrez! Witam panig wsrod zywych — zaczat
jowialnie ambasador Badeau i patrzac na jej opuchnicta twarz z
opatrunkiem, dodat: — Co ci nazisci pani zrobili? Alez bydlaki!

— To drobnostka, panie ambasadorze. — Pani Gutiérrez
usciskala si¢ serdecznie z Amerykaninem. — Bardzo dzigkuje za
wsparcie w tej sprawie. Pan Archer méwil mi, ze rozmawial pan z
samym prezydentem Naserem...

— Drobnostka, droga pani — odpart ambasador. — W koncu ja
tez zostalem poszkodowany, a tym samym sponiewierano godnos¢
mojego panstwa. Ale najistotniejsze jest to, ze caly ten incydent
zadziatal jak katalizator 1 przyczynit si¢ do skutecznego, mam
nadziej¢, pozbycia si¢ Skorzenego 1 jego bandy z Egiptu. Teraz u
prezydenta jest moj rosyjski odpowiednik, Kktory, jestem pewien,
doprowadzi t¢ sprawe do sprawiedliwego konca, bo nie cierpi
nazistow.

— Ale o co chodzito w tym wszystkim brygadierowi Farukowi
Kemalowi...? — zapytata w uroczo naiwny sposob pani Gutiérrez.

— No ¢6z! — wlaczyt sie do rozmowy Rais Said. — Fawzi to
zyjacy od zawsze ponad stan bankrut. Kazdemu z nas, tak jak tu
stoimy, winien jest mniejsze lub wigksze pienigdze. Zgodnie
oceniamy, ze chciat naciggna¢ Skorzenego, sprzedajagc mu misterny
plan namierzenia 1 wydania w jego lapy izraelskiego szpiega. Padto
na panig, gdyz wydala mu si¢ pani latwym celem — sama,
przejazdem, bez przyjacidl, z panstwa, ktore nie jest mocarstwem.
Trudno jest udowodni¢, ze nie jest si¢ szpiegiem. Zwlaszcza ze
brygadier chciat za wszelka cene podrzuci¢ pani to mate cacko, ktore
wylowilismy z basenu.

Podszedt do biurka 1 z jednej z szuflad wyjat niewielki



metalowy krazek, ktory wezesniej wypadt z reki brygadiera i poturlat
si¢ do basenu. Zanim pani Gutiérrez zdazyta zapytaé, co to takiego,
dyrektor Gezira Club pospieszyt z wlasnym komentarzem:

— Zakladamy, ze wewnatrz najprawdopodobniej znajduje si¢
autentyczny material szpiegowski w zminiaturyzowanej postaci,
ktéry brygadier wykradt ze sztabu generalnego. Gdyby udato mu si¢
to pani podrzuci¢, udowodnienie niewinnosci bytoby bardzo trudne.
Na szcze$cie okazat si¢ fajttapg, ktorego pani znokautowata. Na
roézne sposoby...

— Co z nim bedzie? — zapytata bez przesadnej troski pani
Gutiérrez.

— Z tego, co wiem, to dziatal bez porozumienia z egipskimi
stuzbami specjalnymi, jedynie ze Skorzenym — odezwal si¢
ambasador Badeau. — To dla Egipcjan bardzo wygodna sytuacja i
daje im duze pole manewru. Totez albo wyrzuca go z wojska, albo
wysla do bardzo malego i bardzo goracego garnizonu gdzie§ na
potudniu kraju.

— Jest zawsze trzecia droga dla oficera, ale to, chwata Bogu, nie
nasza sprawa — odezwal si¢ Thomas Archer. — Musi pani by¢
wyczerpana. Jezeli panowie pozwolg, odwioze madame Gutiérrez do
Mena House.

Rosalinda ciepto pozegnala si¢ z amerykanskim ambasadorem
i Raisem Saidem, po czym wraz z Thomasem Archerem udata si¢
piaskowym bentleyem do hotelu.

— Co wiesz 0 mojej wybawczym, madame colonel? — zapytata
podczas jazdy.

— To rzeczywiscie tutejszy rezydent wywiadu KGB. Musi by¢
bardzo ceniona w swojej centrali, bo Kair to obecnie dla Rosjan
jedna z wazniejszych rezydentur w skali globalnej. Wyglada na to, Ze
wprowadzaja si¢ tu na dobre, zastgpujac Amerykandw, jak ci
wspominatem — ttumaczyt szef Mena House. — Jak sama zauwazytas,
to nietuzinkowa postat. W czasie wojny siedziala w
Konzentrationslager Auschwitz. Musiala$ stysze¢ o tym piekle. Oboz
wyzwolita Armia Czerwona. Zakladam wiec, ze wstapila w jej
szeregl 1 z czasem zostata putkownikiem.

— To nie Rosjanka, zatem? Bo Zydowka chyba tez nie jest? —



analizowata pani Gutiérrez. — Jak si¢ nazywa?

— Jekatierina lwanowa. — Thomas Archer zasmiat si¢ i dorzucit:
— Ale to lewe nazwisko.

Kim jestes, Jano vel Jekatierino Iwanowa? — zamyslita si¢
Dolores. Dlaczego tak ci zalezato na ocaleniu mojej dupy?

Dojechali do hotelu i kazde poszto do swojego pokoju, zeby si¢
odswiezy¢. Pani Gutiérrez zrzucita z siebie brudng, zakrwawiong
odziez i1 zacze¢la napuszczaé gorgcej wody do wanny. Tymczasem
wykonata dwa telefony. Pierwszy — pod przydzielony jej na czas
operacji numer kontaktowy wywiadu |zraelsk|ego w Rzymie,
informujac ustalonym kodem, zZe jest bezpieczna i nie dzwoni pod
presja. Zawiadomita tez, kiedy nalezy jej oczekiwa¢ w Wiecznym
Miescie. Drugi — pod numer podany jej przez Dominika, przekazujac
podobng informacj¢. Potem wzigta dtuga, goraca i bardzo zashuzong
kapiel.

Dyrektor Mena House udat si¢ do swojego gabinetu 1
przygotowat telegram opisujacy na_]nowsze przygody panl Rosalindy
Gutiérrez. Nastepnie zaszyfrowat go i wystal pod pewien adres w
Londynie, ktory stanowit jedng ze skrzynek kontaktowych szefa
brytyjskich struktur krajowych Ligi Rodow. Thomas Archer byt
rezydentem struktur w Kairze, a rozkaz, jaki otrzymat w tej sprawie,
brzmial: ,,Otoczy¢ Argentynke opieka”. Nie pytal sig, jak ma to robié¢
i dlaczego, a tym bardziej kim jest pickna Argentynka. Po prostu
robit to tak, jak go nauczono — skutecznie.

Jezeli celem dziatan pani Gutiérrez w Egipcie byto wymiecenie
esesmanOw — pomyslal — to na pewno jej si¢ to udato. Cho¢ trzeba
przyznaé, ze miala duzo szczg$cia. Zwlaszcza gdy ci idioci od
Skorzenego zadarli z ambasadorem Badeau. Cickawa jest tez
szybkos¢ dziatania madame colonel. No c6z, szef naszych struktur z
pewnoscia wie, co trzeba robic...



6 maja

Po dobrze spedzonej nocy pani Gutiérrez udata si¢ do Gezira Club,
aby pozegnac¢ si¢ z Amirg i jej picknymi przyjaciétkami.

— Fawzi okazal si¢ oszustem i bankrutem, a nie oficerem i
dzentelmenem — zwierzyla si¢ Amira. — M6j m3az uwaza, ze chciat
wyludzi¢ od Niemcow pienigdze, wmawiajac im, ze jeste$ izraelskim
szpiegiem. Tu, w Kairze, jest w towarzystwie skonczony. Nie chcg
mie¢ z nim nic wspdlnego!

— 1 stusznie, moja droga — pochwalita wybdr S$licznej
Egipcjanki pani Gutiérrez. — Od takich indywiduow nalezy trzymac
si¢ z daleka. Jest w koficu masa w miar¢ prawdziwych m¢zczyzn na
$wiecie. Czyz nie? — Puscita do Amiry oko i obie si¢ rozesmiaty.

Wieczorem Thomas Archer odwiézt madame Gutiérrez na
lotnisko, skad miata si¢ uda¢ do Rzymu. Dyrektor zatatwit procedure
dla VIP-6w i wnet znalezli si¢ w saloniku dla tej klasy pasazerow.
Archer zaméwit dwa kieliszki szampana Veuve Clicquot ,,La Grande
Dame”.

— Dzigkuje¢ ci za wszystko, co dla mnie zrobile$, drogi
Thomasie, w czasie tego oszalamiajacego pobytu w Kairze — rzekta
pani Gutiérrez. — Gdyby nie twoje znajomosci i zakulisowe dziatania,
ktore czutam przez skorg, to kto wie, jak ta egipska przygoda
mogtaby si¢ dla mnie skonczy¢. Herr Skorzeny nie zartowat, mowiac
w pewnej chwili, Ze juz stamtad nie wyjadg...

— Na szczes$cie si¢ mylit — rzekt ze stoickim spokojem Anglik.
— Ale jazda po bandzie, Rosalindo, niekiedy konczy si¢ kraksa.

— Wiem. Pamigtaj jednak, ze wielkie ryzyko przynosi wielkie
nagrody — odparta z przekonaniem. — Ale nie wracajmy juz do tego,
co byto. Nie zegnam ci¢, Thomasie. Wiem, Ze predzej czy pozniej
gdzies si¢ spotkamy. Adieu, mon cher ami.

Mowiagc to, wzniosla kieliszek szampana. Gdy wypili,
pocatowali si¢ jak starzy znajomi i Rosalinda Gutiérrez ruszyta w



strong¢ czekajacego na start samolotu.



8 maja

Mieszkanie 0 powierzchni okoto stu siedemdziesigciu metrow
kwadratowych, usytuowane po prawej stronie kompleksu budynkow
watykanskich na czwartej, ostatniej kondygnacji, bylo cate otoczone
tarasami, z ktorych rozciagat si¢ widok na Watykan i Bazylike
Swigtego Piotra. Sktadalo si¢ z czterech duzych pokoi sypialnych,
salonu i kuchni. Podtogi sypialni wylozone byty — wloskim zwycza-
Jem dqbowa} klepkq, co zapewniato wigksze ciepto i przytulno$¢ w
jesienne i1 zimowe miesigce, a salon i kuchnia — bialym marmurem,
co w upalne lata niosto chtéd. Do budynku przylegaty inne posesje, z
ktorymi taras lokalu konspiracyjnego Mosadu taczyt sie w dwoch
miejscach. Te styki tarasu z przyleglymi posesjami byly tak
przystosowane, ze W razie niebezpieczenstwa pozwalaly na
btyskawiczng ewakuacj¢ lokalu przylegtymi budynkami do labiryntu
ulic na dole, a stamtad, z gory ustalonymi trasami, do kolejnych
bezpiecznych miejsc. Co jaki§ czas droznos¢ tej drogi byla
dyskretnie sprawdzana przez opiekunéw lokalu. Zmudne,
czasochtonne, a wigc takze kosztowne czynno$ci gwarantowaty
prawie petne bezpieczenstwo.

W nocy Dolores spata jak dziecko, podczas gdy w pokoju obok
czuwato dwoch uzbrojonych cztonkéw grupy operacyjnej Mosadu.
Kobieta i mezczyzna.

Rano w lokalu konspiracyjnym zjawit si¢ Cewi. Stary szpieg
dlugo S$ciskal na powitanie swoja podwladna, nic nie mowiac.
Dolores wydawalo sig, ze jest wzruszony.

Ale czy to mozliwe? Cewi, ten najtwardszy z twardych? Moze
ja czegos$ nie wiem o twardzielach? — przeszlo jej przez mysl.

Dwoje cztonkow grupy operacyjnej tymczasem opuscito lokal i
zajeto miejsce w kawiarence kilka metrow od wejscia do budynku,
skad rozpoczgto obserwacje uliczki. Reszta grupy rozlokowata si¢ w
promieniu dwustu metréw, $rodki tacznos$ci miala w pogotowiu.
Bron takze.



Dolores 1 jej przetozony usiedli w porannym stoncu na tarasie z
widokiem na Bazylike Swigtego Piotra i popijali poranng kawe.

Tak musi by¢ w raju — zamyslit si¢ Cewi, ale natychmiast
przestat marzy¢.

— MOw — powiedziat.

Dolores zaczeta relacjonowaé dzien po dniu, godzina po
godzinie, a czasem nawet minuta po minucie, to, co przezyla w
Kairze. Ale nie bytaby soba, gdyby kilku najciekawszych watkow i
wynikajacych z nich pytan nie zostawita na sam koniec. Doszla
bowiem do wniosku, Ze nalezy jej si¢ par¢ wyjasnien.

— Madame colonel, rezydent wywiadu KGB w Kairze, ktéra
uratowata mi dupe, ma na imi¢ Jana, a na r¢ku wytatuowany numer z
Auschwitz. Jekatierina Iwanowa to lewe imi¢. Na pozegnanie kazata
mi pozdrowi¢ szefa, troche tak, jakby ci¢ znata. Aha, méwila do
mnie ,kolezanko Dolores” — wypalila niemal jednym tchem i
odetchneta glteboko. — Masz ochotg to skomentowac?

Cewi spojrzat na nig niedowierzajagcym wzrokiem.

— Co powiedziatas? Jak miata na imi¢? Wigzniarka obozu
koncentracyjnego? — strzelat pytaniami niczym karabin maszynowy,
prawie tracgc panowanie nad soba. — Rezydent KGB? Ja pierdole, to
wprost nieprawdopodobne!

— Ale ci¢ ruszylo! Mowitam, Ze to niesamowita kobieta. Kim
jest Jana? — zapytata Dolores, zaskoczona jego reakcja.

Chyba dotknetam jakiego$ ciagle zywego nerwu — pomyslata.

Cewi milczat.

Czy to mozliwe, ze madame colonel to moja Jana? Jak moglem
straci¢ ja z oczu na prawie dwadziescia lat? Ale ona, jak widaé¢, mnie
nie stracita. Ach, zycie potrafi ptata¢ figle.

Spojrzat na Dolores tak smutnym wzrokiem, ze az ja zatkato.

Kurwa! — pomyslata. Nie jest dobrze. Czlowiek cierpi... Ale
musiatam zapyta¢ go o t¢ Jang!

Cewi wstal, podszedt do swojej torby podrdznej, wyciagnat z
niej litrowg butelke bimbru ze S$liwek 1 suszonych rodzynek,
ulubionego trunku Dolores, wyjat z kredensu dwie szklanki i wrocit
na miejsce. USmiechnat sie.

— Przywioztem to dla ciebie — rzekl zupehie juz opanowanym,



cieptym gltosem. — Chyba wypijemy razem, bo prezent, ktory ty dla
mnie przywioztas, jest mocniejszy. Opowiem ci o Janie.

Rozlat bimber do szklanek. Wypili i Cewi zaczat opowiadaé. O
dziewczynie uratowanej z Auschwitz, wspolnej walce na szlaku
bojowym Armii Czerwonej do Berlina, a przede wszystkim o
rodzacej si¢ wielkiej mitosci i naglym rozstaniu. Gdy skonczyt,
Dolores nie miala najmniejszej watpliwosci, ze madame colonel to
Jana — wielka, niespetniona mito$¢ Cewiego.

— Gdy opowiadates, z jaka odwagg i zacigtoscig walczyla na
froncie, to jakbym widziata panig putkownik w akcji. Ta sama
hardo$¢. Chyba wyniosta ja z obozu. To musi by¢ ona — rzekla z
przekonaniem. — Jak nas namierzyta? Niczym nie byta zaskoczona.

Cewi rozsiadl si¢ wygodnie w wiklinowym fotelu i ponownie
napetnit szklanki bimbrem. Od dawna Dolores nie widziata go tak
zadowolonego. Wrecz... szczesliwego. Tak, byl szczesliwy!

— To najpierw wypijmy jej zdrowie! I twoje za to, ze mi ja
przywrdcita§ — zaproponowal spontanicznie.

A gdy wypili, zaczeli analizowa¢ sytuacje, tak jak przystato
oficerom operacyjnym — na zimno i bez emocji.

— Wiedziata, ze udaj¢ si¢ do Palestyny, bo sam jej o tym
powiedzialem, kiedy si¢ zegnaliSmy — mowil Cewi. — Wiedziata
zatem, gdzie mnie szukaé. Miata tez moje... nasze zdjecia z czaséw
wojny. Wystarczy pokaza¢ agentom i niech szukaja w naszym
matym kraju. A jak wiemy, wywiad radziecki ma w lzraelu swoje
aktywa. W pewnym momencie mnie zlokalizowata 1 mogta
zadaniowac ich zrodta, aby $ledzity mojg kariere. Zwtlaszcza jesli jej
obowigzki obejmowaty rejon Bliskiego Wschodu, a musiato tak byc¢,
skoro, jak powiedzialas, mowila po arabsku i1 zostata szefem ich
rezydentury w Kairze, najwazniejszej w $wiecie arabskim. Jezeli
madame colonel przygladata si¢ mnie, to musiata wyj$¢ rowniez na
ciebie jako moja podwtadng i bliskiego wspotpracownika. Moze
nawet ich ludzie uzyskali twoje zdjecie...

— To, co méwisz, jest, rzecz jasha, logiczne i bardzo praw-
dopodobne — przyznata Dolores. — Ale jak madame colonel weszta w
nasza operacje, do kurwy nedzy?! Bo odniostam nieodparte
wrazenie, ze cato$¢ akcji byla jej znana. Zwlaszcza gdy nam
pogratulowata, cieszac si¢ skromnie, ze mogta podac ustuzng raczke.



— To proste — odpowiedziat bez namystu Cewi. — Spenetrowata
agenturalnie operacje Skorzenego i wiedziata, ze zastawia on
putapke na wywiad izraelski. Myslisz, ze wywiad radziecki nie ma
swoich esesmandw na catym $wiecie? W koncu to Rosjanie
wypuszczajg ich ze swoich tagrow tysigcami. Pewnie nawet
wiedziata, ze Ramzes odgrywa rol¢ podwdjnego agenta, znala date i
miejsce nawigzania kontaktu. Dlatego radziecki ambasador byl na
basenie 1 murem stangl po stronie swojego pobitego amerykanskiego
kolegi. Takie dostal wytyczne od madame colonel. A ona zadziatata
jak Dblyskawica, bo byla dobrze przygotowana na kazda
ewentualno$¢. Przeciez wiesz, ze najbardziej genialna improwizacja
to ta, w ktorg wlozy si¢ najwiecej pracy i potu.

— A moze zrobita to dlatego, ze byliscie niegdy$ kochankami i,
mowiagc kolokwialnie, bzykate$ jg, mdj drogi — analizowata dalej
Dolores. — Dlaczego nam pomogta? Jaki miata w tym cel?

— Taki otrzymata rozkaz od swojej centrali. To oczywiste.
Inaczej nie moglaby przeprowadzi¢ operacji na taka skale —
odpowiedzial Cewi z usmiechem. — Rosjanie wchodza do Egiptu na
powaznie. Zastepuja Amerykandw, ktdrzy popehlniaja tam btad za
btedem i1 sami si¢ podkiadaja. Postanowili wigc wyrzuci¢ takze
amerykanskich esesmanow, bo za takich uwaZaja} Skorzenego 1 jego
grupe. Powiem wigcej: Rosjanie natozyli swojg operacje na naszg i
dlatego wyszedt nam taki majstersztyk. Nie nie ujmujac twojemu
geniuszowi operacyjnemu i odwadze osobistej.

— Ale jezeli jest tak, jak mowisz, to madame colonel mogta
pozwoli¢ Skorzenemu mnie zabi¢ — nagle ol$nito Dolores. — Wtedy
miataby absolutng pewno$¢, ze burza, ktéra wywotatoby takie
morderstwo, musiataby go zmie$¢ z powierzchni ziemi na sto
procent. A nawet na dwiescie.

— Mogta mu pozwolié, ale tego nie zrobita, bo jest Jang, bylym
wiezniem Konzentrationslager Auschwitz. Siedziata tam pare lat 1
nienawidzi esesmanow za to, jak mordowali ludzi. Wierz mi, nigdy
nie dopuscitaby do sytuacji, w ktérej esesman zabilby w jej
obecnosci kogokolwiek, chyba ze drugiego esesmana. Jasne,
wiedziata, kim jeste§ i ze pracujemy razem, ale mysle, ze byl to
dodatkowy motyw, aby za wszelkg cene ocali¢ ci tylek. Realizowata
te operacj¢ z pasja, bo odgrywatla si¢ za lata strachu, poniewierki i



upokorzenia w tym pieprzonym obozie — podsumowat Cewi.

— No to wszystko jasne — rzekta Dolores. — Ciesze sie, ze
poznalam madame colonel. Zawsze chcialabym mie¢ takich
sojusznikow jak ona.

— Jana to Jana, a KGB to KGB - odpowiedziat rzeczowo. —
Radze nie myli¢ jednego z drugim.

— Ale warto byloby mie¢ z nig kontakt. Nie méw, ze nie
chciatbys dac jej buziaka. To nadal catkiem fajna laska...

— Nie musisz mnie zachgca¢, Dolores, skoro drogi Jany i moja
znowu si¢ przeciely w tak nieoczekiwany sposoéb. Gdybym byt
wierzacy, pomyslalbym, ze to znak od Boga. — Cewi przerwatl i
zaczerpngl powietrza. — Ale pozwdl, ze zabiore si¢ za to na swoj
sposob.

— Tak na dobrg sprawe to nie jestem spalona w Egipcie jako
pani Gutiérrez, wrecz odwrotnie — rzucita nagle Dolores. — Mogg tam
w kazdej chwili wrécic i zajac si¢ butikiem i madame colonel.

Cewi nic nie odpowiedzial, ale tez nie odrzucit tej sugestii.
Sytuacja byla co najmniej nietypowa.

Moja Jana rezydentem wywiadu KGB w Kairze, a ja jednym z
wiceszeféw Mosadu — pomyslat. Piekna para!

Wiedzial, Ze powinien o tej sytuacji poinformowac szefa. Ale
nie byl pewny, czy chce to zrobi¢.

Mam nadzieje¢, ze nie kazg mi jej zawerbowa¢ — zasmial si¢ w
duchu.

Znal procedury 1 rozumial, ze w takich przypadkach kazdy
wywiad pierwsze] klasy postepuje bardzo ostroznie i roztropnie. Na
ogol. A jego wywiad byt wywiadem pierwszej klasy.

— Muszg biec 1 nadaé szyfrogram do centrali — oznajmil,
przerywajac milczenie. — A ty masz chyba spotkanie z Dominikiem.
Podzigkuj mu za btyskawiczne informacje, ktore nam przekazywat,
gdy nie dzwonita$ i gdy zadzwonitas, ze jeste$ bezpieczna.

— Nie omieszkam, szefie.

Cewi wyszedl i za chwilg powr6citlo do mieszkania dwoje
cztonkéw grupy operacyjnej. Dolores poinformowata ich, ze idzie na
spotkanie i kiedy wroci.

Z Dominikiem byla uméwiona w tym samym miejscu co



poprzednio — w Bazylice Swictego Piotra, a wiec niedaleko. Gdy
weszta do monumentalnej budowli, Dominik juz siedziat w jednej z
tylnych tawek.

Wystuchawszy kairskiej relacji Dolores oraz opowiesci o
Cewim 1 Janie, pokrecit gtowa.

— Niesamowita historia, ale typowa dla tej wojny — ocenit,
myslac o swoim bracie, pulkowniku wywiadu polskiego w
Warszawie. Poprzedniego dnia dostat od niego frapujacg informacje,
ktora musiat podzieli¢ si¢ z Dolores. — Ale ja tez mam dla ciebie co$
ciekawego. Dwudziestego pierwszego kwietnia kto§ odstrzelit w
Sajgonie Ricka Sanmartina.

— Same niespodzianki — skomentowata nieco zaskoczona
Dolores. — Rozumiem, Ze to nie twoja robota, bo inaczej sam bys si¢
pochwalit. Ani nie Malcolma i jego ojca, boby— $§my o tym wiedzieli.
Czyja wiec? Przypadek?

— Nie wiem, szczerze mowigc — przyznal Dominik. — Ale
przypadek bym wykluczyt, bo to byta typowa egzekucja w stylu
sajgonskim. Z moich informacji wynika, ze Sanmartino krecit si¢
tam od paru tygodni, montujac kanat przerzutowy heroiny.
Przypuszczalnie w miejsce tego z Ameryki Potudniowej, ktory im
zamkneliSmy. To dosy¢ niebezpieczne zajecie w tamtym miescie,
zwlaszcza ze po rozmowach lorda Greya z braémi Kennedy byt
chyba na wylocie z CIA.

— Nie przecze, ze niebezpieczne. Ale raczej nie na etapie
montowania, bo wtedy kazdy pali si¢ do uruchomienia kanatlu i
zarabiania kasy. Dopiero pdzniej, gdy zyski pecznieja, chciwosé
wspOlnikow bierze gore nad rozsadkiem 1 zaczyna si¢ $miertelna
walka o pieniagdze. To, ze mogli go juz wyrzuci¢ z CIA, niewiele
zmienia. Sadzg, ze Martin Van Vert byt nadal jego protektorem i
pewnie razem kombinowali. W mojej ocenie musimy przyjac¢ osobny
wariant, ze kto$§ inny zapolowat na Ricka Sanmartina.

— Tak. Kto$ kazal go odstrzeli¢. CzyzbySmy mieli ukrytego
sojusznika? — zadumat si¢ Dominik. — Tak czy siak powinnismy
wiedzie¢, kto za tym stoi i dlaczego. Takze dla wlasnego
bezpieczenstwa.

— Nie znam twoich mozliwo$ci w Sajgonie 1 nie chce znad, ale
niewatpliwie tam nalezy poszpera¢ — ocenita Dolores. — Z tego, co



wiem, ludzie CIA nie ging w Sajgonie codziennie. Takie zabdjstwo
to wydarzenie. Musi si¢ toczy¢ kilka §ledztw naraz: CIA, wojska
amerykanskiego, policji potudniowowietnamskiej czy nawet ich
armii. Partnerzy Sanmartina od narkotykéw pewnie tez badaja
sprawe¢. A jak tocza si¢ Sledztwa, to w powietrzu latajg informacje.
Zawsze ktoéras jest prawdziwa, a przynajmniej moze wskazac
wlasciwy trop.

— Masz racje. Jezeli gdzie§ zaczyna¢ poszukiwania naszego
potencjalnego sojusznika, ktory rabnat Sanmartina, to wlasnie w
Sajgonie — zgodzit si¢ Dominik. — Zajme¢ si¢ tym, ale troch¢ to
potrwa. Chodzmy na jakie$ spaghetti i chianti.

We dwoje opuscili bazylike i1 ruszyli bez pospiechu w strong
Piazza Navona.

— Jak si¢ maja Andy i Max? — zapytata Dolores. — Kiedy$ bed¢
musiata si¢ wybra¢ w odwiedziny do siostrzenca.

— Chiopcy sa w szkole w Szwajcarii pod czujnym okiem
Gerarda i jego syndw. Z Maxem nie ma klopotéw, bo to typ
intelektualisty. Uwielbia zdobywaé wiedzg, czytaC. Ma raczej
tagodne usposobienie, jak Inez — opowiadat Dominik. — Natomiast
Andy to zupetnie inna historia. Inteligentny jak Ratz, ale jeszcze
gorszy zawadiaka od niego. Nie przepusci zadnej okazji do bijatyki.
Kiedy$ Gerard obiecal mu, ze nauczy go walczy¢, i Andy nie
odpuszcza, wcigz mu o tym przypomina. A wiesz, co Gerard
potrafi...

— Wiem. Musimy pomysle¢ o przysztosci chtopcdéw, bo ani si¢
obejrzymy, a stang si¢ mezczyznami. W razie czego mogeg ich
przygarna¢ w Izraelu. Potrzebujemy takich mtodych i zdolnych ludzi.
Nikt nie bedzie zagladat im w papiery. Oprocz mnie. Zresztg twoj
syn Max jest Zydem po matce.

— Zawsze to jaki$ pomysl, ale najpierw trzeba ich odpowiednio
wyksztalci¢ — odpart Dominik. — Potem zobaczymy, do czego si¢
nadaja. Max na pewno bylby genialnym analitykiem. Chyba macie
tam takich?

— Oczywiscie, ze mamy! — obruszyta si¢ Dolores. — Myslates,
ze tylko biegamy z klamkami po §wiecie 1 zabijamy ludzi?

— A robicie co$ jeszcze? — zapytatl przekornie.



Postanowila si¢ na nim odegrac.

— Jak interesy, panie przemytniku? — zagadnela. — Swiat
normalnieje, granice juz nie takie dziurawe?

— Nie zauwazylem, moja droga — odparl protekcjonalnie. —
Czasami porzadek 1 stabilizacja na granicy sg bardzo pozadane.
Wiadomo, komu da¢ tapéwke, i wiadomo, ze jak dasz, to sprawa
bedzie zatatwiona. Czyste, przejrzyste uklady biznesowe. Ale
poniewaz $wiat si¢ zmienia, wigc ja tez. Duzo kasy inwestuje w
legalne interesy, przede wszystkim w nieruchomosci. To takie
stateczne 1 bezpieczne. Cho¢ przemyt nadal zapewnia najlepsza
ptynnos¢ finansowa. Wez na przyktad naszych przyjaciot z CIA czy
innych wywiadéw. Robig w narkotykach, bo stopa zysku to tysigc
procent lub wigcej. Kto sie temu oprze?

Doszli do Piazza Navona, a potem wstgpili do Palazzo Doria,
by rzuci¢ okiem na portret papieza Innocentego X namalowany przez
Velazqueza. Zaspokoiwszy potrzeby duchowe, ruszyli na
poszukiwanie restauracji, co potrwato dostownie chwilg. Na stot
natychmiast wjechata butelka chianti Ruffino. Zamowili tagliatelle
all’amatriciana jako danie glowne, a na przystawke duza porcje
carpaccio z poledwicy wotowe;j.

— Twoje zdrowie, kochana Dolores. — Dominik wzniost
kieliszek z czerwonym winem. — Gdy nie zadzwonita z Kairu w
niedziele o wyznaczonej porze, zaczalem si¢ martwic. Nie chciatbym
straci¢ réwniez ciebie. Pij¢ wiec za twd) awans do kierownictwa
Mosadu. Wtedy nie puszcza ci¢ na takie harce!

— Dzigkuje, Dominiku. To dobrze mie¢ kogos, kto si¢ martwi —
odpowiedziata.

Kelner przyniést ogromny talerz carpaccio 1 wzigli si¢ do
jedzenia. Oprdznienie talerza nie zajelo im wiele czasu, gdyz po
symbolicznym wtloskim $niadaniu, jakie kazde z nich spozyto
rankiem, ich Zzotadki wolaty o swoje. Bez nadmiernej mitrggi kelner
podat dymiace talerze z tagliatelle i kolejng butelke chianti Ruffino.

— Jak oni to robia, ze tylko we Wloszech makaron smakuje tak
dobrze? — odezwata si¢ Dolores, konczac swoja porcje. Jej uznanie
byto szczere, jako ze wszelkie zajecia kuchenne, z gotowaniem
wlacznie, byly jej catkowicie obce.



— Recznie robiony makaron z odpowiedniej maki — od-
powiedziat Dominik. — | kilkaset lat praktyki...

Kelner migiem uprzatnat puste talerze.

— Jasne — przytakneta Dolores i poruszyta temat, ktéry nie
dawat jej spokoju: — Wiesz, nie mowitam o tym Cewiemu, poniewaz
to go specjalnie nie dotyczy, ale bylo co§ w madame colonel, co
mnie w pewnym momencie zamurowalo...

— Ciekaw jestem. — Dominik podnidst kieliszek i zaczat powoli
popija¢ wyborne chianti. — Inteligencja, uroda?

— Uderzajace podobienstwo do Jana Ratza. — Uwaznie
popatrzyta na swojego rozmowce.

Kieliszek znieruchomiat w jego reku. Dominik odstawit go na
stot, nie odrywajac wzroku od Dolores. Przetknat §ling.

— Jak bardzo uderzajace? — zapytal. Wygladal, jakby od
odpowiedzi, ktoéra mial za chwile uslyszeé¢, zalezalo rozwigzanie
jakiej$ tajemnicy.

— Momentami wygladala jak jego starsza siostra. — Zamilkla,
by po kilku sekundach doda¢: — Czy Ratz miat siostre?

— Tak. Mial siostr¢ przyrodnia, ktora zagineta, gdy Niemcy
ruszyli na Wschdd i zagarneli od Rosjan nasze polskie kresy — odpart
Dominik. — Nigdy jej nie widziatem. Ratz wspomniat o niej ze dwa
razy. Wiesz, ze nie byt wylewny.

— Powiedziates ,,zagingta”, nie ,,zgingta”. Skad taka pewno$¢?

— Byla w ruskiej partyzantce. Jej oddziat rozbili Niemcy.
Wiesniakow 1 ocalatych partyzantow zapedzono do grzebania
zabitych, ale jej ciala nigdy nie znaleziono. Ktory$ z ocalatych
partyzantow uciekt doslownie sprzed niemieckiego plutonu
egzekucyjnego i taka informacja dotarla do Ratza. Dziewczyne
uznano za zaginiong — wyjasniat Dominik, starajac si¢ przypomniec
sobie jak najwiecej szczegotéw sprawy, o ktorej sadzit, ze jest juz na
zawsze pogrzebana.

Zapadto milczenie. Oboje zatopili si¢ na chwile we wlasnych
myslach. Wreszcie pierwsza odezwata si¢ Dolores.

— Madame colonel moze zatem by¢ siostra naszego przyjaciela
Jana Ratza — rzekla i dodata juz bardziej w swoim stylu: — Ja
pierdole, ale bylby numer! Chyba zaczgtabym wierzy¢ w opatrznos¢



boska!

— Teoretycznie jest to mozliwe, cho¢ uderzajace podobienstwa
trafiajg si¢ takze pomig¢dzy zupelnie obcymi ludzmi — stwierdzit
Dominik. — Ale podejdzmy do tego na chtodno. Ratz uznat siostrg za
zabitg, bo w czasie wojny czlowiek zaginiony to na ogét tyle co
martwy, i nigdy jej nie szukat. Natomiast madame colonel nie miata
zadnych podstaw, by sadzi¢, ze jej brat nie zyje. Moze go szukata i
trafita w Polsce na jaki$ §lad, ktéry si¢ urwal, bo przeciez wystatem
Jana z Malcolmem do Anglii. Ale w Londynie Ratz stat si¢ z czasem
stawny, prawdziwy celebryta! Moze na przyktad dostata cynk, ze w
londynskiej society jest Polak tudzgco do niej podobny. I
sprawdzita...

— Zmierzasz do tego, ze madame colonel i Ratz byli przez caty
ten czas w kontakcie, a my nic o tym nie wiedzieliSmy? — zapytala
si¢ z niedowierzaniem Dolores. — Zaraz powiesz, ze Ratz byl
agentem KGB!

— Na razie ty to powiedziatas. Nie rozpedzaj si¢. Ja tylko
mowig, ze Jana, majac do dyspozycji mozliwosci KGB, mogta go
odnalez¢ w Londynie. Do zawerbowania go jako agenta KGB to
jeszcze bardzo daleka droga. Ja na jej miejscu dwa razy bym si¢
zastanowil, zanimbym ujawnit szefom KGB, Zze mdj brat bryluje w
najlepszym londynskim towarzystwie.

— Dlaczego? Chcieliby go zawerbowac? — zapytata Dolores,
jakby nie rozumiejgc, o co Dominikowi chodzi. — Myslisz, ze dla
madame colonel bytby to jaki$ problem?

Dominik Zzachnat sie.

— Gdy Cewi zamelduje szefowi Mosadu, ze jego wielka mitos¢
Jana to madame colonel, rezydent wywiadu KGB w Kairze, i
dostanie rozkaz zawerbowania jej, to co, oszaleje z radosci? A ty
namawiata$ Inez do wspotpracy?

— Mozemy tak sobie gdyba¢ do usranej $mierci, kim jest
putkownik Jana i jakie byly jej zwiazki z Ratzem — podsumowata
Dolores. — Rosalinda Gutiérrez musi po prostu ponownie odwiedzi¢
Kair i odby¢ z madame colonel szczera, meska rozmowe. Nie widze
innej mozliwo$ci, aby posungé sprawe, a musimy rozwigzac te
zagadke.



Dominik wydawat si¢ nie stysze¢ tego, co mOwi przyjaciotka,
cho¢ pod$wiadomie rejestrowat kazde jej stowo. Ocknat si¢ nagle z
glebokiej zadumy i zaczat dedukowac.

— Jezeli putkownik Jana znalazta swojego brata w Londynie, to
musiata takze namierzy¢ Inez. Nie mogla wiedzie¢, ze jestes jej
siostra, bo bylo to nie do wytropienia, dopoki nie ustalita ci¢ jako
podwtadnej Cewiego i...

— ...1 nie porownata naszych aktualnych fotografii, bo przeciez
jej ludzie musieli obfotografowa¢ Inez i mnie! — weszta mu w stowo
Dolores. — W Kairze juz zatem wiedziata, ze jestem siostrg Inez. A
Inez mieszkata w Londynie z jej bratem, wigc Jana mogta zaktadac,
ze sa, pardon, parg! Dlatego tak jej zalezalo na ochronie mojego
tylka. Sadzila, Ze broni siostry kobiety swojego brata!

— Dokladnie, pani oficer, stusznie rozumujesz — pochwalit
Dominik. — Ale to nie wszystko. Nie wiem, kiedy madame colonel
wpadta na trop Ratza w Londynie, ale od czterdziestego pigtego roku
miata na to do$¢ czasu...

— Do czego zmierzasz? — ponownie weszta mu w stowo, nie
baczac na jego ledwo niezauwazalng irytacjg.

— Zmierzam do tego, ze gdy w Nowym Jorku zabito Inez i
Ratza, Jana juz wiedziala, ze Jan Ratz to jej brat. A zatem —
Amerykanie zabili jej brata i jego kobiete! Bo przeciez wszyscy mieli
mysle¢, ze Inez to kobieta Jana! — rzekt dobitnie Dominik. — Skoro
my mogli$my ustali¢, kto ich zabit, to réwnie dobrze mogla to zrobié
putkownik Jana, majac do dyspozycji aparat KGB. Stawiam wigc
teze, ze to ona kazala odstrzeli¢ w Sajgonie Ricka Sanmartina!

O kurwa, dobre! — niemal wykrzykneta Dolores.

— To oznacza, ze musiata si¢ takze dowiedzie¢ o Martinie Van
Vercie i calej jego jebanej rodzince. Ja pierdolg, ale mamy
sojusznika! Lord Grey i Malcolm zawyjg z radosci. Troche nas to
wzmacnia...

— Troche to mato powiedziane. Ale pod pewnymi warunkami —
zauwazyl Dominik.

Nalal wina do kieliszkow 1 zamyslit si¢. Dolores si¢ nie
odzywata. Pila wino i czekala na jego stowa.

— Przetrwalem w tym, co robig, tyle lat, bo staratem si¢ opierac



na ludziach, ktorym moge¢ ufaé, w zasadzie bezgranicznie. Inez, ty,
Ratz, Gerard, Malcolm, takze lord Grey, chociaz nie wie, ze istnieje,
ale ja wiem, ze jest godny zaufania. Mogltbym wymieni¢ jeszcze pare
0sob, ale o nich na razie nie musisz wiedzie¢. Tworzymy mocng
grup¢ 1 w razie potrzeby gotowi jestesmy jedno za drugie poswiecié
zycie. Nie mam co do tego najmniejszych watpliwosci. JesteSmy
skuteczni, bo nikt o nas nie wie. I oto pojawia si¢ putkownik Jana.
Jakby zestalo ja przeznaczenie, by zapetita pustke¢ po Ratzu.
Dokooptujmy ja do naszej grupy, a ona z czasem dokooptuje
Cewiego. Tylko w ten sposéb mozna przetrwaé w dzisiejszym
swiecie.

— Co mam robi¢? — zapytata Dolores, wiedzac doskonale, ze w
rozgrywkach strategicznych na takim poziomie musi si¢ jeszcze
wiele nauczy¢ od Dominika. Cierpliwie zatem korzystata z okazji.

— Musisz ponownie jecha¢ do Kairu i spotka¢ si¢ z madame
colonel. Powiesz jej, ze istnieje grupa ludzi, dla ktorych jej brat byt
wazny. Bardzo wazny. Ujawnisz, co ustalilisSmy w sprawie zabojstwa
w Nowym Jorku i ze dzialamy poza strukturami oficjalnymi. |
zaprosisz ja do wspotpracy. Oczywiscie takze poza strukturami
oficjalnymi. Jezeli wyrazi zainteresowanie, to przekaze tez jakies$
swoje ustalenia i informacje, $wiadczace o jej dobrej woli...

— Na przyktad potwierdzi, Zze to ona kazala odstrzeli¢
Sanmartina — weszta mu w stowo Dolores.

— Na przyktad — zgodzit si¢ Dominik. — Nie wiemy na sto
procent, czy madame colonel to rzeczywiscie ta sama Jana, ktorg
Cewi uratowal z Auschwitz. Moze kto$ si¢ pod nig podszywa, moze
to jakas gra operacyjna Rosjan? Numer obozowy nietrudno podrobic.
Madame colonel nie powiedziata nic, co dotyczyloby Cewiego
osobiscie, bo doskonale wiedziata, ze wtedy wlasnie musiatby
zameldowac o tym swoim szefom.

— Co zatem Cewi ma zrobi¢? — niecierpliwila si¢ Dolores, ktora
ledwo nadazata za kombinacjami swego rozmowcy.

— Nie! — odpowiedzial z przekonaniem Dominik. — Co miatby
zameldowa¢ swoim przetozonym? ,,Wydaje mi si¢, ze madame
colonel to moja Jana”? Wyskakujac z czyms$ takim, tylko by sig¢
osmieszyt. Pojedziesz do Kairu, bo Mosad bedzie zainteresowany
podtrzymaniem kontaktu z madame colonel, a po powrocie powiesz



Cewiemu, ze ona nie przyznaje si¢ do bycia jego Jang. Nie
odbierzesz mu w ten sposéb nadziei, ale dasz uzasadnienie, by nie
meldowat o niczym swoim szefom. Wiadomo, ze madame colonel
nigdy si¢ nie zgodzi na zadng wspodtprace z Mosadem. Ale na wspot-
dziatanie z nami przeciwko Van Vertom — dlaczego nie? Tu ma
prawdziwg 1 najlepszag motywacje: zemste. Do tego wymierzong
posrednio w glownego przeciwnika swojej stuzby, czyli w CIA. Tym
tatwiej bedzie jej usprawiedliwi¢ takie wspotdziatanie.

— Nie chciatabym oszukiwa¢ Cewiego ani wprowadza¢ go w
btad — zaoponowata.

— Oddasz mu najwicksza przyshuge — zripostowat Dominik. —
Gdy raz zamelduje o niej przetozonym, to Jana bedzie dla niego na
zawsze stracona. Stanie si¢ obiektem rozpracowania waszego
wywiadu. A tak to kto wie? Daj mu szans¢ i nadziej¢ na szczescie.

Dopili wino. Pozegnali si¢ czulej niz zwykle i kazde poszto w
swoja stron¢. Az do nastgpnego spotkania.

Dolores wrocita do lokalu konspiracyjnego, gdzie czekat juz Cewi.
Usiadla naprzeciwko swojego przetozonego, wziela go za reke 1
wytozyla mu wszystkie argumenty Dominika w sprawie putkownik
Jany. Po raz pierwszy zobaczyla izy ptynace po twarzy mezczyzny,
ktory w swoim zyciu widziat i przeszedt prawie wszystko.

Twardziel z ludzkim sercem — pomyslata.

Gdy skonczyta mowié, Cewi otart tzy i uSmiechnat si¢ do niej.

— Dzigkuje ci, jeste§ przyjacielem. Zrobimy tak, jak mowisz.
Moze madame colonel to rzeczywiscie nie moja Jana — rzekt z ulga,
jakby zdjat z ramion wielki cigzar. — Wybacz, Dolores, ale teraz
musz¢ ci¢ opusci¢. Spiesze nadzorowal pewng operacje w
Szwajcarii. Pamigtasz tego czlowieka, ktérego Otto Skorzeny
nazywat ,swoim Zydem” i ktéry dal nam naprowadzenie na
Ramzesa? Mam go dostarczy¢ do portu w Hajfie, gdzie bedg czekac
na niego specjaliSci od dociekania prawdy. A my zobaczymy si¢ za



kilka dni w Tel Awiwie. Szalom.



2 czerwca

W najdalszym rogu hotelowego tarasu, przy stoliku nakrytym biatym
obrusem, siedzialy Rosalinda Gutiérrez i putkownik Jekatierina
Iwanowa, rezydent wywiadu KGB w Kairze, oficjalnie radca
polityczny ambasady ZSRR. Obok w naczyniu z lodem chtodzita si¢
butelka szampana Dom Pérignon. Na stole centralng pozycje
zajmowata litrowa butelka bimbru ze $liwek i suszonych rodzynek,
ktorg pani Gutiérrez przywiozta ze sobg. Cze$¢ stotu zastawiona byta
réznymi przystawkami kuchni libanskiej. Byt takze akcent iranski w
postaci kawioru w krysztalowym naczyniu osadzonym w szklanej
misce z lodem.

Dyrektor Mena House zadbal, aby nikt nie przeszkadzat
paniom w rozmowie. Dlatego wszystkie stoliki dookota byly
zarezerwowane, a kelnerzy czuwali poza zasiggiem glosu kobiet.
Dbat o to potezny ochroniarz i kierowca pani putkownik. Ale na
wszelki wypadek kobiety uzgodnity, ze rozmowa bedzie prowadzona
po polsku. Gdy wypity pierwszy kieliszek bimbru i madame colonel
pochwalita trunek, Dolores przystapita do rzeczy.

— Pozdrowitam Cewiego, tak jak prositas. On tez ci¢ po-
zdrawia, jezeli jeste$ tg Jang, ktorg poznat w Auschwitz.

— Tak, to ja. RozstaliSmy si¢, bo on chcial walczy¢ o Palestyne,
a ja zabija¢ Niemcoéw — odpowiedziata putkownik KGB.

— Jakbym sltyszata Cewiego — odrzekta zafascynowana
Dolores, wpatrujgc si¢ w madame colonel. — To ty, jego Jana. Nie
mam watpliwosci. Szukata$ go po wojnie?

— Tak, szukalam 1 znalaztam. Nie byto to trudne. Macie taki
tadny maty kraj... Przy okazji namierzytam ciebie, jego podwtadna.
Gdy przyleciatas do Kairu i zaczeta$ udziela¢ sie towarzysko, moi
ludzie rozpoznali ci¢ ze zdje¢. Zakladalam, Ze to ty bedziesz
probowata nawigza¢ kontakt z Farukiem Kemalem. Jak si¢
domyslasz, przenikneliSmy do operacji Skorzenego i1 wiedzieli$my,
ze brygadier jest podwdjnym agentem. Dlatego bytam przygotowana



na rézne niespodzianki, z tg na basenie wiacznie...

— Pozwolitas mi dziata¢, zeby Niemcy mnie zdj¢li 1 wybucht
skandal. Rozumiem. Ale przeciez moglam odejs¢, nic nie robigc, bez
calej tej awantury...

— Kto$ inny tak, ale nie ty. Znam twoj profil operacyjny —
powiedziala z u$miechem pulkownik. — Musiata§ co najmniej
zdemaskowa¢ przeciwnika. Po obu stronach byla wielka wola
sukcesu i na to liczylam...

— WykorzystaliScie nasza operacj¢, aby pozby¢ si¢ stad
esesmanOw? — zapytata wprost Dolores.

— Tak wilasnie bylo! — odparta réwnie szczerze madame
colonel.

— To powiedz mi, kogo jeszcze szukata$ po wojnie — poprosita
nagle oficer wywiadu izraelskiego, czujac, ze nadszedt moment
prawdy.

— Brata — padta natychmiast odpowiedz.

— Jana Ratza! — Dolores bacznie obserwowata reakcje swojej
rozmowczyni.

— Tak. — Madame colonel ani przez chwilg nie wydawata si¢
zbita z tropu czy zaskoczona. — Odnalaztam go w Londynie u boku
pewnej pigknej kobiety o imieniu Inez. Ludzaco podobnej do ciebie.
To twoja siostra, prawda?

— Rodzona — przyznata bez wahania Dolores.

Putkownik KGB siggnegta po butelke bimbru, napeinita
kieliszki 1 wzniosla sw¢j do gory. Kiedy wypily, nalata nastgpna
kolejke.

— No to mamy do omoéwienia wspOlng wendete — rzekla
dobitnie. — Chyba ze si¢ myle?

— Nie mylisz si¢! — odpowiedziata Dolores. — To ty kazatas
odstrzeli¢ Ricka Sanmartina w Sajgonie?

— A wy maczali$cie paluszki w zniknigciu Denisa Fargo? —
zripostowata madame colonel. — 1 zatatwiliscie Wujowi Tomaso
pobyt w wiezieniu, ze nie wspomng o reszcie?

— A jezeli powiem, ze tak? — Dolores nigdy wczesniej sobie nie
wyobrazata, ze w rozmowie z oficerem innego wywiadu, nawet
zaprzyjaznionego, mogtaby si¢ zdoby¢ na tak daleko posunieta



szczerose.

— To ja powiem, ze osobiscie spowodowatam rozwatke w
Sajgonie — odrzekta spokojnie Jana i zaproponowata: — To wypijmy
za szczerosce.

Wypity, i tym razem Dolores napetnita kieliszki.

— Jak 1 gdzie poznatas mojego brata? Opowiedz mi o tym —
poprosita putkownik i szybko dodata: — To znaczy opowiedz to, co
chcesz i mozesz...

— Naszych rodzicéw zabili Niemcy, gdy likwidowali getto w
malym miasteczku w Polsce, ktérego nazwa nic ci nie powie. Inez i
mnie przygarngt pewien oddzial partyzancki. Jego dowodca robit
jakie$ interesy z ojcem, ktory ufat mu na tyle, ze pewnego dnia oddat
mu Inez i mnie na przechowanie. Chyba' przeczuwal, ze w getcie
niedlugo zacznie si¢ rzez. Dzi$ mysle, ze Inez zawsze podobala si¢
temu dowodcy. W jego oddziale byt Jan. Gdy podrostam, poprositam
go, aby nauczyt mnie zabija¢ wroga. Najpierw zabijalam razem z
nim, a potem juz sama. Zabijatam podwojnie, za siebie i za Inez, bo
ona zawsze byla delikatna i wrazliwa. Pigkna jak Madonna, jak
kiedy$ powiedziala o niej pewna dobra kobieta, cho¢ Niemka. Gdy
skonczyta si¢ wojna, chciatam dalej zabija¢ wrogow — Niemcow,
Arabéw, kogokolwiek, kto zagrazat Zydom. Tak trafitam do
Mosadu. Jak ty do KGB, bo tez chciata$ si¢ m$cié.

— Jakim cudem Ratz wyladowat w Londynie z Inez i zrobit
takg kariere? — zapytata putkownik Jana. — Krazyly plotki, jakoby
uratowal zycie pewnego milodego lorda, za co zostal prawie
usynowiony przez jego ojca.

Dolores, zamiast odpowiedzie¢, sama zadala pytanie:

— Kto w twojej firmie wiedzial, Ze Jan Ratz jest twoim bratem?

Madame colonel bystro na nig spojrzata, po czym usmiechneta
si¢, zrozumiawszy, ze pytanie nie jest podchwytliwe i moze mie¢
glebokie uzasadnienie.

— Czy ja wygladam na idiotke, moja droga? Ja wiedzialam i
basta! Wywiad KGB to dobra firma, ale tkwi w wielkiej strukturze
petnej debili, ktorzy nic o wywiadzie nie wiedzg 1 nic nie rozumiejg.
Gdybym powiedziata, ze mam brata na Zachodzie, to moi przetozeni
zaczeliby mi dupe zawracaé, bym go zawerbowata. Natomiast r6zni



nadzorcy spoza wywiadu wykorzystaliby to, zeby mnie wykonczy¢,
sugerujac, ze na pewno to on mnie zawerbowal i musze by¢
brytyjskim albo Bog wie czyim szpiegiem. Wtedy mieliby sukces,
nie wychodzac zza biurka, bez narazania wlasnej dupy w terenie,
czego boja si¢ jak ognia, pierdoleni biurokraci! Wolatam wigc nic nie
mowi¢ 1 nie nawigzywa¢ z nim kontaktu. A wy powiedzieliscie
swoim, ze putkownik Jekatierina lwanowa to kochanka Cewiego ze
szlaku Armii Czerwonej?

— Na razie nie bylo takiej potrzeby, bo nie wiedzielisSmy na sto
procent, ze ty to ty — odrzekla dyplomatycznie oficer wywiadu
izraelskiego.

— Swietna odpowiedz! Godna Talleyranda. — Madame colonel
klasneta w dlonie. — A teraz moze odpowiesz na moje wczesniejsze
pytanie. Jakim cudem mdj brat wyladowat w Londynie i wspiat si¢
prawie na same wyzyny socjety brytyjskiej?

— Moze na to pytanie powinien odpowiedzie¢ kto$, kto go tam
wystal — ostroznie zasugerowata Dolores, trzymajac si¢ taktyki
uzgodnionej w Rzymie z Dominikiem.

— A kto to taki? — zapytata rownie ostroznie putkownik Jana i
uscislita: — Chodzi mi gléwnie o to, czy zrzeszony, tak jak my, w
jakiej$ stuzbie wywiadowczej.

— Niezrzeszony. Cztowiek interesu. Byt przetozonym Ratza w
czasie wojny w Polsce — odpowiedziata Dolores. — Inez, moja siostra,
byta jego kobieta. Jan jedynie si¢ nig opiekowal na polecenie tego
cztowieka.

Madame colonel zesztywniata, ale juz w nastepnej chwili
wzigta kieliszek bimbru 1 wzniosta go do gory.

— To bardzo zmienia posta¢ rzeczy — stwierdzita, ponownie
napekniajac kieliszki. — Komus§ zabito kobiete i przyjaciela. Ten kto$
umie sobie radzi¢, skoro przetrwat wojne w Polsce 1 wystat stamtad
Ratza do Londynu. A teraz robi interesy. Zaktadam, ze nie w Polsce
— analizowata. — Gdybym spotkala si¢ z tym czlowiekiem, to
pogadaliby§my sobie o wspdlnej zemscie za $mier¢ mojego brata i
twojej siostry? Zemscie catkowicie prywatnej, poza jakimikolwiek
strukturami naszych organizacji? Czy dobrze rozumuj¢?

— Madame colonel, jak zwykle, rozumuje bez zarzutu — odparta



Dolores. — To moze by¢ bardzo interesujaca i owocna rozmowa.

— Nie watpie — rzekla putkownik KGB. — Ale jezeli mamy
rozmawia¢ o takim nieoficjalnym wspotdziataniu, to juz tu i teraz
musimy ustali¢ pewne zasady i warunki, a nastgpnie $cile si¢ ich
trzymac, bo inaczej wyladujemy w czarnej dupie. Mam w zwigzku z
tym pytanie za sto dolaréw. Twoi z Mosadu wiedzg, ze si¢ ze mng
teraz spotykasz, to oczywiste. Jakie masz wobec mnie zadanie do
zrealizowania?

Dolores po raz pierwszy znalazla si¢ w sytuacji tak otwartego
dialogu z oficerem innej, potencjalnie wrogiej stuzby wywiadowcze;.
Starszym i znacznie bardziej do§wiadczonym. Ale lata spedzone w
organizacji Dominika nauczyly ja oddziela¢ interesy swojej stuzby
od troski o bliskich. Dlatego nie miata specjalnego problemu z
odpowiedzig na to pytanie.

— Nie mam wobec ciebie zadan operacyjnych. Mam ci
podzigkowa¢ za uratowanie mi zycia i, jak to méwicie u was,
poddierzk¢ w naszej operacji. Szef naszego wywiadu zalecil mi
utrzymywac z tobg dobry kontakt, a moze nawet si¢ zakolegowac —
wyznata.

— Dzigkuje za szczero$¢. To logiczne 1 madre. Wywiady lubig
mie¢ takie kanaly jak nasz, oparte na kombatanctwie, bo to mocna
wiez — odpowiedziata putkownik. — Ja swoim zamelduje, Ze
realizujesz tu dalej jakie§ zadania i1 spotkatam si¢ z toba, zeby
podtrzyma¢ kontakt, 1 takie tam pierdoty. W koncu to moje
podworko. Napisze, ze jestesScie w Mosadzie wdzigczni za pomoc i
otwarci na kontakty, gdyby wymagata tego sytuacja. Da nam to
legend¢ do spotkan w calej Europie i reszcie $wiata. A podstawowy
warunek naszego wspoéldziatania, jezeli zgodz¢ si¢ na nie po
rozmowie z cztowiekiem, o ktorym mowilas, jest prosty: nie
dzielimy si¢ informacjami o naszych stuzbach, zadaniach i biezacych
operacjach. Celem naszej wspOlpracy jest pomsci¢ waszg Inez i
mojego brata...

— Twoj brat byl takze nasz! Prosz¢ o tym nie zapominac,
madame colonel! — hardo weszta jej w stowo Dolores.

Dopiero gdy putkownik KGB w odpowiedzi usmiechneta sig
przyjaznie, oficer wywiadu izraelskiego zrozumiata, Ze ostatnie
zdanie Jany byto celowa podpucha, obliczong na zbadanie jej reakcji



I nastawienia.

Stara sztuczka, ale, jak widac¢, skuteczna — pomyslata Dolores,
tylko troche zta na siebie, ze tak spontanicznie zareagowata. A chuj
tam, niech wie, co czuje!

— Przepraszam za ten numerek, ale nie moglam si¢ po-
wstrzymac¢. To ta jebana rutyna — usprawiedliwita si¢ putkownik
Jana. — Mysle, ze bedzie dobrze. Moze wymienimy informacje o
zabojstwie w Nowym Jorku?

— My wiemy wszystko, a ty chyba nie, bo nie moglas pro-
wadzi¢ oficjalnego $ledztwa sitami swojego wywiadu. Moéw wigc
pierwsza, jesli moge prosic...

Putkownik KGB zasmiala si¢ serdecznie, co troche zdez-
orientowato Dolores, ktorej nie wydawato si¢, by powiedziala co$
$miesznego.

— Okej, moja droga. Nie bedziemy si¢ licytowaé — rzeklta w
koncu madame colonel. — Inez i Jan zgineli, bo mtodemu Fargo noga
przykleita si¢ do pedatu gazu. Pech, ktory uruchomit calg lawine
niepozadanych zdarzen. Ale to wszystko wycisngliscie z Denisa
Fargo, zanim go sprzatneliScie. bLadna inscenizacja z tym
Kubanczykiem. Jak znam Brazylig, to amerykanskiego chtopca
zjadly piranie?

— Dobrze pani putkownik dedukuje. Denis Fargo dostal ataku
serca, ale juz po przestuchaniu, gdy wrécit do domu. Trzeba bylo
jako$ pozby¢ si¢ ciata — odpowiedziata Dolores zgodnie z prawda.

— Gdy wrdcit do domu, powiadasz? No jasne! Wrocit do domu,
bo dostal propozycje wspotpracy i nie moégl jej odrzuci¢. Na co
poszedt? Stawiam na kobiete i kase, bo pierwsze wymaga drugiego.

Dolores z podziwem obserwowata madame colonel, ktora
wydawala si¢ w swoim zywiole.

— Touché, jak méwia Francuzi.

— Podpadliscie CIA — kontynuowata Jana — bo budowaliscie
konkurencyjny kanal narkotykowy przez Nowy Jork. Chyba nie
wiedzieliscie wtedy, ze to oni sg konkurencja.

— Wszystko byto niby oméwione z wtoska mafia...

— No tak, Wuj Tomaso. Ladnie go posadziliScie — ocenita
madame colonel. — Bojka czy niestrawno$¢?



— Atak serca — odpowiedzialta Dolores, nie wchodzac w
szczegoty, o ktore madame colonel nie uwazata zreszta za stosowne
pyta¢, 1 przeszta do rzeczy. — Masz racj¢. Nie bedziemy si¢
licytowaé. Duzo wiesz jak na improwizacj¢ $ledztwa. Chapeau bas!

— Mamy zatem Lodgera i Van Vertdw. Tego pierwszego nawet
warto zostawié przy zyciu, zeby caly czas si¢ bal. To niezta kara. Ale
ci drudzy to zupeinie inna liga — zauwazyla putkownik KGB. —
Macie jakie$ przemyslenia?

— Prawde mowiac, chyba jeszcze nie — odpowiedziata Dolores,
zeby nie ujawnia¢ rozméw lorda Greya z prezydentem Kennedym i
jego bratem na temat Van Vertow.

— No dobrze — podsumowata Jana, usémiechajac si¢ przyjaznie i
nie dragzac tematu. — Pogadamy o tym przy okazji ewentualnego
spotkania z twoim dowddca z partyzantki.

Instynkt podpowiadat Dolores, ze wiedza putkownik KGB w
tej sprawie moze okaza¢ si¢ zaskakujaca. Postanowila wiec graé
bezpiecznie i zmienita temat.

— Jak trafila§ do Auschwitz? Jezeli moge zapytaC i nie jest to
zbyt bolesny temat...

— Bynajmniej. Poradzilam sobie z tym przy setnym zabitym
Niemcu — odpowiedziata hardo putkownik Jana.

Dolores nie mogla oderwac¢ wzroku od jej twarzy. Malowat si¢
na niej gleboki spokdj. Az za gleboki. Sita woli, ktora powstrzymuje
cos strasznego...

Jak tama, ktora zaraz moze pekna¢ — pomyslata — 1 zgladzi¢
wszystkich dookota.

— Pochodzimy z Kreséw Wschodnich, spod Lwowa — zaczeta
opowiada¢ Jana. — MieliSmy tam mate gospodarstwo. Gdy w
trzydziestym dziewigtym wybuchla wojna 1 Polska, podzielona
miedzy Niemcoéw i Rosjan, przestala istnie¢, to w moim zyciu
niewiele si¢ zmienito. Dla takich jak my okupacja sowiecka
oznaczala koniec panstwa polskiego, ale nie koniec zycia. Bardziej
bali$my si¢ ukrainskich nacjonalistow, ktorzy zaczeli podnosi¢ leb,
bo struktury panstwa polskiego juz nie trzymaty ich za ryj. MieliSmy
zle przeczucia, dlatego Jana, mojego brata, wystaliSmy do rodziny do
Lwowa. Pieklto zaczelto si¢, gdy Hitler zaatakowat Zwiagzek



Radziecki, a armia Stalina zwingta si¢ jak kartka papieru. Niemcy
spalili nasza wie$ 1 zabili rodzicow. Ja uciektam do lasu i znalaztam
si¢ w oddziale partyzanckim ztozonym z niedobitkéw réznej masci —
Polakow, Ukraincow, a takze Rosjan z rozgromionych pododdziatow
Armii Czerwonej. Ci ostatni przechwycili dowodztwo 1 zajeli si¢
szkoleniem. Przez pierwsze p6t roku chodzito jedynie 0 to, aby prze-
trwac. Walczy¢ zaczeliSmy dopiero pod koniec drugiej polowy roku.
Odnieslismy pare¢ sukceséw. Wkurwito to chyba Niemcoéw, bo rzucili
przeciwko nam takie sity, ze musieliSmy polec. Mnie ogluszyt pocisk
artyleryjski i zostalam wzieta do niewoli...

— Boze! — wymkneto si¢ Dolores, bo przewidywala dalszy ciag
tej historii.

— Juz chcieli mnie gwatci¢, ale wykrzyczatam, ze mam kile czy
inny syf. Akurat miatam na dupie jakas wysypke alergiczng, wiec
Niemcy woleli mnie nie tyka¢. Ale mi nie odpuscili. Przyprowadzili
jenca rosyjskiego z innego rozbitego oddziatu partyzanckiego i pod
grozba $mierci kazali mu mnie wyrucha¢. Gdy prébowal, wbitam mu
patyk w oko az do moézgu. Niemcy oszaleli z radosci i
przyprowadzili nastgpnego. Ale wtedy zjawil si¢ oficer SS, kazat
postawi¢ mnie na nogi i zrobil im wyktad o odwadze. Powiedzial, Ze
jestem wprawdzie bandytka z lasu, ale okazatam odwage 1 inteligen-
cje. A on ceni te cechy, zwlaszcza u kobiet, 1 chciatby, aby jego
zolnierze tez si¢ nimi wykazywali na polu walki. Czysty surrealizm!
Oczywi$cie nie o mnie mu chodzilo. Po prostu umacniat w swoim
oddziale dyscypling 1 motywacje do walki. Mowit podwladnym:
skoro ten kocmotuch z lasu potrafi dzielnie walczy¢, to wy, rasa
pandéw, tym bardziej. Gdy skonczyl, podszedt do mnie i powiedziat:
,Nie zabije cig, ale tez nie moge ci¢ pusci¢, bo dalej by$ zabijata
moich ludzi. Lecz dam ci szans¢ na przetrwanie”. I tak trafitam do
Auschwitz. Mozna powiedzie¢, ze esesman ocalit mi zycie, cho¢
postat do piekta. Do obozu dotartam w polowie czterdziestego trze-
ciego roku. Przezytam do wyzwolenia. Rozumiesz teraz, dlaczego
wstgpitam do Armii Czerwonej, ja, Polka z Kresow Wschodnich.
Aby msci¢ si¢ na Niemcach, wstgpitabym do hufcow samego
Szatana. DoszliSmy z Cewim do Berlina. Caty szlak bojowy.
ZostaliSmy kochankami. Nie my jedni, bo cztowiek nie znal wtedy
dnia ani godziny 1 byl pazerny na zycie. Auschwitz obudzit w Cewim



korzenie zydowskie, o ktorych on wczesniej chyba nie myslat.
Rozstalismy si¢ w potowie czterdziestego piatego roku, bo kazde z
nas musiato robi¢ swoje. Jakby obdz pokierowal naszym zyciem.
Cewi zrobit karier¢ w Mosadzie, a ja w KGB. Szpiegujemy si¢
nawzajem, ale nie jesteSmy wrogami.

— Cewi nie jest do konca wciagnigty w istot¢ naszej zemsty za
$mier¢ Inez i Ratza, bo to nie byli jego bliscy — zauwazyta Dolores. —
Cho¢ dat mi kontakt na ludzi, ktorzy pomogli zatatwi¢ Wuja
Tomasa. Ale nie wie, ze Jan Ratz byl twoim bratem, bo ta wiedza
jest mu do niczego niepotrzebna...

— Stusznie rozumujesz. Proponuje, abySmy skoncentrowali sig¢
na rodzie Van Vertdw — zasugerowata putkownik Jana. — Jezeli ma
doj$¢ do mojego spotkania z me¢zczyzng twojej siostry Inez, to oni
powinni by¢ gtéwnym tematem naszej rozmowy.

— Oczywiscie — potwierdzita Dolores. — Van Vertowie sg
podstawowym obiektem naszego rozpracowania.

— Sympatycznie si¢ z panig rozmawialo, pani Gutiérrez —
powiedziala madame colonel. — To mite, ze zechciala pani raz
jeszcze pofatygowac si¢ do Kairu, zeby mi podzigkowaé za pomoc.
Gratuluj¢ znakomitej legendy. Rais Said to cztowiek CIA, wigc dla
formalno$ci zamelduje do Waszyngtonu, ze odbylySmy takie
kurtuazyjne spotkanie. Nasz gospodarz Thomas Archer teoretycznie
powinien zameldowa¢ o tym MI6, ale nie mam takiego
potwierdzenia. Moze wiec zamelduje gdzies wyzej, bo ze swoimi
mozliwo$ciami musi mie¢ jaki§ przydzial. Powiadom swoich, zZe
przypadtysmy sobie do gustu 1 ze w sytuacji kryzysowej jestem
otwarta na kontakt, a ja zamelduj¢ to samo swoim. Cewiemu
powiedz, ze nie udalo ci si¢ ustali¢, czy jestem ta Jang, ktérg poznat
w Auschwitz. Nie bedzie musial nic meldowa¢ przetozonym 1
komplikowa¢ nam wszystkim zycia. Ale dodaj, Ze nie tracisz nadziei,
7€ moze nastg¢pnym razem si¢ przyznam...

Ustality migdzy soba oficjalny system tacznosci i serdecznie
si¢ pozegnaly. Nie zapomnialy tez o systemie nieoficjalnym, o
ktérym nie miaty najmniejszego zamiaru nikomu meldowac.



3lipca

Szwajcarska posiadtos¢ Van Vertdw stanowila dziesigciohektarowa
dziatka nad Jeziorem Zuryskim, gesto porosnigta drzewami
iglastymi. Dom by? replikg willi Mansi w miejscowosci Segromigno
nieopodal Lukki w Toskanii. Imponujace podcienie prowadzace do
glownych drzwi wejSciowych, ozdobione rzezbami, szczegdlnie
przypadty do gustu staremu Van Vertowi i zadecydowaty o budowie
domu wtasnie w tym stylu. Z tylnych okien rozposcierat si¢
wspaniaty widok na jezioro.

Od Kilku dni Victor Van Vert i jego syn Martin spotykali si¢ z
szefami lub przedstawicielami struktur krajowych Ligi Rodow.
Odbyli juz rozmowy z Francuzami, Niemcami, Szwajcarami,
Japonczykami i delegacja Potudniowej Afryki. Izrael reprezentowat
nestor jednej z najstarszych europejskich rodzin bankierskich.
Wszyscy byli zgodni co do jednego: komunizmowi nalezy dawaé
odpor wszelkimi mozliwymi sposobami, zwlaszcza poprzez wybor
takich rzadéw, ktore to zapewnia. Jesli za$ chodzi o ruchy lewicowe
na Zachodzie, cz¢$¢ rozmoéwcow uwazala, ze nalezy je mocno
infiltrowa¢ 1 pozyskiwa¢ jako potencjalnego sojusznika w
zwalczaniu komunizmu, przede wszystkim w Europie i krajach
Trzeciego Swiata.

Victor Van Vert miat powody do zadowolenia. SzczegOlnie
cieszyta go jednomyslnos¢ przedstawicieli struktur krajowych w
sprawie  koniecznosci  powstrzymania ekspansji komunizmu
chinskiego w Azji, ktory uznano za wyjatkowo niebezpieczny.
Oznaczalo to, ze zwigkszenie militarnej obecnosci Stanow
Zjednoczonych w Indochinach i rozpoczecie dziatan wojennych w
Wietnamie spotka si¢ z poparciem elit najwazniejszych panstw
$wiata.

Dobry nastr§) ojca nieco zaskoczyt Martina, ktoremu
wydawalo sig¢, ze wycofanie si¢ Stanéw z Wietnamu Potudniowego
jest przesadzone.



— Myslalem, ojcze, ze klan Kennedych ma zupehie inne
zamiary w tej sprawie i ze Wietnam jest juz stracony — zaryzykowat.

— Ludzie, ktorych tu goscimy, maja decydujacy wptyw na to,
co si¢ dzieje w ich krajach — odpart Victor Van Vert. — Wybieraja
politykow, sa wilascicielami gazet, telewizji 1 innych mediow
ksztattujacych opini¢ publiczng. Oni boja si¢ ekspansji komunizmu
w Azji, bo to najliczniejsza cze$¢ $wiata. Postaramy si¢, aby ich
niepokoj 1 troska dotarty do Bialego Domu i pomogly jego
lokatorowi podja¢ wilasciwa decyzje. Prezydenci amerykanscy na
ogot liczyli si¢ z tego typu opiniami.

— A jezeli tym razem tak si¢ nie stanie? — Martin zaryzykowat
kolejne pytanie. — Stawka dla nas i czgéci naszych przyjaciot jest
ogromna. Nietatwo bedzie z niej zrezygnowac.

Stary Van Vert spojrzat przeciagle na syna.

— Nikt tu nie zamierza z niczego rezygnowac. Przypomne ci
stare amerykanskie powiedzenie: ,,Kazdego wiceprezydenta dzieli od
prezydentury tylko jedno uderzenie serca prezydenta”.

Martipa zamurowalo. Nie umial znalez¢ odpowiedzi. Z
niezrecznej sytuacji wybawilo go leciutkie pukanie do drzwi salonu i
wejscie zaufanego kamerdynera, ktorego Victor przywiozt do
Szwajcarii z rezydencji na Long Island. Stuzacy podszedt do nestora
rodu i zaczat co$ mu szeptac na ucho.

— Przyjechal nasz ostatni rozmoéwca, Martinie — 0znajmit
Victor Van Vert. — Szef struktur krajowych Ligi w Wielkiej Brytanii.

Ojciec i syn podeszli do ogromnych okien salonu na wysokim
parterze prawego skrzydta budynku.

Na podjazd przed willg wtoczyl si¢ powoli czarny rolls-royce.
Kamerdyner, ktory przed chwila poinformowat Victora o przybyciu
goscia, juz czekal przy frontowych schodach, by otworzy¢ tylne
drzwi pojazdu. Z samochodu wysiadt dystyngowany starszy
mezczyzna mniej wigcej w wieku Victora Van Verta.

Martin, ktory z zainteresowaniem obserwowal ceremoni¢
powitania, nagle wytezyl wzrok i niemal przykleit si¢ do szyby.

Przeciez ja znam tego czlowieka! — uswiadomit sobie byty
pracownik CIA.

— Alez, ojcze! — wykrzyknat. — To lord Grey!



— W rzeczy samej, drogi chtopcze. Lord William Huntington
Grey we wlasnej osobie. Szef struktur krajowych Ligi w Wielkiej
Brytanii. Teoretycznie moéj najwazniejszy partner i sojusznik w
Lidze, a w rzeczywistosci... — zawiesit glos. — Pozwolisz, Martinie,
ze pierwsza czes¢ rozmowy z lordem Greyem odbede sam. Ze
zrozumiatlych wzgledow, chlopcze. Dolaczysz nieco pdznie;.

— Tak, ojcze, oczywiscie — przytakngt nadal oszolomiony
Martin. — Ze zrozumiatych wzgledow...

Boze — pomyslal, gdy ojciec wyszedt przywita¢ szacownego
goscia w progach swojego szwajcarskiego domu — co ja narobitem!
Doprowadzitem do $mierci bliskich szefa brytyjskich struktur Ligi.
Ojciec powinien mnie wydziedziczy¢. Ale nie widzg, aby az tak si¢
tym przejmowat. Co tu naprawdg jest grane?

Kamerdyner wprowadzit lorda Greya do wielkiej sali przyjec¢
na parterze, przyozdobionej olbrzymim granitowym kominkiem. Nie
zdazyl nawet zapyta¢ goScia, czego by si¢ napil, gdy zjawit sie
gospodarz.

— W porzadku, James — rzekl Van Vert do kamerdynera. — Ja
zajmg si¢ naszym drogim go$ciem i przyjacielem.

Mowiac to, ruszyt w strong¢ Anglika, szeroko usmiechniety, z
wyciagnietg rekg. Lord Grey uscisngt dlon Victora i odwzajemnit mu
si¢ typowo brytyjskim dyskretnym usmiechem.

— Porto, prawda, Williamie? — zapytat pro forma Van Vert,
ktory doskonale znat nawyki i upodobania goscia. — James, podaj
butelke porto 1 kieliszki. Sami si¢ obstluzymy, jak na duzych
chlopcow przystato.

Kamerdyner ustawit wszystko na mahoniowym stoliku przy
kominku, przysunal dwa skorzane fotele, po czym dyskretnie si¢
oddalit. Victor rozlat porto do kieliszkow 1 zajat miejsce
naprzeciwko lorda Greya.

Znali si¢ od ponad szescdziesieciu lat. Gdy po raz pierwszy
spotkali si¢ w wytwornym towarzystwie najbogatszych ludzi $wiata
— jeden jako bohater spod Omdurmanu, drugi jako uczestnik wojny
amerykansko-hiszpanskiej — szybko przypadli sobie do gustu. Dzi$
cala ich przyjazn mogta lec w gruzach. Victor wiedziat, ze nie moze
sobie pozwoli¢ na utrate szacunku lorda Greya, dlatego od razu



przeszedt do rzeczy.

— Ponad pi¢¢ lat temu w Nowym Jorku doszto do okropnego
wypadku, w ktérym zgineli kobieta 1 me¢zczyzna. Ona miata na imi¢
Inez, on nazywat si¢ Jan Ratz. Dopiero niedawno na skutek pewnego
splotu wydarzen dowiedziatem si¢, ze byt to ten Polak, ktory podczas
wojny uratowat twojego Malcolma. Niestety, jakie$ fatum sprawito,
ze w ten incydent zaangazowany byl mdj syn Martin. Ich drogi
przecigly si¢ w mozliwie najgorszy sposob. Prosze cie wigc jak
najpokorniej, aby$ zechcial wybaczy¢ jemu i mnie. Zréb to w imi¢
naszej dtugiej przyjazni!

Lord Grey patrzyt stalowym wzrokiem na Victora Van Verta,
ktéry juz od dawna nie mial nic wspodlnego z tamtym mlodym
zolierzem walczacym pod San Juan Hill.

Ciekawe, 0 czym on jeszcze wie... Czy wie 0 mojej rozmowie
z prezydentem Standéw Zjednoczonych i jego bratem? Ze to ja
dostarczylem im anonim?

Wykluczyt taka mozliwo$§¢ i mimo szczerosci swego roz-
moOwcy — wymuszonej zreszta przez splot wydarzen, jak to ujgt sam
Van Vert — postanowil gra¢, a raczej rozgrywac t¢ parti¢ po
swojemu.

— Dzigkuj¢ ci za te stowa, Victorze. Polegam na ustaleniach,
jakich dokonato w $ledztwie MI6, bo Jan Ratz byl takze ich
cztowiekiem. Wynika z nich jednoznacznie, ze doszto wtedy do
tragicznego wypadku. Sadze zatem, ze udziat twojego Martina tez
byl przypadkowy. Dla mnie sprawa jest zamknigta. Niech umarli
spoczywaja w spokoju.

Victor Van Vert byl zaskoczony reakcjg przyjaciela. Spo-
dziewat si¢ znacznie cig¢zszej przeprawy. Oczywiscie nie awantury,
gdyz siedzacy przed nim brytyjski arystokrata stynat z dobrych
manier i legendarnego opanowania, ale co najmniej wyrzutow.

Albo udaje — pomyslat Victor — albo nie zna wszystkich
szczegotow. Nie bede drazyt, bo jak udaje, to nic mi nie powie, a
jesli nie wie, to tym bardziej. Sprobuje innej taktyki wobec starego
brytyjskiego Iwa. A moze lisa...?

— Bardzo si¢ ciesze, ze tak do tego podchodzisz — o§wiadczyt.
— Batem si¢, Zze ten godny najwyzszego ubolewania incydent Zle



wplynie na relacje naszych rodzin. A jest tyle do zrobienia... Jezeli
zatem pozwolisz, to przejdzmy do spraw naszej Ligi. Przede
wszystkim chce cie poinformowaé, ze Martin zostal koordynatorem
struktur krajowych. Jednoglosnie zgodzili si¢ na to wszyscy
amerykanscy udziatowcy naszej organizacji.

— To $wietny i naturalny wybor, Victorze. Dos$wiadczenie
wyniesione z CIA bardzo si¢ Martinowi przyda w wypetnianiu tej
funkcji — odpowiedziat lord Grey, ktorego ta wiadomo$¢ wcale nie
zaskoczyta, gdyz wybodr rzeczywiscie wydawal mu si¢ naturalny,
aczkolwiek potencjalnie niebezpieczny, jesli wzigé pod uwage role
Martina w obrocie narkotykami.

Ale w koncu — pomyslat Anglik — Imperium Brytyjskie
réwniez stoczylo w XIX wieku par¢ wojen opiumowych z Chinami,
aby méc Chinczykow faszerowac heroing. Zreszta Martin w nowej
roli to, dzigki Bogu, nie moj problem.

I jakby wyprzedzajac nastepny ruch Victora, dodat:

— Chetnie pogratuluj¢ Martinowi osobiscie. Ostatnio widziatem
go chyba z dziesi¢¢ lat temu. Zaktadam, ze jako nowy koordynator
uczestniczy w tutejszych spotkaniach...

Po raz kolejny Victor Van Vert zdatl sobie sprawe, ze prze-
nikliwo$¢ lorda Williama Huntingtona Greya jest zbyt wielka, by
mozna bylo czymkolwiek go zaskoczy¢.

Co on ma takiego, czego ja nie mam? — zadat sobie pytanie.

Ale zadna odpowiedz nie przychodzita mu do gtowy.

— Oczywiscie! Martin przyjechat tu ze mng — zapewnit starego
Anglika. — Bylby zachwycony, gdyby$ mu osobiscie pogratulowat tej
nominacji. Pozwolisz, ze go poprosz¢ 1 dalsza rozmoweg
poprowadzimy we trojke.

Victor skorzystatl z telefonu wewnetrznego rezydencji i prawie
natychmiast w sali przyje¢ zjawit si¢ Martin Van Vert, ktory siedziat
dotad w pokoju obok, przystuchujac si¢ rozmowie dwoch weteranow
przez specjalnie zainstalowany system.

— Lordzie Grey, to zaszczyt i przyjemnos¢ powita¢ pana w
naszych skromnych szwajcarskich progach. — Uscisnat reke goscia,
szczerze zadowolony z dotychczasowego przebiegu spotkania.

— Witaj, chlopcze. Mito ci¢ widzie¢ po tylu latach — od-



powiedziat lord Grey. — Ale przede wszystkim gratuluj¢ ci nominacji
na  koordynatora  struktur  amerykanskich. @ To  wielka
odpowiedzialnos¢.

— Dzigkuje, lordzie Grey. W pehi zdaje¢ sobie z tego sprawe —
odparl Martin. — I obiecuje nie popeti¢ juz zadnych takich bledow
jak w przesztosci, za ktérych wybaczenie nie wiem jak dzickowac...

Wiasnie popehites kolejny — pomyslat lord Grey, bo gdy
rozmawial z Victorem o wybaczaniu btedow, Martina nie byto w sali
przyje¢. Siedziale§ gdzie§ obok i podstuchiwales, ale tym razem ci
daruje 1 ci¢ nie o$miesze.

— Btledy przeszioSci musza pozosta¢ bledami przesztosci.
Nalezy z nich jedynie wyciggnaé wilasciwe wnioski — rzekt lord
Grey, kontynuujagc swojg rozgrywke. — Dzisiaj moéwmy o
przysztosci, bo tylko ona tak naprawde si¢ liczy.

— Celnie powiedziane, Williamie — wilaczyt si¢ do rozmowy
Victor Van Vert, ktory natychmiast odnotowat gafe¢ Martina. Totez
zwracajac si¢ do syna, dodat dla podtrzymania pozorow: -
Ustalilismy z lordem Greyem, ze ten tragiczny nowojorski incydent,
a raczej nieszcze$liwy wypadek, jakim w istocie byl, uznamy za
zamkniety. Usigdzmy i pomowmy o sprawach Ligi.

Napehit porto puste kieliszki swoj 1 go$cia, a Martin nalat
sobie szklaneczke szkockiej whisky Lagavulin, bez wody i lodu,
gdyz szkoda mu bylo rozciencza¢ pigcdziesiecioletni trunek.
Nastepnie Victor zaczal relacjonowac lordowi Greyowi przebieg
dotychczasowych rozmow, zmierzajac do oczywistego wniosku — ze
wojna jest jedynym sposobem powstrzymania ekspansji komunizmu
w Indochinach.

Anglik nie miat zamiaru stawac po stronie przeciwnikow takiej
wojny, gdyz nie chciat ujawnia¢ Van Vertom swoich rzeczywistych
pogladow, a przede wszystkim wiedzy, jakg wynidst ze spotkania z
prezydentem 1 jego bratem. Postanowil wiec gra¢ role adwokata
diabta. Ocenial, ze to pozwoli mu wyciaggna¢ od Victora jak
najwiecej informacji dotyczacych jego planow.

—Ja, Victorze, nie jestem ani przeciwnikiem, ani zwolennikiem
takiej wojny. Jestem, tak jak my wszyscy, przeciwnikiem ekspansji
komunizmu, z oczywistych wzgledow. Istotne jest jedynie, jak
najskuteczniej jej zapobiec. Obaj znamy prezydenta de Gaulle’a.



Przyznasz, ze jest on wybitnym ekspertem od Indochin. Ostatnio
goscit mnie u siebie we Francji 1 wyznal, Ze jest zdeklarowanym
przeciwnikiem  zwigkszania  obecnosci  militarnej  Stanow
Zjednoczonych w Azji, bo uwaza, ze wojna w Wietnamie bedzie taka
samg pulapka dla was, jaka swego czasu stala si¢ dla armii
francuskiej. Doskonale rozumiem, ze wielu naszych przyjaciot, w
tym twoje imperium zbrojeniowe, §wietnie by na tej wojnie zarobito,
i nie mam nic przeciwko temu, ale co bedzie, jesli nie zwyciezycie?
Oczywiscie wszyscy, ktorzy maja zarobi¢, i tak zarobig, ale
przegrana wojna to dla Ameryki niedobra sprawa. Wziate§ pod
uwage takg ewentualno$¢ i jej konsekwencje?

— Przede wszystkim ciesz¢ si¢, ze nie jeste§ pacyfista i
defetysta, tylko starasz si¢ podchodzi¢ do sprawy z chlodng
kalkulacja — odpowiedziat Victor Van Vert. — Bardzo ceni¢ naszego
przyjaciela de Gaulle’a 1 znam jego opini¢, ktora, jak wida¢, si¢ nie
zmienia. Ale on w tej kwestii po prostu nie ma racji. Nie da si¢
sensownie porowna¢ potencjatu Francuzéw w Indochinach w latach
pig¢dziesigtych 1 Francji jako takiej z potencjalem Standéw
Zjednoczonych dnia dzisiejszego. Dlatego w ogole nie bior¢ pod
uwage mozliwosci jakiejkolwiek przegranej. My tych wietnamskich
komunistéw najzwyczajniej w $wiecie rozniesiemy w drobny mak!

— Wojna w dzungli ma swoja specyfikg. Samoloty, czotgi,
cigzka artyleria czesto niewiele znacza, bo nie ma mozliwosci ich
uzycia. Na ogot decyduje cztowiek 1 prosta bron. Ale gdyby do takiej
wojny doszlo, to bardzo bym si¢ cieszyt, gdybys$ to ty miat racje —
odpart pojednawczo lord Grey. — | to jest fundamentalne pytanie.
Czy dojdzie do wojny w Wietnamie? Zadecyduje o tym wasz
prezydent, oczywiscie z udzialem Kongresu. Istotne jest zatem, co
zamierza John Kennedy. Bo bez jego decyzji tej wojny nie bedzie.

Victor Van Vert spojrzal na swojego rozmowce, jakby si¢
zastanawial, w jakim stopniu moze by¢ z nim szczery. Po chwili
odezwal sig¢, starannie dobierajac stowa.

— Z Kennedym czy bez niego, do tej wojny dojdzie, bo jest
niezbedna. Dlatego mam do ciebie, drogi przyjacielu, jedno pytanie.
Czy w razie jej wybuchu twoje struktury i Wielka Brytania nas
popra?

Ciekawe, jak zamierzasz wywola¢ wojng w Wietnamie wbrew



woli prezydenta Standw Zjednoczonych — cisngto si¢ na usta lordowi
Greyowi, ale wolal nie méwic tego glosno. Zdat sobie nagle sprawg,
ze ma do czynienia z cztowiekiem, ktory opieraj ac su; na sobie tylko
znanych przestankach, podjat okreslong decyzj¢ i zmierza do celu za
wszelka cene.

Tylko kto zaplaci t¢ ceng? — przyszto na mysl brytyjskiemu
arystokracie.

— Drogi Victorze, przeciez nasza organizacja istnieje po to, aby
wzajemnie si¢ wspiera¢ — uspokoit rozmowce. — Co do twojego
pytania, to znasz mechanizmy rzadzace takimi sytuacjami. Jezeli
Stany Zjednoczone decyzja prezydenta p6jda na wojne w Wietnamie,
to ja zagwarantuj¢ poparcie ze strony brytyjskiego establishmentu,
zaréwno rzadowego, jak i1 z patacu Buckingham, ze nie wspomne o
udzialowcach naszej struktury. Odpowiadajac zatem na twoje
pytanie... tak, poprzemy was, jezeli dojdzie do takiej wojny.

Napigta twarz Victora pojasniata.

— Dzigkuje¢ ci, drogi przyjacielu — rzekl, szczerze ukonten-
towany. — Na pewno tego nie pozatujesz. Martinie — zwrocil si¢ do
syna — jeste§ $wiadkiem waznego momentu w historii $wiata i
naszych rodow. Badz wigc tak mity i popro$, z taski swojej, aby
James zaserwowal nam najlepszego szampana, jakiego znajdzie w
tym domu. Nie odmoéwisz, Williamie, prawda?

— Znasz moj staby punkt — odpart lord Grey i zazartowal: —
Wiesz dobrze, Ze ja nigdy nie odmawiam szampana. Zwlaszcza
twojego...

Victor zasmiat si¢ serdecznie i odczekawszy, az Martin
wyjdzie z sali, zeby przekaza¢ stuzbie Zyczenie ojca, pochylit sie w
strone¢ lorda Greya i1 zaczat moéwi¢ podekscytowanym tonem:

— Prosze, postuchaj mnie, Williamie, uwaznie. Abstrahujac juz
od bezspornej moralnej stusznosci tej wojny, nasze rody zarobig na
niej krocie. Wszystko wyliczyl moj drugi syn Vick, ktory, jak pewnie
pamigtasz, zarzadza naSzym rodzinnym imperium biznesowym.
Wiem, ze jeste$s cztowiekiem zamoznym, jak my wszyscy, ale na
wojnie w Wietnamie podwoimy nasze majatki. A to jest nie do po-
gardzenia. Znasz mechanizmy londynskiego City jak malo kto. Przy
wlasciwych inwestycjach, opartych na ostroznym insider trading,
gieldy w Nowym Jorku i Londynie mogg sta¢ si¢ dla nas kopalniami



ztota. Wierz mi, lordzie Grey, ta wojna to okazja zycia! Nie
skorzysta¢ z niej bytoby niewybaczalnym grzechem!

Lord Grey stuchat Victora Van Verta z rosnaca uwaga i
zainteresowaniem. Podskornie wiedziat, ze jego rozméwca ma racje.
Wiele rodéw bedzie chciato wzbogaci¢ si¢ na tej wojnie, jezeli do
niej dojdzie. Opor z jego strony bylby dla nich niezrozumiaty i
bezsensowny, a co najwazniejsze — odosobniony. Poza tym
doskonale zdawat sobie sprawg, ze jego syn Malcolm nie powigkszy
rodowego bogactwa, gdyz zupehie nie jest tym zainteresowany. A w
Lidze nie ma miejsca dla ubogich krewnych.

— Jak to moéwicie w Ameryce, Victorze, masz mnie na po-
ktadzie — rzekt w koncu. — To rzeczywiscie niebywatla okazja i wielu
bedzie chciato z niej skorzysta¢. Najwigcej ugraja ci, ktorzy najlepiej
si¢ przygotuja i zaczng dziata¢ najwczesnie;.

— Nie wiesz, jak si¢ ciesze, Williamie, styszac od ciebie te
stowa — odpart Van Vert.

W tej samej chwili do sali przyje¢ wkroczyt Martin, dzierzac w
reku dwie butelki szampana ,,La Grande Année” Bollinger, ktore
czekaty na t¢ chwile przez ostatnie dwadzie$cia pigc lat. Za nim szedt
kamerdyner, niosagc kubelek z lodem 1 kieliszki.

— Kolacje¢ zjemy za godzing lub dwie — zaordynowat Victor i
kiedy kamerdyner wyszedl, podal napelnione kieliszki gos$ciowi i
synowi. — Wypijmy, moi drodzy, za nasze przyszle sukcesy. Do
odwaznych §wiat nalezy!

Spehili toast. Martin przysunat do stolika przy kominku trzeci
fotel i dopiero teraz poczul si¢ pelnoprawnym uczestnikiem
spotkania. Nagle co$ mu si¢ przypomniato.

— Przed chwilg radio podalo, ze niejaki Kim Philby z MI6
pojawil si¢ w Moskwie i otrzymat obywatelstwo ZSRR - po-
informowat zebranych byty pracownik CIA, ktéremu nazwisko to nie
byto obce, bo pamigtal je bowiem z czaséow, gdy Philby byt
przydzielony do ambasady brytyjskiej w Waszyngtonie.

— Wigc jednak... — rzekt lord Grey, unoszac brwi i marszczgc
czoto.

— To kto$ znany? — zapytat Victor, ktoremu to nazwisko nic nie
mowito. — Potencjalne zagrozenie dla naszych interesow?



— Nie sadze. Kim Philby to oficer wywiadu brytyjskiego 1
przez wiele lat szef komorki MI16 zajmujacej si¢ Rosja i jej stuzbami
— wyjasnit brytyjski arystokrata. — Wielu w MI6 podejrzewato go o
wspotprace z KGB, ale nigdy nie bylo na to dowodow. Az do dzis.
Dla MI6 jego ucieczka do Moskwy to katastrofa 1 wielki klopot, bo
przeciez mozna domniemywac, ze skoro Rosjanie go wycofali, to
znaczy, ze maj3 juz w naszym wywiadzie kogo$ innego.

Po kolacji lord Grey opuscit szwajcarskg rezydencje Van
Vertdw i czarnym rolls-royce’em gospodarzy udat si¢ na lotnisko,
skad mial odlecie¢ do Londynu.

Pozegnawszy goscia, Victor i Martin Van Vertowie wrocili do
sali przyje¢, by dopi¢ szampana i podsumowaé wydarzenia dnia.
Martin byt przede wszystkim ciekaw opinii ojca w sprawie rozmowy
z Anglikiem.

— Sadze, ze udalo si¢ oczysci¢ atmosfere wokol tego
przekletego incydentu w Nowym Jorku — ocenit Victor. — Moze moj
czcigodny przyjaciel wie na ten temat wigcej, niz zechcial
pow1ed21ec ale najistotniejsze jest to, ze postanowil, jak mysle,
przej$¢ nad ta sprawa do porzadku...

— Ale nadal znikajg 1 ging ludzie z nig zwigzani! — zaoponowat
Martin.

Stary Van Vert spojrzat na syna z lekkim zniecierpliwieniem.
Chcial rzuci¢ cierpkg uwagg, ze taka jest cena niekompetencji, ale w
ostatniej chwili ugryzl si¢ w jezyk.

— Porzadek rzeczy na naszej planecie jest taki, ze jedni ging za
rézne sprawy, a inni muszg tymi sprawami zarzadza¢. My nalezymy
do tej drugiej grupy, a tacy jak Fargo, Wuj Tomaso czy Sanmartino
to zolierze historii. W Wietnamie zging ich tysigce, Zzolnierzy
historii w dostownym znaczeniu. Migdzy innymi po to, aby tacy jak
my nie musieli si¢ zabija¢ miedzy sobg, bo miatoby to fatalne
nastepstwa dla spraw tego $wiata, za ktore odpowiadamy.
Rozumiesz, drogi chtopcze?

Martin Van Vert w milczeniu skinat glowa.

— Wszyscy wiemy — kontynuowat ojciec — ze za niepotrzebng
smier¢ tych dwojga w Nowym Jorku kto§ musial ponies¢
konsekwencje. Ratz byt typowym zotnierzem historii, a ta kobieta



godng ubolewania strata uboczng. Dlatego implikacjg ich $mierci
musiata by¢ $mieré zolnierzy drugiej strony. I tak si¢ stalo.
Atmosfera zostata oczyszczona. Lord Grey zna te zasady i doskonale
je rozumie. Wie, ze musi i$§¢ naprzod razem z nami, bo maruderzy
Ligi tatwo mogg si¢ sta¢ zotnierzami historii.

— A jezeli po drugiej stronie sa jeszcze jacys$ zohierze historii,
ktorzy nie zamierzaja przejs¢ do porzadku nad $miercig Ratza i tej
kobiety, a lord Grey nie ma na nich wptywu? — zapytat Martin.

— Jeste$, synu, koordynatorem naszych struktur i masz do
dyspozycji swoich zotnierzy — odparl spokojnie, lecz dobitnie Victor
Van Vert. — Oni musza znalez¢ tamtych i albo nakloni¢ ich do
odstgpienia od dalszej zemsty, albo wyeliminowac.

— To odpowiedz mi, ojcze, na jeszcze jedno pytanie. — Martin
zdecydowat si¢ poruszy¢ sprawe, ktora zaczeta go nurtowac. — Skoro
nie jestesSmy Zolnierzami historii, to dlaczego si¢ zgodzites, abym w
czasie wojny wstapit do OSS i brat udzial w tajnych operacjach na
tytach wroga? Przeciez w kazdej chwili mogtem polec.

— Mylisz dwie rézne rzeczy, synu. Biorac udzial w misjach
OSS, nie bytes zadnym Zotnierzem historii. Odpowiadale$s na zew
rodu zgodnie z zasada noblesse oblige, tak jak ja pod San Juan Hill
czy lord Grey pod Omdurmanem. — Victor méwit z takg pewnoscia,
jakby cate zycie czekatl na to pytanie. — Gdyby$ polegl, bylbys
bohaterem, ale przezytes 1 dzigki tamtym doswiadczeniom bedziesz
dobrym koordynatorem naszych struktur.

— Twarde zasady rzadza $wiatem, w ktory mnie wprowadzasz,
ojcze — podsumowat refleksyjnie Martin Van Vert. — Swiat wywiadu
réwniez jest twardy, ale obowigzuja w nim zasady lojalnosci 1
wiernosci wobec towarzyszy broni, a czasem nawet fair play
wzgledem przeciwnika...

— Tu tez, Martinie — wszedt mu w stowo Victor — ale tylko w
stosunku do swojego rodu i naszych struktur. O reszcie zapomnij.

— Bo to zoinierze historii? — zapytat Martin z ledwo wy-
czuwalng ironig.

— Wiasnie tak! — rzekt z calg powagg nestor rodu Van Vertow i
napehnit kieliszki szampanem Bollinger.



8 wrzesnia

— Miesigc temu widziatam si¢ z Malcolmem — opowiadata Dolores. —
Nie wydawat si¢ szczegolnie zaskoczony, gdy mu powiedzialam o
$mierci Ricka Sanmartina, ale przede wszystkim uderzyto mnie to, ze
jakby wyparowat z niego caly entuzjazm dla naszej zemsty za $mier¢
Inez i Jana. W pewnym momencie rzucit nawet uwage, ze liczba
zabitych po obu stronach si¢ zroéwnowazyta. Co$ musiato si¢ stac.
Czyzby wystraszyt si¢ potegi Van Vertow?

— Ale przeciez lord Grey zadbat o to, by nasz anonim dotart na
najwyzszy szczebel wladzy w Stanach, a Malcolm doktadnie nam o
tym opowiedziat — zauwazyl Dominik. — Czy tak postgpuje cztowiek,
ktéry nie chce si¢ msci¢? Poza tym byly konsekwencje tego ruchu.
Martin Van Vert musial zrezygnowaé¢ z pracy dla amerykanskiego
rzadu, a caly ich r6d ma przechlapane tam, gdzie to si¢ najbardziej
liczy. W Gabinecie Owalnym Biatego Domu.

— Owszem, ale to bylo kilka miesigcy temu — upierata si¢
Dolores. — Mozesz to nazwaé, jak chcesz, intuicjg kobieca czy
intuicjg oficera wywiadu, ale teraz wydaje mi sig, Ze jest inaczej.

Rozmawiali w trzypokojowym mieszkaniu z kuchnig, ktore
niespetna dwa tygodnie wczesniej wynajeto dla nich w Mediolanie,
nieopodal katedry Narodzin Naj$wigtszej Marii Panny. Miato okolo
osiemdziesieciu metrow kwadratowych 1 bylo zastawione starymi,
cigzkimi meblami. Okna dwdch pokoi wychodzity na dziedziniec, co
utatwialo namierzenie ewentualnych nieproszonych gosci. Wejscie
na klatke schodowa miescito si¢ w przechodnim podworzu, do
ktorego wiodlta z ulicy szeroka, niska brama z tukowatym
sklepieniem, a druga, na tylach dziedzinca, wychodzita na ulicg
rownolegla. Zanim to mieszkanie wynajeto, sprawdzono, ze na
szczycie klatki jest wyjscie na dach potaczony z dachami
przylegajacych budynkow, co moglo stanowi¢ potencjalng droge
szybkiej ewakuacji. Dom stat przy jednej z uliczek odchodzacych od
placu katedralnego, pelnej starych sklepéw z dzietami sztuki i



nowszych butikdw z najmodniejszg odziezg i obuwiem.

— Wrécimy do sprawy — obiecal Dominik. — Ale teraz dochodzi
dwunasta. Musimy juz i$¢.

Opuscili dom 1 podazyli w kierunku placu. Tam Dolores
wytowita w ttumie turystow putkownik Jang, nawigzata z nig kontakt
wzrokowy, po czym zawrdcita w uliczke, z ktorej przyszta. W tym
czasie Dominik, doktadnie przyswoiwszy sobie rysopis pani
putkownik, realizowat kontrobserwacje miejsca spotkania kobiet i
ich trasy do lokalu konspiracyjnego.

Jednym z dwoch zestawoéw kluczy Dolores otworzyta drzwi
wejsciowe do domu i wchodzac, zostawita je uchylone dla madame
colonel, ktora niebawem pojawita si¢ na klatce schodowej i podazyta
za swoja przewodniczka do mieszkania. Par¢ minut p6zniej wrocit
Dominik, skorzystawszy z drugiego =zestawu kluczy. Byt
zrelaksowany 1 u$miechniety, co oznaczato, ze wszystko jest w jak
najlepszym porzadku.

Dolores dokonala prezentacji. Podata jego prawdziwe imig,
gdyz ustalili wezesniej, ze bedzie to sprzyja¢ wlasciwej atmosferze
spotkania.

— Mowmy sobie po imieniu, bo przeciez los sprawil, ze nie
jestesmy sobie obcy — zaproponowata putkownik Jana.

— Masz racj¢ — odpowiedzial Dominik. — Juz wiele nas taczy 1
zanim stad wyjdziemy, ta wspodlnota interesOw pewnie jeszcze si¢
umocni. Zalozenie tego spotkania jest takie, Ze najpierw wymienimy
si¢ informacjami w wiadomej sprawie, a nast¢pnie zastanowimy si¢,
co robi¢ dale;.

Nikt nie oponowat. Usiedli w niewielkim salonie na fotelach z
aksamitng bordowg tapicerkg. Dolores przygotowata i podata kawe z
ekspresu, wod¢ mineralng i litrowa butelke bimbru ze S$liwek i
suszonych rodzynek. Napehita nim kieliszki.

— To wypijmy za to spotkanie, tak jak pilo si¢ w Polsce —
zaproponowat Dominik 1 wszyscy spehnili toast.

— Wilasnie mi u$wiadomile§ — powiedziata nagle Jana — ze my
troje wtasciwie jestesmy Polakami.

Dominik i Dolores spojrzeli na siebie nieco zaskoczeni. Nie
spodziewali si¢, ze putkownik KGB tak bez ogrodek podkresli swoje



polskie korzenie.

Albo sprytnie zagrywa, albo tak czuje — przeszto Dominikowi
przez mysl.

— Bo jestesmy — przyznat. — Tak jak byli nimi twdj brat i moja
Inez. Pewnie dlatego rozmawiamy teraz po polsku. Musisz poznac
histori¢ Jana Ratza, bo to byl prawdziwy mezczyzna, z ktérego
bytabys$ dumna.

I zaczal opowiadaé. A kiedy doszedt do wypadku przed
hotelem Algonquin, Dolores ponownie napenita kieliszki bimbrem i
wszyscy wypili.

Putkownik KGB siedziata zadumana, jak gdyby trawigc w
myslach to, co przed chwilg ustyszata. Nagle ozywila si¢ i zadata
proste pytanie:

— Co zamierzacie dalej? Wspdlnym wysitkiem pozbyli$my sig,
ze tak to ujme, pionkow, zostaly grube ryby. Van Vertow nie da si¢
sprzatna¢ ot tak, po prostu.

— Wiemy o tym. Dlatego postanowiliSmy dziala¢ inaczej —
odpart Dominik i zrelacjonowat akcje z anonimem.

— No... brawo! Swietnie pomyslane i jeszcze lepiej wykonane.
Przyznam, ze nie znatam tego epizodu. W oczach Kennedych Van
Vertowie sa skonczeni, zresztg to starzy wrogowie — powiedziata z
niektamanym uznaniem putkownik KGB. Po chwili jednak, jakby z
pewnym zaktopotaniem, dodata: — Ale w takiej sytuacji tym bardziej
czego$ tu nie rozumiem...

— Wszystko ci wytlumaczymy, pytaj $miato! — zachecala
Dolores, dumna jak paw z uznania madame colonel.

— KGB to wywiad agenturalny. Werbunek agentéw i
uporczywa obserwacja celéw to gltowna metoda naszej pracy —
odrzekta bez pospiechu Jana. — Domyslacie si¢ zatem, skad wiem, ze
trzeciego lipca lord Grey byt gosciem Victora i Martina Van Vertow
w ich szwajcarskiej rezydencji nad Jeziorem Zuryskim. Przez prawie
sze$¢ godzin...

W salonie wynajetego mieszkania zalegla cisza. Zupetnie jak w
sali koncertowej, gdy dyrygent unosi batute, a zastygta w bezruchu
orkiestra czeka na sygnal do rozpoczecia muzycznej uczty. Takie
skojarzenie przyszlo na mysl Janie, prywatnie mito$niczce muzyki



symfonicznej.

W koncu odezwat si¢ Dominik.

— Lord Grey nigdy nie ukrywat swojej znajomosci z Victorem
Van Vertem. Obracajg si¢ w tym samym towarzystwie...

— Jakim towarzystwie? — zapytala na pozor niewinnie
putkownik Jana, ale Dolores wyczuta instynktownie, ze najgorsze
dopiero nastapi.

— Bogatych 1 ustosunkowanych ludzi z calego $wiata... — zaczat
powoli Dominik i1 nagle zamilkt.

— To nie takie proste, Dominiku — podjeta temat madame
colonel. — Tego samego dnia, gdy lord Grey spotykal si¢ w
Szwajcarii z Van Vertami, w Moskwie pojawit si¢ wysokiej rangi
oficer MI6 Kim Philby i postanowit zamieszka¢ tam na stale. Tak jak
paru jego kolegébw wczesniej. Byt agentem KGB niemal od czasow
uniwersyteckich. Wie wszystko o establishmencie brytyjskim i
bardzo duzo o amerykanskim. Podczas swojego ostatniego pobytu w
Moskwie rozmawiatam z nim wiele godzin. Wedtug Philby’ego Van
Vertowie i Greyowie sg czgScig Swiatowe] struktury najbogatszych
rodow, takiej migdzynarodowki bogaczy wagi superciezkiej, ktorzy
porozumiewaja si¢ ze sobg ponad glowami rzadéow, aby pomnazac
swoje aktywa 1 nie wchodzi¢ sobie wzajemnie w droge. Wiedza
Philby’ego w tym zakresie potwierdza informacje znalezione przez
nas jeszcze w archiwach carskiej ochrany i pozyskane od jej
oficerow, ktorych Dzierzynski kazat zatrudni¢ w wywiadzie nowego
panstwa radzieckiego. Ten klub najbogatszych to nie fenomen ostat-
nich lat, ale znacznie starsza formacja. Dzi§ najwazniejsza role
odgrywaja w niej struktury rodéow amerykanskich i brytyjskich.
Szefem tych pierwszych jest Victor Van Vert, a strukturg brytyjska
zarzadza wasz przyjaciel, lord William Huntington Grey.

W salonie znoéw zalegta cisza. Madame colonel nie pozostato
zatem nic innego, jak tylko napetni¢ kieliszki bimbrem. Dolores i
Dominik patrzyli na siebie z niedowierzaniem. Obojgu przyszlo na
mysl, ze putkownik KGB moze prowadzw jakas gre, ale jaka 1 po
co? Sama tkwila w tej sprawie 1 wydawata si¢ autentycznie
Zaangazowana. A jezeli po prostu ich rozpracowywata na polecenie
swoich przelozonych? Moze wywiad postawit jej jakie§ zadania,
ktore dla nich dwojga nie byty jeszcze jasne?



Pierwsza odezwata si¢ Dolores.

— Nie obraz si¢, Jano, ale w mitologii izraelskiej jest legenda o
faryzeuszach, ktorzy opracowali zta kabalg, aby zapanowa¢ nad
Swiatem...

Madame colonel ani mys$lala si¢ obraza¢. Przeciwnie,
usmiechneta si¢ ze zrozumieniem i zaczgta wyjasniac.

— Znam t¢ legende, Dolores. To chyba miedzy innymi na jej
podstawie nasi znakomici poprzednicy z ochrany sporzadzili
dokument zatytutowany Protokoly medrcow Syjonu, ktory swego
czasu narobil sporo zamieszania nie tylko w Europie. Niestety,
organizacja, o ktorej mowig, to nie legenda, lecz rzeczywisto$¢. Gdy
przejeto dokumenty ochrany na ten temat, a oficerowie, ktorzy je
tworzyli, zaczeli przybliza¢ te¢ kwestic nowym wiladcom, juz wtedy
zapadta decyzja, aby =zalozy¢ stosownag teczke obiektowa i
kontynuowa¢ rozpracowywanie tej kwestii jako potencjalnego
zagrozenia dla ZSRR. Z informacji ochrany wynikato, ze przed
rewolucja rody rosyjskie tez nalezaty do tych migdzynarodowych
struktur. Jednak w porewolucyjnej zawierusze znakomita ich
wickszos¢ trafil szlag. Jak wiec widzicie, KGB zajmuje si¢ ta
kwestig juz od kilkudziesigciu lat i zapewniam was, Ze nie s3 to
bajki.

— Czy probowaliscie infiltrowac te struktury poprzez rosyjskie
rody, ktore przetrwaty na emigracji 1 byty na tyle przewidujace, aby
przed rewolucjg wyprowadzi¢ znaczng czes¢ swoich majatkow na
Zachod? — wiaczyt si¢ do rozmowy Dominik, starajgc si¢ ustali¢ w
ten sposob wiarygodnos¢ putkownik KGB.

— Oczywiscie, i to z pewnym powodzeniem — odpowiedziata
bez wahania Jana. — Ale to, co zostato z tych rodow na emigracji,
praktycznie przestato si¢ liczy¢, bo byly one przetrzebione i utracity
jakikolwiek wptyw na wydarzenia w Rosji, czyli de facto w ZSRR, a
przeciez wilasnie to ma dla miedzynarodowych struktur
najbogatszych rodoéw zasadnicze znaczenie. Dlatego niedobitki
rodow rosyjskich wypadty z gry. Ponadto wiemy, ze struktury te
majg wlasne stuzby wywiadowcze, ktore przewidziaty, ze bedziemy
starali si¢ infiltrowac biatych Rosjan na emigracji. Tym bardziej od-
cieli ich od dalszej, nazwijmy to, przynaleznos$ci klubowe;.

— To logiczne 1 przekonujace — ocenit Dominik. — Wroémy



jednak do przerwanego watku. Anonim, o ktérym wspomniatem,
napisal mtody Malcolm Grey, a do prezydenta Kennedy’ego i jego
brata dokument ten dotart z odpowiednim komentarzem tylko dzigki
dobrej woli i osobistemu zaangazowaniu samego lorda Greya. Czym
to wytlumaczysz? Dziataniem na dwa fronty?

— Wsrod rodow zdarzaja sie ktotnie, nieporozumienia i réznice
pogladéw, jak w kazdej rodzinie czy organizacji. Ale po to wilasnie
sg te struktury, zeby niesnaski nie przerodzily si¢ w otwartg wojne,
ktora jest najkosztowniejszym sposobem dochodzenia do ugody, a
rody chcg zarabiac, nie traci¢ — thumaczyta oficer KGB. — Lord Grey
to cztowiek honoru i musial jako§ poms$ci¢ $mier¢ dobroczyncy
swojego syna. Malcolm tym bardziej. Przekazujac Kennedym
anonim, Anglik zemscit si¢ podwdjnie, poniewaz dal im niebywaty
material kompromitujacy Martina Van Verta, a zatem caty rod Van
Vertow, ktory od dawna wchodzit im w droge. Tym samym lord
Grey poprawil wlasna pozycje w Lidze Rodow, bo dopoki w Stanach
rzadzi klan z Hyannis Port, to wptywy Van Vertow sa tam rowne
zeru. Nie musi juz wiecej si¢ mscic.

— Dlaczego zatem spotkal si¢ z Van Vertami? — zapytat
Dominik.

— O ile wiem, bylo to rutynowe spotkanie przedstawicieli
krajowych struktur Ligi, wigc lord Grey musial si¢ na nie stawic,
zwlaszcza ze juz porachowat si¢ po cichu z Van Vertami —
odpowiedziata madame colonel. — Victor chyba go przeprosit za
incydent w Nowym Jorku, bo w pewnym momencie polato si¢ duzo
szampana. Najlepszego... Popijali juz we trojke, z Martinem Van
Vertem, stad mo; wniosek.

Dolores 1 Dominik spojrzeli po sobie. Jezeli to, co mowita
Jana, bylo zgodne ze stanem faktycznym, stanowito dla obojga
informacj¢ wielkiej wagi. Dlatego Dolores zdecydowala si¢ pojs$¢
dalej 1 zada¢ jeszcze jedno pytanie. Byta zdenerwowana 1 starata si¢
opanowac¢, gdyz nie chciata, aby jej rozmowczyni to wyczufa,
niemniej odpowiedz, taka czy inna, miala dla niej Zyciowe wrecz
znaczenie.

— A co mozesz powiedzie¢ o Malcolmie, synu lorda Greya?
Byt bardzo przydatny w naszych dziataniach przeciwko Van Vertom
1 innym ludziom z grupy Martina. Nie bardzo chce mi si¢ wierzy¢, ze



przebaczy i zapomni.

— Nie moge ci udzieli¢ informacji pewnej, bo po prostu takiej
nie mam — odrzekta madame colonel, wyczuwajac w glosie Dolores
napigcie. — Moge jedynie spekulowac...

— Spekuluj, proszg — wtracil si¢ Dominik, gdyz doskonale
zdawal sobie sprawe, ile wysitku psychicznego kosztuje Dolores ta
rozmowa.

— Nie ma takiej mozliwosci, aby syn lorda Greya nie wiedzial o
istnieniu Ligi czy o roli, jaka jego ojciec pelni w jej brytyjskich
strukturach, poniewaz caly zamysl organizacji opiera si¢ na
powiazaniach rodzinnych. Gwarantuje to maksimum szczelnos$ci i
zaufania — tlumaczyla putkownik Jana. — Je§li syn nie jest
uposledzony ani nie istniejg zadne inne istotne powody... a tu nie
mamy do czynienia z niczym takim... ojciec musi go wprowadzi¢ w
struktury Ligi. Jezeli lord Grey co$ uzgodnit z Van Vertami w
Szwajcarii, to jego syn powinien si¢ do tego bezwzglednie
zastosowac. Takie zasady obowigzuja w Lidze. W przeciwnym razie
szef struktur krajowych utracitby wiarygodno$é. Malcolm Grey nie
ma wyboru — szlachectwo zobowigzuje. W przypadku tej rodziny
dostownie.

— Sugerujesz zatem, ze dla Greyow sprawa $mierci Inez i Ratza
jest zamknigta? — Dolores chciata si¢ upewni¢, ze dobrze rozumie
spekulacje Jany. — Bo dogadali si¢ z Van Vertami jak réd z rodem?

— Tak wnioskuj¢ w $wietle ich spotkania w Szwajcarii — rzekta
putkownik KGB. — Zeby nie wypasé¢ z klubu najbogatszych, nalezy
nieustannie pomnaza¢ majatek, a zemsta temu nie sprzyja. Zreszta
postaw si¢ na miejscu lorda Greya. On 1 tak duzo zrobil, aby dokopa¢
Van Vertom. Teraz musi mysle¢ o interesach wlasnego rodu, takze
finansowych.

Przeczucie Dolores co do zmiany nastawienia Malcolma
jednak si¢ sprawdzito. Zaczynat w niej narasta¢ gniew.

— Moze dla Greyoéw sprawa jest zamknigta, ale na pewno nie
dla mnie — oznajmita dobitnie. — A dla was?

Jana nie wiedziata, jakie relacje tacza Dolores z Malcolmem, i
nie zamierzala o to pytac, ale czula coraz wyrazniej, ze jest tu jakie$
drugie dno.



Czyzby jednak...? — pomyslata. Niedobrze. Kiedy w gre
wchodzi zemsta, uczucie to zawsze zty doradca.

— Sadze, ze dla nikogo z nas ta sprawa nie jest jeszcze
zamknigta — powiedziata gto$no. — Nie mozemy jednak po prostu
zabi¢ Martina Van Verta. Byloby to dla niego... hm... za mato
bolesne i prawdopodobnie sprowokowatoby gwattowna reakcje Van
Vertow, a moze tez innych rodéw. Musimy wymysli¢ co$ bardziej
finezyjnego, co dotknie calg jego rodzing. Jak wiecie, jestem
adeptem agenturalnej szkoty wywiadu. Dlatego proponuje podjac
drobiazgowe rozpracowanie Martina Van Verta i jego rodu, tak jak
rozpracowuje si¢ figuranta do werbunku. Musimy wiedzie¢ o
Martinie wszystko, wigcej, niz on sam wie o sobie. Znajdziemy
wtedy jego najstabszy punkt i w niego uderzymy...

— Albo ten najstabszy punkt sami wykreujemy, madame
colonel, bo chyba tak tez si¢ robi w wywiadzie agenturalnym,
nieprawdaz? — wszedt jej w stowo Dominik.

— No brawo! Widzg, ze mam do czynienia z fachowcem —
ucieszyla si¢ Jana. — Oczywiscie, ze tak si¢ robi. Ale skoro o tym
méwisz, to intuicja szpiega podpowiada mi, ze co$ ci chodzi po
glowie...

— Tak, pani pulkownik. Chodzi — przyznat si¢ Dominik z
rozbrajajaca szczeroscia.

Dolores przystuchiwata si¢ rozmowie dwojga zawodowCOW i
coraz bardziej poprawial jej si¢ humor. Nie miala juz zadnych
watpliwosci, ze takze dla nich $mier¢ Inez i Jana nie jest sprawa
zamknietg.

— Obsigdziemy mtodego Van Verta jak muchy géwno, ze uzyje
takiego poréwnania — podsumowata.

— Zrobimy to jeszcze lepiej — odpowiedziata Jana. — Ale nie
mozecie wprowadzi¢ w nasze plany ani lorda Greya, ani jego syna.
W tej sprawie nie s3a juz naszymi sojusznikami. Niestety...
Rozumiemy si¢?

— Tak — odparta pewnym glosem Dolores i dodata: — Ale
rozsadniej bedzie przed nimi udawaé, ze i dla nas sprawa jest
zamknigeta.

Dominik rozlal bimber do kieliszkow 1 zaproponowat



tradycyjny toast:

— Na pohybel naszym wrogom!

Kiedy si¢ napili, putkownik Jana nieoczekiwanie zmienita
temat.

— Dlaczego Cewi przez tyle lat nie znalazt sobie zony?

— Sama sobie czasem zadawatam to pytanic — odpowiedziata
Dolores. — A ty masz me¢za, dzieci?

— Nie miatam m¢za. Czasu nie byto ani checi. — Jana na krotko
pograzyla si¢ w zadumie. — Przez pierwsze lata po wojnie chyba
jeszcze zytam myslami o zwigzku z Cewim. Potem przyzwyczaitam
si¢ juz do stanu wolnego 1 jest mi z tym dobrze.

— No to masz odpowiedz, dlaczego Cewi jest sam — odrzekta
Dolores. — Odwrotna strona tego samego medalu.

— Pozdréw go ode mnie — poprosita putkownik Jana. — Gdyby
kiedy$ miat ochote spotkac si¢ ze mna, to z mojej strony nie byloby
przeszkod.

— Powiem mu to. Ucieszy si¢. Jestem o tym przekonana.



22 listopada

Juz od kilku dni Dolores przebywata w Londynie, spotykajac
si¢ z Malcolmem w atmosferze pelnego odprezenia. W rozmowach
zadne z nich nawet nie wspomniato o rodzie Van Vertdw. Malcolm
powiedzial jej natomiast, ze zadzwonit do niego kto$ z Bialego
Domu i zapytat, czy nie bylby zainteresowany posadg honorowego
czlonka rady naukowej Smithsonian Institution, najbardziej
prestizowego kompleksu muzealno-badawczego w  Stanach
Zjednoczonych. Prezydent John Kennedy rewanzowal si¢ za wizyte
lorda Greya w Hyannis Port. Ale Dolores nie wykorzystata nawet tej
okazji, by nawigza¢ do zemsty na Van Vertach. Uznata, ze jesli
kwestia ta jest zamknigta dla Malcolma, to nie bgdzie mu niczego
narzucaé, tylko po prostu zajmie si¢ tym, co ustalita z Dominikiem i
madame colonel. Nie chciata tez dopusci¢ do sytuacji, w ktorej Van
Vertowie i jakie$ struktury rodowe stanglyby miedzy nig a jej
ukochanym.

O siedemnastej w hotelu Ritz na Piccadilly zacz¢to podawaé
popotudniowg herbatg. W tym neoklasycystycznym budynku w stylu
Ludwika XVI bylo to wydarzenie dnia. Malcolm uwielbial celebre,
jaka temu towarzyszyta, i staral si¢ do brytyjskiej tradycji przekonaé
ukochang. Udawato mu si¢ to jedynie w niewielkim stopniu, bo
aczkolwiek Dolores chetnie uczestniczyta w five o’clock tea, to
glownie dlatego, Ze ja to Smieszyto 1 miala dobrg zabawe... Ale za-
chowywala si¢ poprawnie i elegancko.

Tym bardziej ze tego wieczoru mieli uda¢ si¢ na kolacj¢ do
domu lorda Greya. Malcolm tak dlugo meczyt Dolores, aby zgodzita
si¢ na takg prezentacje, az ulegla jego prosbom. Jako oficer wywiadu
izraelskiego skalkulowata, Ze dobrze bgdzie pozna¢ ojca Malcolma, a
zarazem szefa brytyjskich struktur Ligi. Postawita jednak
ukochanemu warunek, ze na razie nie moze jej przedstawi¢ jako
siostry Inez. Malcolm przychylit si¢ do tego pomystu. Nie chciat
tlumaczy¢ ojcu, ze zna Dolores juz dwadziescia lat 1 ze przez te
wszystkie lata widywat si¢ z nig regularnie. Wolat poczekaé, az
znajomo$¢ lorda Greya z piekng sympatig syna nieco okrzepnie...



W rezydencji w Kensington mieli si¢ stawi¢ za niecale dwie
godziny, ale chcieli przejs¢ na piechote przez Hyde Park, totez
szybko uporali si¢ z popotudniowg herbatg w Ritzu i1 ruszyli w drogg.
Szli niespiesznie, jak ludzie nieobarczeni zadnymi troskami...

Kwadrans po dziewigtnastej Malcolm zastukal poztacang
kotatka do drzwi londynskiej rezydencji rodziny Greyoéw. Otworzyt
majordomus, ktory serdecznie powital mtodego lorda i nisko si¢
uktonit jego partnerce. Stuzaca przyjeta od nich wierzchnig odziez, a
majordomus poprowadzit do salonu, w ktorym oczekiwat lord Grey.
Malcolm przywitat si¢ z ojcem, a nastgpnie przedstawit swojg
towarzyszke.

— To jest Eve, ojcze, wspominatem ci, ze znamy si¢ troche.

Lord Grey z wielkim zainteresowaniem, ograniczonym jedynie
wymogami dobrych manier i etykiety, przygladat si¢ Dolores. Przez
chwile wydawato mu sie, ze by¢ moze gdzie§ ja widzial, ale to
przeciez byto niemozliwe, gdyz zapamietalby tak pickng twarz...

— Bardzo mi mito powita¢ panig w naszym domu, Eve — rzekt z
usmiechem. Nie pamigtat, kiedy Malcolm ostatni raz przedstawiat
mu jaka$ swoja znajomg. Dobre wychowanie nie pozwalalo mu o
tym wspomnie¢, aby nie zawstydza¢ syna, ale pragnal podkresli¢
specjalny charakter tego spotkania. — Moze napijemy si¢ z tej okazji
szampana, droga pani?

— Z najwiegksza przyjemnoscrq, lordzie Grey — odpowiedziata
kobieta o mepokomce] urodzie i usiadta w jasnobezowym fotelu,
ktory wskazat jej gospodarz.

Stary arystokrata skingt na majordomusa, ktory zabral si¢ do
otwierania czekajacej juz w kubelku z lodem butelki szampana Dom
Pérignon, a nastgpnie powoli napetnit trunkiem smukte kieliszki i
podat je calej trojce, poczynajac od kobiety.

— Dopilnuj¢ przygotowan do kolacji, milordzie — rzekt
majordomus i gdy lord Grey skinat gtowa, opuscit poko;.

— Pani zdrowie, Eve. Mam nadziej¢, ze nie bedzie to nasze
ostatnie spotkanie — rzekt gospodarz i jakby z lekkim ocigganiem
dodat: — Ani tym bardziej wasze, moi drodzy...

Ale zanim ktokolwiek zdazyt cho¢by zamoczy¢ usta w
szampanie, do salonu wbiegt majordomus i nie zachowujac zadnych



wymogow etykiety, zaczat mamrotac:

— Zabito amerykanskiego prezydenta... Radio podaje, ze
zamordowano Johna Kennedy’ego... Zastrzelono go w Teksasie...

Cala trojka spojrzata na niego jak na czlowieka niespetna
rozumu. Malcolm natychmiast wiaczyl stojagce w salonie radio
ustawione na BBC. Spiker bez przerwy informowal, ze podczas
przejazdu otwartym samochodem przez Dallas w Teksasie
postrzelony zostal prezydent Stanéow Zjednoczonych. Zmarl w
szpitalu okoto trzynastej lokalnego czasu...

Napehliony szampanem kieliszek wysunat si¢ z reki lorda
Greya 1 z hukiem rozbil si¢ o podloge. Stojaca obok Dolores
btyskawicznie podskoczyta do chwiejacego si¢ na nogach
arystokraty i pomogta mu usig$¢ w jednym z foteli. Stary czlowiek
szeptat co$ do siebie i to, co ustyszata, po prostu jg zmrozito.

— Kazali go zabi¢, Victor kazat go zabic...

Natychmiast znalazt si¢ przy nich Malcolm, wziat ojca za reke
i zaczal mierzy¢ mu puls. Lord Grey powoli dochodzit do siebie.
Majordomus pochylat si¢ nad rozbitym kieliszkiem. Dolores wnet
doszta do wniosku, ze powinna opusci¢ dom Greyow, gdyz ojciec i
syn beda chcieli porozmawiac...

— Malcolmie, lordzie Grey, pozwolicie, ze si¢ pozegnam.
Sytuacja jest nadzwyczajna i z pewnos$cig chcecie porozmawiaé i
spotka¢ si¢ z roznymi ludzmi. Kolacje zjemy kiedy indziej. Bez
problemu ztapi¢ taksowke i dotrg do hotelu.

Ani lord Grey, ani jego syn nie oponowali. Wiedzieli, ze musza
porozmawiaé, a nie mogli tego zrobi¢ w jej obecnosci. Malcolm
odprowadzil Dolores do drzwi wejSciowych 1 pocatowal na
pozegnanie.

— Postaram si¢ zaaranzowa¢ te¢ kolacj¢ na jutro wieczor,
kochanie. Dasz sobie rad¢? — zapytat troskliwie.

— Zapomniates, ze jestem szpiegiem? — odparta. — Lepiej zajmij
si¢ ojcem. Do jutra.

Gdy zamknely si¢ za nig drzwi 1 przeszta kilka metrow ulicg,
wyjeta z torebki niewielki odbiornik i w mig dostroita go do
urzadzenia podstuchowego, ktore podczepita pod jeden z foteli w
salonie podczas zamieszania ze sttuczonym kieliszkiem. Z uwaga



zaczela si¢ przystuchiwaé rozmowie, jaka toczyta si¢ w domu
Greybw.

— Juz lepiej, ojcze? — zapytat troskliwie Malcolm, z nie-
pokojem patrzac na lorda Greya, ktéry siedzial sztywno w fotelu,
wpatrzony w jeden punkt.

Stary arystokrata nie odpowiedzial, tylko uspokajajaco skingt
gtowa. Dopiero po chwili si¢ odezwat.

— Podaj mi, Malcolmie, lampke koniaku. Muszg¢ si¢ wzmocnic.
Sobie tez nalej. Powinnismy powaznie porozmawiac.

Malcolm nalat koniaku do wielkich kieliszkoéw i usiadl obok
ojca.

— Gdy niedawno rozmawiatem w Szwajcarii z Vic torem Van
Vertem, byt gleboko i absolutnie przekonany, ze dojdzie do wojny w
Wietnamie. Z prezydentem Kennedym czy bez niego, jak to okreslit.
Teraz rozumiem, o co mogto mu chodzi¢. On musiat wiedzie¢, ze
prezydent zginie — oswiadczyt lord Grey. — To straszne. Nie
uwierzytbym w cos$ takiego, gdybym sam go nie styszal.

— Czy chcesz powiedzieé, ojcze, ze Van Vertowie zawigzali
spisek na zycie prezydenta Kennedy’ego? — z niedowierzaniem
zapytat Malcolm.

— Victor Van Vert przekonal szefow 1 przedstawicieli
glownych struktur krajowych Ligi, ze wojna w Wietnamie jest
niezbe¢dna dla powstrzymania komunizmu w Azji. Wszyscy zarobig
na niej krocie, bo bedzie to dtuga i skomplikowana batalia. My tez
zarobimy, inwestujac w City, bo bylibySmy glupi, nie robigc tego —
odpowiedziat lord Grey. — Podstawowa przeszkoda byt John
Kennedy. Ale juz nie zyje. Jego miejsce zajmie wiceprezydent
Lyndon Johnson, konserwatywny demokrata z Teksasu. On nie
bedzie oponowal przeciwko wojnie. Nie sposob wykluczy¢, ze
Victor i jego kumple stojg za tym morderstwem, cho¢ nigdy nie
sadzitem, ze moga posuna¢ sie tak daleko... Czy wiadomo, kim jest
sprawca? Dziatal w pojedynke czy w grupie?

— Nie jeszcze nie styszalem o sprawcy — rzekt Malcolm. — Ale
to, co mowisz o Victorze, napawa mnie przerazeniem, a nietatwo
mnie przerazi¢. Jezeli rzeczywiscie on stoi za zamachem na
prezydenta Stanow Zjednoczonych, to nie ma dla niego SswigtoSci.



Jego rod i1 ci, na ktérych ma wptyw, beda gotowi na wszystko, aby
osiggnac¢ swoje cele...

— Na to wyglada — odrzekt w zamysleniu stary arystokrata. —
Zabojstwo arcyksigcia Ferdynanda 1 jego malzonki stato si¢
bezposrednig przyczyng pierwszej wojny swiatowej. Takze wtedy ci,
ktorzy mieli zarobi¢ na niej krocie — zarobili. Van Vertowie i
wszystkie rody w panstwach europejskich. My tez... Tak, wojna to
wspanialy biznes, niestety!

— Moi polegli bracia i ich towarzysze broni nie podzieliliby
takiego pogladu — zachngt si¢ Malcolm. — Nie wspomne¢ juz o
milionach zabitych cywilow!

— | ja go nie podzielam, synu! — zripostowat energicznie lord
Grey. — Odwieczny problem najbogatszych rodéw Ligi polega na
tym, ze zdaniem wigkszo$ci najlepszym i najszybszym sposobem
pomnazania majatku jest wojna i obrdt bronig na wielkg skalg. Ci,
ktérzy uwazaja, ze bogactwo ptynie gldéwnie z pokojowego handlu,
znoszenia barier celnych i maksymalnego poszerzania strefy
catkowicie wolnego obrotu towarow 1 uslug, sa caly czas w
mniejszosci. Ludzie lubig kurczowo trzymacé si¢ sprawdzonych, jak
im si¢ wydaje, metod.

— Musi by¢ co$, co mozemy zrobi¢, aby powstrzymaé Van
Vertow i im podobnych — rzekt Malcolm. — Ciaglte wojny to
szalenstwo...

— Zgadzam si¢ z tobg. Sam od wielu lat naleze do tej po-
kojowej mniejszosci w Lidze. Jak $wigty Augustyn zawsze
uwazatem, ze pokoj jest gwarancjg porzadku — odpart ojciec. — Ale
nic nie da si¢ zrobi¢ w obecnej rzeczywisto$ci. Nie mamy
niepodwazalnych dowodow, ze Van Vertowie stojg za zabodjstwem
prezydenta Stanow Zjednoczonych. Mamy tylko przekonanie oparte
na mojej rozmowie z Victorem i Martinem w Szwajcarii. To bardzo
mato. Do kogo z tym pojdziesz? Do kolejnego prezydenta Stanow
Zjednoczonych, ktory szczerze nienawidzit swojego poprzednika i
jego brata, bo czut si¢ przy nich jak wiesniak? Do wielkich mediow?
Przeciez one sg kontrolowane przez rody Ligi! Jezeli za$ bedziesz
zbyt namolny, to ci¢ zabija. Dzi§ otrzymaliSmy probke ich
mozliwosci...

— To co robi¢? — zapytat Malcolm, nie dajac za wygrana.



— Trzeba zrobi¢ wszystko, aby nie wypas¢ z gérnej potki Ligi,
bo wtedy juz zupehie nie bedziemy wiedzieli, co ci ludzie knuja.
Moze kiedys$ znajdzie si¢ na nich sposob. Ale nie dzisiaj 1 nie jutro.
Paradoksalnie wigc musimy wykorzysta¢ do granic mozliwosci
nadchodzaca wojng w Wietnamie, aby umocni¢ nasza pozycje
finansowg 1 by¢ blisko Van Vertow.

— Kto$ méglby to nazwaé bardzo cyniczng politykg — cierpko
zauwazyt mtody lord Grey, patrzac ojcu w oczy.

— Nie, synu — odpart zdecydowanie brytyjski arystokrata. — To
jest Realpolitik w wydaniu metternichowskim. Polityka jako
wypadkowa rzeczy mozliwych. Jezeli masz lepszy pomyst, to gotow
jestem ci¢ wystuchac.

— Nie, ojcze. Nie nie przychodzi mi do glowy — rzekl z
rezygnacja Malcolm.

— Zapro$ swoja urocza znajoma jutro na kolacje — zapro-
ponowat lord Grey. — Jest w niej co$ niepokojacego...

— Tak zrobig, ojcze — ochoczo zgodzit si¢ Malcolm.

Dolores odje¢ta odbiornik od ucha, schowata go do torebki.
Ztapala takséwke 1 kazala si¢ zawiez¢ do Ritza. Tam usiadta przy
barze i zamowita porcje czarnego kawioru z grzankami i kieliszek
polskiej wyborowej. Byla z siebie zadowolona. Gdy przyszto jej na
mysl, aby na wszelki wypadek zabra¢ ze soba do domu Greyow
sprzet do podstluchu, nawet nie przypuszczala, ze tragiczne
zrzadzenie losu, jakim byta gwaltowna $mier¢ amerykanskiego
prezydenta, pozwoli jej uzyskac tak bezcenne informacje o metodach
dziatania Ligi. Mimo bogatych doswiadczen wojennych 1
operacyjnych byla wstrzasnigta tym, co ustyszata. Zdala sobie
sprawe, ze Van Vertowie i struktury rodow to znacznie potgzniejszy i
bardziej bezwzgledny przeciwnik, niz sadzita.

Wypita stojaca przed nig wodke i1 zaczeta delektowac sie
kawiorem. Mys$lata o Malcolmie. Instynkt podpowiadat jej, ze
wiadomos$¢ o zamordowaniu prezydenta Stanow Zjednoczonych w
wyniku potencjalnego spisku byta dla niego wstrzasem. Doskonale
znala jego wrazliwos¢ 1 glebokie przekonanie, ze kazdego czlowieka
powinny obowigzywac¢ podstawowe zasady moralne.

Poczucie fair play nie pozwoli mu przejs$¢ do porzadku nad tym



morderstwem — pomyslata. Przekonam go, ze musi wzig¢ udziat w
walce z Van Vertami i tymi ich strukturami razem ze mna,
Dominikiem i Jana.

We wspaniatej bibliotece rezydencji Van Vertdw na Long Island
zgromadzili si¢ czterej najwazniejsi cztonkowie rodu Van Vertow:
Victor, jego brat Frederick oraz synowie Martin i Vick. Pili stuletnia
whisky, ktora dziesiatki lat dojrzewata w dgbowych skrzyniach i nie
byta dostgpna w sprzedazy dla zwyktych $miertelnikow. Kamerdyner
dostal tego wieczoru wolne i1 pijacy obstugiwali si¢ sami. Mimo
zapowiedzianej zaloby narodowej w zwigzku ze $miercig prezydenta
wszyscy byli w doskonatych humorach.

Victor Van Vert wzniost szklaneczke ze szlachetnym trunkiem.

— Proponuj¢ zdrowie nowego prezydenta Stanow Zjed-
noczonych, Lyndona Bainesa Johnsona. Oby spehnit wszystkie nasze
oczekiwania...

— Hear, hear! — zakrzykneli na angielska modte pozostali i
zgodnie wypili do dna.

— Lyndon to porzadny chtop — zaczal mowi¢ Frederick Van
Vert, ktory ze §wiezo upieczonym prezydentem spedzit wiele lat w
Kongresie. — I nietuzinkowy cztowiek. W jednej chwili potrafi
zachowa¢ si¢ jak kowboj z najgorszego saloonu, a w drugiej
wykaza¢ wyrafinowaniem poety. To w sumie gleboki umyst. A co do
naszych oczekiwan, to nie mam najmniejszych watpliwosci, ze je
spetni. Wybiera si¢ do niego nasz przyjaciel, byty prezydent Dwight
Eisenhower, ktdry doradzi mu, co nalezy robi¢ w zakresie
bezpieczenstwa narodowego, zwlaszcza w Wietnamie...

Martin Van Vert niewiele mowit tego wieczoru. Od wielu
miesiecy wdrazal si¢ w obowigzki koordynatora amerykanskich
struktur Ligi. Poznawal wiele osob. Ale caly czas odnosit wrazenie,
ze nie zglebil jeszcze wszystkich tajemnic organizacji. Smier¢
prezydenta w wyniku zamachu zaskoczyta go w takim samym



stopniu jak caty nardéd. Natychmiast przypomnial sobie, z jaka
pewnoscig ojciec mowit o nadchodzacej wojnie w Wietnamie,
zwlaszcza podczas spotkania z lordem Greyem w Szwajcarii.

Jak on to wtedy ujat? — Martin wytezyt pamie¢. ,,Z Kennedym
czy bez niego, do tej wojny dojdzie”. Jezeli za zamachem stali ludzie
struktur, to na pewno kierowal nimi Frederick pod $cista kuratela
ojca — przeszto mu przez mysl. Musieli planowa¢ to od dawna. Nie
wtajemniczyli mnie, gdyz nie bylo takiej potrzeby. Stara zasada need
to know.

Skoro tak, to wiedziat doskonale, ze nie bedzie mogt zapytaé
ojca ani nikogo z tego grona, czy struktury miaty co$ wspdlnego ze
$miercig prezydenta. Nikt mu nic nie powie...

Targaty nim sprzeczne uczucia. Jeszcze niedawno byl wysokiej
rangi oficerem amerykanskiego wywiadu, miat za zadanie broni¢
bezpieczenstwa narodowego, panstwa i... prezydenta.

Jezeli stoi za tym moja rodzina, to wobec kogo mam by¢
lojalny? — pomyslat nagle.

Victor Van Vert, wyczuwajac rozterki syna, podszedt do niego,
wziagt go pod ramig¢ 1 zaczat wyjasniac:

— Bywaja niekiedy takie sytuacje, synu, ze zycie nie po-
zostawia wyboru...

— Zawsze jest wybér — odpart Martin. — Dobry lub zty!

— No, Martin, nie dasaj si¢. Nie moglismy ci¢ o wszystkim
uprzedzi¢ — rzekl pojednawczo Victor. — Ale to si¢ zmieni.
Przyrzekam!

O Boze, wigc to jednak oni! — uswiadomit sobie ponad wszelka
watpliwos¢. Ojciec mysli, ze mam im za zle, Ze nie wciggneli mnie w
ten spisek! Bogu dzigki, ze tak si¢ stalo, bo nie wiem, co bym
zrobit...

— Nie ma sprawy, ojcze. Jestem dorosty i rozumiem wymogi i
mechanizmy organizacyjne. — Udzieliwszy takiej odpowiedzi, jakiej
oczekiwal ojciec, Martin wzniést toast. — Parafrazujgc stare
francuskie powiedzenie: prezydent nie zyje, niech zyje prezydent!

— Swietny tekst! — podchwycit stryj Frederick. — Pije za to!

Tego wieczoru nikt w rezydencji na Long Island nie mowit juz
o zamordowanym prezydencie. Wszystkie rozmowy dotyczyly jego



nastepcy i tego, co zamierza robi¢ w Azji.



23 listopada

— Dlaczego zginat prezydent John Kennedy?

Dolores zadata to pytanie lordowi Greyowi, bo wydawato jej
si¢, ze byloby nienaturalne, gdyby tego nie zrobita.

— Bardzo trudno jest na to odpowiedzie¢ — odrzekt lord Grey. —
Na ogét przywddcy panstw ging w zamachach, bo komus$
przeszkadzajg. Czas pokaze, kto odniesie z tej SmierCi najwigksza
korzy$¢. Cokolwiek dzi§ powiem, moze si¢ okaza¢ przedwczesne.

Oficer wywiadu izraelskiego nie kontynuowata tematu, gdyz
nie bylo juz takiej potrzeby. Stowa brytyjskiego arystokraty
wydawaty si¢ wystarczajaco szczere.

Po kolacji majordomus zaprosit wszystkich na kawe i koniak
do salonu. Pozwolito to Dolores zaja¢ miejsce w tym samym fotelu
co dzien wczesniej i usung¢ podpigte pod niego urzadzenie
podstuchowe.

Weczorajsze wydarzenia kladly sie cieniem na przebiegu kolacji
w kensingtonskiej rezydencji Greyow. Przez caly wieczor stary lord
byt zamys$lony i jakby nieobecny. Rozmowa nie kleita si¢ 1 Dolores
postanowita jak najszybciej si¢ pozegnac.

— Mam nadzieje, ze nasze kolejne spotkanie odbedzie si¢ w
weselszych okoliczno$ciach — rzekt na pozegnanie gospodarz,
usprawiedliwiajac w ten sposob swoje niedostateczne zaangazowanie
towarzyskie. — Malcolm, odwiez panig Eve do hotelu, jak na
dzentelmena przystato.

Przejazd taksowka zajat im kilka minut 1 Dolores zapro-
ponowata drinka w barze hotelowym. Sama zamoéwita wodke, a
Malcolm poprosit o koniak Hennessy. Zanim zdazyla cokolwiek
powiedzie¢, odezwat si¢ mtody lord Grey.

— Woeczoraj pdéznym wieczorem, zanim poszedtem spac,
znalaztem pod fotelem w salonie urzadzenie podstuchowe — oznajmit
spokojnym glosem. — Zaktadam, ze jest juz z powrotem w twojej



torebce. Znasz zatem prawde o zabdjstwie amerykanskiego
prezydenta i wiesz, kto za tym stoi. To straszna prawda. Co
zamierzasz z nig zrobic¢?

Stowa Malcolma mocno ja zaskoczyly. Po chwili namystu
uznata jednak, ze dobrze si¢ stato, gdyz zaoszczedzilo jej to
niepotrzebnych manewrow. Przeszla zatem od razu do sedna.

— Pytanie powinno brzmie¢: co my zamierzamy z tym zrobic?
Nie pytaj skad, ale wiem o istnieniu Ligi zrzeszajgcej najbogatsze
rody. Zreszta dlaczego taka organizacja miataby nie istnie¢? To
nawet logiczne. Ale to, co ustyszalam wczoraj... Sprawy przybieraja
niebezpieczny obrot. Cheesz powstrzymac tych ludzi? Wierzg ci, bo
wiem, jakim jeste§ cztowiekiem. Sprobujmy wigc zrobi¢ to razem...
Pomoéz mi!

— W jaki sposob? — zapytal Malcolm. To, ze Dolores wie o
istnieniu Ligi, jako$ go nie zaskoczylo. W koncu byta oficerem
jednego z najlepszych wywiadow na $wiecie...

— Na poczatek powiedz mi wszystko, co wiesz o tej orga-
nizacji.

Jezeli to zrobi — pomyslata — to znaczy, ze mi ufa i jest gotow
naprawde¢ nam pomoc.

— Zgoda, powiem ci. Chcg¢ jednak, aby$ miata peina
swiadomos¢, ze tym samym sktadam swoje zycie, a takze zycie ojca,
w twoje rece.

Zamowit kolejny koniak 1 wypit go duszkiem, po czym
rozpoczat dtugi monolog. Kiedy wreszcie dobrnat do konca, sprawiat
wrazenie cztowieka, ktory zrzucit z plecow ciezKi plecak.

— Dalem ojcu stowo honoru, Zze nikomu tego nie ujawni¢ —
wyznal. — Ale to, co si¢ stalo wczoraj w Dallas, dramatycznie
zmienito sytuacj¢. Pierwotnie zamysl powotania Ligi zaktadat
dzialanie na rzecz zachowania rownowagi w $§wiecie 1 eliminacji
niepotrzebnych napigé¢, niekiedy w drodze rewolucji, ale zawsze w
imi¢ jakiego$§ postepu. To, co robig Van Vertowie, prowadzi do
wynaturzenia tej organizacji. Albo uda si¢ wroci¢ do pierwotnych
zamystow jej dziatania, albo... Nie czuje si¢ juz zwigzany stowem,
ktore datem. Jestem przekonany, ze ojciec tylko taktycznie bedzie
udawat, ze wspiera Van Vertdw, a w rzeczywistosci nie zamierza



podporzadkowac si¢ ich planom.

— Obserwujac go dzisiaj, odniostam podobne wrazenie —
zaryzykowata Dolores. — Musimy go pozyskac¢ jako sojusznika!

— Ja si¢ tym zajme, moja droga — odpowiedziat. — M0j ojciec to
dobry strateg. Gdyby Imperium Brytyjskie nadal istniato, to pewnie
on decydowalby o profilu i dzialaniach Ligi, a nie Van Vertowie. Ale
pocieszam si¢, ze historycznie poktady zdrowego rozsadku
drzemigce w Ameryce zawsze pokonywaty takich jak oni...

Spedzili razem noc w hotelu Ritz, a rankiem nastgpnego dnia
Dolores ruszyta w droge powrotng do Izraela.



6 grudnia

Frederick Van Vert pociagnat tyk stuletniej whisky.

— To byly interesujace dwa tygodnie — podsumowal. —
Opatrzno$¢ zabrata do siebie pana Oswalda, a pan Ruby tez pewnie
tam kiedy$ trafi. Najwyzszy czas zamkngé t¢ sprawe w SpPOsOb
przekonujacy dla obywateli naszego panstwa.

— Jaki jest pomyst? — zapytat Victor. — Musi to by¢ roz-
wigzanie, ktorego nie podwazy byle pismak czy amator teorii
spiskowych.

— Lyndon, nasz nowy prezydent, przeprowadzil juz seri¢
konsultacji i wychodzi na to, ze najlepiej bedzie powotaé specjalng
komisje do zbadania zamachu na prezydenta Kennedy’ego — odpart
Frederick. — Na jej czele stanie szef Sadu Najwyzszego, sedzia Earl
Warren, a w jej sktad wejda ré6zne wybitne osobistosci. Powinna to
by¢ komisja niezalezna od wladzy ustawodawczej, a przede
wszystkim wykonawczej. Dzigki temu jej raport bedzie wiarygodny
dla wszystkich sit politycznych...

— A co ten raport stwierdzi? — zapytal Martin, ktory w ciagu
ostatnich dwoch tygodni nabrat wielkiego podziwu dla sprawnosci
dziatania stryja i kierowanych przez niego struktur.

— Nie wiem, drogi Martinie, to przeciez bedzie niezalezna
komisja — odpowiedzial Frederick z kamienng twarzg. — Ale
wyobrazam sobie, ze przede wszystkim odnotuje brak
jakiegokolwiek spisku w tej smutnej sprawie. Zaréwno za-
granicznego, jak i krajowego, by nie dzieli¢ narodu.

— To stuszna teza, Fredericku. Wypijmy za to — wlaczyt si¢ do
rozmowy Victor, a gdy wszyscy spehili toast, zaproponowatl: —
Zostawmy teraz histori¢ historykom, a zajmijmy si¢ przysztoscig i
sprawa najwazniejsza, czyli wojng w Wietnamie. Co ty na to,
Fredericku?

— Nikt nie ma watpliwosci, ze jezeli chcemy powstrzymac



komunistow w Wietnamie, musimy to zrobi¢ przy pomocy naszych
zolierzy — zreferowal Frederick. — Dlatego Lyndon zamierza
pozostawi¢ na stanowisku sekretarza obrony Roberta McNamare.
Wszyscy uwazamy, ze tylko on jest w stanie poprowadzi¢ nas do
zwycigstwa. Ale to nie wystarczy...

— A co jeszcze jest potrzebne do szczescia? — zapytat nieco
zdziwiony Vick Van Vert.

— Nardd, synu, nardd! — odpart Frederick. — Musimy wokot tej
wojny skupi¢ nardéd i mocniej skonsolidowaé Kongres.

— Jak zamierzasz to zrobi¢? — drazyt Vick, ktdremu kon-
centracja na aktywach finansowych rodu nie zawsze pozwalata na
$ledzenie niuans6w biezacej polityki.

— Wr6g nam pomoze, jak zawsze — odpart Frederick. — Narod
dojrzat do zaangazowania Ameryki w pierwszg wojne $wiatowa, gdy
Niemcy zatopili ,Lusitani¢”. Dojrzat do drugiej wojny, kiedy
Japonczycy zaatakowali Pearl Harbor. A do wojny w Wietnamie
dojrzeje, jak komuni$ci z Wietnamu Péinocnego napadna gdzie$
nasze sity.

Martin i Vick stuchali stryja z napietg uwaga.

To jest gra w zupelie innej lidze niz zabawa w narkotyki w
CIA! Martina mimowolnie przeszedt dreszcz podniecenia.

Z tych rozmyslan wyrwat go glos ojca.

— Ty si¢ tym zajmiesz, Martinie — zadecydowat nestor rodu. —
Oczywiscie pod kuratela Fredericka jako pomocnika i doradcy.
Przygotujecie przedsiewzigcie, ktore sprawi, ze nardd amerykanski
dojrzeje do wojny w Wietnamie. Co$ zrgcznego 1 przekonujacego, co
pozwoli prezydentowi dobrze wypas¢ w roli naczelnego wodza
dajacego odpdr wrogowi.

— Oczywiscie, ojcze — zapewnil Martin. — Poswiece si¢ takiej
operacji z najwigkszg uwaga i przyjemnoscia.

Vick Van Vert, ktory na moment opuscit biblioteke, powrdcit,
niosac cienki skdrzany skoroszyt.

— Pozwdlcie, ze na chwile zajme¢ glos — powiedziat, wertujac
dokumenty. — To sa najnowsze dane z gieldy dotyczace firm
zbrojeniowych, ktére kontrolujemy przez wigkszosciowe pakiety
akcji albo w ktorych mamy udziaty mniejszo$ciowe, ale znaczace.



Od tygodnia kursy akcji tych firm pna si¢ do gory. Bez fajerwerkow,
ale w sposob zauwazalny. Nie wiem, jak nardd, ale biznes dojrzat juz
do wojny i czuje zapach prochu.

— Swietnie, Vick — skomentowat Victor. — Mam wigc prosta
rade: inwestuj wszystko, co mozemy zainwestowaé, w spotki
zbrojeniowe. Nasze i1 zagraniczne, bo idg ttuste lata dla producentéw
broni...

Wigc tak wyglada prawdziwa wtadza! Ciekawe — pomyslat
Martin Van Vert. Bardzo ciekawe.

Zastanowit sig, ilu ludzi zginie w tej wojnie i czy daltby si¢ w
niej zabi¢ tak, jak gotow byt poswigci¢ zycie w operacjach OSS na
Sycylii. Nie potrafil sobie odpowiedzie¢ na to pytanie.



8 grudnia

Nabrzezem portowym w Hajfie, przy ktérym nie cumowat ani jeden
statek, przechadzali si¢ w zimowym stoncu Dolores i Dominik. W
koncu siedli na taweczce 1 oficer wywiadu izraelskiego wyciggneta z
kieszeni ptaszcza potlitrowa butelke swojego ulubionego bimbru.

— Nie wzietam kieliszkow, wiec pozwolisz, ze walng z gwinta.

Pociaggneta solidny tyk, a nastgpnie podata butelke Do-
minikowi, ktory ledwie mogt si¢ otrzasna¢ po tym, co przed chwilg
ustyszat.

— Az trudno uwierzy¢, ze to si¢ dzieje naprawde — ocenit. — Jak
powstrzymac tych ludzi, dokad pdj$¢ z ta wiedza? Trudna sprawa!

— My nie jesteSmy od latwych spraw — zauwazyta Dolores. —
Albo zrobimy z tym co$ sami, albo w ogoéle. Spojrzmy na plusy. Liga
nie jest monolitem. Lord Grey byt autentycznie wstrzasniety, gdy
ustyszal o zamachu na Johna Kennedy’ego. Nigdy nie zaakceptuje
takiego dzialania, bo nie miesci si¢ ono w kanonach jego $wiata.
Mozemy skorzysta¢ z potencjatu trzech wywiadow — Mosadu, MI6 i
byé¢ moze KGB. Ze nie wspomne o twoich esesmanach. To niezle jak
na partyzantow z Polski. Nie uwazasz?

Dominik spojrzal na Dolores 1 uSmiechnat sie.

Skad w niej tyle sity? — pomyslal.

Siegnal po butelke, ktorg wczesniej postawil przy tawce i
zastonit noga, zeby nie drazni¢ oczu przypadkowych przechodniow.
Oboje wypili po tyku.

— A Abraham Lanker? — zapytat po chwili. — Pomoze nam w
razie potrzeby w naszych rozgrywkach?

— Z tym moze by¢ problem. Mafia to wielki biznes, wigc Abe
nie bedzie chcial si¢ naraza¢ Van Vertom, bo wie, ze to potezny rdod i
moze zaszkodzi¢ jego interesom — ocenita Dolores.

Dominik si¢ zamyslit.

— Przyszedt mi do glowy pewien pomyst — oznajmit. — Czy jest



szansa na wciagni¢cie Cewiego do naszych dziatan tak na powaznie?
Wcigz mu nie powiedziatas, ze madame colonel to jego Jana. A
jezeli zamelduje szefowi Mosadu? To nie byloby w naszym interesie.

— Nie zamelduje — odparta bez wahania.

— Skad ta pewnos$¢?

— Bo namoéwi¢ go na randke — wypalita Dolores. — Gdy raz si¢
z nig spotka, wtedy sam zdecyduje, co ma robi¢, inaczej nigdy nie
zazna spokoju. Ale kobieca intuicja méwi mi, ze nie bedzie chciat jej
Znowu stracic...

— Przebiegle — rzekt z uznaniem Dominik.

— Nawiasem moéwigc, chyba nie musz¢ ci przypominaé, ze
jutro si¢ z nim widzimy?

Oproznili butelke bimbru i kazde udato si¢ do swojego hotelu.



9 grudnia

Z raportem Dolores z czerwcowego spotkania z madame colonel
Cewi zapoznat si¢ dopiero niedawno, gdyz przez ostatnie pot roku
byl w ciaglych misjach operacyjnych. Siedzieli we dwoje przy stole
w kuchni w zakonspirowanym domu Mosadu na wzgorzach nad
Hajfa 1 pili $wiezo zaparzong kawe.

— Nasi szefowie bardzo ci¢ chwalg za nawigzanie kontaktu z
putkownik Jekatiering Iwanowa — podsumowat Cewi — ale wiesz, ze
mnie osobi$cie bardziej interesuja niestuzbowe skutki tego spotkania.

— Tak, Cewi, wiem — odparta Dolores, rozpoczynajac gre. —
Musisz sam si¢ z nig spotkac i przekona¢ si¢, kim jest naprawde. Ja
nie podejmuje si¢ tego ocenic, to zbyt wielka odpowiedzialno$¢.

Nie spodziewat si¢ takiej odpowiedzi.

Co te baby uknuly? — pomyslal, bo nie mial najmniejszej
watpliwosci, ze jego podwladna co$ kombinuje.

Niemniej opcja spotkania z madame colonel byta niezwykle
kuszaca...

— Moze masz racj¢. Pomysle o tym. W kazdym razie dzigkuje
ci, Dolores — rzekt pojednawczo. — Kiedy zjawi si¢ Dominik?

Wstala od stotu 1 wyjrzata przez okno z widokiem na port.

— Wiasnie nadchodzi. Narysowatam mu doktadna mapke, jak
ma tu trafi¢, a to przeciez stary partyzant.

Dominik wszedt do domu i przywitat si¢ z gospodarzami. Z
kieszeni plaszcza wyjat litrowa butelkg bimbru ze $liwek i suszonych
rodzynek 1 postawit na kuchennym stole.

— Och! —ucieszyta si¢ Dolores. — Skad to masz?

— Znalaztem twoja mete — odrzekl, po czym zwrdcit si¢ do
Cewiego: — Dawno si¢ nie widzielismy. Jest chyba o czym pogadac.

— Nawet na pewno. Ale najpierw usigdzmy i wypijmy po
kieliszku — zaproponowat zastepca szefa Mosadu. Rozlat alkohol. —
Lechaim!



Pierwszy odezwat si¢ Dominik.

— Co sadzisz o zabdjstwie prezydenta Kennedy’ego?

— To wielka zbrodnia i nieszczescie. Utoruje droge do wojny w
Azji, gdzie Stany Zjednoczone ugrz¢zng na wiele lat. A to odciaggnie
ich uwage od spraw Bliskiego Wschodu. Srodki, ktére nasz
najblizszy sojusznik mogltby przeznaczy¢ na polityke w tym regionie
1 pomoc dla naszego panstwa, zostang wpakowane w tamten konflikt.
Taka jest opinia madrych i bogatych Zydéw w Europie i niektorych
madrych i réwnie bogatych Zydéow w Ameryce. Taka jest tez opinia
naszego rzadu. Bardzo zta robote prowadzi tu pewien rod gojow z
Nowego Jorku, a konkretnie z Long Island...

Dominik i Dolores spojrzeli na siebie i w tej samej chwili z ich
ust wyrwato si¢ jedno nazwisko:

— Van Vertowie!

— Czemu wcale mnie nie dziwi, ze zgadliscie, o kogo chodzi? —
zapytal retorycznie Cewi. — Jak sadzicie, da si¢ t¢ wojne jeszcze
powstrzymac?

Dominik pospieszyt z odpowiedzig.

— Moim zdaniem juz nie. Przede wszystkim ze wzgleddw
finansowych. Prezydent Kennedy nie chciatl tej wojny, ale on juz nie
zyje. Kto$ zatem bardzo jej pragnie. Nie tylko Van Vertowie. Zarobi
na niej znacznie wigcej bogatych rodzin. Karty zostaly rozdane,
dochody policzone. Jedyne, co nam pozostaje, to dazy¢ do jej
maksymalnego skrécenia.

— Chcesz powiedzie¢, ze kto§ zabit prezydenta Stanow
Zjednoczonych po to, aby Ameryka mogla i§¢ na wojng w Azji? —
zapytal Cewi bez ogrodek. — Masz na to dowody?

— Wylacznie poszlakowe, ale na tyle mocne, ze niejeden sad
skazatby winnych na wieczne potgpienie — odpart Dominik.

— Wskazesz mi te dowody?

— To zalezy, Cewi, w czyim imieniu prosisz. Jezeli w imieniu
rzadu, niewazne jakiego, to odpowiedz brzmi — nie. W tej sprawie
zaden rzad nie da rady dochowaé tajemnicy, a dla nas wszystkich
bedzie to oznacza¢ samobojstwo. — Dominik staral si¢ uwaznie
dobiera¢ slowa. — Jezeli natomiast prosisz w imieniu madrych i
bogatych Zydéw, ktorych niepokoi to, co robig inni bogaci ludzie,



zwlaszcza w Ameryce, moze jest to jaki$ temat do rozmowy. Ale w
takim wypadku musiatby$ si¢ podporzadkowa¢ warunkom, ktore ja
bym ustalat...

— Odpowiem ci tak, przyjacielu. Wtedy w Auschwitz Jana nie
byla jedyna osobg, jaka wyzwolil moj batalion. Byla tam tez
miodziutka dziewczyna, ktéra nazywala si¢ Edyta Amschel.
Wywodzita si¢ z rodu zamoznych bankieréw zydowskich ze Starego
Kontynentu i byta ulubienicg nestora rodziny...

— Zamoznych? — weszta mu w stowo Dolores. — Chyba
chciate§ powiedzie¢: najbogatszego rodu bankierskiego Europy
wszech czasoéw. I to nie tylko zydowskiego.

— Ot6z Edyta Amschel przezyta dzigki mnie i zaj¢ta nalezne jej
miejsce w rodzinnym biznesie — mowit Cewi, ignorujac wtrety
swojej podwiadnej. — Jej krewni pomogli mi kiedy$ wyjecha¢ do
Palestyny i od tamtego czasu utrzymujemy ze sobg kontakt. Nieraz
prosza mnie o jaka$ rade lub przysluge. Podobnie jak ja ich. Ta
sprawa z Kennedym niezwykle ich zbulwersowata i wlasnie
poprosili mnie o kolejng przystuge. Mozecie mi pomdc w jej
wyswiadczeniu...

Dominik w napieciu czekat na ciagg dalszy, czujac, ze moze to
by¢ klucz do pozyskania Cewiego dla ich sprawy.

— Wielkie pienigdze Amschelow mnoza si¢ zaroOwno w czasie
pokoju, jak i w czasie wojny. Ale zeby podja¢ wlasciwe decyzje,
potrzebna jest wiedza wyprzedzajaca, chyba Ze samemu tworzy si¢
fakty. Nikt nie lubi by¢ zaskakiwany, a zabojstwo prezydenta
Kennedy’ego i dlugofalowe konsekwencje tego czynu to wilasnie
taka zaskakujaca sytuacja. Trudno jest stosownie reagowac, kiedy
brak petnej informacji — wyjasniat Cewi. — Krotko mowiac, diagnoza
moich znajomych jest nastepujgca: Van Vertowie i by¢ moze
skupieni wokot nich inni krezusi realizuja jaki$ dtugofalowy plan.
Zamach na Kennedy’ego to pierwszy krok. Drugim bedzie wojna w
Indochinach. A co po wojnie? Amschelowie uwazaja, ze Victor Van
Vert nie rozpoczatby tego procesu, gdyby nie mial wszystkiego
przemyslanego do konca. Istnieje duze prawdopodobienstwo, ze cata
ta operacja zakonczy si¢ globalng awanturg. Mozna bedzie na niej
straci¢, ale tez zarobi¢. Jak zwykle wszystko zalezy od tego, co si¢
wie, czyli od dostepu do wiarygodnych informacji. W tysiac



dziewieéset siedemnastym roku Amschelowie mocno si¢
zaangazowali w dziatania, ktore zaowocowaty deklaracjg Balfoura i
decyzja 6wczesnego rzadu brytyjskiego, ktéra umozliwita Zydom
osiedlanie si¢ w Palestynie, wtedy protektoracie brytyjskim. Na bazie
tego osadnictwa powstalo Panstwo Izrael. Moi znajomi nie chcieliby,
aby ten wysitek poszedl na marne i1 nieprzemyslane dzialania
amerykanskie w Azji zagrozily zywotnym interesom Izraela. Ani ich
zywotnym interesom, rzecz jasna. Dlatego woleliby wiedzie¢, co
knujg Van Vertowie, i poznac ich plan. Obja¢ ich, jak to méwimy w
naszym zargonie, kontrolg operacyjng. Zrzadzeniem losu wy oboje
staliScie si¢ ekspertami od Van Vertow. Jesli obiecacie mi pomoc, to
wyswiadczenie przystugi, o ktérg mnie proszono, stanie si¢ mozliwe
1 podejm¢ to wyzwanie. No... to jak bedzie? — Spojrzatl na nich
pytajaco.

Dominik postanowil rozegra¢ te parti¢ jak przemytnik — zaczac¢
od pieni¢dzy.

— Ile taka pomoc bylaby warta, przyjacielu?

Zastgpca szefa Mosadu rozesmiatl si¢ serdecznie i klepnat
rozmowce mocno w plecy.

— Gdybys zadal, Dominiku, inne pytanie, miatbym
watpliwosci, czy podchodzisz do sprawy powaznie. Jezeli za$
przymierzasz si¢ do negocjacji cenowych, to znaczy, ze masz co
sprzeda¢. No coz, dzi§ nikt jeszcze nie wie, ile taka pomoc begdzie
warta. Ale na pewno znacznie wigce] niz wszystkie biznesy, w
ktérych do tej pory maczate$ palce. Ja w kazdym razie w to wchodze,
a jeden z twoich warunkéw juz spelnilem: nie bedzie to operacja
rzadowa.

— Ty, Cewi, jeste§ w czepku urodzony, ze masz takich
przyjaciot jak my — usmiechnat si¢ Dominik. — Ale to bedzie gra o
bardzo wysokie stawki i z bardzo niebezpiecznymi ludzmi, o czym
juz zdazytes si¢ przekona¢. W jakim stopniu ufasz Amschelom?

— Nigdy si¢ na nich nie zawiodtem ani oni na mnie, co nie
znaczy, ze nie powinniSmy zachowa¢ w kontaktach z nimi zasady
need to know — odpowiedzial Cewi. — Dopdki nie postanowimy
inaczej, ja bede pehit role tacznika. Dlatego chciatbym poznaé twoje
warunki. Zamieniam si¢ w stuch.

Czyzby to byt interes zycia, o ktorym marzy kazdy, kto gra na



pieniadze? — pomyslat przemytnik. Mam postawi¢ warunki
wspotpracy najbogatszym ludziom $wiata? Nietrudno o zawrdt
glowy 1 przesade.

— Zacznijmy od ciebie, Cewi — odezwat si¢. — Spotkamy si¢ z
putkownik Jang, bo ona w tej sprawie duzo wie i bedzie grata z nami.
Warunek jest taki: kimkolwiek ona si¢ okaze lub nie okaze, nikomu
ze swoich o tym nie zameldujesz i bedziesz dziatal w naszej grupie
poza wszelkimi strukturami rzgdowymi.

Cewi spojrzat bacznie na Dominika, a nast¢pnie na Dolores,
ktora przetkneta $ling, gdyz przeszto jej przez mysl, ze szef moze
sadzi¢, iz kto$§ prébuje nim manipulowac, postugujac si¢ Jang...

— Twdj warunek jest logiczny. Akceptuje — odpowiedziat po
chwili Cewi.

Powinienem by¢ ci wdzigczny, Dominiku — dodat w myslach.
Podjates za mnie trudng decyzj¢. Sam nigdy bym si¢ na to nie
zdecydowat.

Rozlat alkohol do kieliszkoéw 1 zaproponowat toast.

— Za wywiad i zawodowcow.

Wypili do dna, a Dolores odetchneta z ulgg. Od razu tez
poprawit jej si¢ humor.

— Jezeli chodzi o Amschelow — kontynuowal Dominik — to
musimy im przekaza¢ pewng wiedz¢ i wzigé za to pienigdze, tak
dziata biznes. Zrobimy to podczas spotkania twarza w twarz, bo
tylko wtedy si¢ przekonamy, czy to, co im méwimy, jest dla nich
czym$ nowym, czy nie. Zazagdamy za to pig¢ milionéw dolaréw. Po
milionie dla kazdego z nas, bo musimy tez doliczy¢ Jang 1 Malcolma.
Po szczegsSliwym zamknigciu tego pierwszego etapu przystapimy do
rozpracowania Van Vertdw i ich planu. Amschelowie bgda musieli
pokry¢ koszty naszych dziatan operacyjnych, ptacac kazdemu z nas
po pot miliona dolarow rocznie. A je$li wejdziemy w posiadanie
informacji, ktora pozwoli im realnie zarobi¢... albo zaoszczedzi€...
wielkie pieniagdze, to kazdorazowo bedziemy negocjowac osobng
prowizj¢ lub success fee.

Cewi, ktory nigdy praktycznie nie zajmowal si¢ interesami,
shuchat z zaciekawieniem.

— To wedtug ciebie realne kwoty? — zapytat przezornie.



— Oczywiscie — odpart Dominik. — Jezeli Van Vertowie maja
dlugofalowy plan, ktorego pierwszym krokiem byta eliminacja
przeciwnika wojny, to musi tu chodzi¢ o gigantyczne pieniadze.
Biliony dolarow!

Cewi nieoczekiwanie zmienit temat.

— Nie sadzilem, ze Malcolm tez si¢ udziela w tej sprawie —
powiedziat. — Zawsze uwazalem go raczej za historyka sztuki.

Dla Dominika i Dolores stato si¢ oczywiste, ze Amschelowie
nie powiedzieli Cewiemu nic o Lidze. W przeciwnym razie
musieliby wspomnie¢, kto jest szefem struktury brytyjskiej, drugiej
pod wzgledem waznosci. To jasne: zanim przystapia do
jakiejkolwiek powaznej rozmowy, chcg sprawdzi¢ zrodta Cewiego.

— Czy okres$lenie ,,Liga Rodéw” co§ ci moéwi? — zapytat
ostroznie Dominik.

— Nie — odpowiedzial Cewi. — Moze wigc po prostu mnie
o$wiecicie 1 przestane robi¢ za ghupka w tym towarzystwie...

— W takim razie postuchaj...

I Dolores rozpoczeta dhuga opowiesc.

Cewi przez caty czas siedziat jak skamieniaty i nie odzywat si¢
stowem. Prawie nie oddychat. A gdy jego podwtadna zamilkia,
pograzyt sie¢ w zadumie.

— Na wojnie — powiedzial wreszcie — obowigzywaly jasne
zasady: albo ty zabijesz wroga, albo on ciebie. Jak jest w wywiadzie,
sami wiecie. Nie nie jest catkiem biale ani catkiem czarne. Ale tez
wszyscy dziatamy wedlug okreslonych regut i pewnych barier nie
przekraczamy. Natomiast to, o czym opowiedziatas, z trudem miesci
mi si¢ w glowie. Tu nie ma zadnych zasad. Grupa tajdakow
eliminuje prezydenta, aby wywota¢ wojn¢ i1 zarobi¢ na niej kupe
kasy. Ja wiem, co to jest wojna. Zginie na niej mnostwo ludzi,
kobiet, dzieci... Nie akceptuj¢ tego!

— Dlatego tu siedzimy 1 zastanawiamy si¢, jak dobra¢ si¢ Van
Vertom do dupy — podsumowata Dolores.

Napetnita kieliszki bimbrem i1 wzniosta swoj do gory.

— Na pohybel wrogom, kimkolwiek s3.

— Na pohybel! — odpowiedzieli m¢zczyzni i wychylili trunek.

Dominik zaczat zbiera¢ si¢ do wyjscia. Przytulit 1 pocatowat



Dolores i1 podal rgke zastepcy szefa Mosadu.

— A tak przy okazji, Cewi, ilu jeszcze ciekawych ludzi
uratowate$s wtedy w Auschwitz? — zapytat.

— Zdziwisz si¢, gdy kiedy$ ci powiem — zapewnil izraelski
szpieg.
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18 stycznia

W westybulu hotelu George V, jednego z najlepszych w Paryzu,
siedziat Dominik 1 czytat ,Le Monde”. Kilka lat wcze$niej
postanowit nauczy¢ si¢ jezyka francuskiego. Swobodnie czytal juz
prase i ksigzki i czynit coraz wigksze postepy w moéwieniu. Zdawat
sobie jednak sprawe, ze rodowici Francuzi raczej nie toleruja
obcokrajowcow kaleczacych ich piekny jezyk, wiec rzadko mogt z
czystym sumieniem ¢wiczy¢ konwersacj¢ w naturalnym otoczeniu.

Punkt trzynasta trzydziesci w westybulu pojawit si¢ Cewi.
Nawigzali kontakt wzrokowy, po czym Dominik odlozyl gazete i
ruszyt za przyjacielem w stron¢ wind. Nie witali si¢, nie podawali
sobie rak — nie bylo potrzeby, aby kto$ niepozadany kojarzyt ich jako
znajomych. Takie byly zasady fachu, ktérym si¢ trudnili.

Weszli do windy 1 Cewi nacisngt guzik z numerem pietra, na
ktore jechali, a kiedy juz si¢ na nim znalezli, skierowat si¢ dtugim
korytarzem w prawo, Dominik za$§ podazat za nim w odlegtosci kilku
metrow. Wreszcie Cewi stangt przed drzwiami jednego z
apartamentow, poczekatl, az Dominik si¢ z nim zréwna, po czym bez
pukania wszedl do $rodka, a gdy Dominik zrobit to samo — zamknat
za nim drzwi 1 przekrecit klucz w zamku. Dopiero w salonie podali
sobie rece i przywitali sie serdecznie.

Salon, z umeblowaniem wlacznie, stanowil niemal doskonatg
replike pokoju Vieux-Laque w patacu Schonbrunn. Dominik byt pod
wielkim wrazeniem. Ktokolwiek urzadzal to wnetrze czy teraz w nim
urzgdowal, byt prawdziwym koneserem.

Drzwi przylegajacego do salonu pokoju otworzyly sie i
pojawita si¢ w nich kobieta w wieku okoto czterdziestu lat. Wcigz
pigkne oblicze o klasycznym profilu toczyto boj z coraz glgbszymi
zmarszczkami. Ubrana byla w granatowg garsonke. Jej szyje zdobit
naszyjnik z prawdziwych perel. Z catej sylwetki bit gtgboki spoko;j.



Cewi podszedt, przywitat si¢ i szepnat kobiecie co$ na ucho.
Usmiechneta si¢, podeszta do Dominika i wyciagneta rgke. Miata
mocny, niemal zelazny u$cisk dtoni.

— Nazywam si¢ Edyta Amschel — powiedziala prawie do-
skonatlg polszczyzna. — Prosze wybaczy¢ cickawo$¢, ale czy pan jest
Polakiem?

— Tak, madame, jestem Polakiem — odpart nieco zaskoczony
Dominik. — Pigknie pani mowi po polsku.

— Sigdzmy. — Pani Amschel wskazata swoim gosciom stylowe
fotele. — Nauczytam si¢ polskiego w Auschwitz w czasie wojny. A
raczej nauczyli mnie dobrzy ludzie, Polacy, ktorzy zaopiekowali si¢
mng w tym piekle, abym nie poszta do gazu. Zawsze miatam talent
do nauki jezykow, wigc i z waszym poszto mi szybko. Poza tym
strach to wielka motywacja. Nie mam typowo semickiej urody i
przez trzy lata udawatam Polke. Nigdy nie zapomne tego jezyka, bo
dzieki niemu przezytam.

— Nie wszyscy Polacy byli tacy dobrzy — zauwazyt Dominik,
przypominajac sobie zawistnego sgsiada gajowego, ktory wydat
Niemcom Inez i jej siostre, a ktorego Ratz na jego polecenie zakopat
zywcem.

— Jeden kapo, ktéry nas oktadat w obozie, byl Zydem —
odrzekta kobieta. — Taki niemiecki eksperyment. Bydlakdéw nie
brakuje w zadnym narodzie.

Cewi chrzaknat znaczaco 1 wskazat na zegarek.

— Nie chce wam przerywaé, moi drodzy, tej konwersacji, ale
mamy bardzo duzo spraw do omoéwienia — zauwazyl najtaktowniej,
jak potrafit.

— W rzeczy samej — przytakneta pani Amschel i ponownie
zwrocita si¢ do Dominika. — Cewi mowit, ze z racji swojej profes;ji
potrafi pan rozwigzywac sprawy trudne. Wspomniat tez, ze sporo
pan wie o rodzie Van Vertow. Moi znajomi i ja interesujemy si¢
nimi, bo uwazamy, ze pewne ich dziatania sg szkodliwe, a w dalszej
perspektywie mogg zle wplyna¢ na nasze interesy. Nie mozemy daé
si¢ zaskoczyc.

— Styszata pani o Lidze, stowarzyszeniu najbogatszych rodow?
— zapytal Dominik wprost, aby nie traci¢ czasu i z miejsca



uwiarygodni¢ si¢ znajomoscig tematu.

— Tak — odpowiedziata po krotkim namysle Edyta Amschel. —
A skoro pan tez wie o jej istnieniu, to znaczy, ze jest pan
odpowiednio przygotowany i moze nam pomoc. Chetnie poznam
panskie warunki finansowe.

Dominik przedstawil w kilku zdaniach swoja oferte cenowas.
Nie uzasadniat wysokos$ci podawanych kwot i nie thumaczyt stopnia
trudnosci zadania. Dawat interlokutorce prosty wybdr — mogta jego
propozycj¢ zaakceptowa¢ lub odrzuci¢. Madame Amschel stuchata
uwaznie. Nie przerywatla, nie zadawala pytan i nic nie zapisywata.

— Akceptuje te warunki — rzucita krotko, gdy Dominik
zakonczyt. — Zaktadam z géry, Ze pana pomoc bedzie warta tej ceny.
Zacznijmy zatem od sprawy dla mnie podstawowej. Dlaczego Van
Vertowie wzbudzili panskie zainteresowanie?

— Szeé¢ lat temu zabito mojg kobiet¢. Miata na imi¢ Inez, a jej
r6d wywodzit si¢ z hiszpanskich conversos. Za t¢ $mier¢ odpowiada
Martin Van Vert i grupka jego kolegow, z ktdrych paru juz nie zyje —
odpowiedziat.

— A wiec pana kobieta byla Zydowka z Polski? — zapytata
cicho pani Amschel.

— Tak.

— Smier¢ tak bliskiej osoby to wielka motywacja do zemsty.
Wspoélczuje panu, ale tez nie watpi¢, ze zrobi pan wszystko, aby
skutecznie nam pomoc.

— Motywacja jest podwdjna, droga pani, poniewaz wtedy
razem z Inez zginagt mdj przyjaciel — dodat Dominik 1 zaczat
opowiadaé, czego dowiedziat si¢ o Van Vertach. Nie wspomniat przy
tym ani stowem o swoich Zrddtach ani wspolpracownikach.

— To bardzo odkrywcze, co pan méwi — ocenita madame
Amschel. — Potwierdza pan wiele rzeczy, ktore jedynie zaktadalismy,
ale nie mogliSmy by¢ pewni, czy nie btadzimy. Dla mnie sprawg
kluczowa jest zamach na Johna Kennedy’ego. Anonim, Kktory
przedstawiono prezydentowi i jego bratu, skutecznie przekreslit w
ich oczach réd Van Vertow. Prezydent Standw Zjednoczonych to
wielka wtadza i Zle mie¢ w nim wroga. Victor Van Vert zawsze part
do wojny, takiej czy innej, bo uwazat, ze to najlepszy, najszybszy i



najprostszy sposob robienia pieniedzy. Jezeli Kennedy podjat
decyzje, ze wojny w Wietnamie nie bedzie, to potencjalnie sprzatnat
Van Vertom sprzed nosa olbrzymie dochody. Tak, to zupeiie
wystarczajaca motywacja, aby wyeliminowac takiego decydenta.

— Cewi przedstawit mi waszg hipotezg, ze zamach na
prezydenta Kennedy’ego i wojna w Wietnamie moga by¢ wstgpem
do dalszych dziatan — powiedzial Dominik. — Co macie na mysli?

— Wojna zawsze stwarza roézne mozliwosci zarabiania
pieniedzy — odparta bez ogrodek pani Amschel. — M¢j rod zbudowat
swojg potege, udzielajagc pozyczek tym, ktorzy wzniecali konflikty
zbrojne. Niekiedy obu stronom. Nie jesteSmy $wigci pod tym
wzgledem. Ale wydawalo mi si¢, Zze te czasy juz mingty. Mylitam
si¢, jak wida¢. Zamach na Kennedy’ego to przekroczenie pewnej
bariery, takiej czerwonej linii. A wracajac do panskiego pytania...
Gdyby wojna w Wietnamie szybko zakonczyla si¢ zwycigstwem, to
ci, co maja na niej zarobi¢, zarobiliby niezte sumki i zajeli si¢ czym
innym. Rozmawialam jednak na ten temat z prezydentem de
Gaulle’em i polegam na jego zdaniu. To bedzie wojna dluga i
kosztowna, o trudnych do przewidzenia konsekwencjach
gospodarczych. Victor Van Vert musi zaktadac¢ i taki scenariusz i
jezeli dobrze si¢ do niego przygotuje, to zyska, a ci, co nie beda
przygotowani — straca. Na przyktad my. Chciatlabym zatem wiedzie¢,
co sobie zaplanowat Van Vert. Dlatego rozmawiam dzisiaj z panem.
Musi pan zdoby¢ takie informacje. Wtedy nie do$¢, ze zarobimy
krocie, to jeszcze by¢ moze pokrzyzujemy jakie$ jego plany.

— Prosze jednak nie oczekiwac szybkich rezultatow — uprzedzit
Dominik. — Van Vertowie wiedza, ze niebezpiecznie graja, i beda
bardzo ostroznie si¢ porusza¢ i broni¢ dostepu do siebie. Zrobienie
jakiego$ wytomu w ich systemie ochrony zajmie rok lub dwa, chyba
ze dopisze nam szczg$cie, co w mojej profesji bywa niezwykle
istotne.

— Mamy troche czasu — odparta Edyta Amschel. — Ming co
najmniej dwa lata, zanim ta wojna si¢ rozkreci, i kolejne dwa, nim
bedzie wiadomo, w jakim zmierza kierunku 1 jakie mogg byc¢ jej
rzeczywiste koszty. Znamy Kkoszty i straty poniesione przez
Francuz6w w Indochinach i na tej bazie robimy juz pewne
wyliczenia.



— Ale nalezy je pomnozy¢ przez trzy lub cztery, bo Ame-
rykanie zawsze dziataja z wlasciwym sobie rozmachem — zauwazyt
przystuchujacy si¢ dotad rozmowie zastgpca szefa Mosadu.

— To sluszna uwaga, Cewi — przyznata. — Kazda nowa wojna
jest zawsze drozsza niz poprzednia. Nie mam natomiast watpliwosci,
ze koszty tej wojny odczuje gospodarka nie tylko Stanéw
Zjednoczonych, ale i catego $wiata. Rezerwa Federalna dodrukuje
bowiem stosowng ilo$¢ dolaréw 1 w ten prosty sposdb przerzuci
wydatki na wszystkich. To w koncu dolar jest walutg globalng. Van
Vertowie muszg to bra¢ pod uwage i moze to jest jakim$ elementem
ich planu. No, ale do$¢ tych spekulacji! — Zwroécita si¢ do Dominika:
— Gdzie dostarczy¢ panu pierwsza platnosc?

— Najchetniej odebralbym jg w Wiedniu i najlepiej w gotdwce,
aby zachowa¢ dyskrecje i nie zostawiaé¢ $ladow po przelewach
bankowych.

— Nie ma problemu. W Wiedniu jeste$my od zawsze — odparta
pani Amschel, a poniewaz w sprawach finansowych byla osobag
skrupulatna, zapytata: — Jaki to pakunek objetosciowo?

— Okoto pigcdziesieciu kilogramoéw — odpowiedziat Dominik,
ktory wiele transakcji przeprowadzal wytacznie w gotowce. — Dwie
duze walizki.

— Wymienmy si¢ telefonami — zaproponowata. — Powinnismy
mie¢ bezposredni kontakt. Nie masz, Cewi, nic przeciwko temu?

— Wrecz przeciwnie — zapewnil izraelski szpieg. — To znacznie
utatwi nasze operacje.

Pani Amschel spojrzata na Dominika.

— Jak mam si¢ do pana zwracac?

— Mam na imi¢ Dominik, ale byloby rozsadniej, gdybym
kontaktowat si¢ z panig 1 pani ludzmi jako Roland — zasugerowatl.

— Doskonale, Rolandzie. Prosz¢ mowi¢ do mnie Edyta, tak
bedzie najprosciej. Bytlo mi niezmiernie milo pana poznac,
Rolandzie. Bardzo na pana licze...



Prawie dwustumetrowy apartament na ostatnim pigtrze jednego z
budynkéw w $rodkowej czegsci rue Caulaincourt, ze wspanialym
widokiem na Montmartre i bazylike Sacré-Coeur, byt oczkiem w
glowie Malcolma Greya i1 jego powodem do dumy. Zostat
pieczotowicie urzadzony w stylu art deéco przez najlepszych
paryskich projektantow, ktorzy pod czujnym okiem wlasciciela
wyszukiwali odpowiednich mebli i dziet sztuki. Trzy sypialnie i
olbrzymi salon z przylegajaca kuchnig tworzyly, mimo rozmiaréw
apartamentu, wygodnag i funkcjonalng catos$¢. Przytulnos¢ angielskiej
cottage zostala tu zastgpiona pragmatyczng elegancja stylu.

— Bardzo sig¢ ciesze, ze pani Amschel i jej rodzina sg po naszej
stronie — podsumowat Malcolm, wystuchawszy relacji Dominika. —
To jednak inna mentalno$¢ niz u Van VertOw. Nie sg gotowi
podpali¢ dla forsy kawatka $wiata.

Dolores spojrzata na zegarek, stwierdzita, ze dochodzi
dwudziesta, i po cichu wymkneta si¢ z mieszkania, odprowadzana
wzrokiem przez Cewiego, ktory czekat w napieciu na to, co miato za
chwile nastgpi¢. Starajac si¢ sprawia¢ wrazenie calkowicie
spokojnego, rzucit lekkim tonem:

— Nasz przyjaciel wrecz oczarowat madame Amschel.

Dominik juz miat na koncu jezyka cieta riposte, ale w ostatniej
chwili si¢ powstrzymat.

| tak biedaczek siedzi jak na szpilkach — pomyslat. Tym razem
go oszczedzg.

— To czasem pomaga w interesach — odpowiedziat po prostu. —
A zakladam, Ze nasze relacje potrwaja kilka lat 1...

Nie zdazyl dokonczy¢ zdania, gdyz otworzyly si¢ drzwi i do
apartamentu weszta Dolores, a tuz za nig putkownik Jekatierina
Iwanowa.

Cewi powoli wstat z sofy i podszedt do oficer KGB.

Pozostali zamarli w bezruchu, obserwujac te scene z zapartym
tchem.

— To ty... Jano — wyszeptat Cewi. Nie mial Zadnej watpliwosci,
ze stojaca przed nim kobieta jest ta samg, ktérg dwadziescia lat
wczesniej ocalit z Auschwitz i w ktorej si¢ zakochat.

— Tak, Cewi, to ja— odpowiedziata.



Podeszta do niego i przytulita si¢ jak kiedys$. Stali tak przez
chwile, az Cewi odchrzaknat glosno i poprowadzit madame colonel
w glab salonu. Chciat co$ powiedziec, ale nie mogt wydoby¢ z siebie
stowa.

Z pomocg pospieszyta mu Dolores.

— Pozwol, Jano — powiedziata — ze przedstawi¢ ci Malcolma,
bo jeszcze tylko jego nie znasz w tym towarzystwie. To czlowiek,
ktorego Jan wyprowadzit z okupowanej Polski. P6zniej stali si¢ jak
bracia.

— To zaszczyt panig pozna¢ — rzekl Malcolm najbardziej
poprawng polszczyzng, na jaka byto go sta¢, i uscisnagt dion kobiety.
— Mam wobec Jana dtug, ktory zamierzam sptaci¢. Dlatego tu jestem.

— Mysle, Ze pan i1 pana ojciec bardzo duzo zrobili dla niego po
wojnie — odpowiedziata Jana rowniez po polsku. — Od jakiego$ czasu
miatam okazje $ledzi¢ koleje jego zycia i wiem, ze w Londynie byt
szczesliwy. W znacznej mierze za sprawg panskiej rodziny. Dzigkuje
panu za to.

Cewi, ktory na chwile zniknat w przedpokoju, wrocit z
kilkoma butelkami szampana Veuve Cliquot w rekach.

— Pozwolitem sobie uczci¢ t¢ okazje — rzekt z usmiechem, nie
mogac oderwac oczu od putkownik Jany.

— Przyniose kieliszki — ochoczo zaoferowal Malcolm 1 zniknat
w kuchni.

Minute p6zniej cala pigtka stangta w kregu posrodku salonu.

— Ty, Cewi, wznie$ toast — zaproponowat Dominik, wychodzac
z zalozenia, Ze ten wieczor jest najwazniejszy wiasnie dla niego.

— Za spotkanie! — oznajmit Cewi i nikt nie mial watpliwosci, ze
w tej sytuacji zaden inny toast nie zabrzmialby lepie;.

— Mamy nowego sojusznika, Jano — pochwalit si¢ Dominik,
gdy juz usiedli, i opowiedziat krétko madame colonel o spotkaniu z
panig Amschel.

— To znaczy, ze jest coraz wigcej 0sob, ktorym dziatania Van
Vertow moga =zagrozi¢, kiedy osiagng wymiar globalny -
podsumowata putkownik Jana. — Wstrzagsem 1 momentem
przelomowym bylo zabodjstwo prezydenta Kennedy’ego. Nawet nasi
politycy si¢ zdziwili, Ze mogto do tego dojs¢...



— Czyli nie wasz cztowiek zabil amerykanskiego przywddce? —
zapytala ironicznie Dolores.

— Oswald? — zachnela si¢ madame colonel. — Trzy lata
mieszkal w Zwigzku Radzieckim 1 znamy go jak wtasng kieszen. To
nieudacznik, ktory nie trafitby prezydenta z armaty. Wiemy, ze nie
potrafit strzela¢. Gdyby mégt mowié, to pewnie co$ by wyjasnit. Ale
juz nie zyje. Johna Kennedy’ego nie zabito KGB ani Castro, ani
mafia. Zginat, bo komus$ przeszkadzal w wielkich planach. Moze
Van Vertom? Jezeli r6d pani Amschel tez snuje takie rozwazania, to
znaczy, ze jestesmy na dobrym tropie.

— Nietatwo bedzie infiltrowa¢ Van Vertow, bo na pewno maja
si¢ na baczno$ci — odezwal si¢ Dominik. — Zaczniemy od Martina.
Mamy wobec niego pewien plan...

— Ten, o ktérym napomknate§ w Mediolanie? — zapytata
putkownik KGB.

Kiwnat gtowa 1 zwrécil si¢ do Malcolma:

— Ty jeden z naszej grupy znasz Martina osobiscie.

— Tak, spotykalismy si¢ towarzysko, razem z naszymi ojcami —
potwierdzit Malcolm.

— Ma jakie$ stabe punkty?

— Z tego, co wiem, nigdy nie byl psem na kobiety. Z zong od
niedawna jest w separacji, ale nie styszalem, aby stynat z romansow.
Jego rzeczywistym stabym punktem, o ile mozna tak powiedziec, jest
sztuka. Dlatego on i ja zawsze mieliSmy o czym rozmawiaé, bo, jak
wiecie, historia sztuki to nie tylko moj zawdd, ale przede wszystkim
pasja...

— Potwierdzam — weszta mu w stowo putkownik KGB.

— Nasze rozpoznanie mowi, ze ma kompletnego hysia na
punkcie sztuki nowoczesnej i kazda wolng chwile spedza w Muzeum
Solomona Guggenheima w Nowym Jorku. Szczegdlnie czesto zjawia
sic na kursie nowoczesnego malarstwa, ktory nawet wspiera
finansowo. O Vicku Van Vercie mozemy zapomnie¢, bo jego
jedynym stabym punktem jest rodzinne imperium biznesowe i
praktycznie nie wychodzi on z biura. Nie ma Zony, nie ma dzieci, ale
czasami potrafi calg noc gra¢ w pokera...

— Pani putkownik z ust mi to wyjeta! — rzekl Malcolm, nie



kryjac uznania. — To bardzo trafne rozpoznanie. Zarbwno Martina,
jak i Vicka.

— No to wiemy, co mamy robi¢ — wtracil si¢ do rozmowy Cewi,
ktory nie mogt nasyci¢ wzroku widokiem Jany.

— Ja moglabym si¢ tym zaja¢, gdyby pan Lanker zechcial nam
troszeczke pomodc, logistycznie 1 towarzysko — zasugerowala
Dolores, patrzac pytajaco na swojego szefa.

— Pomoze — zapewnit Cewi i po chwili namyshu dorzucit: —
Niewykluczone, ze pani Amschel tez bedzie mogta dotozy¢ swoja
cegietke.

— Teraz Kkolej na ciebie, Malcolm — oznajmit Dominik. —
Musisz odnowi¢ swoja znajomos$¢ z Martinem i bardziej si¢ do niego
zblizy¢.

— Myslalem juz o tym — odpowiedziat Malcolm. — Podczas
spotkania z Van Vertami w Szwajcarii mdj ojciec stwierdzil, ze
kierowane przez niego brytyjskie struktury Ligi popra wojne w
Wietnamie, jezeli dojdzie do niej w wyniku decyzji amerykanskiego
prezydenta i Kongresu. W naj$mielszych snach nie przyszto mu
wtedy do glowy, Ze stanie si¢ to mozliwe w wyniku $mierci
Kennedy’ego. Obecnie, pod rzadami nowego prezydenta, wszystko
wydaje si¢ zmierza¢ w tym wilasnie kierunku. Namowi¢ ojca, aby
wystat mnie do Van Vertow jako swojego przedstawiciela, bo coraz
trudniej jest mu podrézowaé, celem przedyskutowania rozwoju
sytuacji. Po odej$ciu z CIA Martin pelni wazng role w strukturach
amerykanskich, bedzie wiec wiasciwym rozméwceg. Kto wie, czego
si¢ dowiem...

Stuknely kieliszki 1 wszyscy wypili zdrowie Malcolma.

Jana i Cewi przeprosili zebranych i przeszli do kuchni,
zabierajac butelke szampana. Zanim usiedli przy stole, pocatowali si¢
mocno. Nie méwili sobie, ze dobrze wygladajg po tylu latach — kazde
doskonale wiedzialo, jak wyglada. Nie dopytywali si¢ nawzajem, co
robili przez te wszystkie lata — w ich fachu tracitoby to falszem. Nie
pytali tez o mezéw 1 zony, gdyz oboje wiedzieli, ze nie ma o czym
méwic... Ale kazde bylo ciekawe, czy to drugie nie zaluje tamtej
decyzji o rozstaniu. Cewi zaczagt moéwié pierwszy, bo uwazal, ze
wtedy tatwiej bedzie wypowiedzie¢ si¢ Janie.



— Zawsze zatlowalem, ze nie pojechalas wtedy ze mna do
Palestyny i nie byta$ czeSciag mojego zycia, ze nie mieliSmy dzieci...
— Z trudem powstrzymywat wzruszenie. — Ale nigdy nie zatlowalem,
ze znalaztem si¢ w Palestynie i statem si¢ cze$cig Izraela.

— Dobra odpowiedz, Cewi — odrzekta po chwili. — Ja tez
zawsze zatowatam, ze zycie nas rozdzielito. Ale po Auschwitz byto
we mnie za duzo nienawiSci... Musiatam robié¢ to, co robitam, bo
inaczej ona by mnie zzarla i zatruta nasz zwiazek.

— A jak jest teraz? — zapytat troskliwie.

— Zostalo jeszcze parg rzeczy do zrobienia, ale tych, ktorych
mialam zabi¢, to juz chyba w wigkszo$ci zabitam — powiedziata Jana.
— Zdatam sobie z tego sprawe w Kairze, gdy trzymalam na muszce
Skorzenego 1 jego ludzi. Przestalam czu¢ nienawis¢. Rok lub dwa
lata temu rozwalitabym jego i wszystkich esesmandw, ktorzy stali
obok, bez wzglgdu na konsekwencje. Chyba si¢ wypalitam i
chlodniej rozumuje. I dobrze, przyda si¢ w operacji, ktora nas czeka.

— Spedzimy t¢ noc razem, Jano? — zapytat Cewi po prostu.

— Tak — odpowiedziata. Tez po prostu.

Wroécili do pozostatych, ktorzy omawiali szczegély pla-
nowanych dziatan, 1 wlaczyli si¢ do dyskusji. Na koniec ustalono
system tgcznos$ci 1 uzgodniono, ze koordynatorem catej akcji bedzie
Dominik.

— A co zrobimy, jak juz wszystkiego si¢ dowiemy i ustalimy,
co knuja Van Vertowie? — zapytala Jana.

Zalegto milczenie, ktore po chwili przerwat gtos Dominika.

— Jak to co zrobimy? Zabierzemy im majatek.



12 czerwca

Martin Van Vert zajat miejsce na tylnym siedzeniu olbrzymiej
czarnej limuzyny marki Cadillac i kazat szoferowi zawiez¢ si¢ na
Park Avenue, gdzie w jednym z apartamentowcow nieopodal hotelu
Waldorf-Astoria  miesécita si¢ siedziba Instytutu  Erudycji,
stanowigcego przykrycie dla amerykanskich struktur Ligi.

Instytut, ktory zajmowat cate pigtro i w ktorym nie pracowali
zadni przypadkowi ludzie, szybko stal si¢ dla Martina drugim
domem. Kilkanascie osob zajmujacych si¢ prowadzeniem oficjalne;j,
statutowej dzialalno$ci Instytutu, czyli propagowaniem przestania i
tworczosci francuskich encyklopedystéw, oraz pozostali cztonkowie
personelu, ktorzy koordynowali zadania wynikajace z potrzeb
struktur, szybko docenili profesjonalizm nowego koordynatora i jego
naturalny styl bycia. Martin nadzorowal oba piony i byl coraz
bardziej zadowolony z tego, co robi. Coraz bardziej tez zdawat sobie
spraweg, ze struktury, ktore koordynuje, daja wielkg wiladze 1
zapewniaja ogromne mozliwosci czynienia dobra... 1 zla.

W samo potudnie miat spotkanie z admiratem US Navy.
Zamierzal z nim oméwic to, co pot roku wezesniej zlecit mu ojciec —
przedsiewzigcie, ktore miato sprawi¢, ze nardd amerykanski dojrzeje
do wojny w Wietnamie. Przez ostatnie miesigce poswiecit temu
projektowi wiele mysli 1 czasu, analizujac rézne koncepcje 1
scenariusze. Doswiadczenie 1 wiedza zdobyte w wywiadzie okazaty
si¢ niezwykle przydatne, niemalze bezcenne. W koncu wybrat
rozwigzanie, ktére wydawato mu si¢ optymalne. Gdy wszedl do
biura Instytutu Erudycji, jego gos¢ juz czekal. Admirat nalezat do
struktur od wielu lat, a jego rodzina od pokolen byla zwigzana z
Liga...

— Witam serdecznie, drogi admirale — powiedziat Martin.

— Zapraszam do swojego gabinetu. Czego si¢ pan napije?

— Espresso. U pana zawsze espresso — odrzekt admirat, ktory
wiele lat stuzyt w bazie US Navy we Wloszech i potrafit docenié¢



jako$¢ kawy podawanej u szefa Instytutu Erudycji.

Martin poprosit o dwa espresso 1 wprowadzil goscia do
gabinetu, ktory musial mie¢ okolo szeS¢dziesieciu metrow
kwadratowych powierzchni. Sciany, potki na ksiazki oraz kominek
wytozone byly debowa boazerig wykonczong drewnem orzecha
wloskiego. W jednym z naroznikéw stato wielkie biurko bukowe w
stylu izabelinskim, z blatem wylozonym bordowa skora. Taka samg
skorg obite byty stojace wokot niego fotele, a takze dwie olbrzymie
pikowane kanapy w stylu Chesterfield, ktére — zwrdcone do siebie i
przedzielone niskim stolikiem kawowym z czarnego marmuru

— zajmowaly miejsce posrodku gabinetu. Podloga wytozona
byla jasnobezowa wykladzing dywanowa. W rogu przeciwleglym do
tego, w ktoérym stato biurko, umieszczono ogromny globus na
drewnianej podstawie. Jedynym dzietem sztuki w gabinecie byta
doskonata kopia obrazu Wassilego Kandinskiego Kompozycja VIl z
1913 roku.

Martin i admirat usiedli na bordowych kanapach, a gdy podano
aromatyczng kawe, gospodarz przystagpit do prezentacji swojej
koncepcji.

— Chodzilo mi o rozwigzanie, ktore byloby spektakularne,
pozostawato pod naszag catkowita kontrolg 1 nie powodowalo strat w
ludziach, bo to zawsze pociagga za sobg trudne do przewidzenia
reakcje bliskich. Moga na przyktad zada¢ szczegdtowego
dochodzenia, dlaczego doszto do $mierci zoknierzy, z czyjej winy i
czy mozna bylo tego unikngé. Takie szukanie ewentualnej winy
naszej strony niepotrzebnie odcigga uwage od winy wroga.
Pomys$latem zatem o incydencie na morzu, na wodach
mi¢dzynarodowych. Nasze okrety zostalyby zagrozone atakiem lub
wrecz zaatakowane przez jednostki ptywajace wroga. Oczywiscie na
takie prowokacje lub atak odpowiedzialyby ogniem. Na morzu dzieja
si¢ rozne dziwne rzeczy. Czasami urzgdzenia radarowe ptatajg figle...
Zresztg pan, admirale, zna si¢ na tym lepiej ode mnie.

— Bardzo ciekawa idea! — przyznat admirat. — Tak, tak, znam
przypadki otwierania we mgle ognia do gor lodowych czy innych
zjawisk naturalnych, ktérych nie brak na morzu. Trzeba by w to
wciggnag¢ nasz wywiad elektroniczny, Agencje Bezpieczenstwa
Narodowego, i pana byta firme, bo z okretéw, ktore otworza ogien,



poptynie masa informacji o ataku. Kto§ musi to odpowiednio
koordynowac i przedstawic¢ stosowny raport o incydencie politykom,
w tym prezydentowi, aby mogl odpowiednio zareagowac... Ale
pomyst znakomity! Chetnie dopracuje niezbedne szczegdty
operacyjno-taktyczne takiego zaj$cia. W odrdznieniu od dziatan na
ladzie to moze by¢ bardzo czysta i1 catkowicie kontrolowana
operacja.

— Bytbym bardzo zobowigzany, gdyby pan admiral mogl zajac
si¢ wlasnie takimi szczegdtami, bo, jak wiadomo, w nich tkwi diabet
— odrzekl szef Instytutu Erudycji. — Ja za$ skupi¢ uwage na
koordynacji wywiadowczego raportowania catego incydentu. Musi
ono wywrze¢ glebokie wrazenie na naszych politycznych
decydentach. lle czasu pan potrzebuje?

— Okoto miesiaca — odrzekl admirat.

— Swietnie! Ja wtedy takze bede gotowy do dziatania — ucieszyt
si¢ Martin VVan Vert.

Odprowadzit swojego goscia do drzwi wejsciowych Instytutu
Erudycji, po czym wrdcit do gabinetu.

Zycie jest wspaniate! — przeszto mu przez mysl. I co tu dalej
robi¢ z tak pigknie rozpoczgtym dniem?

Spojrzat na kopi¢ Kandinskiego i1 postanowil si¢ wybraé do
swojego ukochanego muzeum. Tym bardziej Ze juz co najmniej od
tygodnia wszyscy moéwili o jakiej§ niezwykle utalentowanej
kopistce, Brazylijce zydowskiego pochodzenia, ktéra w pracowni
malarstwa nowoczesnego wypatrzyta sama Peggy Guggenheim.

Peggy byla bratanica zatozyciela muzeum, Solomona
Guggenheima. Na stale mieszkata w Wenecji w Palazzo Venier dei
Leoni, ktorego czes¢ frontowa wychodzita na Canal Grande. Byta
znang, ceniong kolekcjonerkag i1 mecenasem sztuki. Kiedy na
poczatku czerwca zawitata do Nowego Jorku 1 w dtugiej zlocistej
sukni do samej ziemi oraz okularach stylizowanych na nietoperza
zjawita si¢ w pracowni, jej wzrok przykuta mioda kobieta o
niecodziennej urodzie. Wykanczata jedng ze swoich kopii 1
doskonatos$¢ tej pracy zadziwila koneserke. ,Jestes, moje dziecko,
rownie pickna jak utalentowana” — powiedziata Peggy, po czym
zaproponowata dziewczynie, ze kupi jej dzielo. Zaprosita jg na kawe
1 ostatecznie kupita dwie kopie. Tego dnia mtoda Brazylijka wyszla z



muzeum bogatsza o tysigc dolaréw i bezcenng aure osoby, ktorej
talent docenita legenda §wiatowej bohemy. No bo jesli sama Peggy
Guggenheim mowita, ze co$ jest §wietne, to rzeczywiscie musiato
takie by¢. Krotko méwiae, wies¢ si¢ rozeszla.

Kiedy Martin Van Vert wszedt do pracowni, wérod adeptow
nowoczesnego malarstwa od razu dostrzegl wyrdzniajaca si¢ uroda
dziewczyne. Nie watpil, Zze to wlasnie jest ta utalentowana
Brazylijka. Miatl ochote do niej podejs¢ i porozmawiaé, ale nie
pozwalal mu na to napigty plan dnia. Uswiadomil sobie jednak, ze od
dawna nie widziat tak pieknej 1 pociggajacej kobiety.

Sam byl na tyle przystojny i bogaty, ze kobiety wrecz do niego
lgnety, mimo to nie wdawat si¢ w romanse, szkoda mu byto na to
czasu. Stad mial opini¢ bardzo powsciagliwego w sprawach seksu.
Poza tym dopdki byt Zzonaty, nie chciat sprawia¢ przykrosci Lisie,
wiedzial bowiem z doswiadczenia innych, Zze romanse w jego sferze
z reguly konczyly si¢ skandalami. Tym najbardziej atrakcyjnym
wielbicielkom na og6t stawial sprawe jasno: gotéw jestem iS¢ z toba
do t6zka i na tym koniec. Ale i tak nie narzekal na brak chetnych.
Musiat jednak przyznaé, ze zadna z tamtych dam nie doréwnywata
uroda Brazylijce z kursu w Muzeum Guggenheima...



19 czerwca

Zafascynowanie talentem mlodej Brazylijki juz nieco zbladlo,
oszczedzajac jej natretnych spojrzen bywalcoOw muzeum i po-
zwalajac si¢ skupi¢ na pracy. Tego dnia dziewczyna zostala w
pracowni po zajeciach, zeby wykonczy¢ kopi¢ Czerwonego aktu
Modiglianiego. Byta bardzo zadowolona, a nawet dumna z tego, co
udato jej si¢ osiggna¢. Czula, Ze to bardzo dobra kopia, i dlugo sie w
nig wpatrywata, jak gdyby chciala przywréci¢ do zycia uwieczniong
na obrazie kobietg.

Dopiero po dtuzszej chwili si¢ zorientowata, ze p6t kroku za
nig kto$ stoi. Zerkneta przez prawe rami¢. Dostrzegla przystojnego
mezczyzne w typie Gary’ego Coopera. W granatowym garniturze,
okoto czterdziestki, wpatrywat si¢ w jej dzieto.

Spojrzat na nig i uSmiechnat si¢ ciepto.

— Jest pani rzeczywiscie bardzo zdolna, gratuluj¢. To genialna
kopia tego pigknego obrazu.

— Dzigkuje panu, tak sobie dlubi¢ — odpowiedziata
najniewinniej, jak potrafita, i odwzajemnita jego usmiech.

Martin zauwazyl, ze dziewczyna u$miecha si¢ jakby cata
twarzg, co bardzo mu si¢ spodobato.

Jak dziecko — pomyslat. Szczerze.

— Gdyby pani tak tylko sobie dlubata, to na twarzy tej kobiety
nie uchwycitaby pani wyrazu odprezenia, a zarazem zmystowosci.
Bezwstydu i niewinnosci. Harmonijnej mieszanki zadowolenia i
zaspokojenia.

— Nie wyglada pan na malarza, ale pigknie pan moéwi o
malarstwie — odpowiedziata, mile zaskoczona jego stowami.

— Nazywam si¢ Martin Van Vert — przedstawit si¢, wyciagajac
reke.

— Maria da Gama. — Uscisngta jego dion i dodata: — Przy-
jechatam z Brazylii.



— Mam dla pani dwie propozycje. Pierwsza to taka, ze kupi¢ od
pani t¢ kopie, a druga, ze zje pani ze mng lunch, podczas ktérego
omowimy te transakcje. — Glos Martina byl pewny siebie, lecz
pozbawiony zarozumiatosci.

— Ale ja pana nie znam, przykro mi. — Odruchowo cofneta si¢ o
pot kroku. — Nie moge i$¢ z panem na lunch...

Odpowiedz kobiety poczatkowo wprawita Martina w
ostupienie. Byl przyzwyczajony do tego, ze znajag go wszyscCy.
Bacznie jej si¢ przyjrzal, aby zorientowac si¢, czy nie gra, ale
doszedl do wniosku, zZe jest szczera. Bo niby dlaczego miataby i$¢ na
lunch z nieznajomym gojem?

Czyzby jaka$ normalna dziewczyna w Nowym Jorku? —
pomyslat. Nie do wiary.

Katem oka zauwazyl, ze do pracowni dyskretnie zaglada
dyrektor Muzeum Guggenheima. Uklonit mu si¢, dajac zarazem
przyjacielski znak reka, by do nich podszedt.

— ldzie do nas dyrektor Jameson — zwrocit si¢ teatralnym
szeptem do Marii. — Zapytam go, jak ocenia pani dzieto.

| zanim dziewczyna mogta cokolwiek odpowiedzie¢, dyrektor
juz przy niej stat. Oczywiscie wiedziata, kim jest, gdyz uczgszczajac
od dwoch miesigcy na kurs nowoczesnego malarstwa, miata okazje
go poznac.

— Kochany dyrektorze, milo pana widzie¢ — przemowit
jowialnym tonem Martin Van Vert. — Witasnie podziwiam tworczo$é
tej mtodej damy. Prosze spojrzec 1 ocenic.

— Witam serdecznie, panie Van Vert. Bardzo si¢ ciesze, ze nie
przestaje pan nas odwiedzaé. — Jameson zaczal od wymiany
uprzejmosci. — Witam panig, pani da Gama. Co my tu mamy?
Czerwony akt Modiglianiego! Jak oryginal! No, wprost genialna
kopia...

— To samo powiedzialem... genialna! — powtorzyt jak echo
Martin. — Ta mloda artystka ma wielki talent.

— Pan Van Vert to wybitny znawca sztuki wspotczesnej 1
dobroczynca naszego muzeum. Nie zwyklt prawi¢ czczych
komplementow. — Dyrektor z szacunkiem pochylit gtowe przed
Marig. — A to juz druga pochwata, jaka stysz¢ pod pani adresem z ust



wybitnego znawcy. Brawo! Prosze trzymaé poziom. Wybaczcie, moi
drodzy, biegne dalej. Adieu!

— Teraz juz pani mnie zna i wie, Ze to nie panig zjem na lunch —
zazartowal Martin, co zdarzato mu si¢ bardzo rzadko, mimo ze miat
poczucie humoru.

Maria spojrzala na swojego rozméwce 1 wybuchneta
$smiechem. Szczerym i pogodnym, bez nutki fatszu.

— Dzi§ naprawd¢ nie moge, bo zaraz musz¢ wraca¢ do
pensjonatu YWHA, w ktorym mieszkam, i bra¢ si¢ do sprzatania.
Tego popotudnia wypada mdj dyzur. Ale moglby mnie pan kawatek
odprowadzi¢, jesli ma ochot¢ — zaproponowata. — To niedaleko stad,
przy Dziewig¢édziesiatej Drugiej Ulicy.

— Dobry pomyst — szybko podchwycit Martin, jakby si¢
obawial, ze dziewczyna moze si¢ rozmysli¢. — ChodZmy.

Maria zdjeta fartuch malarski, zakryta biatym ptétnem kopie,
nad ktorg pracowala, i ruszyli do wyjscia.

Dopiero teraz Martin mogt w pelni doceni¢ ksztatty idacej
przed nim kobiety. Byta niewiele nizsza od niego. Mocno
zaokraglone, pelne posladki, duze piersi 1 bardzo zgrabne nogi
nadawaly catej sylwetce niemal dzikg zmystowosc¢.

Pantera z brazylijskiej dzungli — pomyslal, czujac przyptyw
podniecenia.

Wyszli przed muzeum 1 skierowali si¢ w strong¢ Dziewigc-
dziesigtej Drugiej Ulicy. Kierowca, ktéry dotad stat oparty o wielka
czarng limuzyne, wsiadl 1 powoli ruszyt za nimi.

— Jak pani trafita do Nowego Jorku 1 naszego wspaniatego
muzeum? — zapytat Martin.

— Wilasciwie prosto z sierocinca. Na poczatku kwietnia doszto
w Brazylii do przewrotu wojskowego. Prezydent Goulart zostat
obalony, a wiadze objela junta. Obawiano si¢, ze dojdzie do
antysemickich przesladowan, bo wérod doradcOw nowego rzadu jest
wielu bylych esesmanow. Duzo dzieci 1 mlodziezy wystano za
granic¢. Ja przyjechatam do Nowego Jorku, bo mialam zapewnione
miejsce w pensjonacie YWHA, a ze przejawiatam talent plastyczny,
zapisano mnie na ten kurs.

— Jest pani Zydoéwka?



— Wychowatam si¢ w zydowskim sierocincu koto Rio. Nie
wiem, kim byli moi rodzice.

— Tak czy owak musieli by¢ bardzo utalentowani.

— A kim pan jest? — zapytala Maria, zmieniajagc temat. —
Dlaczego dyrektor nazwat pana dobroczyncg muzeum?

— Jestem mitosnikiem sztuki, zwlaszcza nowoczesnej, a
Muzeum Guggenheima to dla mnie prawie drugi dom -
odpowiedziat gtadko Martin. Nie miat zamiaru opowiada¢ pigknej
Brazylijce historii swojego zycia, ale dodat jeszcze: — Jes§li mogg,
wspieram muzeum finansowo. Wiele oséb tak robi. A skoro o tym
mowa... Za ile pani sprzeda kopi¢ aktu Modiglianiego, ktéra ,,tak
sobie dtubie”?

— Jaki§ duzy czarny samochod jedzie powoli za nami... —
zauwazyla Maria, ogladajac si¢ przez ramig.

— Rzeczywiscie trudno go nie zauwazy¢ — przyznat Martin. —
To moj srodek lokomocji. Prosze si¢ nie obawia¢. A wracajac do
mojego pytania...

— Ja nie maluje dla pienigdzy. Nie mam pojecia, co mam panu
odpowiedzie¢ — rzeklta z zaktopotaniem Maria.

Kobiety, ktore Martin znat do tej pory, na ogét doskonale
wiedzialy, ile co jest warte, 1 nie mialy najmniejszych problemoéow ze
sprecyzowaniem, co chciatyby dosta¢ 1 za jakg ceng. Zaktopotanie
Brazylijki bylo dla Martina jak powiew $§wiezego powietrza na
zalanej stoncem nowojorskiej ulicy. Zatrzymat si¢ i patrzac Marii w
oczy, powiedziat:

— Wiele zdolnych 0sob tworzy nie dla pieniedzy, przynajmniej
na poczatku, ale dlatego, ze czuje taka potrzebe. Nazywa ja
natchnieniem. Nie znaczy to jednak, ze ich dzieta nie maja wartosci 1
nie dadza si¢ oszacowa¢ w pienigdzach. Wregcz przeciwnie. Maja
doktadnie taka warto$¢, ile gotowi sg za nie da¢ kupujacy. Tak jest
zreszta we wszystkich dziedzinach zycia, bo $wiatem rzadzi
pieniadz. Ja za twoja kopi¢ Czerwonego aktu Modiglianiego gotow
jestem da¢ dwa tysigce dolarow, bo uwazam, ze dzisiaj tyle jest
warta. Moze za rok, jak namalujesz wigcej dziet i staniesz si¢
bardziej znana, ta kopia bedzie warta dwa razy tyle...

— To dlaczego mam jg sprzedawaé dzisiaj? — weszta mu w



stowo Maria z naiwnym, ale z jej punktu widzenia logicznym
pytaniem. — Nie umieram z glodu.

— Swiat sztuki i poczatkujacych artystow rzadzi sie innymi
prawami — tlumaczyt Martin. — Zeby utrwali¢ swoj wizerunek i
zdoby¢ stawe artystyczng, musisz sprzedawac. Sprzedajac, stajesz si¢
znana, a ludzie zaczynaja by¢ przekonani, ze to, co tworzysz, ma
warto$¢. Nowy Jork to jeden z najwigkszych rynkoéw sztuki na
$wiecie 1 dziata zgodnie ze wszystkimi mechanizmami handlowymi.
Zabtystas niczym iskra na wietrze, gdy Peggy Guggenhelm kupita
dwie twoje kopie. Rozniosto to si¢ po catlym muzeum i zalntrygowa-
ny przyszedlem zobaczy¢, jak malujesz. Gdy sprzedasz mi t¢ kopig, z
iskierki stawy buchnie malutki ptomien, ktory juz nie zga$nie, bo mu
nie pozwolimy. Ja wiem, jak to dziata. Wierz mi. Bedziesz zyta ze
swojej tworczoscei i talentu. To pigkne zycie...

Martin tak dat si¢ ponie$¢ wiasnym stlowom, ze dopiero po
pewnym czasie si¢ zorientowat, ze niechcacy przeszedt z nig na ty.

— Przepraszam pania, rozpgdzilem si¢. Nie chce, aby pani
pomyslata, ze to brak szacunku... — zaczat si¢ usprawiedliwiac.

— Przez mys$l mi to nie przeszto. Nie przeszkadza mi, jak pan
tak mowi — odpowiedziata z u$Smiechem Brazylijka. — To takie
naturalne, a poza tym my, arty$ci, nie musimy przestrzegac
konwenansow.

— Dzigkuje. Masz racje, my, artys$ci, nie musimy. Prosz¢ zatem
mowi¢ do mnie Martin — zasugerowat ostroznie.

— Dobrze, Martinie. Nie ma sprawy — zgodzita si¢ Maria. — A
co do twojej propozycji kupna, to zgoda, ale pod jednym warunkiem.

— O, to brzmi interesujgco! — Martin wydawal si¢ zaskoczony.
— Bardzo jestem ciekaw, jaki to warunek.

— Ja stawiam lunch! — odrzekta, znowu $miejac si¢ calg twarza.

Martin Van Vert wybuchnagt $miechem. Nie pamietal, by
kiedykolwiek jaka$ kobieta chciata mu zafundowa¢ lunch, dinner
czy, prawde mowiac, cokolwiek.

Nie dos¢, ze pickna, to jeszcze ma poczucie honoru —
pomyslat.

— Zgadzam si¢. Moze zatem w poniedzialek? — zaproponowat.
— Ty wybierzesz restauracj¢ czy ja?



— Poniedziatek jest §wietny, a w porze lunchu czesto chodz¢ do
Central Parku na kanapke czy hot doga. Moze by¢? — zapytata.

— Bardzo dobry pomyst! Dawno nie bylem na hot dogu w
Central Parku. To wpadne do muzeum okoto trzynastej.

Akurat dotarli do pensjonatu YWHA. Podali sobie rece i
Martin nie mogt si¢ powstrzyma¢ od odprowadzenia wzrokiem
picknej kobiety znikajgcej w drzwiach budynku. To, co widziat,
bardzo mu si¢ podobato i czul, ze ta Brazylijka zaczyna mocno na
niego oddziatywac. Byto to ekscytujace wrazenie...

Harry Adams czekal niecierpliwie na rogu Czterdziestej Drugiej
Ulicy i Lexington Avenue. Przed umowionym spotkaniem z
Martinem Van Vertem zzeraty go ciekawo$¢ i zarazem niepokoj.

Ostatnio widzieli si¢ pierwszego wrzesnia 1962 roku podczas
pamie¢tnej narady w Langley z udziatem zastepcy szefa CIA, generata
Cartera. Harry’emu powierzono wowczas tajne zadanie: miat sig
dowiedzie¢, z jakg organizacja przemytnicza byli powigzani kobieta i
mezczyzna zabici przed hotelem Algonquin, a o swoich odkryciach
meldowa¢ Martinowi Van Vertowi.

Z ustalen tych wynikato, ze para dziatata w Nowym Jorku
najprawdopodobniej na rzecz syndykatu bylych oficeréw armii
francuskiej 1 zotnierzy Legii Cudzoziemskiej, ktorzy zajmowali si¢
obrotem narkotykami na wielka skale jeszcze podczas wojny w
Indochinach. Po porazce Francuzéw pod Dien Bien Phu i wycofaniu
si¢ armii francuskiej z Wietnamu i Indochin sytuacja operacyjna stata
sie dla syndykatu skomplikowana. Wspotpracownicy wietnamscy, do
tej pory potulni 1 postuszni, zdali sobie sprawe, ze za plecami ich
francuskich partneréw nie stoi juz potgega armii, i zacze¢li podnosi¢
glowy. W koncu doszli do wniosku, ze we wlasnym kraju poradza
sobie sami, a dotychczasowym kolegom zostawiag wylacznie
dystrybucje narkotykéw w FEuropie. Ale odtad to oni, lokalni
wytworcy 1 handlarze, beda dyktowaé ceny w hurcie. Poza tym
znajda sobie inne rynki zbytu w Azji, na przyktad przez Hongkong



do Chin, Malezji, Indonezji czy na Tajwan. Zauwazyli ponadto, ze
Francuzow zaczynaja powolutku zastgpowac inni biali, Amerykanie,
a z nowym partnerem zawsze mozna wytargowaé korzystniejsze
warunki wspotpracy...

W tej sytuacji syndykat bytych oficeréw francuskich doszedt
do wniosku, ze nalezy rozejrze¢ si¢ za nowymi rynkami zakupu i
dostaw narkotykow albo zaja¢ si¢ czym$ innym. Niewiele intereséw
zapewniato jednak tak wysoka marze jak handel narkotykami.
Rozsadnym kierunkiem poszukiwania nowych rynkow wydawata si¢
Ameryka Potudniowa. Pozostawato pytanie: dlaczego Francuzi
zlecili dzialania w tym zakresie Polakowi z brytyjskim
obywatelstwem? Harry’emu udato si¢ ustalic z duzym
prawdopodobienstwem, ze kilku francuskich oficeréw syndykatu
znato Ratza z czaséw wojny, gdy realizowal on zadania dywersyjne
dla brytyjskiego SOE na terenie Francji, oni za$ jako czlonkowie
Ruchu Oporu wspomagali te operacje. Wybrali Ratza, gdyz jako
brytyjski bohater wojenny nie wzbudzatl, ich zdaniem, podejrzen w
Ameryce. Zabita kobieta po prostu towarzyszyta Polakowi i — krotko
mowigc — miata pecha.

Legende te wymyslit oczywiscie Dominik i przez ponad rok
wspolnie z Harrym dopracowywali rdzne szczegdly, az obaj byli
przekonani, ze jest wiarygodna 1 mozna ja bezpiecznie sprzedac.
Najwyrazniej mieli racj¢, bo przelozeni Harry’ego uznali, Ze to
najbardziej prawdopodobny przebieg zdarzen. Wszelkie watpliwosci
zostaly rozwiane, gdy w kwietniu 1963 roku na sajgonskiej ulicy
zamordowano Ricka Sanmartina. Kazdy upatrywat w tym aktu
zemsty ze strony francuskiego syndykatu dysponujacego resztkami
wpltywow w starej kolonii.

Odejscie Martina Van Verta z CIA nieco zaskoczylo
Harry’ego. Niezle mu si¢ z nim wspolpracowalo, a poza tym taki
uktad idealnie zapewniat doptyw pienigdzy obiecanych przez
Dominika. Kiedy wigc po ponad roku milczenia Martin
zaproponowat spotkanie, Harry bardzo si¢ ucieszyl, ale i zaniepokoit.
Czyzby odkryto jakie§ stabe strony legendy z syndykatem
francuskich oficeréw w wiodacej roli? Jako czlowiek przezorny i
jednoczesnie karny Zolnierz poprosit o rozmowe z generalem
Carterem 1 zameldowal mu, Ze byty pracownik Agencji, Martin Van



Vert, stara si¢ nawigza¢ kontakt. General nie okazat zdziwienia,
podzigkowat za informacje i zasugerowal, aby udat si¢ na umowione
spotkanie. ,,Moze pan Van Vert — rzucit tajemniczo na odchodnym —
chce osobiscie podzickowac za dobra robote”.

Rozwazania Harry’ego na rogu Czterdziestej Drugiej Ulicy
przerwalo przybycie wielkiej czarnej limuzyny. Auto zatrzymalo si¢
i kierowca przez uchylong szybe zaprosit go do $rodka. Harry
otworzyt drzwi 1 zajat miejsce na tylnym siedzeniu obok Martina
Van Verta.

— Witaj, Harry — odezwat si¢ wiasciciel limuzyny. — Dawno si¢
nie widzieliSmy.

— Myslatem, ze po odejéciu z Agencji zapomniat pan o mnie —
odpowiedziatl oficer kontrwywiadu CIA.

— Mow mi Martin — zaproponowat Van Vert. — Nie zapo-
mnialem. Niezle sobie poradzite$, a ostatnio twoje ustalenia jeszcze
bardziej si¢ potwierdzily. Pewnie styszates o OAS, tajnej organizacji
zbuntowanych francuskich oficerow, ktdra chce kropnaé¢ de Gaulle’a.
Pono¢ OAS stara si¢ reaktywowac kanaty narkotykowe z Indochin,
zeby mie¢ kas¢ na swoje operacje.

— Bardzo mozliwe — ostroznie przyznal Harry, cho¢ nie bardzo
wiedzial, skad Martin Van Vert ma takie informacje ani czy sa
prawdziwe. Grunt jednak, ze wspotgraja z legenda wymyslona przez
Dominika...

Intrygowato go, dlaczego Martin odszedl z CIA, ale poniewaz
nie nakazano mu tego zbada¢, cierpliwie czekal, zakladajac, ze by¢
moze tamten sam 0 tym wspomni. | w zasadzie si¢ nie pomylit.

— Odszedlem z CIA, aby moc poswieci¢ si¢ dziataniom na
rzecz naszego panstwa w szerszym wymiarze 1 na wyzszym
poziomie — mowit Martin Van Vert. — Idag nowe czasy i czekaja nas
wielkie wyzwania. Lyndon Johnson to doswiadczony polityk i stary
wyjadacz parlamentarny, ale moze potrzebowa¢ pomocy w sferze
polityki zagranicznej. A ta stanie si¢ istotna, bo zanosi si¢ na wojng
w Wietnamie. Pomys$latem wiec, ze taki doswiadczony oficer
wywiadu jak ty, Harry, bardziej przydalby si¢ w Biatym Domu niz w
CIA. Coty nato?

Harry’ego zamurowalo. W naj$mielszych snach nie spodziewat



si¢ takiej propozycji. On w Bialym Domu? Ale poniewaz byt
cztowiekiem zapobiegliwym, szybko sobie uswiadomil, ze to
zyciowa szansa 1 ze nie moze jej zmarnowac, okazujac brak
zdecydowania.

— Jestem gotéw na kazde wyzwanie — rzekt $Smiato. — Jezeli
uwazasz, ze przydam si¢ do czego$§ w Bialym Domu, to mozesz mng
dysponowac.

— I to wilasnie chciatem ustysze¢ — odpowiedzial Martin. —
Twoje doswiadczenie i umiejgtnosci mozna by wykorzystaé w
Radzie Bezpieczenstwa Narodowego. Gdy rozpocznie si¢ prawdziwa
wojna w Wietnamie, Rada stanie si¢ waznym koordynatorem
wysitku zbrojnego naszego panstwa. Obaj wiemy, jak jest na wojnie.
Armia, lotnictwo, marynarka wojenna, wywiad wojskowy, wywiad
cywilny, dyplomaci — wszyscy beda zasypywaé Bialy Dom
informacjami o swoich sukcesach. Prawdziwych i domniemanych. Z
tego chaosu informacyjnego kto§ musi wylowi¢ prawdg i przekazac
ja prezydentowi, aby ten mogt wyciagng¢ prawidtowe wnioski i
podja¢ wiasciwe decyzje. To jest zadanie Rady Bezpieczenstwa
Narodowego. Dlatego potrzebni sa tam zaufani ludzie, ktorzy beda
wszystkim patrze¢ na rece. Wiesz, Harry, Ze wojna to zbyt powazna
sprawa, aby zostawi¢ ja generatlom i1 wigkszosci cywilow. Tylko
niektorzy naprawde wiedza, na czym polega interes Stanow
Zjednoczonych. Rozumiemy sig, prawda?

— Bez komentarza — odrzekt Harry.

Po kilku latach pracy w CIA mial niejasne przeczucie, ze
losami $wiata nie zawsze rzadza widoczne gotym okiem struktury
wylonione glosami obywateli. Po tym, co wlasnie uslyszat z ust
Martina Van Verta, to przeczucie zmienito si¢ niemal w pewnos¢.

— Nasz wspdlny znajomy, general Carter — ciggnat Martin —
ztozy ci niebawem stosowna propozycje przejscia do pracy Ku
chwale ojczyzny u boku nowego prezydenta. Gdy zainstalujesz si¢ w
Bialym Domu, bedziemy spotykali si¢ czesciej. I o tych spotkaniach
nie bedziesz juz musiat nikomu meldowaé. Mito bylo znowu ci¢
widzie¢, Harry. Dbaj o siebie 1 do zobaczenia.

Harry pozegnal si¢ i wysiadl z limuzyny. Znajdowal si¢ na
Park Avenue przed hotelem Waldorf-Astoria. Mimo wczesnej
popotudniowej godziny postanowil wpas¢ do baru na drinka, gdyz



doszedt do wniosku, Ze obiecane przeniesienie do Biatego Domu i w
konsekwencji gwarantowany kontakt z Martinem Van Vertem
uczynig go bogatym cztowiekiem.

A co tam! Sta¢ mnie na drinka tutaj — pomyslal 1 ruszyt
zdecydowanym krokiem w strong wejscia do hotelu.

Popijajac, wertowal kalendarzyk i zastanawial sie, kiedy
najlepiej uda¢ si¢ do Europy na spotkanie z Dominikiem, zeby
przekaza¢ mu dobre nowiny. Doszedt jednak do wniosku, ze
powinien poczeka¢, az zainstaluje si¢ w Biatym Domu i nieco lepiej
pozna administracj¢ pracujacg bezposrednio na rzecz prezydenta
Standw Zjednoczonych.



22 czerwca

W poniedziatek czarny Cadillac zajechat pod muzeum punktualnie o
trzynastej. Martin Van Vert wysiadl z samochodu i zwolnit kierowce
na reszt¢ dnia. Idagc na spotkania z kobietami, mys$lal na ogét o
seksie, ktory go czeka. Tym razem bylo inaczej. Cieszyta go sama
perspektywa spotkania z Brazylijka. Nie czut si¢ tak od czasu
studenckich randek.

Gdy wszedt do pracowni, w ktorej odbywat si¢ kurs malarstwa
nowoczesnego, Maria wlasnie ukonczyla swoja kopie obrazu
Modiglianiego. Na widok Martina usmiechneta si¢ szeroko.

— Voila! Dzieto gotowe — oznajmita z uzasadnionym po-
czuciem dumy.

— Doskonate! — Martin wyjat z kieszeni marynarki biatg
kopertg, w ktorej byto dwa tysigce dolaréw, i wreczyt ja kobiecie. —
Gratuluj¢ udanej transakcji. Teraz mozesz zaprosi¢ mnie na lunch.

Maria ze $miechem przyjeta koperte i schowata do kieszeni
luznej kwiecistej sukienki.

— Dostaniesz hot doga z podwoéjnymi dodatkami — rzekta
filuternie, $miejac si¢ swoim zwyczajem calg twarza, 1 ruszyla w
stron¢ wyjscia z budynku.

Martin podazyt za nig, zastanawiajac si¢, co najbardziej go
pociaga w tej kobiecie — ciato, charakter czy pogoda ducha i
sSwiezos¢.

Pewnie wszystko naraz — doszedt do logicznej konstatacji.

Wyszli z Muzeum Guggenheima i skierowali si¢ w strong
Central Parku. Spacer zajat im kilkanascie minut. Kupili hot dogi, za
ktore zaptacita Maria, usiedli na tawce i zaczgli je$¢ z apetytem.

— Co zamierzasz teraz namalowac¢? — zapytal Martin. — Co$
swojego czy chcesz dalej kopiowac?

— Chyba zrobi¢ jeszcze kilka kopii. Nie czuje si¢ na silach
stworzy¢ czego$ oryginalnego, a nie chcialabym, zeby moj debiut byt



nieudany i $mieszyl, zamiast budzi¢ podziw — odrzekta po namysle
Brazylijka.

— Masz racj¢. Wbrew pozorom dobre malarstwo nowoczesne
nie jest tatwe. To nie par¢ kresek czy plam na ptotnie ani postacie
przywodzace na mysl tworczos¢ dziecka. Znawcy natychmiast
zauwaza, czy poczatkujacy malarz ma chocby namiastke talentu i
wyczucie barw. Jakie dzieto zamierzasz teraz skopiowaé?

— Myslatam o kolejnym akcie, Olimpii Maneta — powiedziata
Maria szeptem, jakby zdradzata swoj najwickszy sekret.

— Skandalisty Maneta! — podchwycilt z zainteresowaniem
Martin. — Do tego obrazu pozowata mu prostytutka Victorine
Meurent. Zaszokowat nim Paryz w tysigc osiemset sze§¢dziesigtym
piatym roku. Tak, to bardzo znane dzieto mistrza...

— Ale nie wyczuwam w twoim glosie zachwytu co do wyboru
dzieta, ktore chcg skopiowaé. Dlaczego?

— Jak powiedzialem, to znany obraz i wszyscy go kopiuja —
wyjasnit Martin. — Zastanow si¢ raczej nad innym portretem tej
samej Victorine, mniej znanym, ale chyba ciekawszym. Mam na
mysli Kobiete z papugg. Emil Zola byl jego wielkim admiratorem.

— Nie znam tego pldtna, ale zajrz¢ do encyklopedii
wspotczesnego malarstwa — odpowiedziata Maria. — Jednak Olimpia
bardzo mnie pociaga. Moze namaluj¢ oba akty Maneta?

— Swietny pomyst, naprawde! — rzekt z uznaniem Martin. —
Tyle ze Kobieta z papugg nie jest aktem. Te dwa obrazy tworza
znakomity kontrast. Ta sama modelka, a jakze rézne przestanie!
Sama si¢ przekonasz. Ale skoro masz takie ambitne plany, to
bedziesz musiata pomysle¢ o pracowni malarskiej z prawdziwego
zdarzenia, bo kurs zaraz si¢ skonczy, a watpig, czy w YWHA
pozwola ci kopiowa¢ akt mistrza Maneta...

— Na pewno nie pozwola — stropila si¢ Brazylijka. — Ale nie
wiem, czy mnie sta¢ na wynajecie prawdziwej pracowni malarskiej...

Martin, ktory juz poczut si¢ mecenasem poczatkujacej malarki,
ale zarazem nie wykluczal, Ze predzej czy pozniej zostang
kochankami, uznat, ze pracownia artystyczna jest jednak niezbedna...
Ale wolat postgpowac ostroznie, nie narzucac sie.

— Po sukcesie dwoch twoich pierwszych kopii nie watpig, ze



uda ci si¢ sprzeda¢ takze kolejne — rzekt tonem znawcy, ktérym
rzeczywiscie byl. — I to po wyzszych cenach niz poprzednio, bo
sprzedaz kopii dwoch obrazOw Maneta powinna odby¢ si¢ na aukcji.
Ten kupi, kto da wigcej. Oceniam, ze bedzie dobrze. Do odwaznych
$wiat nalezy!

— Zgoda. Zaryzykuj¢. Ale gdzie najlepiej wynajaé taka
pracowni¢? — Maria przeszta do konkretow.

— Sadze, ze na Manhattanie, na wysokosci Osiemdziesiatej czy
Dziewigcdziesiatej Ulicy — odpart Martin. — Pogadam z Jamesonem.
On na biezagco zna §$wiat artystow 1 ich potrzeby, takze
mieszkaniowe.

— Kochany jestes! — ucieszyla si¢ Maria i spontanicznie
pocatowata go w policzek.

Pocatunek byt tak autentyczny i naturalny, ze Martin ponownie
poczut si¢ jak na studenckiej randce. Przyjrzat si¢ uwaznie
Brazylijce. Widzial przed soba uradowang i wdzigczng osobe. Nie
wyczuwal w jej zachowaniu najmniejszej nuty falszu.

Chyba odzwyczailem si¢ od normalnych ludzi, ktorych ciesza
codzienne drobiazgi — pomyslat.



7 sierpnia

W glownej bibliotece rezydencji na Long Island, jak zwykle w
istotnych dla rodu Van Vertdw chwilach, zgromadzili si¢ jego czterej
najwazniejsi przedstawiciele. Byli w doskonatych humorach. Palili
cygara i popijali najlepsze francuskie koniaki oraz szkocka i
irlandzka whisky, serwowane przez kamerdynera, ktory wypetniat
swoje obowiazki dyskretnie 1 z najwyzszym profesjonalizmem.

Od kilku dni Van Vertowie zyli dramatyczng wiadomoscia o
wyjatkowo zuchwatym postepku, jakiego dopuscita si¢ — jak to
okreslit Vick Van Vert — | pieprzona namiastka panstwa na koncu
swiata”. Ot6z na wodach mig¢dzynarodowych Zatoki Tonkinskiej,
okolo dwudziestu mil od wybrzezy Wietnamu Pdinocnego,
amerykanski niszczyciel USS ,Maddox” zostal zaatakowany przez
trzy kutry torpedowe. Rzecz jasna, odpowiedzial na to ogniem i
uszkodzit jedng z wietnamskich jednostek.

Na szczes$cie w poblizu byt lotniskowiec USS , Ticonderoga”.
Cztery jego samoloty zdotaty ostrzela¢ 1 przepedzi¢ napastnikow.
Podjeto tez decyzje, zeby znajdujacy si¢ w Hongkongu
superlotniskowiec USS ,,Constellation” jak najszybciej skierowat sig
na wody wzdluz wybrzeza Wietnamu Poinocnego, na ktorych byt juz
drugi niszczyciel, USS ,,Turner Joy”.

Powtarzano — i Van Vertowie popierali to w calej rozciagglosci
— ze Stany Zjednoczone nie mogg pozosta¢ w tej sprawie bierne,
gdyz zapewne groza im kolejne takie incydenty, w zwiazku z czym
nalezatoby od razu wykaza¢ site i zdecydowanie. Frederick uwazat,
ze mozliwie szybko glos powinien zabra¢ prezydent, a byloby
najlepiej, gdyby jego przemoOwienie zostalo wsparte rezolucja
Kongresu.

Nie musial na to dlugo czekaé. Czwartego sierpnia o dwu-
dziestej trzeciej Lyndon Johnson poinformowat nardd, ze tego dnia
zgrupowanie okretow amerykanskich — niszczyciele ,,Maddox™ i
,lurner Joy” oraz lotniskowiec ,,Ticonderoga” — ponownie zostato



zaatakowane przez kutry potnocnowietnamskie nie tylko ogniem
dzial i rakiet, lecz takze torpedami.

I chociaz nastgpnego dnia Wietnam Poéinocny wydat
o$wiadczenie, ze drugiego sierpnia jedynie zmusit USS ,,Maddox”
do opuszczenia swoich wod terytorialnych, a dwa dni pozniej nie
bylo zadnych dziatan wojennych — co potwierdzil w telegramie
kapitan wspomnianego niszczyciela — szOstego sierpnia Izba
Reprezentantow  zgodnie przyjeta rezolucje upowazniajaca
prezydenta do podjecia stosownych dziatan w celu odparcia agresji i
jakichkolwiek atakéw na sily zbrojne Standéw Zjednoczonych. Senat
zaakceptowat dokument zdecydowang wigkszoscig gtosow.

— Gratuluj¢ znakomitej rezolucji Kongresu, ze nie wspomn¢ o
przemowieniu prezydenta — zagait Victor Van Vert.

— Rezolucja jest rzeczywiscie niezta — zgodzit si¢ Frederick. —
Ladnie okres$lit ja sam prezydent. Jest jak koszula nocna babci,
obejmuje wszystko. | w rzeczy samej zgodnie z nig prezydent moze
zrobi¢ w Wietnamie, co mu si¢ zywnie podoba. Ale najwazniejsze
jest to, ze Kongres popart go pieciuset czternastoma glosami przy
jedynie dwaoch przeciwnych.

— Dobra robota, Martin — rzekt z uznaniem Vick. — Ale skad
wiedziales, ze ci dranie nas zaatakuja? Czyzby nasz wywiad mial az
tak dobre rozpoznanie?

Martin za$miat si¢ i spojrzat rozbawiony na pozostalych
cztonkéw rodu, ktorzy z zaciekawieniem oczekiwali odpowiedzi.

— Nie byto zadnego ataku... — wyjasnit po chwili. — | to jest
wlasnie najlepsze. Troche manipulacji radarowej 1 dziatan w eterze
oraz duzo dobrej woli na réznych szczeblach dowodzenia, zardwno
wojskowego, jak i politycznego. Zero strat w ludziach, zero strat
materiatowych. Takie cuda mozliwe sg tylko na morzu...

— Chcesz powiedzie¢, ze caty ten incydent to science fiction? —
dopytywat si¢ Vick. — Idziemy na wojn¢ z powodu zaklocen
radarowych?

— No, nie catkiem. USS ,Maddox” i wietnamskie kutry
przeptynely obok siebie, ale bitwy o Midway nie byto... — zasmial si¢
znowu Martin.

— Najwazniejsze, ze mamy pickng wojenke do rozegrania w



dalekiej Azji — odezwat si¢ Frederick Van Vert.

— To nie my mamy wojenke, bracie — sprostowal nie-
spodziewanie Victor Van Vert — tylko Lyndon Johnson. My mamy
biznes do zrobienia. Duzy biznes. Ta wojna jest jedynie wstepem.
Ale o tym pogadamy przy innej okazji...

Martin spojrzat z podziwem na ojca.

Nigdy nie zapomina o skali makro i kolejnych krokach do
zrobienia — pomys$lal. Co on jeszcze knuje? Jaka wielkg gre
biznesowg?

— A jezeli t0o nie bedzie wojenka, ale wojna z prawdziwego
zdarzenia? — zaryzykowal mala prowokacj¢. — Ludzie, ktdrzy
$wietnie znajg Indochiny, twierdzg, ze aby wygra¢ z komunistami w
Wietnamie, potrzeba miliona amerykanskich zolierzy, a pot
miliona, zeby prowadzi¢ wlasnie wojenke.

— To jaka$ bzdura i fantasmagoria — zaperzyt si¢ Frederick. —
Milion Amerykandéw rozdeptaloby ten kraj!

— A jakie to ma znaczenie, synu? — zapytat Victor. — Milion
zolierzy, po6l miliona? Ta wojna jest nieodzowna, bo $wiat
oczekuje, ze na nig pojdziemy. Moze wygramy, a moze bedzie remis.
Natomiast Wietnam dtugo si¢ po niej nie podniesie i nikomu nie
bedzie zagrazat. Kto wigc wyjdzie na swoje?

— Van Vertowie? — znow zaryzykowal Martin, ale na wszelki
wypadek dodat: — Ameryka?

— To juz lepiej, synu. Van Vertowie to Ameryka i vice versa —
odpowiedziat Victor Van Vert. — Nigdy o tym nie zapominaj!

— Staram si¢. Mam dobrych nauczycieli. — Martin popatrzyt na
ojca i Fredericka.

Pomyslat o Marii 1 zaczat si¢ zegnacd.

Wyszedt przed rezydencje 1 zaczerpnat $wiezego, nad-
morskiego powietrza. Oparl si¢ o sportowego mustanga, ktorego
niedawno kupit, 1 zapalit papierosa. ,,Milion Zotnierzy, p6t miliona?
Jakie to ma znaczenie?” — przypomniat sobie wypowiedZ ojca. Dla
tych, co zdechng w dzungli, pewnie ma.

Dokonczyt papierosa i pstryknat niedopatkiem na dziedziniec,
czego nigdy wczesniej nie robit. Przyjdzie stuzba i posprzata —
pomyslat. W koncu jakie to ma znaczenie w pordwnaniu z setkami



tysigcy zotierzy?

Spojrzat na zegarek i stwierdzil, ze do mieszkania Marii, ktore
znalazt dla niej przy pomocy dyrektora Muzeum Guggenheima na
poczatku lipca, zdazy dojechac okoto dwudziestej trzeciej.

Pracownia, wyposazona w podstawowe meble, zajmowata
ostatnie pietro blizniaka typowego dla zabudowy West Endu, z
osobnym, niekrgpujacym wejsciem schodami na goére. Maria miata
duzy pokdj, w ktorym moglta malowaé, niewielki salonik,
mikroskopijng kuchni¢ oraz rozlegly taras z dalekim widokiem na
Central Park. Na koniec kursu malarstwa nowoczesnego otrzymata
nagrode od dyrektora Jamesona — sztalugi i inny sprzet malarski
niezbedny do kontynuacji prac nad kopiami dziet mistrzow. Martin
znalazl troch¢ wolnego czasu, aby pomoc jej przenies$¢ ten sprzet do
nowo powstalej pracowni. Bardzo go to zrelaksowalo...

Maria narzucita sobie rezim pracy od wczesnych godzin
rannych do pory lunchu, czyli okoto trzynastej trzydziesci. Nastepnie
szta na krotki spacer do Central Parku 1 kupowata jaki$ positek. Po
poludniu albo kontynuowata prace, albo udawata si¢ do biblioteki
muzeum. Wieczorami coraz cze$ciej wpadal Martin, na ogdt
taksowka lub pieszo, zeby nie wzbudza¢ sensacji wielka czarng
limuzyng. Wyskakiwali wtedy zje$¢ co$ na miescie albo on przynosit
wino, a ona przyrzadzala jakie§ danie w pracowni, ale jakkolwiek
bylo, niezmiennie dyskutowali o sztuce. Martin okazat si¢ kopalnig
wiedzy 1 ich dyskusje stawaly si¢ coraz dluzsze 1 bardziej
interesujace.

Pod koniec lipca jedna z tych rozmdéw przeciggneta sie do
wczesnych godzin rannych i Martin po raz pierwszy zostal w
pracowni na noc.

Kiedy tego wieczoru otworzyt drzwi wlasnym kluczem, pigkna
Brazylijka pracowata nad kopia Olimpii. Na sztaludze obok stat
zarys Kobiety z papugq, gdyz Maria postanowita tworzy¢ obie kopie
rownolegle. Martin nie byt do konca przekonany, czy jest to dobry
pomysl, ale postanowit si¢ nie wtracac.

— Witaj, kochanie. — Pocalowat czule Marie, zanim zdazyta si¢
do niego odwrdcic.

— Ciao, amore — odpowiedziata. Wtasnie zaczeta uczy¢ si¢
jezyka wloskiego, gdyz doszta do wniosku, ze jest jej potrzebny do



czytania fachowej literatury na temat historii sztuki renesansowej. —
Jak minat dzien?

— Na tyle dobrze, ze wypijemy szampana. — Postawil na stole
butelke, ktora kupit, jadac przez miasto. Na etykiecie mozna bylo
przeczytac, ze to produkcja jednej z winnic stanu Nowy Jork.

— Z przyjemnoscig. A co to za okazja? — zapytala si¢ Bra-
zylijka.

— Woczoraj 1 dzisiaj Kongres amerykanski podjat pewnag
historyczng decyzje, ktora bedzie miata brzemienne konsekwencje
dla calego $wiata — odpowiedzial Martin. — Ja wiem, ze nie
interesujesz si¢ polityka, ale, wierz mi, to ciekawy moment w
dziejach Ameryki...

— Nie interesuj¢ si¢ polityka, bo nie mialam do tej pory takiej
potrzeby, ale czytam gazety, wiem, kto jest prezydentem Standw
Zjednoczonych i dlaczego nim zostal po $mierci poprzedniego —
zaczela mowi¢ Maria lekko urazonym glosem, ale z pelnym
spokojem. — Nie jestem tylko glupiutka malareczka. Nie
rozmawialiSmy nigdy o polityce, bo nie poruszate$ tego tematu, ale
ja potrafi¢ si¢ przygotowac i do takiej rozmowy i by¢ dla ciebie
partnerem. Nie mys$l sobie, moj drogi Martinie...

Jej wypowiedz zaskoczyla szefa Instytutu Erudycji. Rze-
czywiscie nie rozmawiali dotad o polityce, a on nie thumaczyt je;j,
czym si¢ zajmuje ani co robi, gdyz nigdy o to nie pytata. Zatozyt
zatem, ze polityka nie jest tematem, ktory moze ja ciekawié. Nie
watpil jednak, Ze inteligencja Marii czynilaby z niej potencjalnie
interesujgcego partnera w takiej debacie.

— Alez nie chcialem cig¢, bron Boze, urazi¢ — zapewnil. —
Napijmy si¢ szampana i podyskutujmy o polityce. — Otworzyt
schtodzong juz w sklepowej lodowce butelkg, napehit kieliszki i
wznidst toast. — Wypiimy za madro$s¢ Kongresu Stanow
Zjednoczonych — zaproponowat.

Gdy to zrobili, zadata pytanie, ktore samo si¢ nasuwato.

— To powiedz mi teraz, na czym polega ta madros¢ Kongresu i
co waznego stalo si¢ wczoraj 1 dzisiaj.

Martin opisat Marii incydent w Zatoce Tonkinskiej, tak jak
relacjonowala go prasa. Nie ujawnit, rzecz jasna, swojej roli, a tym



bardziej roli kierowanych przez niego struktur. Potem omowit
dziatania Kongresu begdace konsekwencja incydentu i wyjasnit
znaczenie uchwalonej rezolucji.

— Dlaczego myslisz, ze decyzja Kongresu upowazniajgca
prezydenta do prowadzenia wojny w Azji jest madra? — zapytata, gdy
skonczyl swoj wywdd. — Jaka jest pewno$é, ze ta wojna bedzie
wygrana?

— Jest madra, bo taki kraj jak nasz musi reagowa¢ na agresj¢ i
zaczepki takiego panstewka jak Wietnam Pétnocny — odpart. — Poza
tym Ameryka nigdy nie przegrala zadnej wojny. Dlaczego wiec
mialaby przegra¢ wojng w Wietnamie Poludniowym?

— Moze dlatego, ze kiedy$ przegrali ja Francuzi, a pewnie tez
bardzo chcieli wygra¢é — odpowiedziata Maria. — | znali Wietnam
lepiej niz wy, Amerykanie. To dosy¢ logiczne, nawet dla malarki.

— A ty jeste$ ekspertem od wojen partyzanckich w pierdolonej
Azji? — zapytal agresywnym tonem Martin, wyladowujac stres
ostatnich miesigcy.

Zanim zamknat usta, juz pozalowat, ze nie zdazyt ugryz¢ sie w
jezyk.

Westchnat gleboko. Chcial powiedzie¢ co$§ zgrabnego i
madrego, aby przeprosi¢ ja za swoje chamstwo, ale Maria uprzedzita
g0 w sposob, jakiego si¢ nie spodziewat.

— Nie nie mowisz o post¢pach moich prac — zagaita, patrzac mu
prosto w oczy, tak jakby wypowiedzi Martina po prostu nie byto albo
jakby jej nie ustyszata. — Co myslisz o tych dwoch kopiach Victorine
Meurent?

Na jej twarzy nie bylo widaé ironii, potgpienia czy bolu,
jedynie wyczekiwanie na jego opinig.

Martin zblizyl si¢ do Marii 1 nic nie méwigc, pocatowat ja w
reke. Nastepnie podszedt do sztalug z kopiami, ktore po jego
przyjsciu Maria zdazyla zastoni¢ biatym ptoétnem. Odstonit jeden
obraz po drugim 1 cofnat si¢ o kilka krokow. Obie kopie byty na tyle
zaawansowane, ze stanowily niemal pewny zwiastun efektu
koncowego.

Sa dobre. Nawet bardzo dobre — przyznal w duchu.

Mimo ze byly malowane rownolegle, kazda zachowatla



odrebny charakter i niepowtarzalng atmosfer¢. Nie cechowaty si¢
identycznymi czy nawet podobnymi elementami malarskimi, ktore
inny kopista moglby zastosowa¢ w obu przypadkach, idgc na skréty i
utatwiajac sobie pracg.

— Maja klasg, to juz wida¢ — ocenil obiektywnie. I po namysle
dodat: — Tak jak ty, Mario.

Bardzo nie chcial zostawia¢ jej tej nocy, ale czul sie tak
niezrgcznie, ze zaczal zbiera¢ si¢ do wyjscia.

Niech to szlag! — pomyslat. Jak cztowiek si¢ rozpedzi, to
potrafi wszystko spierdoli¢.

Ale zanim zdazyl ruszy¢é w stron¢ drzwi, Maria podeszta do
niego i delikatnie pocatowala go w usta.

— Zostan, prosze. To wazny dzien dla ciebie, jak sadze, wigc
wypijemy tego szampana. Przeciez nie bedziesz jezdzit po
Manhattanie na rauszu, prawda? — USmiechnela si¢ do niego calg
twarzg, tak jak uwielbiat.

Napetnita kieliszki, jeden podata Martinowi i wzniosta toast.

— Wypijmy za sztuk¢ 1 powodzenie naszych plandéw, ja-
kiekolwiek by byty.

— Dzigkuje¢ — odpart Martin.

Dawno nie byt nikomu tak wdzieczny jak tej kobiecie w tym
momencie — za styl, w jakim go potraktowala mimo jego
nieopatrznie wypowiedzianych stow. Uprzytomnil sobie nagle, Ze nie
pamigeta, kiedy ostatnio byt komukolwiek za cokolwiek wdzigeczny...

Mam u ciebie maty dtug, kochanie — pomyslat byty oficer CIA.

Tej nocy Maria wyraznie czula, ze Martin nie uprawia z nig
seksu, jak dotychczas, tylko si¢ z nig kocha.



8 sierpnia

Konrad Priebe siedzial przy stole przykrytym biatym obrusem w
swojej ulubionej restauracji Porto w Rio de Janeiro i pit poranng
kawe. Od niechcenia przerzucai strony  gazety. Po przewrocie
WOJSkowym na przelomle marca i kwietnia i zmianie rzadu pozyCJa
jego organizacji bylych esesmanow zdecydowanie si¢ wzmocnita i
ugruntowata. Przektadalo si¢ to bezposrednio na prowadzone
interesy. Kanatl narkotykowy, ktéry nadzorowal w Brazylii we
wspoOlpracy z organizacja Dominika, dwukrotnie zwigkszyt obroty.
Wyeliminowanie konkurencji CIA mialo w tym znaczacy udzial.

Tego ranka Konrad umoéwiony byt z jednym ze swoich ludzi,
od ktérego dostal sygnat, ze ich koledzy z bytego wywiadu SS
zyjacy w Stanach Zjednoczonych prosza o pomoc w jakiej$ sprawie.
Tego typu wzajemne $wiadczenie uslug przez rozproszonych po
sSwiecie esesmanOw miato rutynowy charakter. Konrad zamowit
kolejng kawg, gdy w drzwiach restauracji stangt Johann, jego prawa
reka.

— Witam, panie Standartenfiihrer — zameldowat si¢ Johann,
bardziej z nawyku niz potrzeby, i usiadl przy stole naprzeciwko
Konrada.

— Kawy? — zapytal SS-Standartenfithrer i nie czekajac na
odpowiedz, skingl na kelnera. — Pigkny dzien. Chyba podjde na
Copacabane troche poptywaé. Czego chca nasi towarzysze z
Ameryki?

Johann wyjat z kieszeni marynarki koperte, a z niej pismo oraz
mniejszg koperte, jeszcze zamknieta.

— Koledzy prosza o dokonanie ustalen i potwierdzenie danych i
zyciorysu pewnej osoby wywodzacej si¢ z Brazylii — relacjonowat
byly esesman. — Wszystkie namiary na t¢ osob¢ sg w matej kopercie.
Nie otwieratem jej, bo nie byto takiego polecenia, szefie. — I czekajac
na ewentualne instrukcje, zaczat pi¢ kawe.

Konrad otworzyl koperte. Wewnatrz znajdowat si¢ napisany na



maszynie zyciorys niejakiej Marii da Gama, wypisy z jej
brazylijskich i amerykanskich dokumentéw legalizacyjnych oraz
zdjecie pigknej mlodej kobiety, wykonane z ukrytego aparatu
fotograficznego na jednej z ulic Nowego Jorku.

— Mamy potwierdzi¢ zyciorys damulki z zydowskiego
sierocinca? — zapytat Konrad, nie zdradzajac jakichkolwiek emocji.

— Otoéz to! — przytakngt Johann. — Towarzysze z Ameryki
podkreslaja, ze robota jest na wczoraj, 1 btagaja o pospiech.

— Wiemy, kto im to nadal? — zapytal SS-Standartenfuhrer. —
Chodzi mi o to, czy sg wyptacalni i ile mozemy im policzy¢.

— Pozwolitem sobie na zakodowany telefon do Ameryki, aby
wlasnie o to zapyta¢ — odpowiedziatl natychmiast Johann, ktory nie
na darmo byl prawg r¢ka szefa organizacji bylych esesmanow w
Brazylii. — To jaka$ obrzydliwie bogata rodzina jankesow z Nowego
Jorku. Nazwisko przysla mi szyfrem.

— Dobra robota, przyjacielu — pochwalit Konrad. — Skoro
obrzydliwie bogata, to zaspiewaj im pigciokrotng stawke. Sto tysiecy
dolarow.

— Tak jest, szefie. Komu mam powierzy¢ realizacj¢? — zapytat
Johann, gotowy do dziatania.

— Sam si¢ tym zajme¢ — odpowiedziat Konrad i1 zeby rozwiaé
ewentualne zdziwienie czy watpliwosci podwladnego, wyjasnit: — Po
tym blogostawionym puczu naszych brazylijskich przyjaciét moje
mozliwos$ci, jak wiesz, wydatnie wzrosty. Mysle, Ze ustalenia w tej
sprawie uda si¢ zrobi¢ prawie bezplatnie. No, moze trzeba bedzie
sprezentowac skrzyneczke lub dwie dobrej rioja z Hiszpanii...

— To mi si¢ podoba, szefie! Jak bedzie pan gotowy, to przekaze
informacje kolegom w Ameryce. — Johann dopit kawe i si¢ pozegnat.

Wiasciwie to ja juz jestem gotowy — pomyslat leniwie SS-
Standartenfiihrer, przeciagajac si¢ na krzesle. Maria da Gama jest
czysta jak 1za, a zyciorysik ma najprawdziwszy z prawdziwych. W
koncu sam go uktadatem.



Maria wyszta z domu przy Osiemdziesigtej Pigtej Ulicy na West
Endzie, gdzie miescita si¢ jej pracownia, i spacerkiem przez Central
Park udata si¢ do synagogi. Nie zauwazyla, ze inwigiluje ja
$redniego wzrostu, mocno zbudowany 1 krétko ostrzyzony
me¢zczyzna o postawie wojskowego, w wieku okoto czterdziestu lat.
Nazywal sie¢ Morgan i byl czltowiekiem Instytutu Erudycji do
rozwigzywania trudnych probleméw. Gdy Maria znikngta w
drzwiach synagogi, mingl ja i poszedt w stron¢ Park Avenue,
zapisujac po drodze w malutkim notesiku: ,,Synagoga, jak zwykle”.
Wchodzac do apartamentowca, w ktérym miescita si¢ siedziba
Instytutu, nawet si¢ nie domyslal, Ze jest obiektem rutynowej
kontrobserwacji.

Dolores rozumiata, ze nie powinna byta w pojedynke tak dlugo
inwigilowa¢ figuranta, gdyz w ten sposob niebezpiecznie zblizata si¢
do ewentualnej dekonspiracji. Musiala jednak wustali¢ jego
przynaleznos$¢ organizacyjna, co jej si¢ udato. Dopiero wtedy wrdcita
w okolice synagogi I upewniwszy si¢, ze nie jest obserwowana,
skorzystata z tylnego wejscia, o ktorego istnieniu wiedziata zaledwie
garstka osob. Rodzina rabina pochodzila z dawnych terenow
imperium rosyjskiego, a kolejne pogromy nauczyty tamtejszych Zy-
dow, ze dobrze jest mie¢ zapasowe wejscie 1 wyjscie...

Maria, ktéra miala swoj wilasny klucz do apartamentu przy
synagodze, juz tam czekala. Przywitaly sie usciskiem dtoni 1 szybkim
pocatunkiem.

— Udato si¢. Sprowokowalam go 1 pokazatam klas¢. Doktadnie
tak, jak zaplanowaly$my — wypalita od razu Maria.

— To chapeau bas i gratulacje — ucieszyta si¢ oficer wywiadu
izraelskiego.

Maria szczegdlowo zrelacjonowata scen¢ w pracowni, nie
pomijajac osobistych odczu¢ z nocy spedzonej z Martinem. Dolores
nie szczedzila swojej agentce pochwat.

— Megzczyzna to zwykle bardzo prosty mechanizm — Ko-
mentowala cierpliwie, bez ironii. — Wystarczy nacisnag¢ odpowiedni
guziczek. Nie spodziewal sig, ze dysponujesz jakakolwiek wiedza z
zakresu polityki, a do tego mozesz mie¢ nieco inne zdanie niz twoj
pan 1 wiladca. To prawie zawsze dziata. Wtedy facet musi
zademonstrowa¢ swoja site. W dawniejszych czasach po prostu by ci



przywalil, dzi$ frustracja przyjmuje zwykle posta¢ niekontrolowane;
wulgarnosci. Ty jednak pokazatas klase, a facet na poziomie Martina
Van Verta potrafi to doceni¢. Byt ci wdzigczny za to, ze nie
opierdolitas go jak burego psa, nie wyrzucitas z chaty i jeszcze dalas
si¢ bzykna¢, ze si¢ tak wyraze.

— Co robimy dalej? Jak rozgrywamy? — niecierpliwila si¢
pickna Brazylijka.

Dolores byta szczerze zaskoczona jej zapalem.

— Chyba naprawde potknetas bakcyla tej roboty, Mario. Mam
pewien pomyst... — odrzeklta z ostroznym optymizmem. — Musisz
jednak o czym$ wiedzie¢. Juz kilka razy sprawdzatam, czy po twoim
wyjsciu z pracowni kto$§ za tobg nie tazi. Zawsze byto czysto. Do
dzi$. Sledzit cie cztowiek o wygladzie wojskowego, odnotowat, ze
wesztas do synagogi, i poszedt dalej, a ja za nim, choc...

— Rozumiem — weszla jej w stowo Brazylijka. — Postgpitas
wbrew zasadom i podje¢tas ryzyko, aby osiggnac sukces. Ale powiedz
mi, dokad zaprowadzit ci¢ ten cztowiek.

— Do budynku, w ktérym miesci si¢ Instytut Erudycji.

— Martin kazal mnie $ledzi¢? — Maria wydawata si¢ lekko
zdumiona. — Troszczy si¢ 0 mnie czy o siebie, usilujac sprawdzic,
kim jestem? A moze jest zazdrosny...

— Przede wszystkim nie wiemy, czy to on zlecil t¢ obserwacje —
analizowata oficer wywiadu. — Martin pracuje w Instytucie mniej
wiecej od pottora roku i wcigz jeszcze poznaje jego tajniki.
Prawdziwg wtadz¢ nadal sprawuje tam Frederick Van Vert. Rdwnie
dobrze to on mogt zleci¢ inwigilacje. Martin to przeciez nie tylko
jego bratanek, lecz takze podwtadny, dlatego warto si¢ przekonac,
czy kobieta, z ktdrg si¢ zadaje, nie stanowi zagrozenia dla interesow
ich rodu.

Dolores nie ujawnila Marii, ze Instytut Erudycji jest
przykryciem dla amerykanskich struktur Ligi. Dziewczyna nie
musiata tego wiedzie¢.

Porozmawiaty jeszcze troche i opuscily synagoge, kazda innym
wyj$ciem. Maria udala si¢ najpierw do Muzeum Guggenheima, zeby
poplotkowa¢ ze znajomymi artystami, a nastepnie do swojej
pracowni — kontynuowa¢ prace nad kopiami obrazow Maneta.



Dolores za$ udata si¢ do najblizszej budki telefonicznej i zadzwonita
do Abrahama Lankera, umawiajac si¢ z nim na nastgpny dzien.



9 sierpnia

Nie spotkali si¢ jak zwykle w hotelu Waldorf-Astoria na Park
Avenue, Dolores bowiem uznata, ze ze wzgledu na bliskie
sasiedztwo Instytutu Erudycji byloby to operacyjnie nieroztropne.
Abraham Lanker nie byt w Nowym Jorku osoba anonimowg i kto$
zwigzany z Van Vertami moégl zauwazy¢é go z pickng kobieta,
zainteresowac si¢, kim ona jest, a nawet uwieczni¢ ich na fotografii,
ot tak, na wszelki wypadek.

Dlatego oficer izraelskiego wywiadu zaproponowata spotkanie
na Lower East Side, w starej zydowskiej dzielnicy, gdzie wyrosty
wielkie fortuny finansistow. Byl to teren Lankera i on wybral
restauracje, w ktorej mieli si¢ spotkaé. Bedac jednak dzentelmenem
starej daty, wystal po Dolores limuzyne, zeby zabrala ja sprzed
Grand Central Station.

Szef mafii zydowskiej w Nowym Jorku przywital kobiete na
progu restauracji i wprowadzit ja do $rodka, a jeden z jego ludzi
zamknatl drzwi 1 wywiesil na nich kartke: ,,Nieczynne”.

— Witaj, pigkna pani — rzekt Lanker, catujac Dolores w reke. —
Nikt nam nie bedzie przeszkadzal. To stara koszerna knajpa
zydowska, wigc nie ma tu homarow, sg za to inne przysmaki.

— Witaj, Abe. — Dolores pocatowata go w policzek. — WYy-
ptoszylismy wszystkich klientow. Wtasciciel bedzie stratny.

— Ja jestem wlascicielem, to moja knajpa — usmiechnat si¢ stary
mafioso. — Twoje towarzystwo za$ wynagrodzi mi wszelkie straty
materialne.

Usiedli posrodku sali, przy stole nakrytym biatym obrusem.
Panowala w niej atmosfera jak w szynku z Kresoéw Wschodnich
przedwojennej Polski, o ktorych Dolores czasami styszata od swoich
starszych kolegdw z Mosadu. Natychmiast pojawit si¢ kelner —
ortodoksyjny Zyd z dtugimi pejsami i czarng broda, ubrany w czarne
spodnie 1 biatg koszule, przepasany dtugim biatym fartuchem do
potowy tydki. Postawil na stole dwa duze kieliszki napelnione
bimbrem sliwkowym 1 oddalit sie.

— Pomyslatem, Dolores, ze w zydowskiej knajpie, zamiast



szampana, napijemy si¢ twojego ulubionego trunku, ktdry lepiej
pasuje do tej atmosfery — wyjasnil Lanker, wznoszac toast. — Za
zycie! Lechaim!

— Swietny wybor, pickny toast. Za nasze zycie, bo zycia innych
nie bytabym taka pewna — uzupetnita oficer wywiadu. — Lechaim!

Wypili do dna, a ortodoksyjny kelner natychmiast ponownie
napetnit puste kieliszki 1 oddalit si¢ poza zasieg stuchu.

— Nie mialam okazji podzigkowa¢ ci za rozwigzanie sprawy
Wouja Tomasa — zagaita Dolores. — Sprawna akcja.

— Niech mu ziemia lekka bedzie — odpowiedzial Abraham
Lanker, ktory otrzymang swego czasu od Dolores brazylijska
trucizng kazal przemyci¢ swoim ludziom do wiqzienia gdzie
przebywal wloski mafioso. Zaaplikowal mu ja lekarz w1e;21enny,
ktorego Tomaso czesto nachodzil, skarzac si¢ na depresje i
wynikajace z niej dolegliwosci fizyczne. Najczesciej domniemane.

— Mam kolejng prosbe, przyjacielu, cho¢ obawiam sig, ze
naduzywam twojej cierpliwosci 1 wielkich poktadéw dobrej woli. —
Dolores wypowiedziata tradycyjng formutke, wiedzac, ze rozmdéwca
natychmiast zdezawuuje swoje zastugi.

— Raduja mnie wszystkie twoje prosby, bo spehianie ich jest
moim powotaniem — odpowiedzial szarmancko szef mafii
zydowskiej. — Czym moze ci¢ uszczesliwi¢ twdj unizony stuga?

— Wczoraj zrobitam kontrobserwacje¢ naszej pigknej Brazylijce,
ktéra pomogte§ nam sprowadzi¢ do Nowego Jorku i powierzyles
opiece zaprzyjaznioneg0 rabina — zaczgta wyluszczal sprawe
Dolores. — Poszczgscito mi si¢ i namierzytam figuranta, ktory §ledzit
ja do znanej ci synagogi, a potem skierowat si¢ do Instytutu Erudycji
Van Vertow. Chce ustali¢, co to za facet, ale sama nie dam rady, bo
szybko si¢ zdekonspiruje. Cztowiek wyglada na bytego zolierza i
niezlego zakapiora. Gdy ustalimy, kto to jest, latwiej znajde
odpowiedZ na pytanie, czy obserwacj¢ zleca mu Martin, czy tez jego
stryj Frederick, ktory by¢ moze chce wiedzieé, co jego bratanek robi
w wolnych chwilach i kogo bzyka. Jezeli obserwuja Marig, to nie
wiadomo, co jeszcze moze im przyj$¢ do glowy. Nledlugo muszg
spadac do Ziemi Swietej, bo obowiazki wzywaja. Bylabym ci
niezmiernie wdzi¢czna, gdybys$ od czasu do czasu dyskretnie zerknat,
czy z Marig wszystko jest okej i czy nic jej nie grozi.



— Tylko tyle, cara mia? — zapytal Lanker, nieco rozczarowany,
ze nie bedzie mogt si¢ wykaza¢ czyms$ bardziej skomplikowanym. —
Masz zatatwione, oczywiscie. Ustalenie faceta moze zaja¢ kilka dni
lub kilka tygodni, bo, jak sama wiesz najlepiej, to kwestia szczgscia,
kiedy znow si¢ pojawi, tazgc za nig. Ale sprobujemy namierzy¢ go w
Instytucie. Co do Marii, to wymysle co$ nierzucajacego si¢ w oczy.
Normalnie postatbym paru ludzi z duzymi samochodami i niewiele
mniejszymi gnatami, zeby przejechali si¢ z nig par¢ razy tam, gdzie
mieszka i najczgséciej bywa, aby wszyscy zrozumieli, ze dziewczyna
ma kumpli z miasta i jest nietykalna, ale w tym przypadku to chyba
nie jest dobry pomyst...

— Nie, Abe, teraz nie — potwierdzita oficer wywiadu. — Ale
troch¢ pozniej... kto wie? W koncu Maria jedzie na legendzie
zydowskiej sieroty, a nowojorska mafia ma duze serce dla swoich,
czyz nie?

— Jak dzwon, cara mia, jak dzwon — odpart Abraham Lanker. —
Jak ustalg co$ pilnego, to zajd¢ do rabina, a on da ci cynk. A teraz ad
rem. Od czego zaczynamy - gefilte fisz, $ledzie marynowane,
siekane, w majonezie czy pasztety, szyjki gesie faszerowane, pasta z
baktazandéw, watrobki z rusztu, kreplech, czulent w paru rodzajach,
golabki, ges nadziewana pieczona? Czy wszystkiego po trochu?

— Kusiciel z ciebie, jak zawsze — zasmiata si¢ Dolores.

Lanker przywotat kelnera z dlugimi pejsami 1 brodg 1 polecit
mu podawac bardzo powoli wszystkiego po trochu. A do tego biate i
czerwone wino z lzraela. Lecz najpierw kazal nala¢ jeszcze po
kieliszku bimbru.

— A teraz ja mam prosbe o radg, cara mia, bo to ty jeste$
swiatowa dama, a ja prosty zydowski mafioso z Lower East Side —
zaczal mowi¢. — Mam wspolnika w interesach. Rzetelnego, a to
rzadkos$¢. I bardzo mi potrzebnego. On ma mioda znajoma, Ze tak
powiem oglednie, ktorej niedawno udalo si¢ wyemigrowaé ze
Zwiazku Sowieckiego. Nielegalnie. Niestety, zostal tam jej mtodszy
brat pod opieka dobrych ludzi, bo rodzice nie zyja. Gdybym tego
mtodziaka jako$§ wyciagnat na Zachod, to znajoma mojego wspolnika
bytaby mu wdzigczna po wsze czasy, a on mnie. Jego wdzigcznos¢,
nie wchodzac w szczegoty, pigkna pani, warta jest dla mnie fortune.
Co bys$ mi poradzita w tej nieprostej sprawie?



Oficer wywiadu izraelskiego, ktorej Lanker nigdy jeszcze o nic
nie poprosit, spojrzata na niego prawie z czulo$cia, gdyz wiedziala,
ze cztowiekowi starej daty prosba ta nie przyszia tatwo.

— Poradzitabym ci, Abe, abys$ zwrécit si¢ do kelnera o papier i
dhugopis. A jak juz bede miata zapisane namiary tego braciszka, to
zaczn¢ dziata¢ i1 zobaczymy, co da si¢ zrobi¢ — odrzekla. Chciala
doda¢, ze nie bedzie to robota na odpierdol si¢, ale ugryzta si¢ w
jezyk.

Madame colonel — pomyslata — jest sprawa do zatatwienia!

— Dostarczg mi dane, zanim zjemy — rzekt Lanker i przywotat
jednego ze swoich ludzi czuwajacych dyskretnie przy barze, co§ mu
powiedziatl na ucho i odestat gestem r¢ki. — Dzigkuje ci, Dolores,
cho¢ wiem, ze nic nie mozesz obiecaé, bo Rosja to Rosja...

— Odpowiem ci tak, Abe: twoja prosba to dla mnie rado$¢ i
Zaszczyt, a jej spetnienie bedzie moim powotaniem.

Szef mafii Zzydowskiej w Nowym Jorku nie odezwal si¢
stowem. Wzniost tylko kieliszek z bimbrem i wypili do dna.

Gdy skonczyli posilek, pozegnali si¢ 1 limuzyna odwiozla
Dolores pod Grand Central Station, Lanker kazal wezwa¢ do siebie
jedna z nielicznych kobiet, ktore w jego organizacji byly zolnierzami
mafii.

Marika, wegierska Zydéwka, do 1956 roku pracowata w
Budapeszcie jako milicjantka. Kiedy wybuchto powstanie, przeszta
na stron¢ buntownikéw i walczyta w ich szeregach. Potem uciekta do
Austrii, a dzigki organizacji B’nai B’rith rok pdzniej wyjechata do
Nowego Jorku. Szybko trafita do organizacji Lankera i znalazta w
niej swoje miejsce, jako ze byta mloda, silna 1 potrafita zabijac.

— Mam dla ciebie robotkg, Mariko. Otoczysz dyskretna
ochrong t¢ mloda dame — rzekl Abraham Lanker, gdy kobieta stangta
przed nim, i1 podat jej kartke z danymi, ktora przed wyjsciem
zostawila Dolores. — Ustalisz tez, kto za nig tazi, co to za typy 1 jakie
majg zamiary. Nie chcemy, aby caly swiat wiedzial, ze dziewczyne
chroni mafia zydowska, rob to wiec inteligentnie 1 interweniuj w
ostatecznosci. Jasne?

Marika skineta glowa, gdyz byta osobg matoméwna.



6 wrzesnia

Jak w kazda pierwsza niedziele miesigca, James Risen, gtowny
kamerdyner rodu Van Vertow, udawat si¢ swoim fordem do szpitala
w Brentwood. Jeszcze do niedawna jezdzit tam w przeswiadczeniu,
ze bedzie to robit az do $mierci. Tego dnia wiedzial, Ze nie bedzie to
konieczne.

Zalozony w 1929 roku Pilgrim State Hospital, pdzniej
przemianowany na Pilgrim Psychiatrie Center, specjalizowat si¢ w
leczeniu zZolierzy przechodzacych traume wojenng. W latach
pig¢dziesigtych do wielkiej rzeszy uczestnikow drugiej wojny
$wiatowej doszli psychicznie okaleczeni weterani konfliktu
koreanskiego, a obecnie odnotowano juz pierwsze przypadki ofiar
zarzewia cichej wojny w Wietnamie Potudniowym.

James Risen urodzit si¢ w 1900 roku na Srodkowym Zachodzie
1 majac siedemnascie lat, zglosit si¢ na ochotnika do armii, zeby
wzig¢ udziat w wielkiej przygodzie, jaka z perspektywy malego
amerykanskiego miasteczka wydawatla si¢ pierwsza wojna swiatowa.
Ale rzeczywisto$¢ okopoéw skapanej w zawierusze wojennej Europy
szybko stata si¢ codzienng brutalng walka o przetrwanie. Mimo
odniesionych na polu walki ran James Risen przetrwat, okrywajac si¢
chwatg bohatera, o czym §wiadczyly najwyzsze odznaczenia za mgs-
two, jakimi go uhonorowano. Docenit to dowddca batalionu
piechoty, w ktorym James stuzyt, 1 w trakcie demobilizacji za-
proponowal mu prace w swojej posiadtosci. Dowddca tym byt Victor
Van Vert, a James zostat jego szoferem. Obydwaj mieli to szczescie,
ze trauma wojenna ich nie dotkneta, gdyz byli ludZmi twardymi i
odpornymi psychicznie.

W wieku trzydziestu lat James ozenit si¢ z jedng z pokojowek
zatrudnionych w rezydencji Van Vertdw. Przez par¢ lat pracowicie
starali si¢ o potomstwo 1 gdy juz byli niemal pewni, ze posiadanie
dzieci nie jest im pisane, w 1933 roku urodzit im si¢ pickny chtopiec,
ktéry dla Jamesa i jego zony stal si¢ catym §wiatem.



Gdy po ataku na Pearl Harbor Stany Zjednoczone przystapity
do drugiej wojny $wiatowej, James doszedt juz w rezydencji bylego
dowddcy do stanowiska kamerdynera. Jako patriota i byly Zokierz
zameldowat chlebodawcy gotowo$¢ ponownego stuzenia ojczyznie
na polu walki. Victor Van Vert obawial si¢, ze moze Jamesa na tej
wojnie straci¢, ale jako patriota 1 byly zolnierz nie mogt takiej
prosbie odméwié. Los jednak usmiechnat si¢ do Jamesa Risena,
ktory wrocit z walk na Pacyfiku w jednej z pierwszych grup rannych
zolierzy piechoty morskiej. Wtedy sprawy wzigt w swoje
kompetentne rece Victor Van Vert i dopilnowal, aby Wuj Sam
zapomnial na reszt¢ wojny o jego kamerdynerze.

Wydawato si¢, ze powojenna Ameryka speilnia wszystkie
marzenia Jamesa. Miat kochajaca Zzone i wspanialego syna. Do tego
wyjatkowa prace w wyjatkowej rezydencji wyjatkowego rodu.
Podobnie jak zona, ktéra awansowala na przetozong pokojowek.
Mieli nawet przywilej mieszkania w domku dla stuzby na terenie
posiadiosci. Ale tej idylli nie bylo dane trwa¢ wiecznie. W tym, co
miato nastgpi¢, antyczni Grecy z pewnoscia dojrzeliby zawis¢ bogow
z Olimpu o ludzkie szczescie.

W 1948 roku nagle zmarta na raka zona Jamesa, zostawiajac go
samego z synem. W polowie 1950 roku na Pétwyspie Koreanskim
wybuchta wojna, ktorej nikt nie przewidzial. James byt za stary, aby
i8¢ na front w pierwszym rzucie wojsk amerykanskich, ale jego syn
Mark zglosit si¢ na ochotnika jak ojciec przed laty, bo tak zostat
wychowany. James, az nadto dobrze wiedzac, czym jest pole walki,
nie byt zadowolony z decyzji jedynaka, ale c6z mogt zrobic?
Jednoczesnie rozpierata go duma, ze wychowat patriote.

Podobnie jak CIA nie przewidziala tej wojny, tak tez nie
przewidziata, ze szybko wilaczy si¢ do niej trzysta tysiecy
ochotnikow chinskich, ktorych gwaltowne natarcie zepchnie korpus
ekspedycyjny generala Mac Arthura prawie do morza. Mark zaginat
w tych dziataniach na samym poczatku wojny 1 zostal uznany za
MIA — missing in action. Wtedy po raz pierwszy James zwatpil w
sens zycia. W ciggu dwoch lat stracit wszystko, co kochat
najbardziej. Aby nie zwariowac, przeprowadzil si¢ z domku, ktéry do
tej pory zajmowal, do samej rezydencji — zreszta za namowa i zgoda
Victora Van Verta — i pracowat od rana do wieczora.



W lipcu 1953 roku, po $mierci Stalina i wyborze Eisenhowera
na prezydenta Stanow Zjednoczonych strony konfliktu doszly do
wniosku, ze maja go dosyc¢, i podplsaly rozejm. A plqtego 51erpn1a W
PanmundZomie na linii rozejmowej ruszyta ,,wielka wymiana”, jak ja
okreslono, jencow wszystkich stron konfliktu.

Wtedy James dowiedziat si¢, ze jego syn nie podzielit losu
prawie czterdziestu procent amerykanskich jencéw zmarlych w
chinskiej czy koreanskiej niewoli. Mark wrocit do domu, ale z
trudem rozpoznat ojca. Juz pierwszej nocy obudzit si¢ z krzykiem i
gdy ojciec wpadtl do jego pokoju i zapalit $wiatto, zastat go
skulonego w kacie, tkajacego 1 zaslaniajacego si¢ przed
wyimaginowanymi ciosami. Dopiero wowczas James zauwazyt, ze
cate plecy i ramiona syna pokryte sa bliznami. Nast¢gpnego dnia
Mark trafit do Pilgrim Psychiatrie Center i z niewielkimi przerwami
pozostal w nim przez nastepne jedenascie lat. Lekarze zdiagnozowali
cigzki przypadek traumy wojennej spotegowanej kilkuletnim
bestialskim traktowaniem w niewoli i zalecili elektrowstrzasy,
najnowszy wynalazek w leczeniu psychiatrycznym. Mark miat
okresy lepsze, ale takze fatalne. James zrozumial, ze wojna de facto
zabrala mu jedyne dziecko, lecz nigdy nie dal za wygrang.
Regularnie odwiedzat syna i starat si¢ by¢ dobrym ojcem.

Od czterech lat Mark znajdowal si¢ pod opieka nowej
przetozonej pielggniarek. To ona przekonata Jamesa, aby wycofat
zgode na leczenie syna metodg elektrowstrzasow. Zrobit to pomimo
oporu lekarzy 1 wnet nastgpita radykalna poprawa zdrowia mtodego
pacjenta. Mark przestat mie¢ lgki, krzycze¢ w nocy 1 czqéciowo
wrocito jego pogodne usposoblenle sprzed waazdu na wojne.
Podczas ktorej$ z wizyt spojrzat na ojca i po raz pierwszy od wielu
lat powiedziat ,.tato”, wziat go za reke, a po prawym policzku poto-
czyla mu si¢ tza. James rozptakal si¢ dopiero, gdy pozegnat syna, 1
dlugo nie mogt sie uspokoic.

— Skad wiedziata$, Zze nalezy zaprzesta¢ terapii elektro-
wstrzasowej? — zapytat potem przetozong pielggniarek.

— Bo to Zadna terapia. Nie mozna leczy¢ cztowieka, ktory byt
torturowany, kolejnymi torturami — odpowiedziata.

Od tamtego czasu Gladys Stone stata si¢ dla Jamesa wyrocznig.
Byta zgrabng czterdziestopigciolatka, bezdzietna wdowa, ktora caty



swoj czas poswigcata pracy. Czytata ksigzki z zakresu psychiatrii i
wertowala literature fachowa. Czasami James mial wrazenie, ze ta
kobieta wie wigcej od lekarzy, ktorym podlega, a juz z pewnoscig ma
wiecej niz oni zdrowego rozsadku. Gdy zatem podczas kolejnej
wizyty poprosita Jamesa o rozmowe 1 powiedziata mu, ze w szpitalu
wojskowym Walter Reed w Waszyngtonie grupa mtodych lekarzy
stosuje w leczeniu pacjentow z trauma wojenng $rodki farmako-
logiczne nowej generacji, James Risen uruchomit wszystkie swoje
mozliwo$ci, zeby te leki pozyskaé. Nie zwrocit si¢ o pomoc
bezposrednio do Victora Van Verta. Jako jego dtugoletni kamerdyner
poznatl wystarczajaco duzo waznych osob, aby poradzi¢ sobie
inaczej, ale rownie skutecznie.

Od dwoch lat Gladys podawata Markowi nowe leki, nie
konsultujac tego ze swoimi przetozonymi, ktérzy w dalszym ciggu
byli przywigzani do terapii elektrowstrzasowej. Po pol roku tej
farmakologicznej kuracji Mark zaczat prowadzi¢ z ojcem i1
otoczeniem pierwsze w miar¢ normalne rozmowy. Potrafit juz nawet
nawigza¢ do swoich przezy¢ wojennych bez przerazenia i1 strachu.
Od czasu do czasu pozwalano mu tez spedza¢ z ojcem weekendy
poza szpitalem, na co nalegata przetozona pielegniarek, thumaczac
opornym lekarzom, ze powr6ét do normalnosci to najlepsza
rekonwalescencja.

Wiasnie wtedy James zapytat Gladys, czy nie zjadlaby z nim
kolacji.

Pozbawiona pruderii kobieta nie widziala najmniejszego
powodu, aby nie przyja¢ zaproszenia, tym bardziej ze James mimo
swoich szesc¢dziesigciu kilku lat mogt spodobac si¢ wigkszosci pan.
Nie widziata tez powodu, aby pare¢ tygodni p6zniej nie spgdzi¢ z nim
nocy w swoim mieszkanku w Brentwood.

Kilka tygodni pdzniej, tuz przed switem, gdy rozmawiali przy
winie, powiedziala mu, dlaczego zostata zdeklarowang pacyfistka.
Stuzac w wojskowych szpitalach psychiatrycznych od konca drugiej
wojny $wiatowej, byta $wiadkiem ogromu cierpienia bardzo
mtodych ludzi, takich jak Mark, ktérym los ten zgotowali znacznie
potezniejsi wspotobywatele. Dzieci tych bogaczy na ogoét nie trafiaty
do takich szpitali, natomiast do kontrolowanych przez nich spotek
trafiaty pieniadze, ktére wydawato panstwo, zeby nie$¢ zaglade ko-



lejnym pokoleniom swoich obywateli.

Z poczatku James probowal spieraé si¢ z Gladys, ale w
skrytosci ducha wiedziat, ze to ona ma racj¢. Lata stuzby dla rodu
Van Vertow i poznane mimowolnie tajemnice uzmystowity mu, ze
rowniez jego chlebodawcy wysyltajg na $mier¢ takich jak on i Mark —
nawet jezeli czasem osobi$cie im towarzysza — i zbijaja na tym
fortung. Ale dopoki nie zobaczyl, co wojna zrobila z jego synem,
specjalnie o0 tym nie myslal. Dopiero bezradno$¢ Marka i Swiat
potwornych koszmarow, na ktore kto$ go skazal, zaczety budzi¢ w
Jamesie coraz wigkszy gniew, ale takze poczucie bezsilnosci,
wyzwalajace wsciekto$¢ i determinacje. Moze dlatego pacyfistyczne
przekonania, ktére Gladys wypowiadata zdecydowanie i bez zadnych
watpliwosci, dokonaty u Jamesa przetomu w mysleniu.

Pewnej listopadowej nocy 1963 roku, gdy skonczyli si¢ kocha¢
1 pili dobrze schtodzonego szampana, zdradzit jej cos, o czym tylko
on wiedzial. Poczul bowiem, ze dysponujac ta wiedzg, nie jest
calkowicie bezsilny.

— ldzie kolejna wojna.

— Jaka wojna? Gdzie? — zapytata Gladys.

— W Wietnamie Potudniowym — odparl James.

— Skad wiesz?

— Wiem, bo Victor Van Vert tak postanowil dla dobra
Ameryki. On i jego rod zarobig na tym masg¢ forsy. Podobnie jak ich
przyjaciele. A takim jak my pozostanie opieka nad kolejnymi
tysigcami nieszczesnikow, ktorych wypluje z siebie nowa wojna...

— Wydaje mi si¢, ze ani prezydent Kennedy, ani jego brat nie
daza do wojny w Indochinach — powiedziata Gladys po-
watpiewajacym tonem. — To chyba rozsadni ludzie...

— Jak Victor Van Vert co$§ postanowi, to idzie do celu po
trupach. — James chciat doda¢: ,Nawet po trupie prezydenta”,
powstrzymal si¢ jednak, gdyz nie byt pewien, ze to, co postyszal z
pewnej odlegto$ci w rezydencji Van Vertow, nie bylo tworem jego
wyobrazni.

— To trzeba co$ robi¢. Znam organizacje pacyfistyczne.
Musimy podnie$¢ alarm i sprobowaé powstrzymac t¢ wojne! — W
glosie Gladys brzmiata determinacja.



James Risen nic wtedy nie odpowiedziat. Ale gdy spotkali si¢
juz po tragicznej $mierci Johna Kennedy’ego, nie chcial dluzej
milczeC.

— To Van Vertowie stojg za zamachem na prezydenta —
oznajmit pewnym siebie glosem. — On nie chciat tej wojny, a Victor
wiaze z nig jakie$ wielkie plany, 0 ktorych jeszcze nie wiem. Dlatego
Kennedy musial zging¢. To takie proste. Obawiam si¢, ze nic na to
nie poradzimy, dopoki w Wietnamie nie poleje si¢ morze krwi...

Gladys cierpliwie wystuchata wszystkiego, co James musiat z
siebie wyrzuci¢, i1 starala si¢ go pocieszy¢ najlepiej, jak potrafila.
Gdy wyszedl od niej nad ranem, wzigta dtuga kapiel, ubrata si¢
ciepto i pojechata transportem publicznym do Nowego Jorku, do
Greenwich Village, dzielnicy artystéw i antykwariatdw w zachodniej
cz¢sci dolnego Manhattanu. Gdy tylko wysiadta z autobusu,
wykonata telefon z najblizszej budki telefonicznej.

W Greenwich Village weszta do jednego z antykwariatow, do
ktorego rzadko kto$ zagladal, i przywitata si¢ z wlascicielem,
starszym juz, niepozornym mezczyzna, jak ze starym znajomym. Jej
widok go nie zdziwil, gdyz to do niego dzwonita, zapowiadajac
swoja wizyte. Nastepnie przeszla na zaplecze 1 usiadia przy stole, na
ktorym stata maszyna do pisania. Zaczgta szczegdlowo opisywac
wszystko, co tej nocy powiedziat jej kamerdyner rodu Van Vertow, a
takze to, co mowit pamigtnej listopadowej nocy o nadchodzacej
wojnie w Wietnamie. Wypowiedzi Risena uzupetniata wiasnymi
przemysleniami 1 wnioskami, jak na doswiadczonego nielegala
przystato.

Adresatem informacji byta putkownik KGB Jekatierina
Iwanowa.

Kiedy w pierwsza niedziele wrzesnia 1964 roku James Risen
jechat do Pilgrim Psychiatrie Center, by zabra¢ Marka do domu, z
wielka wdziecznos$cig i czutoscig myslat o Gladys Stone.

Chyba sam Bog mi jg zestat...



15 wrzesnia

Juz po 6smej Marika dostata krotkofalowka sygnat od swoich
pomocnikéw. Zarzucila na rami¢ niewielki plecak i w pare sekund
znalazta si¢ na pierwszym pietrze, skad byt dobry widok na ulice.

Od prawie miesigca wynajmowata pokoik w suterynie
budynku, w ktorym mie$cita si¢ pracownia Marii. Czasami spotykaty
si¢ przy wejsciu i przyjaznie pozdrawiaty. Dzigki temu Wegierka
stata si¢ po prostu elementem otoczenia. Miata do pomocy czterech
ludzi w dwoch samochodach, ktérzy o réznych porach dnia i nocy
przeczesywali okolice Osiemdziesiatej Piatej Ulicy.
Dziesieciokrotnie ustalili wrogg obserwacje. Dwa razy prowadzitl ja
me¢zczyzna o wojskowej postawie, ktory konczyt trase, gdy Maria
wchodzita do synagogi, a w pozostatych przypadkach dwoéch
me¢zcezyzn  dzialajacych  osobno 1 porozumiewajacych  sig
krétkofalowkami inwigilowalo jag do Muzeum Guggenheima.
Brazylijka poruszata si¢ mi¢dzy trzema punktami: swoim domem,
synagoga i muzeum, i zawsze szta spacerem przez Central Park.

Marika 1 jej ekipa nigdy nie odnotowaty obserwacji, gdy
,Belli”  towarzyszyl odwiedzajacy ja regularnie mezczyzna.
Sprawiato to wrazenie, jakby obserwacja albo nie chciala, aby ten
czlowiek ja namierzyt, albo dziatata na jego zlecenie.

Tego ranka, wyjrzawszy przez okno na klatce schodowej,
Marika szybko namierzyta znang jej dwojke, ktora zajeta swoje state
pozycje u wylotu ulicy, zeby podja¢ obserwacj¢ Brazylijki.

Flejtuchy — ocenita. Olewaja zasady konspiracji.

Ale nieco dalej stat samochod, w ktorym siedziato kolejnych
dwaoch facetow.

Mamy nowos¢. Cos jest grane — przeszto Marice przez mysl.

Szybko zbiegla po schodach i1 znalazla si¢ na ulicy. Od-
wrociwszy si¢ plecami do wrogiej obserwacji, bez po$piechu doszta
do zaultka, gdzie parkowat samochod pomocnikéw. Jeden z jej ludzi



siedzial za kierownica, a drugi stal u wylotu uliczki, ukryty za
murem budynku, i obserwowal, co si¢ dzieje przed domem ,,Belli”.
Marika kiwneta mu gtowa na powitanie i wsiadta do samochodu.

— Co jest? — zapytata kierowce, podajgc mu dton.

Byt jej prawa rgka w tej operacji i bezposrednio zarzadzat
ekipami na ulicy.

— Zjazd jest — odrzekt. — U wylotu ulicy nasza ulubiona dwojka
i kolejnych dwdch w samochodzie nieco dalej. Ale to nie wszystko.
Za rogiem znany nam wojskowy typ siedzi w ciezarowce z duza
buda do przewozenia mebli, takiej z obnizonym podwoziem. Pewnie
w $rodku sg $ciany wyscietane materacami, aby meble si¢ nie
poobijaty. Nie ustaliliSmy jeszcze, czy kto§ dodatkowy z ich ekipy
jest wewnatrz. Zaktadam, ze ani ty, ani ,,Bella” nie zamawiatyscie
przeprowadzki, wigc juz wezwatem dwa nasze samochody z ludzmi,
bo chuj wie, co knuja.

— Dobrze — pochwalita Marika. — Moga si¢ przydaé. Podaj
przez radio, aby jeden stangt gdzie$ za wozem meblowym, a drugi ze
sto metrow przed nami.

— Jaka akcje obstawiasz z ich strony? — Kierowca wiedziat, ze
Marika ma niezwykle wyczucie do pracy na ulicy.

— Zwing ja do budy meblowej 1 albo gdzie§ wywioza, albo nie
— odpowiedziala byla milicjantka bez chwili wahania. — Zero
interwencji bez mojej zgody, cho¢by nie wiem co si¢ dzialo, jasne?
Jeszcze jedno: nie macie prawa jej zgubic¢! Przekaz dale;.

Wysiadta z samochodu, odeszta kilka metrow i zaczela szybko
mowi¢ do krotkofalowki. Wiedziala, Zze czasu jest niewiele, gdyz
Brazylijka w kazdej chwili moze ruszy¢ do Muzeum Guggenheima
lub synagogi, ale w obu przypadkach spacerem przez Central Park.
Moézg Mariki pracowal na zwigkszonych obrotach, ale z pelnym
opanowaniem. W sytuacjach kryzysowych nigdy nie tracita kontroli,
przeciwnie — mobilizowata si¢ do wickszej precyzji. Skonczyla
rozmawiac, wylaczyla krotkofalowke 1 wsiadta do samochodu.

— Zrobimy tak... — powiedziata do kierowcy i pospiesznie
przedstawila plan dzialania, po czym wysiadta, wrocita do budynku i
zbiegla do swojej suteryny. Maly plecak z krotkofalowka zatozyla
porzadnie na plecy i zaczela wynosi¢ swdj rower na parter.



Jednak si¢ do czego$ przyda — pomyslata z satysfakcja.

Ubrana byta w wojskowe zielone spodnie, biaty podkoszulek i
gotowa do akcji. Z namaszczeniem dokrecajgc Srubki przy rowerze,
czekata na ,,Belle”.

Tego dnia Maria planowata spedzi¢ przedpotudnie w bibliotece
Muzeum Guggenheima, kontynuujac studia nad impresjonistami
francuskimi. Zauwazyta, ze im wigcej] wie o nich i atmosferze
tamtych czaséw, tym lepiej i wnikliwiej rozumie to, co kopiuje.
Odkryta, ze wiedza podbudowuje talent. Zbiegla po schodach ze
Swojej pracowni na ostatnim pietrze i niemal wpadta na dziewczyne
z suteryny majstrujacg przy rowerze. Czuta do niej sympati¢, bo
ilekro¢ si¢ spotykaty, nowa lokatorka zawsze witata ja mitym usmie-
chem. Tak bylo i tym razem.

— Pigkny poranek. Biegniesz do miasta?

— Do Muzeum Guggenheima, poczyta¢ o sztuce — Odrzekta
Maria i dodata: — Troche maluje...

— Super. Chgetnie kiedy$ obejrze — zasugerowata dziewczyna z
rowerem. — Jedziesz czy idziesz piechotg przez park?

— W taki dzien jak dzi$§ szkoda bytoby si¢ nie przejs¢.

— To odprowadze ci¢ kawateczek. Mam na imi¢ Marika —
przedstawita si¢ Wegierka i powoli ruszyty w strong Central Parku.

Gdyby kto$ obserwowal idace kobiety z lotu ptaka, na-
tychmiast odnotowatby ruchy pojazdéw i ludzi, jakie ich spacer
zainicjowal. Zaczeto si¢ od dwoch pieszych z ekipy obserwacji
czekajagcych od rana na wyjscie Marii z budynku. Za nimi powolutku
ruszyl samochod z kolejnymi dwoma mezczyznami, a na samym
koncu ciezarowka meblowa. Siedzacy obok kierowcy czlowiek o
postawie 1 wygladzie wojskowego od razu odebral przez
krotkofalowke pierwsza informacje od jednego z pieszych.

— Cel nie jest sam, szefie. Wlecze si¢ z jaka$ rowerzystka,
sasiadka. Idg w strong Central Parku. Podgzamy za nimi.

— Tak trzyma¢ i meldowa¢, co si¢ dzieje! — odpowiedziat
Morgan, cztowiek do spraw trudnych Instytutu Erudycji.

Nie denerwowal si¢ ani nie przeklinat, ze akurat w ten dzien
dziewczyna ma niespodziewane towarzystwo. Byl do$wiadczonym
operatorem 1 zawsze zakladal, ze jezeli co$ moze pdjs¢ Zle, to



pojdzie. Wolal by¢ przygotowany na takie ewentualno$ci niz
bezproduktywnie nad nimi ubolewaé. Od trzech miesi¢cy zbieral o
Brazylijce wszelkie mozliwe informacje 1 wynikato z nich jedynie to,
ze jest sierotg z zydowskiego sierocinca nieopodal Rio de Janeiro. Jej
krotki zyciorys nie zawieratl nic, co mogltoby wzbudza¢ najmniejsze
nawet zaniepokojenie. Opuscita Brazylie¢ po puczu wojskowym, tak
jak tysigce innych jej obywateli, ktorzy schronili si¢ w réznych
zakatkach obu Ameryk. Martin Van Vert, ktory zlecit te ustalenia,
wydawal si¢ calkowicie nimi usatysfakcjonowany. Ale Frederick,
ktoremu Morgan rownolegle meldowat o wszystkim, co miato
jakikolwiek zwigzek z Instytutem i moglto mu chocby teoretycznie
zagraza¢, bynajmniej nie wyzbyt si¢ watpliwosci 1 nakazat finalne
sprawdzenie Brazylijki. Dlatego Morgan siedzial na przednim
siedzeniu ciezard6wki meblowej 1 analizowat sytuacj¢ operacyjna w
miar¢ jej rozwoju.

Marika szta obok ,,Belli”, prowadzac rower. Byta milicjantka
domyslala sie, ze w ktorym§ momencie dziewczyna zostanie
wciggnigta do cigzarowki meblowej, i chciata maksymalnie
zapanowa¢ nad sytuacja. Niemal podyktowaé czas 1 miejsce
uprowadzenia. Nie chciata, aby doszto do niego w gmatwaninie
przylegajacych do Central Parku uliczek, tylko na jego terenie, gdzie
otwarta przestrzen ulatwiata kontrol¢ dzialan przeciwnika. Wiedziata
tez, ze dopoki ona towarzyszy Brazylijce, nikt nie wykona Zadnego
ruchu.

Weszty do parku z Osiemdziesiatej Piatej Ulicy i dotarty do
skrzyzowania z West Drive.

— Milo si¢ z toba gawedzito, Mario. To fajnie zna¢ artystke. —
Marika si¢ zatrzymata. — Musz¢ popedatowaé w d6t Manhattanu.

— Dzigki. Chgtnie ci pokaze swoje prace. Do zobaczenia.

Maria ruszyla w kierunku muzeum.

— Cel jest sam i porusza si¢ West Drive, ale lada chwila moze
wejs¢ na trawnik 1 ruszy¢ na przetaj do Piatej Alei — meldowal jeden
z pieszych obserwatorow z ekipy Morgana. — Dajcie gazu albo
bedziemy musieli zapakowac ja do osobowego!

— Spokojnie, kolego. Jestem sto metrow za tobg. — Morgan bez
emocji dyrygowat swoimi ludZzmi. — Zaraz zrOwnam si¢ z celem, a
wy, chtopcy, wiecie, co macie robic.



Maria szla przed siebie, rozkoszujac si¢ pogodnym dniem i
zielenig pustego o tej porze Central Parku. Powoli, jak gdyby z
silnika uszta cata moc, zaczela jg mija¢ cigzaréwka do przewozenia
mebli. Siedzacy obok kierowcy krotko ostrzyzony mezczyzna
trzymal w reku plan miasta 1 przez otwartg szybe, na wpot
wychylony z szoferki, co§ do Marii mowil, lecz warczenie
cigzarowki skutecznie zagluszato jego stowa. Krzyknatl w koncu do
kierowcy 1 pojazd zatrzymat si¢ kilka metréw od idacej przez park
kobiety. Facet wyskoczyt z szoferki i przyjaznie si¢ uSmiechajac, z
planem w r¢ku, zaczat i§¢ w kierunku Brazylijki. Miat posturg i
wyglad wojskowego...

— ZgubiliSmy si¢. Czy moglaby nam pani poméc? — zapytat
grzecznie, zerkajac na boki i ponad glowa Marii, czy jego ludzie
zajmujg uzgodnione pozycje tuz obok tylnych drzwi cigzarowki.

Marii wydawalo si¢, ze w wygladzie tego me¢zczyzny jest co$
znajomego, 1 nagle uswiadomita sobie, ze odpowiada on rysopisowi,
jaki przekazata jej Dolores.

To on mnie obserwowal, a potem wszedt do budynku, w
ktérym miesci si¢ Instytut Erudycji...

Lewa polowa drzwi cigzaréwki otworzyta si¢ nagle, po-
ciggnieta od wewnatrz, 1 Maria juz wiedziata, Ze musi jak najszybciej
opusci¢ to miejsce. Odwrocita si¢ na piecie i1 stangta na wprost trzech
mezczyzn, ktorzy bezszelestnie podeszli od tylu. Z wnetrza
cigzarowki wyskoczyl czwarty.

Jestem w putapce — przemkneto jej przez mysl.

— Sama wskoczysz czy mamy ci¢ wnie$¢? — zapytal uprzejmie
cztowiek o wygladzie wojskowego.

Maria nic nie odpowiedziata i postusznie ruszyta w strong
otwartych drzwi. Byla jednak nie tylko pigkna, ale tez silna i bardzo
zwinna, wigc w ostatniej chwili sprobowata przebi¢ sie przez
otaczajacy ja pierScien. Natychmiast pochwycito ja kilka par rak i
prawie wniosto do wnetrza pojazdu. Widocznie jednak Maria miata
za dhugie nogi albo ekipie Morgana brakowato wprawy przy tego
typu akcjach, bo zawadzita prawa stopa o prog pojazdu i przewrdcita
si¢, uderzajac lewym policzkiem o drewniang podloge. Uderzenie
bylo na tyle silne, ze na chwile stracita przytomnos¢.



— Kurwa ma¢! — zaklagt Morgan. — Mamy z nig rozmawiac, a
nie jg zabic.

Gdy si¢ ocknela, siedziala na solidnym drewnianym krzesle
przy réwnie solidnym stole. Opuchnicta twarz piekla ja
niemitosiernie, ale Maria czuta, ze nie krwawi. Wewnetrzne $ciany
budy wystane byly grubymi materacami, a u sufitu palita si¢
pojedyncza naga zardwka. Naprzeciw Marii, za stolem, na takim
samym drewnianym krze$le siedzial me¢zczyzna o wojskowym
wygladzie, a za nim stato dwoch ludzi z jego ekipy.

— Jak si¢ bedziesz szarpac, panienko, to zrobisz sobie jeszcze
wickszg krzywde — rzekl spokojnie Morgan. — Chce z toba
porozmawiaé. Rozumiesz? Jezeli tak, to skin glowa dwa razy.

Przytakneta zgodnie z poleceniem.

— Chee wiedzie¢, kim jeste§ — kontynuowal, nie okazujac
zadnych emocji. — Opowiesz swoj zyciorys minuta po minucie,
nawet sto razy, abym byl pewny, ze wszystkie wersje si¢ zgadzaja.
Powiesz takze, kto ci¢ tu przystal, jakie masz zadania i kto ci daje
kas¢ za to, aby$ paletata si¢ po Nowym Jorku i zawracata ludziom
glowe, a zwlaszcza jednemu czlowiekowi. Im szybciej si¢ tego
dowiem, tym szybciej si¢ rozstaniemy i1 zapomnimy o sobie. A teraz
mow! Najlepiej glosno, bo przez te wyScietane $ciany nikt
niepozadany ci¢ nie ustyszy.

W jego prawym reku pojawila si¢ nie wiadomo skad brzytwa,
rzucajac ztowrogi btysk na twarz kobiety.

Maria analizowala stowa porywacza, cho¢ nadal szumialo jej
pod czaszka 1 miata wrazenie, ze styszy w oddali syren¢ strazacka.
Nie miescilo jej si¢ w glowie, ze Martin mégl zleci¢ to, co ja
spotkalo... Z najwyzszym wysitkiem zmobilizowala si¢, aby co$
powiedzie¢, gdyz przyszto jej na mysl, ze tego spodziewataby si¢ po
niej Dolores.

— Moge ci opowiedzie¢ swdj zyciorys tysigc razy, bo mam
tylko jeden. Nikt mnie tu nie przysltal, nikt nie stawial mi zadnych
zadan ani nie placit — mowila powoli 1 dobitnie, patrzac na
przestuchujacego. — Przyjechatam do Nowego

Jorku, aby uciec przed takimi bydlakami jak ty, ktorzy przejeli
wtadze w moim kraju...



Powiedziawszy to, co zamierzala, Maria nagle poczula si¢
niedobrze i... zwymiotowala na debowy stot dzielacy ja od krotko
ostrzyzonego mezczyzny, ktory nie zdazyl odskoczy¢é 1 réwniez
zostal obryzgany.

— Czy one, kurwa, zawsze muszg rzygac¢? — zapytal retorycznie
Morgan, patrzac na swoich ludzi i strzepujac wymiociny ze spodni.

W promieniu kilkuset metréw od cigzarowki, w ktorej
rozgrywaty si¢ te sceny, staly trzy strategicznie rozlokowane
samochody z ludzmi Mariki. Ona sama byla w zasadzie gotowa do
realizacji kolejnej fazy swojego planu, ale chciata da¢ porywaczom
troch¢ czasu, aby powiedzieli Brazylijce, o co im chodzi.

Zawsze lepiej wiedzie¢ niz nie wiedzie¢ — pomyslata. Dobrze,
ze wszystko dzieje si¢ w jednym miejscu i ze nie jezdzg po catym
miescie, cho¢ tak byloby bardziej profesjonalnie. Wida¢ sg pewni
siebie. Coz, tatwiej bedzie fiutow zaskoczy¢...

Spojrzata na zegarek. Uptyneto juz dziesig¢ minut, odkad
,Bella” znalazla si¢ we wnetrzu ciezaroOwki z grupa porywaczy.

Chyba wystarczy tej gry wstepnej — stwierdzita Marika i
wyjela z plecaka krotkofalowke.

— Mozesz ruszac, Sean. Baw si¢ dobrze!

Wzigta do reki lornetke 1 zaczeta obserwowac cigzarowke do
przewozu mebli i stojacy za nig samochod osobowy.

Sierzant Sean Flannigan, Irlandczyk, stuzyt w policji no-
wojorskiej od pigtnastu lat. Byt doswiadczonym funkcjonariuszem i
okolice Upper West Side nie miaty dla niego tajemnic. Ten pot¢znie
zbudowany rudzielec okoto czterdziestki stynat z umiejetnosci
dzialania na ulicy. Lubit swoja prac¢ 1 wiedzial, jak w niej przetrwac.
Od dziesigciu lat wspotpracowat z mafia zydowska Abrahama
Lankera, a z Marika od pigciu, i nie miat powodu narzeka¢ na swoich
partnerow. Powoli stawal si¢ zamoznym cztowiekiem, cho¢ stan ten
pieczotowicie ukrywat przed $wiatem, bo doskonale wiedzial, ze
skorumpowani policjanci zawsze wpadajg, gdy ich zony lub oni sami
zaczynajg szasta¢ lewg kasg. A Sean nie miatl zamiaru tak skonczy¢.
Planowal odstuzy¢ wymagane dwadziescia lat, przej$¢ na emeryture,
przeprowadzi¢ si¢ na Floryde, nauczy¢ si¢ gra¢ w golfa 1 towié
merliny.



Sean wuzgodnit z Murphym, siedzacym obok partnerem,
ostatnie detale tego, co za chwilg mialo nastgpi¢. Powolutku
podjechal swoim nieoznakowanym pojazdem na tyl samochodu
ubezpieczajacego cigzarowke i zatrzymal si¢. Zaktadat, ze siedzacy
w nim me¢zczyzni bedg drzemac, i wcale si¢ nie pomylit. Najcisze;,
jak potrafit, otworzyt drzwi 1 wysiadl, nadal niezauwazony.
Wyprostowat si¢, poprawit mundur i odznake policyjng, a nastgpnie
wyjal stuzbowego kolta kalibru 45. Gdy zréwnal si¢ z kierowca
samochodu ubezpieczajacego, dat glowa sygnat partnerowi. Siedzacy
w nieoznakowanym radiowozie policjant zatozyl na dach migoczace
czerwone $wiatto 1 uruchomit je razem z syreng. Nadjezdzajace z
wolna wozy patrolowe przyspieszyly z piskiem opon i wnet
zablokowaty ci¢zarowke, jeden z przodu, a drugi z boku. W pare
sekund zaroito si¢ wokoél niej od policjantow z dlugg bronig
gladkolufowg. Samochody z wyjacymi syrenami i réwnomiernie
btyskajacymi  §wiattami alarmowymi sprawialy imponujace
wrazenie.

Tak przynajmniej uwazata Marika 1 ludzie z jej ekipy po-
dziwiajacy sprawno$¢ nowojorskiej policji.

Mgzczyzni w samochodzie ubezpieczajagcym zdazyli juz sie
ockna¢ 1 ujrzeli wymierzony w nich rewolwer sierzanta i dtuga bron
jego partnera.

— Wytazi¢ i rgczki na dach samochodu. Stang¢ w rozkroku. Jak
nie znacie procedury, to stucha¢ uwaznie! — komenderowat Sean i
rzucit do swojego partnera 1 policjanta z oznakowanego radiowozu: —
Zabra¢ bron, sku¢ 1 pilnowac.

Podszedl do tylnych drzwi cigzarowki do przewozenia mebli.
Towarzyszyto mu dwodch policjantéw z dluga bronig, a trzeci
pilnowat kierowcy.

— Mowi policja! Otwiera¢ drzwi 1 wylazi¢! — ryknat na caly
glos sierzant, a stojagcy obok niego policjant kolbg dtugiej broni
zaczat tomota¢ w drzwi.

Gdy Morgan po raz pierwszy ustyszat wycie policyjnych syren,
przeszedt nad tym do porzadku, sadzac, ze gdzies daleko radiowozy
$cigajg przestepcow. Podobnie Maria, ktorej si¢ wydawato, ze styszy
syreny wozéw strazackich. Iluzje Morgana prysty bardzo szybko.
Gdy nadaremnie probowat wywota¢ przez krotkofalowke ludzi z



samochodu ubezpieczajacego, tlumaczyt to poczatkowo usterka
techniczng. Kiedy jednak dotarly do jego uszu nakazy policji i
tomotanie do tylnych drzwi, zrozumial, ze moze mie¢ ktopoty.

Sierzant Flannigan juz zamierzal siegnag¢ po tom, gdy za-
uwazyt, ze drzwi powoli si¢ uchylaja, a ze szpary wysuwa si¢ dton z
biata chusteczky. Z rozbawieniem popatrzyl na ostaniajacych go
kolegow.

— Mamy wlasne chusteczki, dupki! — krzyknat, ledwo
powstrzymujac $§miech, i juz powaznym tonem nakazal: — Wytazi¢ z
tapami w gorze. Bron ma zosta¢ na podtodze tego ztomu, ktorym sie¢
poruszacie. Wykona¢ natychmiast!

Drzwi cigzarowki otworzyly si¢ na cala szerokos$¢ i z budy
wyskoczyto po kolei trzech mg¢zczyzn. Policjanci z dlugg bronig
blyskawicznie ustawili ich wzdluz cigzardwki od strony trawnika,
dotaczajac do nich jej kierowce i dwodch facetow z samochodu
ubezpieczajacego. Stangli naprzeciw nich z bronig gotowa do strzatu.
Morgan patrzyt na policjantow 1 szybko analizowat sytuacje. Cos, co
miato by¢ prosta operacja z jedng kobietg jako przeciwnikiem, przy-
brato rozmiary kleski, ktérej nie byl w stanie przewidzie¢ w
najczarniejszych snach. Wolat nie mysle¢ o konsekwencjach...

Sierzant Flannigan, upewniwszy sie, ze jego ludzie catkowicie
panuja nad sytuacja, z koltem gotowym do strzalu wszedl do
cigzarowki. Za drewnianym zarzyganym stotem, na drewnianym
krzesle, siedziala nieruchomo mtoda kobieta z posiniaczong twarza.
Sierzant natychmiast zauwazyl, ze jest bardzo wystraszona, bardzo
mtoda i... bardzo tadna.

— Policja! Sierzant Flannigan. Jest pani bezpieczna. Zaraz panig
stad wyprowadze. Prosze powoli wsta¢ i podejs¢ do mnie. — Sean
wydawat wielokrotnie ¢wiczone komendy, jedng po drugiej, jak w
transie. — Nie pani nie jest?

Maria wstata od stotu i ruszyla w stron¢ cztowieka w mundurze
policji nowojorskiej. Poczuta jednak nagly bol w nodze, ktora w
chwili uprowadzenia zawadzita o prog ciezarowki. Zapewne znowu
by si¢ przewrdcita, gdyby mocarne r¢ce sierzanta nie zatrzymaty jej
ciata w powietrzu. Ich twarze zblizyly si¢ na odlegto$¢ oddechu i
wtedy sierzant zauwazyt, jak mocno jest posiniaczony jej lewy
policzek.



Grymas wsciektosci przemknal przez jego twarz. Flannigan
odkaszlngl mocno i postawil Brazylijke na nogi.

— Bez po$piechu, dziecino. Mamy czas. Jestem sierzant
Flannigan i przy mnie nikt ci¢ nie dotknie. Rozumiesz?

— Tak, panie sierzancie. Ciesze si¢, ze pan tu jest — powiedziata
ledwo styszalnym glosem Maria i oparla si¢ o swojego wybawce. —
Musze chwilg ochlongé. Strasznie chce mi si¢ pic... Chyba umrg z
pragnienia...

— Nie ma obawy, dziecino. Nie po to ci¢ ratowatem. — Po czym
wydart sie jak najgtosniej: — Murphy, wody dla kobiety!

Murphy zjawit si¢ z butelka wody, zanim sierzant zdazyt si¢
powaznie zniecierpliwi¢. Przystawiajac ja do ust uratowanej,
natychmiast zwrocit uwage na jej posiniaczong twarz.

— Paskudne siniaki, szefie — zauwazyt troskliwie.

Wiedzial, ze widok pobitych kobiet dzialta na Seana jak
ptachta na byka.

— Fakt — przyznat sierzant. — No dobra, wyprowadzmy
poszkodowang. Uwazajmy na prég. Ty ja trzymaj, a ja bede
eskortowal z zewnatrz.

Co powiedziawszy, zeskoczyl na ziemie 1 wyciagnat reke.

Opierajac si¢ na ramieniu olbrzymiego irlandzkiego policjanta,
Maria opuscita cigzarowke. Powoli dochodzita do siebie po
przejSciach  ostatnich kilkunastu minut, a $wieze powietrze
podziatato na nig otrzezwiajaco. Sierzant zblizyt si¢ do Brazylijki 1 w
dziennym $wietle ponownie fachowym okiem obejrzat jej opuchnigta
twarz.

— Jeszeze troche uro$nie, ale za dwa tygodnie nie begdzie §ladu
— zawyrokowal. — Prosz¢ podejs¢ za mng i rzuci¢ okiem na to
towarzystwo. Nie musi si¢ pani ba¢, to czysta formalnos¢.

Ruszyt przodem, prowadzgc Mari¢ przed szereg ustawionych
wzdluz ciezaréwki niedawnych napastnikéw. Stangt naprzeciw nich
w rozkroku. Uratowanej dziewczyny strzegto trzech policjantow z
dhuga bronig wymierzong w porywaczy. Murphy spisywal personalia
zatrzymanych z dokumentow, jakie znalazt w ich kieszeniach.

— Czy zna pani ktérego$ z tych osobnikow? Czy widziata pani
ktoregos wczesniej, przed dzisiejszym incydentem? — zapytat



sierzant.

— Nie, sierzancie, nie znam 1 nie widziatam wcze$niej —
odpowiedziata Maria w zasadzie zgodnie z prawda, bo nawet
mezcezyzne o wygladzie wojskowego znata jedynie ze styszenia.

— Czy chce i zamierza pani wnie$¢ przeciwko ktoremukolwiek
z nich formalne oskarzenie o porwanie, bezprawne pozbawienie
wolnosci 1 pobicie? — kontynuowat sierzant Flannigan.

— Nie zamierzam. To jakas pomytka. Ci panowie na pewno
pomylili mnie z kim§ innym — odparta po namysle, patrzac prosto w
oczy krotko ostrzyzonemu mezczyznie.

Na jego twarzy zarysowalo si¢ najpierw zdumienie, a nast¢gpnie
widoczna ulga.

Nie uszto to uwagi doswiadczonego irlandzkiego policjanta
nawyktego do takich konfrontacji ofiary z przesladowca. Sierzant
spojrzal wigc badawczo na Mari¢ i pouczyt ja niepocieszonym, ale
petnym zrozumienia glosem:

— To ostatnia okazja, mloda damo, aby ich oskarzy¢. Jutro
moze by¢ za pdzno. Powie pani ,,oskarzam”, a zawioze ich prosto na
dotek 1 jutro stang przed sedzia, ktéry na sto procent aresztuje ich na
par¢ miesiecy do rozprawy, chyba ze kto§ wptaci za tych
nieudacznikéw kaucje. Wtedy zobaczymy kto, a jak to bedzie jakis
papuga... chciatem powiedzie¢: prawnik... to tez ustalimy, dla kogo
pracuje. No to jak, panienko? Sadzamy towarzystwo?

— Nie ma takiej potrzeby, sierzancie — potwierdzita swoja
wczesniejsza decyzje. — Jak powiedzialam, to musiata by¢ pomylka.

— Okej, pani tu rzadzi — rzekt Flannigan, ktory nie miat
instrukcji, aby za wszelka cen¢ wiez¢ napastnikow do komisariatu. —
W takim razie prosz¢ za mng. Musze spisa¢ pani personalia i adres.

Podprowadzit Brazylijke do oznakowanego radiowozu, spisat
dane, po czym wreczyl jej wizytdowke z numerami telefondéw
komisariatu i swoim nazwiskiem.

— Mieszka pani w mojej dzielnicy. To dobrze. Jakby co$ panig
niepokoito w najblizszym czasie 1 w ogole, nawet zbyt wypasiony
szczur, to prosze da¢ zna¢. Rozumiemy si¢? — zapytat.

— Tak jest, sierzancie! Wszystko jasne! Bardzo dzigkuje za
pomoc i wsparcie — odpowiedziata Brazylijka, odzyskujac dobre



samopoczucie, i pocatowata Seana delikatnie w policzek.

Policjant chrzgkngt zadowolony, u$miechngt si¢ do Marii i
skingt glowa na jednego ze swoich ludzi.

— Kolega panig odwiezie. Dokad?

— Do domu, musz¢ troche doprowadzi¢ si¢ do porzadku.
Jeszcze raz dzigkuje za wszystko — odparta Maria i po chwili
wahania zapytala: — Ale skad pan wiedzial, ze wciagngli mnie do
cigzarowki i potrzebuj¢ pomocy?

— Bo jestem gling z krwi 1 kosci, panienko — za$mial si¢
sierzant Flannigan. — Poza tym po ulicach chodza dobrzy ludzie i
reaguja na zto.

— Pomodlg si¢ za pana. Dobrze, ze pana poznatam.

— Cata przyjemno$¢ po mojej stronie — rzekt sierzant 1 dodat na
odchodnym: — Pani pamigta. Wigkszy szczur w okolicy i pani
dzwoni! — Zwrbcit si¢ do kierowcy: — Po drodze wpadnij z panig do
O’Malleya. Obmyje 1 opatrzy jej twarz.

Maria wsiadla do radiowozu, a sierzant zamknat za nig
przednie drzwi. Chwilg patrzyl, jak pojazd si¢ oddala, i usmiechnat
si¢ do siebie.

Kolejna porzadnie wykonana robota — pomyslat.

Odwrocit si¢ 1 podszedt do grupy zatrzymanych.

— Ktory tu jest damski bokser 1 przytozyl dziewczynie?

Nie czekajac na odpowiedz, ktdrej si¢ zreszta nie spodziewat,
wymierzyl najblizej stojacemu poteznego kopniaka w krocze i
patrzyt spokojnie, jak facet z grymasem potwornego bolu na twarzy
osuwa si¢ na ziemi¢. Palcem wskazujacym przywotlal do siebie
Morgana, przysunat twarz bardzo blisko do jego twarzy i zaczat
mowi¢ cichym glosem, pelnym nieskrywanej satysfakcji.

— Date$ dupy, Zotnierzyku, 1 kto$ ci¢ za to opierdoli, wigc ja juz
to sobie daruj¢. Masz szczg$cie, ze mtoda dama nie wniosta skargi,
bo wtedy twoi szefowie wyciggaliby wasze dupska z aresztu i
opierdoliliby ci¢ podwojnie. Ale dam ci darmowg rade. Nie pokazuj
si¢ juz w mojej dzielnicy, bo mozesz nie przezy¢. Czy to, co mowie,
jest zrozumiate?

Morgan skinal gtowg i cofnat si¢ o dwa kroki.

— Zabra¢ ich bron, $rodki tacznos$ci i spadamy, chiopcy —



zarzadzil sierzant Flannigan.

Ekipa btyskawicznie zatadowata si¢ do pozostatych wozow
policyjnych i odjechata z piskiem opon.

Na placu boju pozostal Morgan, jego ludzie, ci¢zaréwka
meblowa i ubezpieczajacy ja samochdd osobowy. Byly zotnierz
patrzyt za odjezdzajacymi radiowozami i zastanawial sig, skad si¢
wzieli policjanci 1 jak namierzyli uprowadzenie Brazylijki. Ale zadne
wyjasnienie nie przychodzilo mu do glowy, bo przez wszystkie
tygodnie jej inwigilacji ani on, ani nikt z jego ekipy nie wykryt sladu
kontrobserwacji czy czegos$ podejrzanego.

Pierdolony pech — pomyslat.

Wolat natomiast nie mysle¢ o czekajacej go rozmowie z
Frederickiem Van Vertem i jego bratankiem.

Schowana za drzewem Marika wlozyta lornetke do plecaka,
wyjeta z niego krotkofaldéwke i nadata do sierzanta Flannigana:

— Dobra robota. Dzigki. Wieczorem tam gdzie zawsze.

W odrdéznieniu od Morgana byla wiecej niz zadowolona z
przebiegu zaplanowanej z marszu operacji. Wykonata co do joty
polecenia, jakie otrzymala w tej sprawie od Abrahama Lankera.
Ochronita Brazylijke, uwalniajac jg z rak porywaczy, wykorzystujac
policje 1 nie zdradzajac zaangazowania mafii zydowskiej. Natomiast
jak ocenig realizacj¢ porwania ci, ktorzy je zlecili... to juz nie jej
sprawa.

Z Seanem, jak zwykle po takiej akcji, byla umoéwiona
wieczorem o state] porze w tym samym co zawsze miejscu. Miata
mu przekaza¢ dziesig¢ tysiecy dolarow w podzickowaniu za
wspotprace i odebra¢ od niego spisane dane napastnikow. Nie
whnikata, w jaki sposob sierzant podzieli si¢ kasa ze swoimi ludzmi...

Doktor O’Malley z wprawa opatrzyt twarz Marii, a chwilg
pézniej dziewczyna znalazta si¢ przed budynkiem, w ktorym miata
pracownig.

— Proszg uwaza¢ na siebie 1 w razie czego wezwaé nas na
pomoc. Kawaleria nadciaggnie! — powiedziatl na pozegnanie kierowca
radiowozu i1 odjechat.

Stata na chodniku przed domem 1 czula, Zze opuszczajg ja sity.
Musze si¢ chyba potozy¢ — pomyslata, ale nie byla pewna, czy da



rade wejs$¢ po schodach na ostatnie pietro.

— Wszystko okej? — ustyszata za sobg glos Mariki, ktoéra
wlasnie zsiadata z roweru. — Jezu... co si¢ stato? Wypadek w
muzeum? Chyba regal si¢ na ciebie przewrdcil... Nie wygladasz
dobrze, Mario. Oprzyj si¢ o mnie. Pomoge ci wej$¢ na gore.

Maria oparta si¢ o Wegierke 1 poczuta, ze ta kobieta ma ciato
ze stali. Marika prawie wniosta ,,Belle” po schodach do pracowni i
utozyta na t6zku. Z kuchni przyniosta duza butelke wody 1 postawita
na stoliku obok.

— Powoli masz wypi¢ calg butelke, bo mozesz by¢ od-
wodniona. Teraz si¢ przespij, sen dobrze ci zrobi, to najlepsze
lekarstwo — komenderowata fachowo byta milicjantka. — P6zniej mi
powiesz, co si¢ stato. Posiedze przy tobie, poki nie zasniesz.
Wszystko bedzie dobrze. Jeste$ bezpieczna.

Maria spojrzata si¢ z wdzigczno$cig na sasiadk¢ i zaczeta
odptywaé w kraing snu. Zblizalo si¢ potudnie.

Obudzito ja pukanie do drzwi. Usiadla wyprostowana na tozku i
zauwazyla butelke z wodg. Zaczeta lapczywie pi¢. Bardzo jej
smakowato. Przypomniata sobie, ze wode zostawila dziewczyna z
suteryny, 1 uSmiechneta si¢ do siebie.

Pamigtata, Ze ma powoli wypi¢ catg butelkg. Na razie wypita
pol. Pukanie si¢ nasilato. Wstata i na palcach zaczeta skrada¢ sie do
drzwi. Po porannej przygodzie nawet nie miata odwagi zapytac, kto
tam. Nastuchiwata.

— To ja, Martin. Zapomniatem klucza — ustyszala znajomy
meski glos.

— Nie wal tak, koles, bo ja obudzisz! — odezwat si¢ w tej same;j
chwili silny i1 agresywny gtos Mariki.

Martin odwrocit si¢ 1 zobaczyl stojaca na potpigtrze kobiete o
zylastej budowie. Z jej postawy bila pewnos$¢ siebie 1 gotowos¢ do
dziatania. Znat ten typ ludzi. Ludzi ulicy. Bezczelnych, zadziornych i



czujnych. Tak jak wielu jego bylych podwtadnych.

— Kim pani jest? — zapytal, przypominajgc sobie, ze juz widziat
te kobiete. Od niedawna mieszkata w suterynie.

— Znajoma twojej znajomej — odpowiedziata Marika, roz-
poznajac Martina. Pistolet wojskowy, ktory trzymata w prawej rece
schowanej za plecami, wsuneta za pasek spodni. Wiedziata, kim jest
Martin, poniewaz kazata go ustali¢ swoim ludziom, jak tylko si¢
okazalo, ze to kochanek Brazylijki.

W tym momencie Maria otworzyta drzwi swojej pracowni i
stangta w nich, patrzac na Marike 1 Martina. W czasie
o$miogodzinnego snu  przymocowany plastrami  opatrunek
catkowicie si¢ odkleit. Zgodnie z zapowiedzig sierzanta Seana
opuchlizna wydatnie urosta i dziewczyna wygladata, jakby uzadlit ja
caly r6j wyposzczonych pszczot. Martin az cofngl si¢ o krok,
zamierajac ze zgrozy.

— Co sig stato? — wydusit z siebie w koncu, patrzac to na Marie,
to na Marike.

— Mnie przy tym nie bylo — powiedziala Wegierka. — Po-
gadajcie sobie. Wpadng jutro, Mario. — I zbiegajac schodami w dot,
zawotata: — Nie jeste$ saaama...!

Martin wszedt do pracowni i zamknat drzwi. Wlaczyt swiatto,
wzigt Mari¢ za rgke, zaprowadzil pod zyrandol 1 zaczat sig
przyglada¢ lewej stronie jej twarzy. Delikatnie dotkngt opuchlizny,
sprawdzajac, czy nie zbiera si¢ pod nig ropa.

— Uderzenie czy upadek? — zapytat, gdy skonczyt ogledziny, i
zaraz ponowil pierwotne pytanie: — Co si¢ stato?

Maria wzigta butelk¢ z woda i usiadta z nig przy stole ku-
chennym. Gdy Martin zajal miejsce naprzeciw niej, zaczela
opowiadac¢ swoje poranne przezycia. Stuchajac jej, byty oficer OSS i
CIA mial wrazenie, jakby to jaki$ jego podwiladny sktadal mu relacje
z operacji specjalnej, w ktorej wszystko poszlo inaczej, niz powinno.
Gdy skonczyta, zaczat zadawac pytania.

— Mozesz mi jeszcze raz opisa¢ czlowieka o wygladzie
wojskowego? Tak szczegotowo, jak tylko potrafisz.

Gdy to zrobita, poprosit, by stowo w stowo zrelacjonowata, o
co pytat ja ten mezczyzna i co cheiat wiedzie€.



— Jeste§ pewna, ze zaden z nich nie bit ci¢ w czasie tego
napadu ani nie... — nie dokonczyt pytania, gdyz czut, ze zaraz zacznie
si¢ dusi¢ z wscieklosci.

— Co si¢ dzieje, Martinie? — zapytata Maria. — Dlaczego mnie
to spotkato? Czy to ma jaki$ zwigzek z toba? Ten mezczyzna mowit,
ze komu$ w Nowym Jorku zawracam w glowie. Czy chodzi o ciebie?

Pomyslata, ze zrzadzenie losu zestalo jej niepowtarzalng szans¢
zapanowania nad tym mezczyzng, zblizenia si¢ do niego 1 zwigzania
go poczuciem winy. Obserwujac jego reakcje i narastajacy w nim
gniew, byta juz przekonana, ze to nie on zlecil poranng akcje. Zatem
zrobit to kto$ z jego rodziny lub otoczenia...

Martin nie wiedzial, jak ma odpowiedzie¢ na pytania Marii.
Nie miat watpliwosci, ze mgzczyzna, ktorego mu opisata, to Morgan.
Nie podjatby takiego dziatania sam, a zatem stal za tym Frederick.

Musze jak najszybciej si¢ z nim rozméwi¢. Nie ma prawa
kontrolowa¢ mojego zycia...

— Mysle, Mario, ze kto$ fatalnie si¢ pomylit — odpowiedziat w
koncu. — Szybko to wyjasni¢. Obiecuje ci. Ale teraz zajmg si¢ toba.
Ta opuchlizna nie wyglada najlepiej. Pojedziemy do szpitala.

Zawiozt Mari¢ do centrum Manhattanu. Niewielki szpital
miescil si¢ na kilku pigtrach jednego z biurowcdéw, funkcjonowat
dwadzieScia cztery godziny na dobe¢ i1 korzystali z niego jedynie
najbogatsi. Pacjentce przemyto opuchlizne, zaaplikowano specjalng
mas¢ na bazie antybiotyku i zalozono nowy opatrunek. Dostata
zastrzyk na wzmocnienie 1 poczula si¢ znacznie lepiej. Lekarz zalecit
dalszy odpoczynek i dal jej tabletki nasenne. Martin odwiozt
dziewczyne do pracowni, dopilnowal, aby wzigta tabletki i potozyta
si¢ do tozka. Gdy usneta, wyszedl, cicho zamykajac drzwi wej-
sciowe.

Przed budynkiem natkngl si¢ na dziewczyn¢ z suteryny.
Siedziata na schodkach prowadzacych na chodnik i pita piwo.

— Wszystko gra, koles? — zapytala Marika.

— Nie mow tak do mnie. Mam na imi¢ Martin — odpowiedziat
byty oficer CIA i wyciagnat do niej reke. — Chciatem ci podzigkowaé
za pomoc.

— Nie ma sprawy, Martin. Trzeba sobie pomaga¢ — odparta



Marika, $ciskajac jego reke.

Moze jednak nie jestes wylgcznie bogatym dupkiem -
pomyslata.

Martin wsiadl do samochodu i zastanowit si¢, gdzie moze
dopas¢ Fredericka. Zblizata si¢ jednak dwudziesta trzecia, wiec
szansa, ze uda mu si¢ to tej nocy, byla nikla. Postanowil zatem
jecha¢ do swojego apartamentu nad hotelem Pierre, wyspaé si¢ i
przygotowac taktyke rozmowy ze stryjem.



18 wrzesnia

Zaréwno Frederick, jak i Morgan byli nieuchwytni w Waszyngtonie,
wiec Martin opowiedziat o wtorkowych wydarzeniach ojcu, proszac
go o rade i pomoc. Victor Van Vert nie byl zadowolony z tego, co
ustyszat, i wymodglt na bracie spotkanie w pigtkowy wieczor.

Ojciec i syn siedzieli w bibliotece rezydencji, popijajac porto,
gdy zjawit si¢ Frederick. Za nim wszedl kamerdyner James i zapytal,
co moze poda¢ do picia. Kongresmen poprosit o szklaneczke
ulubionej whiskey Jack Daniels i przywitat si¢ z bratem i bratankiem.
Sytuacja bylta niezreczna.

— Zalatwmy to szybko i kulturalnie — zagail Victor. —
Bezpieczenstwo naszego rodu i struktur amerykanskich Ligi wymaga
od nas wszystkich pewnych poswiecen i gotowosci poddania si¢
rozmaitym procedurom sprawdzajacym. Dotyczy to takze osob, ktore
poznajemy i z ktorymi utrzymujemy kontakty. Martin to rozumie i
dlatego sam zlecit naszym ludziom sprawdzenie Zyciorysu miodej
damy, ktéra poznat. O ile wiem, nie wykazato ono niczego podejrza-
nego. Szczerze mowigc... z calym szacunkiem dla naszych
wojskowych przyjaciol wladajacych obecnie Brazylia... gdybym byt
mlodym Zydem w tym picknym kraju, to tez wolatbym dzi$
mieszka¢ w Nowym Jorku. Jaki zatem, Fredericku, byt cel tego, co
wydarzylo si¢ we wtorek? A moze byta to jaka§ samowolka Morgana
1 nie ty jeste$ adresatem tego pytania...

— Prawda jak zwykle lezy posrodku — odpowiedziat Frederick,
ktory wcigz nie mogt pojaé, jak jego zaufany i doswiadczony
pomocnik mogt tak spieprzy¢ dosy¢ w sumie prosta operacje. —
Zyciorys Brazylijki wydat mi si¢ zbyt oczywisty. Dlatego zlecitem
Morganowi potwierdzenie go w rozmowie zZ samg zainteresowang w
sposob, nazwijmy to, zachecajacy do szczerosci. Wszystko wskazuje
jednak na to, ze dziewczyna nic nie ukrywa. W sytuacji, w jakiej si¢
Znalazta, malo kto szedlby w zaparte. Przepraszam cig¢, Martinie, Ze
wyszto tak, jak wyszto, ale nie byto to mojg intencja. Morgana trochg



poniosto i na pewno ci¢ za to przeprosi, a jezeli bedzie trzeba, to
takze twoja znajoma. Nalezy jej si¢ to, bo mogla nam nieco
skomplikowa¢ zycie, sktadajagc na policji formalng skarge, a nie
zrobila tego. Moze pomyslata, Zze to twoja robota, i mimo wszystko
chciata ci¢ chroni¢, co dobrze by o niej $wiadczylo. Wigc jak,
Martinie, no hard feelings?

Martin nie spodziewat si¢ takiej wypowiedzi, a zwtaszcza
przeprosin. Nastawiony byl raczej na konfrontacj¢. Ale wobec
takiego obrotu sprawy postanowit pdj$¢ na ugode. Pomyslat, ze tego
zyczy sobie ojciec i taka wielkoduszna postawa zjedna mu w jego
oczach szacunek. A to bylo wazne. Wstat wiec z fotela, podszedt do
Fredericka i wyciagnat do niego reke.

— Zapomnijmy o tym przykrym incydencie — rzekt, Sciskajac
dlon stryja.

— Dzigkuje ci, chlopcze. Dojrzatos¢ godna koordynatora
amerykanskich struktur Ligi. Twoje zachowanie potwierdza, ze byt
to stuszny wybor — odpowiedziat Frederick, a Martin odnotowat z
satysfakcja, Ze jego postawa juz zaczyna procentowac.

— No, ciesze si¢ niezmiernie, ze zalatwiliscie to nieporo-
zumienie jak me¢zczyzni, a nie chtopcy w krotkich spodenkach.
Brawo, Martinie — odezwat si¢ Victor Van Vert. — A tak na
marginesie... Ta mtoda dama... Maria, jak pamig¢tam... rzeczywiscie
mogla nabroi¢ na policji. Uszto to mojej uwagi. Rzecz jasna, jako$
bySmy sobie poradzili, ale byloby to klopotliwe 1 potencjalnie
kosztowne. I nie mam tu na mys$li pienigdzy. Ludzie zwigzani z
Instytutem Erudycji raczej nie powinni kojarzy¢ si¢ z porywaniem
mtodych kobiet z ulic Nowego Jorku. To w koncu nie Moskwa za
czasOw tego zboczenca Berii. Zmierzam do wniosku, ze chyba
nalezy jej si¢ od nas jakas rekompensata. Moze bizuteria...
Oczywiscie z twojej kieszeni, Fredericku. Nie masz nic przeciwko
temu?

Mgzczyzni spojrzeli na siebie 1 wybuchneli §miechem. Ostatnie
zte emocje zwigzane z wtorkowym incydentem prysty
nieodwracalnie.

— Mam lepszy pomyst, ojcze — zasugerowal Martin. — Maria
jest bardzo zdolng kopistkg 1 niedtugo wystawi na aukcji dwa obrazy.
Kupujac je do naszej rodowej kolekcji, mozemy spowodowac



wylicytowanie catkiem niezlych cen. Dla niej to bylby prezent
stokrotnie cenniejszy od kazdej bizuterii...

— To zreczne i inteligentne rozwigzanie — ocenit nestor rodu. —
Podoba mi si¢. Masz zalatwione, Martinie. Ty tez popierasz,
Fredericku?

— Absolutnie! — odrzekt gromko kongresmen. Na mysl, ze w
wyniku skargi ktos§ mogiby zacza¢ weszy¢ wokot

Instytutu Erudycji, przeszty go ciarki. — Bedziemy licytowaé
do upadtego i jeszcze dluzej.

— Skoro zgrabnie si¢ uporaliSmy z tak trudng sprawg —
podsumowat Victor, ktorego postawa Martina wprawila w znakomity
humor — to moze przejdziemy do kwestii tatwiejszych. Co stycha¢ w
Waszyngtonie, naszej pigknej stolicy, Fredericku?

— Za dziesi¢¢ dni Komisja Warrena przekaze do Bialego Domu
swoj raport — zaczat Frederick. — Stwierdzi w nim, ze niejaki Lee
Harvey Oswald byt jedynym zabdjca odpowiedzialnym za $mier¢
naszego wielce niecodzatowanego prezydenta Johna Kennedy’ego...

— Ten Earl Warren jednak wart jest stanowiska przewod-
niczacego Sadu Najwyzszego. Zdolna z niego bestia — zauwazyt
Victor i ponownie wszyscy si¢ rozesmiali.

— I wiarygodna dla naszych obywateli. Mozemy zatem sprawe
$mierci Kennedy’ego uzna¢ za zamknigtag — kontynuowat Frederick.
— A trzeciego listopada nasz przyjaciel Lyndon Johnson zostanie
wybrany na prezydenta Stanow Zjednoczonych i w Kongresie
wszyscy popra jego decyzje w sprawie wojny w Wietnamie. W
Senacie jest tylko jeden malkontent, Wayne Morse ze stanu Oregon,
ale to bez znaczenia. Nawet dobrze swiadczy o demokracji, ze kto$
jest przeciw...

— Swietnie — ocenit Victor. — Lord Grey przekazat mi poparcie
dla wojny w Azji brytyjskich struktur Ligi. Za par¢ tygodni
przyjedzie tu w jego imieniu Malcolm. Chciatbym, Martinie, aby$
byt gospodarzem jego wizyty w Ameryce. JesteScie w podobnym
wieku 1 juz si¢ znacie, a dobry kontakt migedzy wami moze
zaowocowaé w przyszto$ci. Mozesz go tu przyprowadzi¢ na drinka,
ale to bedzie twoj gos¢. Okej?

— Oczywiscie, ojcze, z przyjemnoscig zajme¢ si¢ Malcolmem.



To duzej klasy znaweca historii sztuki, wigc tematéw do rozmowy nie
zabraknie — odpowiedzial Martin i dyskretnie spojrzat na zegarek, co
nie uszto uwagi Victora.

— Wszystko dzi$ idzie jak z platka — rzekl z zadowoleniem
nestor rodu. — Biegnij, Martinie, do swojej sympatii. Chyba zastuzyta
na twoje towarzystwo.

— Rozkaz, ojcze — odpart z wdzigczno$cig Martin, pozegnat si¢
1juz go nie bytlo.

Wychodzac, natknat si¢ w holu na kamerdynera Jamesa.

— Znalazltby$ dla mnie butelke jakiego$ szampana? — zapytat.

— Dom pérignon, veuve cliquot...?

— Moze by¢ nawet wino musujace.

— Prosze i1§¢ do samochodu i otworzy¢ bagaznik.

Zanim Martin opuscit rezydencje, doszedl do swojego
mustanga 1 zdazyl otworzy¢ bagaznik, w oddali pojawit si¢ James
Risen, taszczac w rgkach karton bollingera. Postawil go w otwartym
bagazniku.

— A votre santé! — dodat, ktaniajac sie lekko.

— Wiesz, James, ze jeste$ nieoceniony? — rzekt w odpowiedzi
Martin.

— Skoro panicz tak uwaza, to czuj¢ si¢ w obowigzku przychyli¢
do tej opinii...

Obaj wybuchneli §miechem.

James Risen patrzyt za odjezdzajacym samochodem mtodego
Van Verta i notowal w pamieci to, co udato mu si¢ dzisiaj ustysze¢ w
roznych miejscach sgsiadujacych z biblioteka.

A wigc zaakceptowali t¢ biedng dziewczyne, ktorej o mato nie
zabity ich zbiry — analizowat po cichu. Ciekawe, co Gladys na to
powie...

Gdy bracia zostali sami, Victor spojrzal badawczo na
Fredericka i zapytat:

— Ladnie si¢ zachowales, bracie. Morgan uznat, ze dziewczyna
jest czysta, czy tez jest co$, o czym nie wiem?

— Przenikliwy jak zawsze — pochwalit Frederick. — Morgan
uwaza, ze gdyby Brazylijka miata co§ na sumieniu i dla kogo$
pracowata, to na widok brzytwy by pekla. Podstawia si¢ na ogot



najemne dziewczyny, a takie nie dadza si¢ pokroi¢, bo kto by je
wzigt do nastgpnej roboty... Ale ostatecznie przekonato mnie co$
innego.

— Bardzo jestem ciekaw — rzekt zaintrygowany Victor.

— Nie zgadniesz, bracie, wigc powiem ci od razu — odpo-
wiedziat z uSmiechem Frederick. — Uruchomitem starych znajomych
w CIA, ktorzy wyluskiwali po wojnie i sprowadzali do Ameryki
bytych esesmandw jako nowych sojusznikdw w walce z sowieckim
komunizmem. W Ameryce nadal mieszka kilka 0séb z ich dawnego
wywiadu. Pomogli mi dotrze¢ do ludzi SS w Brazylii, a ci ustalili, ze
Maria da Gama, bo tak nazywa si¢ znajoma Martina, jest czysta jak
tza. Wierze im, bo przeciez ci chtopcy nie kryliby panienki z zydow-
skiego sierocinca. Informacje t¢ dostatem przedwczoraj. Dziewczyna
jest okej. Pono¢ bardzo tadna, ale tez inteligentna. Sprawia wrazenie
normalnej i chodzi do kosciota... to znaczy do synagogi.

— Morgana troch¢ poniosto w Central Parku, ale czujnosci
nigdy za duzo! Wazne, ze mamy pewnos¢ — podsumowat Victor. —
Ciesze si¢ ze wzgledu na Martina. Po tej suce Lisie musi mie¢ jaka$
niezmanierowang kobiet¢. Kupimy jej obrazy, wylansujemy na
artystke, a moze nawet raz czy dwa zaprosimy tu na kolacje.

Kiedy bracia Van Vertowie snuli te plany, Martin zajechat pod
dom Marii. Tak, tego wieczoru rzeczywiscie wszystko poszto jak z
ptatka. Idac na to spotkanie, nie spodziewat si¢, ze Maria zostanie na
nim de facto zaakceptowana przez jego rodzing. Bo czym innym byta
zgoda ojca na wykupienie jej obrazow na aukcji 1 pelne wsparcie dla
tego pomystu ze strony Fredericka?

Starat si¢ zachowywac¢ na schodach jak najciszej 1 nie zapala¢
swiatla. Gdy stal juz na polpietrze przed pracownig Marii 1
zastanawial si¢, czy spedzi z nig t¢ noc, na klatce schodowej
rozbtysto nagle $wiatlo. Przy drzwiach stala w szerokim rozkroku
Marika, trzymajac w obu rekach potezny pistolet wojskowy kalibru
45. Byly oficer OSS i1 CIA znal ten typ broni i1 jej skutecznos$¢.
Odruchowo zaczat podnosic rece.

— Ty, Martin, pierdolony samobojca jesteS — 0znajmita
Wegierka. — Jak si¢ bedziesz tak skradal, to kto$ ci¢ kiedys$ rabnie w
srodek czota... Nie $pi jeszcze. Chyba czeka na ciebie. — Co rzeklszy,
omingta Martina i zaczeta zbiega¢ po schodach, zanim zdazyt jej



podzigkowac.

Jadgc z Long Island do pracowni, doszedt do wniosku, ze
najlepszym wyjsciem bedzie przedstawi¢ Marii jedynie zarys prawdy
o wtorkowym incydencie, z jak najmniejszg liczbg szczegotow.

,Zarys prawdy”, pickny eufemizm — przeszto mu przez mysl.

Przypuszczal, ze Maria nie zacznie tej rozmowy pierwsza i 0
nic nie bedzie pytac. Inicjatywa zatem nalezata do niego i nie
zamierzat udawac, ze jest inacze;j.

— Witaj, kochanie! — zawotat, wchodzac do pracowni.

Odruchowo spojrzat na lewy policzek dziewczyny. Opuchlizna
wyraznie  ustepowata, mienigc si¢ réznymi  odcieniami
ciemnoszarego, zottego i bordowego. Ale poprawa byla znaczna.

— Martinie, jak mito ci¢ widzie¢! — W glosie Marii stycha¢ byto
rado$¢. — Natknates si¢ na Marike? W tej sekundzie wyszla...

— Najpierw natknalem si¢ na jej pistolet wielko$ci matej armaty
— odpart Martin. — Co ona robi? Rabuje banki?

— Jezeli tak, to nic o tym nie wiem. — Roze$miala si¢. —
Rozwozi pizz¢ na rowerze i mowi, ze potowa tego miasta to Swiry i
samotnie pracujaca kobieta musi mie¢ wsparcie. A jej wsparcie to jej
wojskowy kolt.

— Tu akurat ma racj¢ — przyznal. — Rzeczywiscie polowa tego
miasta to wariaci, jesli nie gorzej... Jak si¢ czujesz?

— Juz calkiem dobrze. — Stala przy sztalugach z kopiami
obrazébw Maneta. — Wiesz, coraz bardziej mi si¢ podobajg —
powiedziata, wskazujac pedzlem na ptdtna. — Moze kto$ je jednak
kupi na aukcji za pare groszy. A co u ciebie?

— Musimy porozmawia¢, Mario. Moze usiagdziemy w saloniku
albo w kuchni? — zaproponowal Martin. — Przyniostem szampana,
jeszcze schtodzonego. Lepiej chodzmy na taras, noc jest jeszcze
ciepfa...

Otworzyt butelke, napenit kieliszki i usiedli w wiklinowych
fotelach na tarasie, patrzac na §wiatta miasta, ktoére huczato zyciem.

— Za twoje zdrowie, kochanie — powiedziat i kiedy si¢ napili,
zaczat t¢ trudniejsza czg$¢ rozmowy. — Chceialbym ci¢ jak najmocniej
przeprosi¢ za to, co si¢ statlo w Central Parku. Byla to nadgorliwos¢
ludzi pracujacych dla mojego rodu, ktorzy Zle zrozumieli swoje



obowigzki. Gdy tylko dojdziesz do siebie, przeprosza ci¢ osobiscie i
podzickuja, ze nie =zlozyla§ skargi na policji, bo inaczej
wyladowaliby w wiezieniu. Tymczasem pozwol, ze przeprosze ci¢ w
ich imieniu...

— Dzi¢kuje, Martinie. Bedzie najlepiej, jak zapomnimy o tej
sprawie. Ludzie popetniajg bledy. Wasi takze — odparta, wazac kazde
stowo. Wiedziata, ze ponownie musi zachowac si¢ z klasa, poglgbié
w Martinie poczucie winy za to, co si¢ stalo, 1 jeszcze mocniej
zwigza¢ go ze sobg szybkim i wspaniatomys$lnym zlekcewazeniem
tego przykrego, ale jakze przydatnego incydentu. — Zmienmy temat i
pomowmy o sztuce.

Martin spojrzat na nig i zastanowit sig, ile kobiet z wyzszych
sfer, w ktorych si¢ obracal, byloby sta¢ na zachowanie si¢ z taka...
godnoscia.

Ona zasluguje na znacznie wiecej, niz zycie dawalo jej do tej
pory — pomyslal i skonstatowat, ze chyba gotow jest to zapewnic.

— Masz racjg, twoje kopie zaczynaja nabiera¢ cech matych
arcydziet — ocenil, dopasowujac si¢ do jej sugestii. — Sadze, ze do
konca roku powinna§ sobie z nimi poradzi¢, a potem moégtbym
zorganizowa¢ aukcj¢ w Muzeum Guggenheima. Co ty na to,
kochanie?

— A jak licytacja skonczy si¢ klapa i nikt ich nie kupi? —
zatrwozyla si¢ malarka. — Spalitabym si¢ ze wstydu. Nie lepiej
wystawi¢ je po cichu w jakiej$ galerii?

— Nie ma opcji klapy, jak to ujetas — odpowiedzial Martin,
przypominajac sobie rozmowe z ojcem 1 Frederickiem. — Zreszta
podzielmy role w tej sprawie. Ty malujesz i robisz to najlepiej, jak
potrafisz. Ja wcielam si¢ w twojego marszanda 1 tez staram si¢ ze
wszystkich sil. Prowizj¢ odbiorg w catusach. Umowa stoi?

— Dobrze, zgadzam si¢ — odrzekla i uscisneta jego wyciagnigta
reke.

— W najblizszy wtorek na Broadwayu jest premiera musicalu
Skrzypek na dachu. Bedzie cata socjeta nowojorska. Mam dwa bilety
1 bytoby mi mito, gdyby$ poszla ze mng na to przedstawienie —
zaproponowatl Martin. — To moze by¢ hit. Nie przyjmuj¢ odpowiedzi
odmowne;j!



— Jeste$ pewien, ze to dobry pomyst pokazywac si¢ ze mng az
tak publicznie? — zapytata Maria bardziej dla podtrzymania pozoréw
niz dlatego, ze targaty nig jakie$§ watpliwosci. Pokazanie si¢ z
Martinem w najlepszym towarzystwie Nowego Jorku bylo
znaczacym krokiem w cementowaniu ich zwigzku.

— Jestem pewien, ze to bardzo dobry pomyst — odpowiedziat.



15 pazdziernika

Dolores i Dominik siedzieli w jednej z kawiarn wychodzacych na
plac Swietego Marka w Wenecji i raczyli si¢ cappuccino.
Przedpotudnie bylo wyjatkowo pogodne, a blask stonca dodawat
temu niezwyktemu miejscu szczeg6lnego uroku.

— A co u ciebie? — zapytal Dominik, gdy omowili sprawy
biezace. — Kiedy zostaniesz mianowana zast¢pca szefa Mosadu?
Troche ci¢ to unieruchomi i juz nie bedziesz mogla tak duzo
podrézowaé. Musimy o tym zawczasu pomysle¢. Na przykiad
znalez¢ nowego prowadzacego dla Marii.

— Spodziewam si¢ tego w kazdej chwili. — Dolores wzruszyta
ramionami. — Nowy szef, general Meir Amit, stara si¢ przeksztalci¢
Mosad z heroicznego wywiadu okresu ,,burzy i naporu” w wywiad
dwudziestego wieku, oparty na najnowszych technologiach
szpiegowskich. Tym przemeblowaniem zajmie si¢ juz moje
pokolenie. Znam Amita i nie moge wykluczy¢, ze siggnie po mnie
szybciej, nizbym sobie tego zyczyla. Tym bardziej ze ida chyba
cigzkie czasy dla Izraela.

Dominik wyraznie si¢ zdziwit.

— Tak? Siedzg wydarzenia na §wiecie, ale nie zauwazylem, aby kto$
wam grozit. Cos przeoczytem?

— W czerwcu tego roku zaczg¢to wdraza¢ Narodowy Program
Wodny — zaczeta thumaczy¢. — Systemem kanatow i rur pompuje si¢
wode¢ z Jeziora Tyberiadzkiego na pustyni¢ Negew, milion metrow
szesciennych dziennie. Arabom to si¢ nie podoba, bo woda jest na
Bliskim Wschodzie towarem strategicznym. To poczatek bitwy,
ktéra moze si¢ przerodzi¢ w kolejng wojng. Mosad musi te¢ wojne
przewidzie¢ i1 ustali¢ strategi¢ panstw arabskich. To bedzie, jak
sadze, moje zadanie na najblizsze lata.

— Chetnie ci pomoge, jezeli tylko bede miat takie mozliwosci —
zapewnit Dominik. — Czego bedziecie potrzebowac najbardziej?
Oprécz wyprzedzajacych informacji o zamiarach wroga, rzecz jasna.



— Ludzi. Dobrych ludzi — odrzekta bez wahania. — Na wojnie
zawsze ging ci najodwazniejsi i najlepsi, poniewaz pierwsi rwg si¢ do
walki albo zglaszajg do réznych szalenczych operacji. lzraelczykow
jest mato. Nasz jeden zabity zotnierz czy oficer stuzb specjalnych to
jak tysigc zabitych Arabow, bo takie sg proporcje w liczbie ludnosci.
W tym roku do Izraela przyjechato wprawdzie okoto pigcdziesieciu
tysigcy zydowskich imigrantow, ale my potrzebujemy do-
swiadczonych, gotowych do dziatania zotnierzy i oficeréw stuzb
specjalnych, a o takich trudno. Zwtlaszcza ze musza by¢ pochodzenia
zydowskiego. Masz jakie$ pomysty?

Dominik zamyslit si¢ na chwilg, po czym na jego twarzy
pojawit si¢ przebiegly usmiech.

— Jest kraj, w ktorym sa tysigce takich doswiadczonych
oficerow pochodzenia zydowskiego. Swietnie wyszkolonych,
zaprawionych ~w  walkach  frontowych czy  operacjach
wywiadowczych...

— O czym ty mowisz? — weszta mu w stowo oficer wywiadu
izraelskiego. — Czy teraz ja co$ przeoczytam? Co to za kraj?

— Nasz kraj, kochanie. Polska. — Dominik si¢ rozesmiat. Po
dziesigtkach spotkan ze swoim przyrodnim bratem Adamem
Szulcem, pulkownikiem polskiego wywiadu, byl doskonale
zorientowany w rzeczywistosci kadrowo-etnicznej zarowno polskiej
armii, jak 1 shuzb specjalnych.

W pierwszej chwili Dolores zanieméwita, gdyz uswiadomita
sobie, ze jest to dla niej zupelnie obcy temat. Od lat nie miala ani
czasu, ani mozliwosci interesowac si¢ na biezaco tym, co si¢ dzieje
w Polsce...

— Wiem tylko — powiedziata catkiem zbita z tropu — ze w
pigcdziesigtym szostym roku przyjechato do Izraela z Polski troche
oficerow pochodzenia zydowskiego...

— To wierzchotek gory lodowej, moja droga. Znakomita
wigkszo$¢ nadal funkcjonuje w wojsku polskim 1 shuzbach
specjalnych. Po wojnie generalissimus Jozef Stalin z wtasciwg sobie
przebiegtoécia i bezwzgledno$cig wystat Zydow do Polski, aby za
ich posrednictwem kontrolowa¢ Polakéw, ktorym nigdy nie ufal.
Takie typowe dla niego nastawienie jednej nacji przeciwko drugiej —
ttumaczyt Dominik. — Przez jaki§ czas po wojnie zdawalo to



egzamin, ale jak byto do przewidzenia, nawarzyto duzo ztej krwi. Na
dzien dzisiejszy mamy takg oto sytuacje, ze oficerowie i urzgdnicy
pochodzenia  zydowskiego zajmuja kluczowe pozycje w
Ministerstwie Obrony, Spraw Wewnetrznych, Spraw Zagranicznych
1 innych. Awansowali od czaséw wojny, porobili kariery i trzgsa
wieloma instytucjami. Budzi to wsciekltg zawis¢ skupionych wokot
niejakiego Mieczystawa Moczara, ministra spraw wewnetrznych,
bytych partyzantow, ktorzy uwazajg si¢ za prawdziwych patriotow.
Nie mogg sobie darowac, ze podczas gdy oni walczyli z Niemcami w
Polsce, Zydzi przeczekali wojng w Zwigzku Radzieckim, by
przyjecha¢ na gotowe po czterdziestym piatym roku jako,desant
Stalina. Konfrontacja wisi w powietrzu, a do jej wybuchu wystarczy
iskra...

— To bardzo cickawe, co moéwisz. Skad ty to wszystko wiesz? —
Dolores wydawala si¢ poruszona. — Ale przede wszystkim do czego
zmierzasz? Co sugerujesz?

— Skad wiem? Z najlepszych 1 najbardziej wiarygodnych
zrodet, ale o nich nie mamy zwyczaju dyskutowaé, prawda? —
zapytat retorycznie Dominik. — A prawda jest taka, ze bez wzgledu
na zastugi ci oficerowie pochodzenia zydowskiego sa w Polsce
niechciani. Zajmuja wysokie stanowiska, pobieraja niemale pensje i
majg przydzielone komfortowe mieszkania, do ktorych dowoza ich
stuzbowe samochody. Stowem, blokuja zastluzone awanse
wspomnianym partyzantom i prawdziwym patriotom. Jezeli Izrael
potrzebuje do§wiadczonych i gotowych do dziatania oficeréw pocho-
dzenia zydowskiego, to w Polsce jest ich zatrzesienie. Wystarczy
podrzuci¢ owa iskre 1 zmusi¢ ich do emigracji... Znaczna czgs¢ z
pewnoscig przyjedzie do Izraela i zasili szeregi armii i1 stuzb
specjalnych. Na dodatek przywioza ze soba swoje dzieci, ktore stang
si¢ nastgpnym pokoleniem waszych wojownikow. Same korzysci...

Dolores shuchala zamys$lona. Rozmach 1 konsekwencje
sugerowanych dzialan zywo przemawiaty do jej wyobrazni, mimo ze
cynizm stow Dominika mogt mrozi¢ krew w zytach zwyktych
zjadaczy chleba.

— Gdybym nie znala ci¢ prawie od kotyski, pomys$lalabym, ze
jeste$ antysemita — odrzekla w koncu. — To, co proponujesz, moze
by¢ okrutne dla samych zainteresowanych, jednak nie przecze, ze dla



Panstwa Izrael moze mie¢ wymierng warto$¢. Ale diabet tkwi w
szczegodlach. Jak konkretnie bys si¢ zabrat do takiej operacji?

— Moje stowa nie maja nic wspdlnego z antysemityzmem. Sa
jedynie odbiciem aktualnej polskiej rzeczywistosci. A przetrwanie
Panstwa Izrael wymaga, jak wida¢, okrutnych poswiecen. Cho¢ jesli
poszukac jakich§ pozytywnych stron, to izraelski klimat jest znacznie
przyjemniejszy od polskiej jesieni czy zimy i bedzie stanowit dla
tych ludzi rodzaj rekompensaty — odpart Dominik z nutg sarkazmu. —
Jak bym si¢ do tego zabral? Tak jak w przesztos$ci zabierali si¢
wszyscy, ktorzy cheieli wywotaé exodus Zydow z jakiego$ panstwa.
Gdy przepgdzano twoich przodkow z Hiszpanii, to najpierw kazano
im sie nawroci¢ na katolicyzm i powotano Swieta Inkwizycje, by
sprawdzata czystos¢ religijng tych conversos. Gdzie indziej
urzadzano pogromy, by nakloni¢ Zydéw do emigracji. Kazda epoka
ma swoje recepty. W Polsce dwudziestego wieku moze to by¢
sprawdzian z czysto$ci ideologicznej lub patriotycznej. Nie watpie,
ze Mosad ma w PRL swoje aktywa, ktére sta¢ na przygotowanie
stosownego rozwigzania. O ile, rzecz jasna, moj pomyst
kogokolwiek u was zainteresuje...

— Do mojej wyobrazni przemawia mocno. Przedstawi¢ go i
zobaczymy. Na pewno wywota dyskusje — odparta Dolores. —
Zawsze wiedziatam, ze potrafisz mysle¢ strategicznie.

— Tyle ze od strategicznego myslenia cztowiek gtodnieje —
zamkngl temat Dominik. — Poza tym napitbym si¢ dobrego
wloskiego amarone. Ide¢ o zaktad, ze ty tez.

— Wygrates$. Andiamo.

Dolores wzigta go pod reke i ruszyli powoli w strong uliczek
przylegajacych do placu Swigtego Marka, zeby poszuka¢ restauracii,
ktoéra przypadlaby im do gustu.



24 listopada

Jak zwykle stary mafioso nalegat, aby jego limuzyna przywiozta
oficer wywiadu izraelskiego na miejsce spotkania. Na powitanie — w
tej samej co poprzednio restauracji na Lower East Side — czekat na
nig gospodarz z kieliszkiem bimbru w rece. Wypili na stojaco, po
czym usiedli przy stole posrodku pustej sali. Natychmiast pojawit si¢
znany juz Dolores kelner, ortodoksyjny Zyd, uzupehit kieliszki i
dyskretnie si¢ oddalit.

— Co sprowadza pigkng panig w moje niskie progi? — zapytat
Abraham Lanker, radujac oczy widokiem przyjaciofki.

— Wdzigcznos$é, drogi Abe, wdzigcznos$¢! — odparta Dolores z
usmiechem. — Twoi ludzie spisali si¢ na medal. Wyobraz sobie, ze
nawet Maria si¢ nie zorientowala, ze mundurowi nie zjawili si¢
przypadkiem. Ze stow sierzanta wywnioskowata, ze to jaki$
przechodzien zauwazyl porwanie i zawiadomit policje. A co dopiero
moéwic o tych dupkach, co ja cheiaty przestuchac!

Lanker zachichotat, bo lubit takie mistyfikacje.

— Ale ja tez tym razem nie przyjechatam do ciebie z pustymi
rekoma... — dodala.

— A c6z to za prezenty wieziesz staremu czlowiekowi? — Szef
mafii zydowskiej byt w wy$mienitym humorze. — Mam tu wszystko,
czego mi potrzebal

— 7 wyjatkiem brata mtodej kochanki swojego wspoélnika. —
Teraz z kolei roze$miata si¢ Dolores, spogladajac filuternie na starca.
— Chyba Ze od naszej ostatniej rozmowy juz ci na nim przestato
zaleze¢?

Abraham Lanker przestal si¢ $mia¢ i na chwilg¢ zaniemowit,
niemal pewny, ze Dolores chce mu jeszcze co§ powiedziec.

— To stwierdzenie faktu czy informacja, cara mia? — zapytat
ostroznie.

— Ktos, kto moze spowodowac, ze mtody cztowiek wy— jedzie



z Rosji, obiecal zatatwi¢ sprawg. To powazna osoba, wigc uznaj
rzecz za klepnieta.

— Droga Dolores, ty nawet nie wiesz, ile to dla mnie znaczy! —
prawie wykrzyknat Lanker. — Gdy przyjedzie ten mtody Rosjanin,
jego siostra przypuszczalnie zostanie zong mojego wspdlnika, on za$
zdecyduje si¢ wtedy na wyltaczng wspodtprace z moja organizacja,
odpuszczajac sobie innych kontrahentéw. Przetozy si¢ to na miliony
dolarow dodatkowego przychodu. Dzigki tobie. Dla ciebie to
przystuga, dla mnie — czysty, wymierny biznes. Ja tez mam swoj
kodeks honorowy i za rok bede ci winien milion dolarow
amerykanskich. Moge go przynies¢ w walizce albo wplaci¢ na
wskazane przez ciebie konto w Szwajcarii lub w innym solidnym
kraju.

Dolores zamierzala obroci¢ te stowa w zart, ale gdy spojrzata
na niego 1 przeanalizowata to, co ustyszala przed chwila, jednak si¢
rozmyslita. Abraham Lanker nie proponowal jej pozyczki ani nie
pytal, czy taskawie przyjmie od niego jakie$ pienigdze. Stwierdzit
tylko, ze za rok bedzie jej winien milion dolaréw. Jako oficer
wywiadu wiedziata, co to znaczy mie¢ zobowigzanie wobec ludzi, z
ktorymi si¢ wspotpracuje, gdyz jej fachem roéwniez rzadzit kodeks
honorowego postgpowania. Zrozumiala, ze nie moze nie przyjac¢ od
Lankera wspomnianego miliona. Odmowa bylaby obrazliwa 1 nie
stuzytaby dobrze ich przyjazni 1 dalszej wspotpracy.

— Za przyjazn i1 wspoOlpraceg, drogi Abe, oraz twoja wspa-
nialomyslnos¢ 1 poczucie honoru! — Dolores uniosta powoli kieliszek
bimbru.

— Dzigkuje ci, cara mia, za wyrozumiato$¢ dla starego
cztowieka. Oboje wiemy, ze zobowigzan trzeba dotrzymywac.
Wypijmy! — Spetnili toast i odstawili puste kieliszki. — Ja rozumiem,
ze w twoim wywiadzie moga by¢ jakie§ wytyczne co do posiadania
prywatnych kont w Szwajcarii. To nie musi by¢ przeciez twoje
konto, tylko na przyktad Dominika. On na pewno ci¢ nie oszuka...

— Wnikliwy z ciebie czlowiek — zauwazyla Dolores. —
Dlaczego zakladasz, ze w Mosadzie mogg by¢ wytyczne co do
posiadania przez oficerow kont za granica?

— Skoro takie wytyczne obowigzuja w mojej organizacji, to
tym bardziej musza obowigzywaé w twojej — odpart z Zelazng logika



Lanker i usmiechnat si¢ jak cztowiek, ktory wie znacznie wigcej, niz
jest gotow powiedzie¢. — Moze co$ zjemy? Wszystkiego po trochu,
jak poprzednio?

— To dobry pomyst, Abe — zgodzita si¢ Dolores i pomyslata, ze
W tej restauracji czuje si¢ swobodniej i bezpieczniej niz w hotelu na
Park Avenue, gdzie wczesniej si¢ spotykali.

Szef mafii nowojorskiej dal znak rekag i kelner o wygladzie
ortodoksyjnego Zyda btyskawicznie napelit puste kieliszki
bimbrem, a nast¢pnie sukcesywnie, bez nadmiernego pospiechu
zaczal podawa¢ smakotyki kuchni zydowskiej z polskich Kresow
Wschodnich.



17 grudnia

Malcolm Grey nie wzigl przykladu ze swojego ojca i nie odbyt
podrézy do Ameryki statkiem pasazerskim jak arystokrata starej
daty. Polecial do Nowego Jorku lotem rejsowym Pan American z
Londynu.

Udawat si¢ do Standw Zjednoczonych jako oficjalny
przedstawiciel brytyjskich struktur krajowych Ligi, aby wyrazic¢
poparcie dla dzialan struktur amerykanskich w Azji. Wiedziat, ze
jego gospodarzem bedzie Martin Van Vert, ale przewidziano tez
spotkanie z calym rodem. Nie wynikato to bynajmniej z kurtuazji
wobec rodziny lorda Greya, lecz ze znaczenia brytyjskich struktur.

Wielosetletnie powigzania najbogatszych rodzin brytyjskich z
najbogatszymi rodzinami panstw, ktore tworzyly odchodzace w
przeszto$¢ Imperium Brytyjskie, powoli przeistaczajace si¢ w tak
samo globalng Wspolnote Brytyjska, byly nie do przecenienia.
Punktem honoru najbogatszych mieszkancow postkolonialnych
krajow Imperium byto posiadanie rezydencji miejskich 1 wiejskich
na terenie Wielkiej Brytanii oraz ksztalcenie dzieci w najlepszych
szkotach 1 uczelniach starej metropolii. Jej magia i sita przyciggania
nadal formowaty elity postkolonialne.

Victor i Frederick Van Vertowie mieli tego petng $wiadomos¢ i
podziwiali Anglie. Wspotczesna Ameryka zmierzala doktadnie w
tym samym kierunku co ona. Oprocz paru wyjatkow nie miala
kolonii sensu stricto, ale miata grono panstw klientow. Swiadectwem
prestizu dla najbogatszych ludzi 1 rodzin z tych krajéw réwniez byto
posiadanie miejskich i wiejskich rezydencji w Stanach
Zjednoczonych oraz ksztalcenie dzieci w najlepszych amerykanskich
szkotach 1 uczelniach. Dlatego wizyta przedstawiciela brytyjskich
struktur Ligi byta dla Van Vertow szczeg6lnie wazna.

Na lotnisku czekala na Malcolma czarna limuzyna Cadillac.
Susan, rudowtlosa szefowa bezpieczenstwa Instytutu Erudycji, bez
trudu wyluskata Brytyjczyka z tlumu pasazerow opuszczajacych



samolot Pan American. Przedstawita si¢ 1 btyskawicznie
przeprowadzita goscia $ciezka dla VIP-6w przez niezbgdne
formalnosci, jakby tylko tym zajmowata si¢ cate zycie.

— Dzigkuje bardzo. Jest pani doskonale zorganizowana —
skomplementowat jg Malcolm, gdy siedzieli juz na tylnej kanapie
limuzyny mknacej do centrum miasta. — Podziwiam perfekcje w
kazdej dziedzinie.

Obrzucita go spojrzeniem, zastanawiajac sig¢, czy to kolejny
dupek, ktory probuje jej si¢ weisngé pomiedzy nogi. Byta do tego
przyzwyczajona, gdyz jej rude wtosy, piegowata karnacja i idealna
figura przyciagaly rodzaj meski jak magnes. Miata w zwigzku z tym
przygotowane najrézniejsze riposty, zaleznie od namolnos$ci takich
podrywaczy i stopnia braku kultury.

Ale siedzacy obok przystojny Brytyjczyk mowit szczerze, a w
jego wypowiedzi nie byto zadnego niewlasciwego podtekstu. Susan
wyczuwala to na mile. Zrobilo jej si¢ przyjemnie i postanowita
odwzajemnic si¢ grzecznos$cig za grzecznosc.

— Bardzo to sympatyczne z pana strony, lordzie Grey —
odrzekta byla policjantka z Teksasu. — A juz sadzitam, ze
dzentelmeni to prawie wymarty gatunek, jezeli moge sobie pozwolié
na $miatos¢.

— Alez nie, droga pani — zapewnit Malcolm. Zawsze pamigtal,
ze uprzejme zjednywanie sobie ludzi, ktorzy obstuguja bogatych tego
$wiata, moze przynie$¢ nieoczekiwane korzysci. — W starej Anglii
troche nas jeszcze pozostalo. Mamy tez sygnaly, ze na innych
kontynentach ten gatunek ma si¢ dobrze.

— To interesujace, co pan mowi. Zanim uwierz¢, musi mi pan
jeszcze wskazac te kontynenty... — zripostowala Susan i oboje si¢
rozes$miali.

Czarny Cadillac zatrzymat si¢ przed fasada hotelu Pierre.
Susan i Malcolm wysiedli, a obstuga zajeta si¢ bagazami nowego
goscia.

— Pan Martin czeka na pana w westybulu. Ja juz si¢ pozegnam
— oznajmita szefowa bezpieczenstwa Instytutu Erudycji i po
sekundzie wahania wreczyta Malcolmowi swojg wizytowke. —
Gdyby potrzebowat pan jakiejkolwiek pomocy, lordzie Grey, to



jestem osiggalna pod tymi telefonami. Milo si¢ z panem gawedzito...

— Dzi¢kuje serdecznie. Nie $miatbym naduzywac pani dobroci,
ale jezeli gdzie$ si¢ zawierusze w tym miescie, to zawotam o pomoc.
— Malcolm pocatowal Susan w re¢ke, uklonit si¢ i ruszyt w strone
wysokich drzwi wejsciowych.

Ciekawy typ — pomyslata byta policjantka. Definitywnie nie
dupek.

Probowata sobie przypomnieé, kiedy kto$ pocalowat ja w reke.
Bez powodzenia. Wsiadta do czarnej limuzyny i kazata si¢ zawiez¢
do Muzeum Guggenheima.

Malcolm przekroczyt prog hotelu Pierre i znalazt sie w
eleganckim westybulu. Przy jednym ze stolikéw siedzial Martin Van
Vert. Dostrzeglszy Anglika, wstal i ruszyl ku niemu z wyciagnicta
reka.

— Witam w Nowym Jorku, lordzie Grey — powiedzial z
usmiechem, $ciskajac dton swojego goscia. — Jak lot, Malcolmie?

— Udany, jak wida¢ po mojej obecnosci tutaj, Martinie —
oznajmil z humorem mtody lord Grey.

W tym momencie podszedt do nich dystyngowany mezczyzna i
Martin przedstawit go rozméwcy.

— To jest, Malcolmie, méj przyjaciel, pan Stewart, dyrektor
generalny tego wspaniatego miejsca.

— Pragne pana powita¢ w progach hotelu Pierre, lordzie Grey —
rzeki dyrektor Stewart. — Przygotowalismy dla pana apartament
Escoffier, nazwany tak na cze$¢ ojca kuchni francuskiej, Auguste’a
Escoffiera. Mam nadzieje, ze si¢ panu spodoba. Gdyby pan czego$
potrzebowal, jestem do ustug. Concierge, prosze do mnie!

Obstuga hotelowa btyskawicznie zaniosta bagaze Malcolma do
apartamentu.

— Moze po kieliszku szampana, Malcolmie... — zaproponowat
byly oficer CIA, gdy zostali sami. — Jeste$S zmgczony podrdza, wigc
tylko kilka stéw o programie pobytu, a potem najlepiej bedzie, jesli
odpoczniesz.

— Jestem za — zgodzit si¢ Malcolm, ktéry wcale nie byl zme-
czony, ale pomyslat, ze ewentualny wypad do miasta moze by¢
ciekawszy niz kolejny drink lub kolacja z Van Vertem.



Kiedy kelner podat szampana, Martin przystapit do omawiania
zaje¢ czekajacych ich w nastepnych dniach.

— Jutro okoto potudnia proponuje spotkanle w Instytucie
Erudycji. Zobaczysz, jak urzedujemy, i zjemy drobny Ilunch.
Nastepnie wpadniemy na chwile do Muzeum Guggenheima, a
p6zniej pomkniemy na Long Island do naszej rodowej rezydencji na
spotkanie z ojcem i Frederickiem. Tam spokojnie porozmawiamy 0
interesach. Na weekend zaplanowatem niespodzianke¢ lub dwie, wiec
musisz cierpliwie na nie poczeka¢. Wylatujesz w poniedziatek?

— Taki mam plan — odrzekt Malcolm.

Powoli dopili szampana i1 pozegnali si¢. Malcolm udat si¢ do
swojego apartamentu, a Martin do pracowni Marii.



18 grudnia

Okoto poludnia czarny Cadillac Instytutu Erudycji, z Martinem na
tylnym siedzeniu, podjechat pod hotel Pierre. Malcolm, ktory czekat
juz na chodniku, wsiadt i przywitat si¢ z Martinem.

— Mam nadzieje, ze wypoczates? — zapytal Van Vert.

— Trudno nie wypocza¢ w takim miejscu jak apartament
Escoffier w hotelu Pierre — odpowiedziat Malcolm. — Umeblowany z
wielkim gustem.

Limuzyna wjechata w Park Avenue i po kilku minutach
zatrzymata si¢ przed budynkiem, w ktorym miescit si¢ Instytut
Erudycji.

Drzwi otworzyta im Susan.

— Mito mi panéw powita¢, a zwlaszcza pana, lordzie Grey —
rzekta rudowlosa pickno$¢, patrzac z sympatig na Brytyjczyka.

— Cieszg sig, ze zndw panig widze¢ — odrzekt Malcolm,
przygladajac si¢ jej przez dluzsza chwile, ale nie na tyle dluga, by
wzbudzi¢ zainteresowanie innych osob.

Martin oprowadzit go$cia, wyjasniajac mu pokrotee, jak
funkcjonuje instytucja przykrycia amerykanskich struktur Ligi.
Pokazal mu réwniez pokoj za tajnymi drzwiami z weneckim lustrem.

— Bardzo interesujacy pomyst z popularyzacja francuskich
encyklopedystow i ich przestania — zauwazyt mtody lord Grey. —
Wbrew pozorom wielu ludzi na S$wiecie interesuje si¢ ich
tworczoscia i filozofia.

— Masz absolutng racj¢ — odpowiedziat Martin. — Sam bytem
zaskoczony jak wielu. To byl pomyst Fredericka. Encyklopedysci to
jego hobby od lat. ChodZmy cos przekasi¢ i ruszamy na Long Island.

Przy drzwiach czekata Susan, ktora zwiozta ich do samego
foyer apartamentowca. Martin podszedt na chwil¢ do recepcji, a
Malcolm spojrzal na rudowtosg bylg policjantke i rzekt z usmiechem:

— Czy gdybym zgubit si¢ w miescie w sobote wieczorem, to



moglbym liczy¢ na pani pomoc?

— Najlepiej okoto dziewigtnastej, milordzie — odparta Susan,
dyskretnie puszczajac do niego oko.

Z Park Avenue udali si¢ pieszo w stron¢ hotelu Waldorf-
Astoria. Planowali posili¢ si¢ stynng salatka. Malcolm doszedt
bowiem do wniosku, ze nie wypada by¢ w Nowym Jorku i nie
skosztowaé tego specjatu tam, gdzie przyrzadzaja go najlepie;.
Czarny Cadillac zajat strategiczng pozycje przed samym wejsciem do
hotelu. Po lunchu podr6z do rezydencji Van Vertdw na Long Island
trwata niespelna godzing. Mimo zimowej aury S$niegu nie bylo,
$wiecito stonce, a temperatura utrzymywata si¢ powyzej zera.

Malcolm pamigtat te posiadto$¢ jak przez mgle. Byt w niej z
ojcem raz czy dwa jako maly chtopiec. Kiedy ujrzat ja ponownie po
wielu latach, wydata mu si¢ o wiele bardziej imponujaca niz wtedy.

— Pigkna replika Belwederu z Wiednia i fontann z Caserty —
zauwazyt tonem znawcy, gdy limuzyna zatrzymata si¢ przed
rezydencja. — Gratuluj¢ smaku.

— Mamy stabos$¢ do baroku — odrzekt Martin, thumaczac wybor
stylu.

Przed drzwiami wejSciowymi, w popotudniowym stoncu,
czekal kamerdyner. Gdy nowo przybyli wysiedli z cadillaca,
uprzejmie si¢ z nimi przywital 1 zaprowadzil ich do glownej
biblioteki. Zgromadzili si¢ tam juz wszyscy najwazniejsi
przedstawiciele rodu Van Vertow — Victor, Frederick i Vick.

— Malcolm, drogi chlopcze, jak mito znowu ci¢ zobaczy¢! —
Victor Van Vert podszedt do go$cia i uscisngt mu reke. — Jak sig
miewa moj stary przyjaciel, lord Grey?

— Dzigkuje, sir. Ojciec czuje si¢ w sumie dobrze, ale dtugie
podroze juz mu nie stuza, wigc przystal mnie. — Malcolm przywital
si¢ z pozostalymi czlonkami rodu. — Pozwole sobie pogratulowac
picknej rezydencji i tej wspaniatej biblioteki. Replika z dawnego
klasztoru benedyktynow w Ulm-Wiblingen i freski Kuena.

— Brawo, Malcolmie. Nie darmo doradzasz w sprawach sztuki
w patacu Buckingham — zauwazyt z uznaniem Martin.

— Wszyscy jesteSmy po lunchu, zapraszam zatem na po-
potudniowe drinki — zaproponowal Victor. — James, obstuz nas, a



potem przystapimy do rzeczy.

Gdy kamerdyner podat drinki i opuscit biblioteke, mezczyzni
usiedli w fotelach i gtos zabrat Malcolm.

— Przede wszystkim pragne w imieniu lorda Greya przekazac
pozdrowienia od rodzin brytyjskich, cztonkéw naszych struktur
krajowych. Jako szef struktur brytyjskich Ligi moj ojciec uzyskat
poparcie rodow dla wojny w Wietnamie, co oznacza, ze bedg ja
wspiera¢ takze nasz rzad 1 monarchia. Za posrednictwem
kontrolowanych przez nasze rody $rodkéw masowego przekazu
zapewnimy sobie zyczliwo$¢ spoteczenstwa w tej materii. Musimy
jednak mie¢ na uwadze, ze w miar¢ ewentualnych niepowodzen na
froncie i strat w ludziach poczatkowy entuzjazm thumoéw i dzienni-
karzy zwykle zaczyna ustepowaé zniechgceniu i frustracji. Nasze
rody bylyby zatem wdzigczne za mozliwa oceng przebiegu tej wojny
oraz, co nie jest bez znaczenia, wskazanie korzysci, jakie z niej
wyniesiemy. To w koncu gra w pienigdze, ze uzyj¢ kolokwializmu.

— Dziekuje za wsparcie ze strony waszych struktur i sku-
pionych w nich rodéw. Podzigkuj tez ojcu za wysilek, jaki wlozyt w
jego pozyskanie. Ciesz¢ si¢, ze nasze uzgodnienia ze Szwajcarii
wydaty takie owoce — odpowiedziat Victor Van Vert. — Masz racje,
Malcolmie, ze poczatkom wszystkich wojen towarzysza wiwaty
thumow 1 mottochu, a potem jest juz na ogo6t tylko gorzej. Ale taka
jest odwieczna natura historii konfliktow, tego nie zmienimy i nawet
nie mamy co marnowa¢ czasu na proby. Pigkno tej wojny polega na
tym, ze rozgrywa si¢ ona daleko od twojego i mojego kraju i nie
decyduje o naszym by¢ albo nie by¢. Paradoksalnie — im dluzej
potrwa, tym wigcej wszyscy na niej zarobimy. Ale pozwodl, ze
bardziej szczegbtowo wyjasnig ci to Frederick i Vick.

— Twoje pytanie o przebieg wojny to innymi stowy pytanie o
to, jak dlugo bedzie trwata — rzekt wywotany do tablicy Frederick. —
Szczerze mowiace, to zalezy wytacznie od nas. Dzieki Bogu, wybory
prezydenckie wygrat Lyndon Johnson, ktory ani troche nie watpi w
konieczno$¢ prowadzenia tej wojny. Zwlaszcza po ataku poéinocnych
Wietnamczykoéw na nasze okrety w Zatoce Tonkinskiej. Przebieg i
dlugo$¢ konfliktu zalezy wytacznie od sit i $rodkéw, jakie Stany
Zjednoczone na niego przeznacza. Na szczg¢scie wojng ta bedzie
zarzadzal wyjatkowo zdolny cztowiek, obecny sekretarz obrony



Robert McNamara. Jedna z nielicznych dobrych nominacji
poprzedniego prezydenta. Celowo uzywam stowa ,,zarzadzat”, gdyz
McNamara to praktycznie jeden z nas, cztowiek biznesu. Im wigcej
dostanie pienigdzy, tym sprawniej ze wszystkim sobie poradzi. O
pienigdzach za$ decyduja prezydent i Kongres, czyli, uzywajac
skrétu myslowego, my. Tak wigc z punktu widzenia naszych intere-
sOw ta wojna to istny samograj do zarabiania nielichych pieni¢dzy.
Vick ci powie, jaka to moze by¢ skala.

— Musimy wysta¢ do Wietnamu kilkaset tysiecy naszych
zohierzy 1 stosowne ilosci sprzgtu. Praktycznie utrzymujemy juz
armi¢ Wietnamu Potudniowego i ich skorumpowanych politykow —
referowat Vick Van Vert. — W przesztosci Wietnamczycy z Potnocy
wykazywali wielka determinacj¢ w walce zardwno z Japonczykami,
jak i Francuzami. Prezydent Johnson musi za cztery lata pochwali¢
si¢ sukcesem w tej wojnie, jezeli chce wygra¢ kolejne wybory.
Trzeba wiec szybko wpompowaé¢ w konflikt wielka kasg.
Wyliczytem, ze powinno to by¢ jakie$ kilkaset miliardow dolarow.
Jezeli konflikt potrwa dhuzej, to cyfry te beda odpowiednio rosty. Z
mojego zwigztego studium dowiesz sie, w jakie spotki gietdowe i
surowce nalezy inwestowac oraz ktore obszary gospodarki mogg si¢
szybko rozwija¢ napedzane tymi wydatkami. Boom inwestycyjny
bedzie trwat wiele lat.

— Jak znam zycie, to bezpieczniej bedzie zatozy¢, ze wydatki, 0
ktorych mowi Vick, beda raczej wicksze niz mniejsze — zauwazyt
Martin. — Taka jest prawidlowo$¢ kazdej wojny. Dzi$ za wczesnie
prognozowac, czy kilkaset tysiecy naszych Zolnierzy poradzi sobie z
wrogiem, czy nie.

— Dodrukowanie kilkuset miliardow dolaréw, i to w sto-
sunkowo krotkim czasie, wptynie na cata gospodarke Swiatowg —
spekulowat Malcolm.

— Owszem, globalna inflacja moze wzrosng¢ o procent lub
dwa, bo dolar to waluta globalna — odpowiedziat Vick i dodat ze
$miechem: — To bedzie taki maly podatek, ktory zaplaci za nas
cztowiek z ulicy. Sprytne, nie?

— Czlowiek z ulicy zawsze ptaci na koniec dnia — zgodzil si¢
Malcolm i podjat probe uzyskania kolejnych informacji. — A czy na
tej globalnej inflacji datoby si¢ jako$§ zarobi¢? Moze to naiwne



pytanie, ale nie jestem ekonomistg czy znawca biznesu.

— Nie nam jeszcze nie przyszto do glowy — odpowiedziat
Victor Van Vert, uprzedzajgc ewentualne uwagi pozostatych
cztonkéw rodu i dajac czytelny sygnal, ze merytoryczna cze$¢
spotkania winna zmierza¢ ku koncowi. — Sadzg, ze wszyscy
bedziemy mieli dosy¢ roboty, zarabiajac na tej wojnie, aby nie
martwic si¢ odlegla perspektywa. Ale ciesze si¢, Malcolmie, ze gra w
pieniagdze zaczyna ci¢ wciggac...

— To zajecie godne dzentelmena, jak sadze, drodzy wspolnicy —
odpowiedziat Brytyjczyk, co zostalo przyjete pelnym uznania
$miechem.

Wszedt kamerdyner James i zaprosit zebranych na wczesna,
lekka kolacje. Wprowadzit towarzystwo do jadalni, usadzil przy
stole, po czym kazat stuzbie podaé kieliszek bardzo wytrawnego
szampana na wzmocnienie apetytu. Nastepnie wrocit na moment do
gléwnej biblioteki, zeby wymieni¢ baterie w urzadzeniu
podstuchowym ukrytym w jednej z lamp stojacych.

Rozwigzanie to podpowiedziala mu w pewnym momencie
Gladys, ttumaczac, ze podstuch jest nagminnie stosowany w Pilgrim
Psychiatrie Center. ,,Wiedzac, o czym pacjenci moéwig miedzy sobg —
wyjasnita — mozemy lepiej dobra¢ metode leczenia”. James szybko
si¢ przekonat, ze podstuch jest wygodny, skuteczny i1 bezpieczny.
Nie trzeba byto si¢ kry¢ w rdznych pomieszczeniach 1 nadstawiac
ucha. Wymiana baterii zajeta mu niespetna pottorej minuty i juz byt
z powrotem w jadalni, zeby nadzorowa¢ podawanie pierwszych
przystawek.

— Czym zamierzasz nas uraczy¢, James? — zapytal Frederick
Van Vert, ktory uchodzit za smakosza 1 zarloka niedbajacego o lini¢ 1
wyglad zewnetrzny.

— Satatkg z homara na zimno, panie Fredericku. Nastepnie
przegrzebkami z patelni, z czosnkiem 1 w sosie z bialego wina. Jako
danie gltéwne zas proponuje¢ cannelloni z kaszy gryczanej z dwoma
rodzajami nadzienia — z czarnego kawioru i z trufli. Wino wedtug
upodobania szanownych panéw albo dobiorg osobiscie stosownie do
kazdego dania — wyrecytowat prawie jednym tchem kamerdyner.

— Jak znajdujesz menu, Malcolmie? — Victor Van Vert z uwaga
przygladal si¢ gosciowi. Szukat w jego zachowaniu jakichkolwiek



oznak niechgci lub wrogosci, ktore bylyby konsekwencja tragedii
przed hotelem Algonquin. Ale nie znalazt.

— Wyborna klasyka, sir. Chyle czoto przed Jamesem — odpart z
usmiechem mtody lord Grey. — Mogg jedynie zalowacé, Ze nie ma tu z
nami mojego ojca, a pana starego przyjaciela.

Czut na sobie badawcze spojrzenie nestora rodu Van Vertow.
Kojarzyto mu si¢ z reflektorem obrony przeciwlotniczej, ktory w
bombardowanym Londynie z czaséw drugiej wojny $wiatowej
szukal na nocnym niebie samolotow wroga. Malcolm rozumiat,
czego szuka wzrok Victora, i nie zamierzal ujawniaé, co czuje.
Dzigki wielogodzinnym rozmowom z Dolores byt dobrze
przygotowany i wiedzial, jak powinien si¢ zachowywaé w jaskini
lwa. Nie dopuszczal do siebie mysli, ze za chwilg zje kolacje z
ludzmi, ktorzy byli odpowiedzialni za $§mier¢ Jana Ratza i Inez.

Kamerdyner zarzadzit podawanie przystawek i rozlewanie win.
Cze$¢ gosci wyrazita wlasne preferencje co do marek, a reszte dobrat
James.

Victor wznidst toast.

— Wypijmy za zdrowie mojego przyjaciela lorda Greya, a
nastepnie za powodzenie naszych planow.

— Jezeli pozwolisz, ojcze, to chciatbym poprosi¢ Malcolma,
aby opowiedzial nam troch¢ ciekawostek o skarbach sztuki patacu
Buckingham — zaproponowal Martin, zmieniajac watek zgodnie z
wczesniejszym zaleceniem seniora rodu.

Frederick, ktory juz nie mogt si¢ doczeka¢ chwili, gdy
rozmowa zejdzie na temat kultury 1 sztuki, zagail:

— Czy wiedziate$, drogi Malcolmie, ze hrabia Talleyrand, ktory
kiedy§ musiat si¢ schroni¢ w waszej pigknej, starej Anglii, byt
zagorzaltym encyklopedysta?

— O tak, Fredericku. Pozwolisz wiec, ze nasza podrdéz po
palacu  Buckingham rozpoczniemy od twoich ukochanych
encyklopedystow...

Przez nastgpng godzing Malcolm opowiadal bez chwili
wytchnienia o zbiorach muzeum historii brytyjskiej monarchii. A
robit to z taka pasja i znajomoscig tematu, ze nikt z zebranych nie
przerywal, nie zadawal pytan, nie jadl ani prawie nie pit. James,



ktéry byt §wiadkiem niezliczonych monologéw wyglaszanych w tej
jadalni przez gos$ci pracodawcy, upojonych czesto zarowno wlasnym
glosem, jak i elokwencja, stuchat, stojac w bezruchu. Obok niego
stato jeszcze dwoch kelnerow. Mogli wyj$¢ do kuchni i odpocza¢ na
stojgcej tam kanapie, dopi¢ reszte szampana czy serwowanych win,
zje$¢ co$ z tego, co pozostato na potmiskach... Ale podobnie jak
James stali, stuchajac. Nie uszio to jego uwagi. Moze w innej
sytuacji surowym spojrzeniem pogonitby ich do roboty, lecz
wydawato mu si¢, ze opowies¢ brytyjskiego goscia budzi w
cztowieku to co dobre i szlachetne. Popatrzyl na swoich
zashluchanych podwladnych i doszedt do wniosku, ze zastluguja na
premig.

Malcolm skonczyt mowic i zalegla cisza. Przerwal ja dzwigk
odsuwanego krzesta. Victor Van Vert wstal od stotu, wyprostowat
si¢ 1 zaczal klaska¢. W kilka sekund dotaczyli do niego wszyscy
zebrani w sali jadalnej. James Risen oraz para jego podwiladnych
réwniez.

— Wielkie uznanie, Malcolmie. Dawno juz nie styszatem tak
cickawego wystapienia na temat sztuki — rzekt Victor, a Frederick i
Martin przytakneli mu gorliwie.

Kolacja potrwata jeszcze dwie godziny. Nastepnie czarny
Cadillac odwiozt Malcolma i Martina do miasta, Vick udat si¢ do
swojego pokoju, zeby przeanalizowa¢ najnowsze notowania
gietdowe spotek Van Vertdw, Victor i Frederick zas wrocili do
biblioteki, by zakonczy¢ wieczor lampka koniaku.

— Muszeg przyznaé, ze mi ulzylo — zwierzyt si¢ bratu Frederick.
— Mlody Grey méwit rozsadnie i1 do rzeczy. Jezeli dalej bedzie sig tak
rozwijal, to ma szanse zastapi¢ ojca jako szef struktur brytyjskich.
Mam wrazenie, ze ten godny pozalowania incydent sprzed hotelu
Algonquin odchodzi w niepamigc.

— I ja mam takie wrazenie — zgodzit si¢ Victor. — Ale to jeszcze
nie powod, aby ujawnia¢ naszym brytyjskim przyjaciotom czy
komukolwiek innemu nasze dalekosi¢zne plany. Cho¢ pytanie
Malcolma, jak =zarobi¢ na inflacji spowodowanej wydatkami
wojennymi, dobrze o nim $wiadczy.

— Ale, dzigki Bogu, i tak nie odgadnie, co chodzi nam po
glowie — za$miat si¢ szef Instytutu Erudyc;ji.



Bracia dopili koniak i udali si¢ na spoczynek.

Kamerdyner James posprzatal puste kieliszki, uporzadkowat
fotele w bibliotece, a nastgpnie usunagl urzadzenie podstuchowe z
lampy stojacej. Nagrane rozmowy co wieczér zabieral do domu
Gladys, gdzie wspoélnie ich stuchali. Przekonata go, ze archiwum z
nagraniami powinien trzymaé¢ w jej mieszkaniu, na wypadek gdyby
komu$§ przyszto do glowy przeszuka¢ jego pomieszczenia w
rezydencji Van Vertow. James uznal to za logiczne i uzasadnione
rozwigzanie. Mniej wigcej raz na dziesie¢ dni Gladys odwiedzata
antykwariat w Greenwich Village i przygotowywala raport z
nagranych rozméw, ktory niezmiennie ladowat na biurku putkownik
Jekatieriny lwanowe;j.

Koncowka najnowszego raportu — o dalekosi¢znych planach
rodu Van Vertow zwigzanych z wojna w Azji Potudniowo-
Wschodniej i konieczno$ci utrzymania ich w tajemnicy nawet przed
najblizszymi sojusznikami — wzbudzita zrozumiate zainteresowanie
putkownik KGB i jej przetozonych oraz potwierdzita stusznosé
operacji pozyskania kamerdynera Jamesa jako zrodta, aczkolwiek
dzialajacego nieswiadomie pod obcg flaga pacyfizmu. Szef KGB
zatwierdzil operacj¢ jako absolutnie priorytetowa az do odwotania.
Gwarantowalo to nieodzowne sily 1 S$rodki oraz uzalezniato ich
zwiekszanie od osobistej decyzji oficera prowadzacego — putkownik
Jekatieriny lwanowej. Polki z Kresow Wschodnich.



19 grudnia

Martin zjawit si¢ w foyer hotelu Pierre okoto jedenastej. Malcolm juz
na niego czekat, popijajac przy jednym ze stolikow wioskie espresso.

— Nie powiedziatem ci jeszcze, Malcolmie, jak bardzo ciesz¢
si¢ z wczorajszego spotkania na Long Island. To byta bardzo dobra
merytoryczna rozmowa, ze nie wspomne o twoim wykladzie.
Absolutnie perfekcyjnym — rzekt byty oficer CIA na powitanie. —
Zashizyte$ wigc na seri¢ niespodzianek.

— Brzmi interesujaco. Co$ takiego nie spotkato mnie od czasu,
kiedy bytem dzieckiem — odpowiedziat Anglik.

Wyszli z hotelu i wsiedli do taksowki, ktérg osobiscie
przywotat gtbwny concierge, co robit wytacznie dla wybranych gosci
hotelu Pierre. Martin podat adres pracowni Marii po drugiej stronie
Central Parku. Przejazd przez zielone ptuca Nowego Jorku na
zachodnig cz¢$¢ Manhattanu zajat kilka minut. U celu podrozy
Martin zaptacit kierowcy i1 wprowadzit Malcolma do budynku.
Zaczeli wspinac sie¢ po schodach na samg gorg. Tam byly oficer CIA
otworzyt drzwi pracowni, zapraszajac goscia do srodka.

Malcolm wszedt i stangl naprzeciw jednej z najpigkniejszych
kobiet, jakie kiedykolwiek zdarzylo mu si¢ widzie¢. Nie miat
najmniejszej watpliwosci, kim ona jest...

Idealna uroda — pomyslat.

Dotad znal Marig tylko z opowiesci Dolores.

— Przedstawiam ci Mari¢ da Gama, Malcolmie — zaczat Martin,
czynigc prezentacje. — Mario, to jest Malcolm Grey. Lord Malcolm
Grey. Ale mowcie sobie po imieniu.

— Mito mi... — powiedzieli jednoczesnie Brazylijka i Anglik i
cala trojka spontanicznie wybuchneta glosnym $smiechem.

— Maria jest mojg przyjaciolka 1 bardzo zdolng malarky. —
Martin podszedt do =zastonietych biatym ptotnem kopii, ktore
spoczywaly na sztalugach. — Musisz oceni¢ jej najnowsze dzieta.



Malcolm, kochanie, jest wybitnym znawcg sztuki i prawie kustoszem
patacu Buckingham.

— Martin jak zwykle przesadza. Jestem skromng kopistka... —
probowala stonowac jego stowa Maria, ale zanim zdazyta dokonczy¢
zdanie, byty oficer CIA odsunat biate ptotno, ukazujac kopie w catej
krasie.

Malcolm podszedt do stojacych na sztalugach obrazéw i...
odetchnat z ulgg. Nie musial si¢ sili¢ na nieszczere pochwaty. Byly
to znakomicie wykonane kopie. Ogladal je, ustawiajac si¢ pod
roznymi katami, aby uchwyci¢ wilasciwe swiatto. Wydawat si¢ w
najmniejszym stopniu nie przejmowac obecno$cig Marii i Martina.
W koncu spojrzal na czekajacych w niemalym napigciu gospodarzy.

— Doskonate. Obie kopie sg doskonate — rzekt krotko. — Nie ma
nawet potrzeby uzasadnia¢ dlaczego. Po prostu same si¢ bronig.
Gratulujg, Mario.

Jej twarz rozjasnila si¢ usSmiechem. Martin podszedl do
Malcolma i u$cisngt mu r¢ke, a nastepnie objat i pocalowatl Marig.
Byl w sidédmym niebie.

— To najlepsza recenzja, jaka w zyciu styszalem — powiedziat.
— Koniecznie musimy to uczci¢ szampanem.

Udat si¢ do kuchni po trunek i kieliszki, zostawiajagc Marig¢ 1
Malcolma samych.

— Dziekuje za t¢ opini¢. Jestem ci ogromnie wdzig¢czna... —
zaczeta mowi¢ mioda malarka.

— Postuchaj uwaznie starego znawcy sztuki, Mario — przerwat
jej Malcolm. — W sztuce kopiowania i malowania liczy si¢ wytacznie
talent. A ty go masz. Mozesz najwyzej wspomoc go cigzka praca.
Zapamigtaj to 1 nie daj sobie wmowicé, ze jest inacze;j.

Wrécit Martin 1 zaczgt otwiera¢ butelke dom pérignona.
Widzac, Ze rozmawiaja, zapytat z ciekawoscia:

— Co knujecie?

— Powiedzialem Marii, ze ma prawdziwy talent — odpowiedziat
lord Grey i pomyslat sobie, ze przekonywanie Amerykanina, ze
Brazylijka to kobieta dla niego, tak jak kazata Dolores, nie bedzie
zbyt skomplikowanym zadaniem.

Martin uporat si¢ z butelka, rozlat trunek do kieliszkdw i



wreczyl je pozostatej dwojce.

— Coraz bardziej ci¢ lubi¢, Malcolmie — powiedzial, gdy
pociagneli po kilka tykow — i zgadzam si¢ ze wszystkim, co méwisz.
Wypijmy wigec za powodzenie, bo zaraz ujawni¢ kolejng
niespodzianke. — Wypili 1 wtedy oznajmit: — Jutro po potudniu w
Muzeum Guggenheima odbedzie si¢ aukcja tych kopii. Czy
zechcialby$ poprowadzi¢ licytacje?

— To bylby zaszczyt potaczony z przyjemnoscia. A pomyst jest
$wietny — odparl Brytyjczyk.

— No to zatatwione — ucieszyt si¢ Martin Van Vert. — Mozemy
i8¢ na lunch. Proponuje odwiedzi¢ dzisiaj konkurencje Pierre, czyli
hotel Plaza po przekatnej od niego. Jest tam znakomity Oyster Tar z
owocami morza wylawianymi z wod wokot Long Island.

Lunch przeciagnat si¢ do szesnastej. Maria byta kompletnie
oczarowana erudycja obu towarzyszacych jej znawcow sztuki, ktorzy
przescigali si¢ w popisach wiedzy o malarstwie, architekturze i
rzezbie w najrozniejszych stylach i epokach. Na krotka chwile
zapomniala, dlaczego znalazla si¢ w tym miescie.

Malcolm przez caly czas obserwowatl, jak Martin Van Vert
patrzy na Brazylijke, jak z nig rozmawia 1 si¢ do niej uSmiecha.
Gdyby byt towca merlindw, musiatby skonstatowaé, ze dobor
przynety okazal si¢ mistrzowski 1 ze zostala ona potknigta wraz z
haczykiem. Sie¢ §wiata rownolegtego oplatata rod Van Vertdw coraz
ciasnie;j.

Pozegnawszy si¢ po lunchu z zauroczong sobg para, Malcolm
przeszedt na drugg stron¢ Pigtej Alei 1 znalazt si¢ przed hotelem
Pierre. Postanowil uda¢ si¢ na basen i pocwiczy¢ w silowni,
poswiecajagc na to prawie dwie godziny. Okoto dziewigtnastej
zadzwonit do rudowtlosej Susan, szefowej bezpieczenstwa Instytutu
Erudycji. Przyznat jej si¢ przez telefon, ze zagubil si¢ w wielkim
miescie, 1 zapytal, czy nie po$wigcitaby troche czasu, zeby pomoc
mu si¢ odnalezé. W ciggu pdt godziny Susan odnalazta go
spacerujgcego przed hotelem Plaza i porwala swoim sportowym
czerwonym triumphem w czelu$ci miasta, ktore nigdy nie $pi.

Wyszedt z jej niewielkiego studia w kompleksie mieszkalnym
Tudor Towers przy Czterdziestej Drugiej Wschodniej, po przekatne;j
od budynku ONZ, okoto pigtej nad ranem. Byto to bardzo udane



spotkanie. Susan odkryta, ze Anglik potrafi zaspokoi¢ wszystkie jej
najskrytsze zachcianki w zakresie seksu oralnego, od ktorego byta w
sposOb oczywisty uzalezniona, Malcolm za§ zauwazyl, ze rudowlosa
pigknos¢ wie o merytorycznych sprawach Instytutu Erudycji
znacznie wiecej, niz wymagalaby tego funkcja szefowej
bezpieczenstwa.

Wrociwszy taksoOwka do hotelu Pierre, Malcolm wzigt dtugg
goraca kapiel. Myslat o Dolores i kontemplowal filozoficznie, ze
zawOd szpiega wymaga niekiedy niecodziennych po$wigcen i ze to
ostatnie zostanie mu wybaczone. Zasngl w tej samej minucie, w
ktorej przytozyt gtowe do poduszki.



20 grudnia

Malcolm obudzit si¢ o dziesiagtej. Te kilka godzin mocnego snu
pomogto mu si¢ zregenerowaé po upojnej i pracowitej nocy z byla
policjantkg z Teksasu. Poczut wilczy gtod. Wstat, wzial prysznic,
wlozyt dzinsy i czarny golf, po czym udal si¢ zaspokoi¢ gldod do
restauracji, gdzie wprawdzie skonczono podawa¢ ranny positek, ale
specjalny go$¢ Martina Van Verta mial w Pierre przywilej
specjalnego traktowania.

Zamowit tradycyjne angielskie $niadanie. Do tego poprosit o
potlitrowg szklanke jasnego piwa oraz butelke ketchupu marki
Heinz, nie uznawat bowiem jajek sadzonych na bekonie niepolanych
obficie ketchupem. Kietbaski z kolei potraktowal duzag iloscig
francuskiej musztardy z Dijon. Jadl bez pospiechu, przegladajac
jednoczesnie ,,New York Timesa”, ,,Financial Timesa” i ,,Wall Street
Journal”, ale nie doszukat si¢ niczego ciekawego. Byl to czas, kiedy
polityka amerykanska zamierata na okres swiateczny.

Wzmocniony 1 uzbrojony na trudy czekajacego go dnia, udat
si¢ do apartamentu Escoffier 1 przebral w garnitur, zeby godnie
piastowa¢ funkcje licytujacego na aukcji w Muzeum Guggenheima.

Gdy punktualnie o czternastej wszedt do olbrzymiego holu
otoczonego rz¢dami falistych pigter, Martin juz na niego czekat. Tuz
obok trwaly wlasnie przygotowania do majacej si¢ rozpoczaé za
poéttorej godziny aukcji. Pracownicy muzeum ustawiali ostatnie
krzesta 1 podium licytacyjne, a firma cateringowa szykowata stoty z
drobnymi przekaskami 1 bar z napojami. W gotowosci staly juz
drewniane sztalugi oczekujace na kopie obrazow Maneta, ktore tego
popotudnia miaty znalez¢é nowych wiascicieli. Na stoliku obok
roztozono wydrukowane na potrzeby aukcji materiaty informacyjne.

— Jak samopoczucie naszej malarki? — zapytal Malcolm, ktory
doskonale wiedzial, jak poczatkujacy artySci przezywaja pierwsze
aukcje bedace najbardziej praktycznym, ale niekiedy takze
najbardziej brutalnym sprawdzianem ich umiej¢tnosci 1 talentu.



Dlatego tak wiele zalezalo od organizatorow, a na szczgscie
wydawalo si¢, ze Maria jest w bardzo kompetentnych i zyczliwych
rekach.

— Poradzitem jej, aby zjawila si¢ w muzeum w ostatniej chwili
wraz z obrazami, gdy wigkszo$¢ gosci juz bedzie. Nie chciatem, zeby
zawczasu si¢ denerwowala. Tlumaczylem jej wprawdzie, ze nie
zawsze autorzy musza by¢ obecni na aukcjach swoich dziet, ale ona
jest zdania, ze nieobecno$¢ bylaby tchorzostwem. To takie
latynoamerykanskie poczucie honoru, zreszta godne szacunku —
odpowiedziat Martin Van Vert. — Pojade po nig do pracowni.

— Stusznie postgpiles, ona tez. Wielki talent wymaga odwagi —
uznal mtody lord Grey. — Przedstaw mnie organizatorom i razem
dopilnujemy, by wszystko gralo, a ty jedz do Marii. Tam bardziej si¢
przydasz.

— Dzigkuje ci, Malcolmie, to wielka pomoc z twojej strony.

Martin poprowadzit Brytyjczyka do biura dyrektora Jamesona.
Zapoznat ze sobg obu dzentelmendw i pobiegt do czarnego cadillaca,
ktory stat przy chodniku naprzeciw wejscia.

Tymczasem Malcolm po wymianie wstepnych uprzejmosci
przeszedt do rzeczy:

— Jakie progi licytacyjne pan proponuje, dyrektorze?

— Zaczatbym aukcje od ceny wywolawcze] po dwa tysigce
dolarow z minimalnym postgpieniem w wysokosci dziesigciu
procent, czyli dwustu dolarow.

— To brzmi rozsadnie w przypadku dziet poczatkujacej malarki.
Jakie sg panskie prognozy?

— Przyjdzie duzo ludzi. Raz, bo wies¢ o talencie Marii troche
si¢ rozniosla, a dwa, bo towarzystwo juz wie, ze to przyjaciotka
Martina... — odpowiedzial dyrektor. — To moze by¢ interesujaca
imprezal

— To ad rem, mon ami — rzekt lord Grey i obaj ruszyli w strong
miejsca, gdzie miata si¢ odby¢ aukcja.

O pietnastej zaczeli przybywaé pierwsi goscie, a pot godziny
pOzniej zebralo si¢ prawie sto osob. Popijajac biate i czerwone wino,
zgromadzeni podziwiali odstonig¢te juz kopie. Maria, Malcolm i
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pytania. Doktadnie o pigtnastej trzydziesci glos zabral dyrektor
Jameson.

— Pragne powita¢ wszystkich panstwa na aukcji kopii dziet
wielkiego Edouarda Maneta, Olimpia i Kobieta z papugg, pedzla
panny Marii da Gama, utalentowanej malarki z Brazylii, niedawnej
uczestniczki kursébw malarstwa nowoczesnego organizowanych
przez nasze muzeum. — Podszedt do siedzacej w pierwszym rzedzie
krzeset Marii i zaprezentowal jg zebranym. — Brawa dla artystki!

Posypaty si¢ gromkie oklaski, gdyz doskonatos¢ kopii
wzbudzila zainteresowanie i uznanie obecnych. Z niecierpliwoscia
oczekiwano na pierwsze propozycje licytacyjne.

— Mam takze honor przedstawi¢ lorda Malcolma Greya,
doradce dworu Jej Krolewskiej Wysokosci Elzbiety 11 i §wiatowej
klasy eksperta w dziedzinie historii sztuki, ktory zgodzit sig
poprowadzi¢ dzisiejszg aukcje — kontynuowat dyrektor. — Lordzie
Grey, prosze zaja¢ miejsce na podium i przystepujemy do licytacji.

Malcolm podszedt swobodnym krokiem do swojego
stanowiska 1 wuklonit si¢ publicznosci. Uczestniczyt w wielu
aukcjach, a w niektorych pehit taka role jak dzisiaj. Wiedziat, ze
wazne jest narzucenie odpowiedniego tempa licytacji, gdyz wtasnie
ono, oprocz wystawionych dziet, budzi ekscytacje ewentualnych
kupujacych 1 podbija ceng.

Rozpoczal od Olimpii. W ciggu kilku minut cena kopii
osiggnela trzy tysigce dolaréw, a po dziesigciu minutach juz piec
tysiecy. Malcolm wiedziat, ze dla kazdej kopii, nawet najlepszej, to
bariera trudna do pokonania, ale raz przekroczona... Wzmogt zatem
swoje wysitki.

— Drodzy panstwo, osiggneliSmy znakomitg cene tego picknego
obrazu 1 nie mam watpliwosci, ze idziemy dalej! Pig¢ tysiecy
dolarow po raz pierwszy. Pig¢ tysigcy dolarow po raz drugi i pigé
tysigcy... — nie zdazyt dokonczy¢.

— Sze$¢ tysiecy — zalicytowala kobieta w pomaranczowym
ptaszczu.

Peggy Guggenheim przybyta kilka dni wczesniej z Wenecji |
gdy dowiedziata si¢ o aukcji, postanowita wzig¢ w niej udzial. Byta
autentycznie zaskoczona jakoscig kopii  wykonanych przez



Brazylijke.

Robisz postepy, mata — pomyslata.

— Siedem tysiecy — rzucita rudowlosa, elegancko ubrana i
bardzo zgrabna kobieta.

Malcolm natychmiast rozpoznat Susan i dyskretnie skinat
glowa. Byl juz spokojny o przebieg aukcji.

Dla Martina udziat Susan byt zaskoczeniem, gdyz nie znalazta
si¢ w Muzeum Guggenheima z jego polecenia. Siedziat obok Marii
w pierwszym rzedzie i powoli obejrzat si¢ za siebie, lustrujgc gosci.
Ale nie zauwazyt osoby, ktorej szukal.

— Osiem tysi¢cy — podbita ceng Peggy Guggenheim, katem oka
oceniajac mozliwosci licytacyjne nieznanej jej rudowlosej pigknosci.

Maria siedziatla jak na szpilkach, nie mogac uwierzy¢, ze
warto$¢ ktorejkolwiek jej kopii moze chocby zblizy¢ si¢ do ceny,
jaka przed chwilg padta. A nic nie zapowiadato konca aukcji.

— Osiem i pot tysigca — odezwal si¢ mtody cztowiek o wyraznie
semickich rysach, ubrany w czarny garnitur i $nieznobiata koszule.
Byt to jeden z ludzi Abrahama Lankera, wypetniajacy dyspozycje
szefa.

Dzien wcze$niej mafioso dowiedziat si¢ od wspolnika, ze
mtodszy brat jego kochanki i zony in spe przekazal wiadomos¢ z
Moskwy. Na ulicy, przed wejsciem do budynku, w ktérym mieszkat,
podszedt do niego jaki§ me¢zczyzna, okazal legitymacj¢ KGB i1
uprzejmie zaprosit do stojacej obok czarnej wotgi. Gdy usiedli na
tylnym siedzeniu 1 miodszy brat niemal umieral ze strachu,
nieznajomy poinformowat go, ze powinien przyspieszy¢ zalatwianie
formalnos$ci wyjazdowych. Podat mu numer telefonu i nazwisko
osoby, do ktorej miatby si¢ zwroci¢, gdyby natrafit na jakie$ prob-
lemy, a potem otworzyl od wewnatrz drzwi i zyczyl dobrego dnia.
Cale zajscie trwato pie¢ minut.

Abraham Lanker doszedt wigc do wniosku, ze udziat w aukcji
bedzie wlasciwym gestem wdzigcznosci wobec Dolores. Nie chciat
uczestniczy¢ w wydarzeniu osobiscie, gdyz w réznych kregach byt
osobg dobrze znang i1 jego obecno$¢ moglaby wywotaé niepotrzebng
sensacje.

— Dziewig¢ — licytowata dalej Susan, $wietnie si¢ przy tym



bawiac.

— Dziesi¢¢ tysiecy — zaproponowat przedstawiciel szefa zy-
dowskiej mafii w Nowym Jorku i rozejrzat si¢ po zebranych.

Zalegla cisza. Osiaggnieto kolejny putap, ktoérego przekroczenie
mogto przynies¢ dalsze niespodzianki. Wokét siedzacych gosci
zaproszonych na aukcj¢ zaczgli si¢ gromadzi¢ zwiedzajacy i
przystuchiwa¢ licytacji. Roczny zarobek wigkszosci z nich byt
niewiele wyzszy niz wymieniona przed chwilg suma.

— Gratuluje znakomitego gustu panu w czarnym garniturze —
komentowatl na biezagco Malcolm. — Dziesi¢¢ tysigcy po raz
pierwszy, prosze¢ panstwa.

— Jedenascie tysigcy — odezwal si¢ znany nowojorski ko-
lekcjoner dziet sztuki, zaintrygowany spektaklem, na ktory zostat
zaproszony. Jako bywalec niezliczonych aukcji malarstwa byt bardzo
ciekaw, kto ustawit mechanizm tej aukcji. Mial przeczucie, ze stanie
si¢ ona wydarzeniem sezonu gwiazdkowego. Nie wyobrazal sobie,
by mogt nie zosta¢ odnotowany jako jej uczestnik.

— Dwanascie tysiecy — przebita Susan, klaniajac si¢ ko-
lekcjonerowi, ktory uprzejmie odklonit jej si¢ z uSmiechem.

— Trzynascie tysigcy — odezwal si¢ jak echo wyslannik
Abrahama Lankera, patrzac na rudowlosa pigknos$¢.

— Czternascie tysigcy — licytowata Peggy Guggenheim, czujac,
ze zaraz zostanie przebita, ale o to tez jej chodzito. Kazde podbicie
ceny wspomagato Brazylijke, podnoszac tez rentownos$¢ inwestycji,
jaka byl zakup pierwszej wykonanej przez nig kopii.

Pochlonigta emocjonujgcym przebiegiem aukcji publicznos¢ w
ogole nie zwrdcita uwagi na kobiete w czarnym kapeluszu, czarnym
ptaszczu i1 ciemnych okularach, ktora przejsciem pomig¢dzy rzedami
krzeset szta wolno w strong podium. Malcolm zarejestrowat ja katem
oka, gdy byla mniej wigcej na wysokosci Srodkowych rzeddw.
Wtedy raptownie przyspieszyla, zaczela niemal biec, i juz wiedziat,
Ze nieznajoma nie przyszia tu licytowac. Opuscit swoje stanowisko i
rzucit si¢ w strone sztalug z kopiami. Stojac przodem do audytorium,
byt praktycznie jedynym, ktory ja zauwazyt. Co wigcej, w jej prawej
dloni dostrzegt szklany flakon, ktory btyskawicznie odkorkowata.
Byl juz kiedy$ $wiadkiem podobnego incydentu w patacu



Buckingham, lecz zdal sobie spraweg, ze nie zdazy jej powstrzymac.
Wychylit si¢ w jej kierunku, upadajac na kolana.

Kobieta w czerni zr¢cznie go wymineta i ostatnim wysitkiem
skierowala r¢gke z otwartym flakonem w strong Olimpii. Dopiero
teraz Maria, Martin 1 siedzagcy w pierwszych rzedach uczestnicy
aukcji zauwazyli poruszenie 1 zamarli ze zgrozy, przeczuwajac, co
si¢ za chwile wydarzy. Malcolm kleczat na podlodze, patrzac z
rezygnacja na plecy kobiety sungcej prosto ku sztalugom.

Nagle na przegubie jej wyciagnigtej reki zacisnat si¢ stalowy
uchwyt mezczyzny o charakterystycznej postawie wojskowego.
Morgan, ktory jak spod ziemi wyrGst obok tajemniczej kobiety,
szarpngt nig gwaltownie, zamierzajac najpierw odciggna¢ ja od
ustawionych na sztalugach kopii, a nast¢gpnie odebraé jej flakon.
Syknat z boélu, gdyz kwas z otwartego flakonu zaczat mu si¢
wylewa¢ na rgke. Widzac to, kobieta zrozumiala, Zze ma szans¢
uwolni¢ reke z zelaznego uscisku... Ale w tej samej chwili otrzymata
potezny, bardzo szybki cios w grdyke kosémi zgigtych wpdt i
zacis$nigtych palcow czyjej$ reki 1 duszac sie, stracita przytomnoscé.
Morgan, wcigz syczac z bolu, zabezpieczyt flakon z kwasem, ktorym
nieznajoma zamierzata obla¢ obrazy, i spojrzal na kobiete¢ w bialej
koszuli 1 bojowkach, ktéra przyszta mu z pomoca.

— Dzigkuje... — wykrztusit, siadajac na podtodze.

— Spoko, kole§ — odpowiedziala Marika. — Dobry uscisk 1
refleksik. Ta kurew jeszcze dycha?

Do lezgcej na podtodze kobiety doskoczyto trzech cztonkow
ochrony muzeum 1 natychmiast ja skuto. Czwarty zabezpieczyt
flakon z kwasem, a piaty zaczal przemywac i opatrywaé oparzenie
Morgana. Gos$cie krzyczeli, gtosno moéwili 1 czynili trudny do
opisania harmider. Zachowujac zimnag krew, Martin uklgknat przy
wcigz nieprzytomnej 1 rz¢zacej napastniczce, zdjat jej czarny
kapelusz i ciemne okulary... i odruchowo si¢ cofnat. To byla Lisa,
jego ekszona. Wyprostowat sie i odszedt na bok, przecierajac czoto.

Zdezorientowana Maria, nie wierzac wlasnym oczom, patrzyta
na Morgana, w ktorym natychmiast rozpoznata me¢zczyzne z brzytwa
z cigzaro6wki meblowej. Zdata sobie sprawe, ze gdyby nie jego udana
interwencja, jej kopie zostatyby nieodwracalnie ziszczone. Pytajgco
spogladata to na Martina, to na znokautowang przez jej sasiadke z



suteryny kobiete. Nattok zdarzen mogt przyprawic¢ o zawrét glowy...

Zjawila si¢ policja 1 pogotowie wezwane przez dyrektora
Jamesona. Wyniesiono nieprzytomng Lis¢. Morgan wzial
policjantow na bok i zaczat im opowiadaé, co zaszto. Rozgladat si¢
za kobietg, ktora mu pomogta obezwladni¢ napastniczke, ale Marika
znikneta bez $ladu. Nie miata zamiaru figurowa¢ w notatce
policyjnej z tego zaj$cia.

Na swoje stanowisko wrocit Malcolm Grey. Wziagt miotek
licytacyjny 1 kilkakrotnie uderzyl nim mocno w drewniany blat, zeby
zwroci¢ na siebie uwage rozgadanych gosci 1 catej chmary gapiow.
Rozmowy i wymiana opinii ucichty na tyle, ze prowadzacy mogt
przystapi¢ do rzeczy.

— Ta aukcja, drodzy panstwo, dopiero si¢ rozkreca. Nie wiem
jak wy, ale ja nie mam zamiaru dopusci¢ do tego, aby jacys frustraci
dyktowali mi, kiedy i w jaki sposob mam zakonczy¢ to mile
niedzielne popotudnie. Szanowna pani w pomaranczowym ptaszczu
taskawa byta licytowac czternascie tysigcy dolaréw za kopi¢ pigkne;j
Olimpii? Czy sa na sali jacy$ mezczyzni gotowi przebic t¢ sume, czy
tez tego pokolenia Victorine Meurent juz nie pocigga? Nie bede tu
czekat wiecznie...

— Dwadziescia tysiecy dolaréw — odezwal si¢ pewny siebie
glos z ostatniego rzedu.

Spojrzenia wszystkich o0s6b bedacych w jego zasiggu
skierowaty si¢ na licytujacego. Frederick Van Vert patrzyt obojetnie
przed siebie, jakby to nie on rzucit sumg, ktora wywotata ostupienie
zgromadzonych.

— Nareszcie kto$ docenit te wspaniatg kopie — przemowit
Malcolm, potykajac $ling 1 siggajac po szklanke z wodg. -
Dzentelmenowi z ostatniego rzedu gratuluje wyczucia wartosci
rzeczy pieknych. Zatem dwadziescia tysigcy po raz pierwszy. I po
raz drugi... Drodzy gos$cie, nie moéwcie mi, ze na tym zakonczymy
tak §wietnie zapowiadajacg si¢ impreze...

— Dwadziescia jeden tysigcy — oznajmil przedstawiciel
Abrahama Lankera, upowazniony do licytowania jeszcze wyzszej
sumy.

— Dwadzie$cia dwa — odpowiedziat mu kolekcjoner sztuki,



ktéry powoli zaczynal rozumie¢ wydarzenia tego popotudnia.
Wiedziat tez, ze nie kupi zadnej z tych kopii, gdyz nie przelicytuje
ludzi, ktorzy przyszli tu z takim zamiarem.

— Trzydziesci tysiecy!

Z thumu gapidw szczelnie otaczajacych miejsce, gdzie
rozgrywata si¢ aukcja, wyszedl starszy mezczyzna 1 ruszyl
przejsciem, ktorym niedawno suneta kobieta w czerni. Prowadzity go
oczy wszystkich zebranych. Gdy doszedt do pierwszego rzedu,
zatrzymat si¢ przed Martinem. Ten natychmiast ustapit mu miejsca
obok Marii, a sam stangt w przejsciu, jakby nie dowierzajgc wlasnym
oczom.

Starszy me¢zczyzna spojrzat z uSmiechem na pickng Brazylijke.

— Nazywam si¢ Victor Van Vert. Jestem ojcem Martina i
zamierzam kupi¢ pani obrazy, gdyz sa znakomite — oznajmit.

Maria patrzyla na jego twarz, dostrzegajac pewne po-
dobienstwo do Martina. To, co dzialo si¢ tego popotudnia,
poczatkowo wymykato si¢ jej wyobrazni... ale nie mozliwo$ciom
analitycznym. Cele, ktorych osiagniecie zaplanowata na miesiace,
wydawaty si¢ znacznie przyblizac.

— Bardzo milo mi pana pozna¢ — odpowiedziata opanowanym
glosem. — Nazywam si¢ Maria da Gama i jestem poczatkujaca
malarka.

— Trzydzie$ci tysigcy dolarow po raz pierwszy. — Glos
Malcolma przerwat absolutng cisze, jaka zapanowala po wystapieniu
Victora Van Verta. Brytyjczyk nie spodziewat sig, ze nestor rodu tak
rozegra sprawg, 1 byt pod wrazeniem. — Trzydziesci tysigcy po raz
drugi. I po raz trzeci. Gratuluj¢ dzentelmenowi z pierwszego rzedu.
Jest pan oficjalnie wlascicielem tej wspaniatej kopii Olimpii Maneta
pedzla panny Marii da Gama.

Wybuchnety spontaniczne oklaski zebranych, ktore szybko
zaczgly przybiera¢ na sile. Victor wstal, odwrécit si¢ w strong
audytorium 1 uktonit. Mimo to brawa trwaly jeszcze dobra chwilg.

— Przystgpujemy zatem do licytacji kolejnej kopii pedzla panny
da Gama. Tym razem to Kobieta z papugq, rOwniez Maneta —
kontynuowat aukcje lord Grey. — Majac na uwadze ceng, jaka zostata
osiggnigta za kopi¢ Olimpii, proponuje ceng wywotawcza na



poziomie pi¢tnastu tysigcy dolaréw. Czy kto$ jest innego zdania?
Nie? To zaczynamy. Czy kto$ zaproponuje wigcej, niz wynosi cena
wywotawcza?

— Dwadziescia tysiecy — odezwat sie¢ z tylnego rzedu Frederick
Van Vert, powtarzajac jak echo sume z poprzedniej licytacji.

— Dwadzie$cia jeden — zaryzykowata Peggy Guggenheim, w
zasadzie pewna, ze to jeszcze nie koniec.

— Dwadziescia trzy. — W glosie mezczyzny w czarnym
garniturze dalo si¢ wyczu¢ lekka irytacje przedtuzajaca si¢ impreza.

— Dwadziescia cztery — odwaznie zalicytowal nowojorski
kolekcjoner, zdecydowany przejs¢ do historii tej aukcji.

— Trzydziesci tysiecy dolarow — rzekl siedzacy obok Marii
nestor rodu Van Vertow, ktory w ten sposob postanowil zamkngé
sprawe.

Tak jak poprzednio =zalegla absolutna cisza, przerywana
jedynie sporadycznymi szeptami podnieconych obserwatoréw tego
niezwyklego wydarzenia. Przerwat ja po dluzszej chwili donos$ny
glos Malcolma Greya.

— Trzydziesci tysigey po raz pierwszy. Po raz drugi. I po raz
trzeci! — Prowadzacy szybko sfinalizowal aukcje, dopetniajac
formalno$ci. — Ponownie gratuluje dzentelmenowi z pierwszego
rzedu, ktory zostal szczesliwym wilascicielem rowniez drugiego
licytowanego dzi$ dzieta panny da Gama.

Rozlegly si¢ spontaniczne brawa. Goscie wstawali z miejsc,
nagradzajac Mari¢ zastluzong owacjg. Wstal takze Victor Van Vert,
odwrocit si¢ i wyciagnat reke do bohaterki dnia.

— To pani nalezg si¢ prawdziwe gratulacje, mtoda damo. Prosz¢
nie mysle¢, ze nabytem te obrazy, bo jest pani znajomg Martina. Jesli
nie bylyby naprawde dobre, tobym ich nie kupit, nawet gdyby pani
byta jego corka...

— Mozesz mu wierzy¢, kochanie — wtracila si¢ do rozmowy
Peggy Guggenheim. — Victor ma takie zasady. Je$li co$§ mu si¢ nie
podoba, to jakby nie istnialo. Bardzo udana impreza, panno da
Gama.

— Witaj, Peggy. — Victor usmiechnat si¢ do legendy $wiatowej
bohemy. — W tym przypadku jedynie popieram najwigkszych



znawcow sztuki 1 odkrywcow talentu tej mlodej osoby. Wies¢ niesie,
ze to ty nabytas jej pierwsza kopig...

— Peggy ma po prostu szczes$liwa rgke do zdolnych ludzi —
rzekt Martin, podchodzac do stojacych. — Dzigkuje za milg
niespodzianke, ojcze. Przypomniate$ mi dzisiaj, ze masz doskonaty
gust.

— To chyba rodzinne, sadzac po talencie i urodzie panny da
Gama — wszedl mu w stowo Frederick, wyciagajac r¢ke do Marii. —
Frederick Van Vert, brat wtasciciela pani znakomitych kopii.

— Jestem troche oszolomiona tym wszystkim, co si¢ zdarzyto
dzisiejszego popotudnia — wydusita z siebie Maria. — Bardzo mi mito
pandow pozna¢ i nie wiem, jak dzickowa¢ za wyrazy uznania dla
mojej pracy. Ale kim byta ta kobieta?

— Ta suka, bo inne okreslenie nie przychodzi mi do glowy, to
ekszona naszego Martina — pospieszyt z odpowiedzig Frederick. —
Trawi ja zawi$¢ 1 goraczka narkotykowo-alkoholowa. Zostata
ostatnio odcigta od pienigdzy bylego meza i widocznie Zle to znosi.

— Ten me¢zczyzna, ktory ja powstrzymal... Powinnam mu
podzickowa¢ za uratowanie moich kopn — Maria postanowita
zrealizowaé matg gre, ktora przyszta jej do glowy. — Przepraszam
panstwa na chwile.

Szybkim krokiem podeszta do Morgana, ktory pare metrow
dalej referowat dwodm policjantom przebieg zdarzenia, 1 staneta przed
nim z wyciagnieta rgka i usmiechem na twarzy.

— Chciatam podzigkowa¢ panu za ocalenie moich kopii —
powiedziata na tyle glosno, zeby wszyscy Van Vertowie styszeli jej
stowa. — Gdyby nie pan, nic by z nich nie zostalo.

Morgana prawie nic nie bylo w stanie zaskoczy¢. BadawcCzo
przyjrzat si¢ kobiecie, ktorej nie tak dawno grozil brzytwa. Zdawat
si¢ ocenia¢, czy Brazylijka kpi z niego, czy tez powoduje nig szczery
odruch. Z calej postawy kobiety bita jednak taka otwarto$¢, ze na
jego twarzy pojawito si¢ co$ na ksztatt usmiechu 1 mocno uscisnagt
wyciagni¢ta dion.

— Niezmiernie si¢ ciesze, ze nic im si¢ nie stato — odpowiedziat
1 przetamujac si¢ w sobie, dodal: — Przy okazji chciatlem panig
przeprosic za...



— To bylo nieporozumienie — uci¢ta temat Maria. — Jeszcze raz
dziekuje. Zycze szybkiego wyleczenia reki.

Powiedziawszy to, wrocita do towarzystwa, ktore uwaznie
$ledzito kazdy jej ruch i shuchato kazdego wypowiadanego stowa.
Van Vertowie doskonale wiedzieli, w jakich okolicznosciach ta
dwdjka si¢ poznata, i gest kobiety zrobil na nich duze wrazenie,
czyli... doktadnie takie, jakie w zalozeniu miat zrobi¢. Nie uszedt on
takze uwagi lorda Greya, ktory jedynie usmiechnat si¢ pod nosem.

— Pani ma wrodzong klase — rzekl krotko Victor Van Vert,
ktory jako dzentelmen starej daty dobrze wiedzial, co si¢ sktada na to
pojecie. — Musi pani koniecznie wpas¢ do nas na kolacje na Long
Island. Uzgodnisz z panng da Gama jaki$ termin, dobrze, Martinie?

— Z najwigksza przyjemnoscia, ojcze — odrzekt Martin, na
ktérym wydarzenia tego popoludnia pozostawitly wyrazny $lad. —
Dopilnujemy tez z Marig ekspedycji kopii do rezydencji.

Bracia Van Vertowie pozegnali si¢ z towarzystwem i ruszyli w
droge powrotng na Long Island. Mari¢ i Peggy Guggenheim otoczyt
wianuszek gosci, winszujac mtodej malarce niezwykle udanego
debiutu. Kiedy gratulacje wreszcie si¢ wyczerpaty i dwie kobiety
zostaty same, Peggy wzieta Mari¢ pod reke 1 zaczeta jej thumaczy¢
co$, co uznala za ogromnie wazne.

— Dzi$, moja droga, jest two) wielki dzien. Nie tylko dlatego,
ze Victor Van Vert kupit twoje obrazy. Dzi$§ zostatas zaakceptowana
przez klan Van Vertow, a przebieg tej aukcji byt sygnatem dla catego
towarzystwa Nowego Jorku, ze tak wlasnie jest. Victor nie robi
takich manifestacji bez powodu. Jezeli rozwaznie pokierujesz swoim
losem, mozesz sta¢ si¢ czescig tego rodu. To wielka szansa i wielkie
wyzwanie.

— Pani jest dla mnie bardzo dobra — odpowiedziata Maria.

Kilka metréw dalej rozmowe prowadzili Malcolm Grey i
Martin Van Vert.

— Dzigkuje ci, Malcolmie, za mistrzowskie przeprowadzenie tej
aukcji. Nawet wybryk mojej bytej nie wyprowadzit ci¢ z rGwnowagi.

— Obaj doskonale wiemy, Martinie, ze to wszystko jest zastuga
twojej pigknej i utalentowanej przyjaciotki z Brazylii — odpowiedziat
mitody lord Grey. — Po dzisiejszej imprezie jestem pewien, ze twdj



ojciec i Frederick réowniez jg zaakceptowali. To naprawdg
wartosciowa dziewczyna. Jezeli mogg pozwoli¢ sobie na radg... nie
WYpUszczaj jej z rak.

— Nie zamierzam — zapewnil byly oficer CIA. — Powiem
wiecej. Chyba si¢ z nig ozenig¢!

— Jak wiesz, nie jestem wielkim entuzjasta zawierania
matzenstw, ale w przypadku Marii da Gama zrobi¢ wyjatek i popre
takg decyzje — rzekt flegmatycznie Anglik, czujac, ze jego misja w
Nowym Jorku zostata wlasnie wypetiona.

Na tylnym siedzeniu mkngcego na Long Island rolls-royce’a
Victor i Frederick wymieniali si¢ uwagami na temat dopiero co
zakonczonej aukcji. Ze wzgledu na nagla niedyspozycje etatowego
szofera samochod wyjatkowo prowadzit kamerdyner James, ktory
réwniez byt §wiadkiem catej aukcji. Nie cierpiat bytej zony Martina,
odkad bogactwo, alkohol i narkotyki odjety jej rozum, i nie posiadat
si¢ z rado$ci, widzac jej smetny koniec. Podobata mu si¢ natomiast
mtoda malarka z Brazylii, cho¢ nie byt przekonany, czy Martin Van
Vert w pelni zastuguje na taka kobiete.

— Nie wiem, Victorze, czy kopie, ktore nabyte$, warte sa
zaoferowanej ceny, ale na pewno bezcenne byty miny tych durniow z
towarzystwa, gdy ustyszeli, jak zamykasz licytacj¢. I to dwa razy —
mowil Frederick, chichoczac ztosliwie.

— Dobrze powiedziane, bracie. Znakomita wigkszo$¢ tych
dupkow nie dorasta pannie da Gama do pigt — odpowiedziat Victor i
dorzucit: — Notabene bezcenna byta tez mina Morgana, gdy
dziewczyna podzigkowala mu za uratowanie kopii przed tg wariatkg
Lisg. Swoja droga Morgan wykazal si¢ nieztym refleksem 1
odpokutowat wpadke w Central Parku.

— Nie mogto by¢ inaczej, skoro §ledzit t¢ suke od tygodnia —
zasmiat si¢ Frederick. — Odkad kazatem odcia¢ ja od naszych
pieniedzy, odgrazata si¢ tym swoim kumplom narkomanom, Ze
urzadzi Martina i1 Brazylijk¢ na cacy. Polecilem wigc Morganowi,
aby objal Lis¢ kontrolg operacyjna, jak mowig szpiedzy.

— Zawsze przewidujacy — skomentowal z uznaniem Victor. —
Co do Marii 1 Martina, to stanowig niezla pare. To rzeczywiscie
pigkna kobieta.



— Pigkna i niezepsuta. Nie zdziwitbym si¢, gdyby Martin
zechcial zatrzymac ja na dtuzej, Victorze — zauwazyt Frederick.

— Masz na mys$li matzenstwo? Dlaczego nie? Niech Martin
zdecyduje. My dzisiaj zrobili§my swoje, dajac wyrazny sygnal, ze ja
akceptujemy. Nie przypominam sobie, aby Van Vertowie zenili si¢
wylacznie z ksigzniczkami — powiedziat nestor rodu, myslac o swojej
dawno juz zmarlej zonie. Gdy ja poznal, pracowala jako kelnerka w
bistrze na dolnym Manhattanie. Nigdy nie data mu powodu, aby
zatowal, ze uczynit ja swoja zong.

Kamerdyner James prowadzil samochéd w réwnym,
niespiesznym tempie, usmiechajac si¢ pod nosem.



1965

1 marca

Dominik i Harry nawiazali kontakt wzrokowy na szczycie Schodow
Hiszpanskich w Rzymie. Obaj wykonali ustalony ruch prawa reka,
oznaczajacy, ze kazdy z nich jest czysty i dwugodzinna trasa
sprawdzeniowa nie wykazata zadnej niechcianej obserwacji. Nie
podchodzili do siebie, nie witali si¢. Harry udat si¢ za Dominikiem,
ktéry zmierzat w kierunku uprzednio wybranej restauracji, zeby
zaja¢ miejsce przy stoliku. Kiedy kilka minut p6zniej dotaczyl do
niego Harry, przemytnik z ciekawo$cig zlustrowal wzrokiem
swojego agenta, ktory byt inicjatorem tego spotkania, wiec mozna si¢
byto domyslaé, ze chce przekazaé i przedyskutowac co$ waznego.

Wymienili uscisk dtoni i Harry usmiechnat si¢ serdecznie, co
utwierdzilo Dominika w przekonaniu, ze spotkanie bgdzie réwnie
interesujace jak to we wrzesniu 1962 roku. Od tamtego czasu
Dominik wywigzat si¢ z obietnicy finansowej, ktorg wtedy ztozyt, 1
Harry byt o ponad milion dolaréw bogatszy i na najlepszej drodze do
kolejnego miliona.

— Jak zyjesz, Harry?

— Zyje tak, przyjacielu, Zze nie mogloby byé lepiej — od-
powiedziat Amerykanin, popijajac campari z woda sodowg 1 cytryna,
ktore wczesniej zamowit dla niego Dominik. — Mam kilka
ciekawostek 1 prosbe o rade.

— Widzg to po twoim usmiechu — rzekl pogodnie przemytnik,
ktoremu zaczat si¢ udziela¢ dobry humor agenta.

To najmilsza sytuacja w pracy operacyjnej — gdy zrodlo
potwierdzi, Ze ma interesujace informacje, lecz jeszcze nie zacznie
ich przekazywa¢. Dominik doskonale o tym wiedzial 1 wlasnie
delektowatl si¢ chwila.

— W czerwcu ubiegtego roku Martin Van Vert poprosil mnie o
spotkanie. — Harry byt coraz bardziej podniecony tym, co zaraz miat



powiedzie¢. — No i zaproponowat mi pracg... Nigdy nie zgadniesz!

— Dawno nie widzialem ci¢ tak podekscytowanego. — Dominik
nie kryt zaintrygowania. — Masz zosta¢ senatorem?

— Znacznie lepiej, przyjacielu — oznajmit Harry z triumfujgcym
usmiechem. — Martin Van Vert zaproponowal mi prace w Bialym
Domu. Masz przed sobg cenionego urzednika Rady Bezpieczenstwa
Narodowego z gabinetem w Executive Office Building przy
Pennsylvania Avenue, ale nie watpig, ze z czasem przeniosg mnie do
samego Biatego Domu. I co ty na to?

Dominik rzeczywiscie byl zaskoczony. Zaczal natychmiast
analizowa¢ potencjalne korzysci 1 zagrozenia, jakie wynikaly z tej
nowej sytuacji. Zdat sobie rowniez sprawg, ze nowe uplasowanie
zrodta moze istotnie wplyna¢ na charakter ich wzajemnych relacji,
znacznie umacniajac pozycje Amerykanina.

— Masz racj¢, Harry, nigdy bym nie zgadl. Przede wszystkim
pozwol, ze ci serdecznie pogratuluje. To wielkie osiggnigcie. — W
glosie Dominika mozna bylo wyczu¢ szczere uznanie. -
Najwidoczniej Martin uwaza, ze dobrze si¢ spisates w CIA, skoro
chce ci¢ u boku nowej wtadzy. Jak znam zycie, to masz tam w jego
imieniu czego$ pilnowac.

— Wiasciwego przebiegu wojny w Wietnamie — odpart Harry. —
Z rekomendacji Martina Van Verta zostalem przydzielony do
specjalnego zespotu zajmujacego si¢ problematyka Wietnamu
Potudniowego i w ogodle Azji Potudniowo-Wschodniej.

— Tego, ktérym kieruje McGeorge Bundy?!

— Tego samego. | powiem ci wigcej. Na poczatku lutego bytem
w grupie, ktora towarzyszyta ,,Macowi” w rekonesansowej podrozy
do Wietnamu Potudniowego!

Dominik z podziwem pokrecit glowa.

— Wiasnie wtedy — kontynuowal rozemocjonowanym gltosem
Harry — partyzanci Wietkongu zaatakowali granatami i ogniem
mozdzierzy baraki naszych doradcéw w Pleiku 1 baze helikopterowa
cztery mile dalej. Straciliémy dziewigciu ludzi, a ponad stu zostalo
rannych. Zniszczono spore zapasy wyposazenia wojskowego. Ten
atak $wiadczyl o rosngcym profesjonalizmie przeciwnika, a bylo
tajemnicg poliszynela, ze w walkach na Poludniu biorg juz udziat



oddzialy regularnej armii Wietnamu Potnocnego.

— 1 co nato Bundy?

— Wiedzial, ze zanim trafitem do CIA, bylem w wojsku, i
zapytal, co o tym sadz¢. No to mu odpowiedziatem: ,Ja jestem
starym kwatermistrzem, panie Bundy, i wiem, ze zadne sity zbrojne,
regularne czy nieregularne, nie moga dziata¢ bez zaopatrzenia. A zZe
nasza najwigksza sitg jest lotnictwo, musimy zbombardowaé, co
tylko si¢ da — szlaki transportowe, magazyny, site zywa, pojazdy i
bron ci¢zka. Takze w Wietnamie Potnocnym. Tak jak w czasie
drugiej wojny bombardowaliSmy Niemcy. Terror bombowy to
$wietna bron”.

— Bundy’emu pewnie spodobata si¢ twoja rada...

— Zeby tylko! Jeszcze tego samego dnia odbyl w Sajgonie
narad¢ z generalem Westmorelandem...

— Gléwnodowodzacym sit amerykanskich w Wietnamie
Potudniowym?

Harry kiwnat gtowa.

—...1 z generalem Taylorem, naszym ambasadorem. Obaj
przyklasneli takiemu pomystowi, wiec Bundy wykonat telefon do
Biatego Domu i przekazat wiadomos¢ Cyrusowi Vanceowi, zastepcy
sekretarza obrony. Wieczorem prezydent zwotal posiedzenie Rady
Bezpieczenstwa Narodowego, ktora jednoglo$nie wsparta program
bombardowania.

— Chyle czoto, Harry. To superinformacje z pierwszej reki.

Dominik byt pod coraz wigkszym wrazeniem mozliwosci, jakie
dawata nowa posada jego agenta. Nalezalo jednak postgpowac
bardzo ostroznie 1 poczeka¢ na ewentualng inicjatywe zrodta. Na
szczescie cheiwos¢ rzadko bywa cierpliwa.

— Ja tez tak mysle, przyjacielu. Dlatego chciatem prosi¢ ci¢ o
pewna radg, a moze rowniez o pomoc — zaczal ostroznie Harry,
starannie dobierajgc stowa. — Od jakiego$ czasu mam wrazenie, ze
Ameryka 1 resztg §wiata w ogole nie rzadzg ci, ktorych wybieramy
czy powotujemy, tylko tacy faceci jak Van Vertowie i r6zni ich
kumple. Moje wrazenie przerodzito si¢ prawie w pewnos¢, gdy
Martin w pig¢ minut zalatwit moje przeniesienie do Biatego Domu i
dopilnowat, zebym trafil tam, gdzie moja wiedza o wojnie w Wietna-



mie bedzie najpetniejsza. Rod Van Vertow od zawsze siedzi w
przemysle zbrojeniowym. Dla nich ta wojna... kazda wojna... to
kopalnia zlota. Zapytam otwarcie, bo znamy si¢ wiele tat i rozne
robiliSmy rzeczy. Czy widzisz jaki§ powdd, dla ktérego tacy ludzie
jak ty i ja nie mieliby zarobi¢ na tym konflikcie? Podobno wywiad to
intratne rzemiosto. Masz jaki$ pomyst, Dominiku?

Dominik docenial przenikliwos¢, z jaka Harry przejrzat
mechanizmy sterujgce otaczajacg go rzeczywistoscig. Oczywiscie
sam nie zamierzal dzieli¢ si¢ z nim swoja wiedzg na temat Van
Vertdw ani nawet sugerowaé, ze ja posiada, gdyz nie bylo takiej
potrzeby, a poza tym mogloby to sprowokowaé niepotrzebne
pytania. Doskonale natomiast wiedzial, co Harry pragnie ustysze¢ i
jakiej powinien udzieli¢ mu odpowiedzi.

— Czy dobrze rozumiem, ze chciatbys$ ewentualnie podzieli¢ sig
swoja wiedza za odpowiednig cen¢? — zapytat otwarcie.

Jak zawsze w takich sytuacjach dazyt do tego, by to druga
strona sprecyzowata swoje cele 1 przedstawita warunki. Obaj od lat
wiedzieli, na czym w gruncie rzeczy polega ich relacja, ale
niedopowiedzenia w tym fachu niejednokrotnie byly na wage zlota
albo czyjej§ wolnosci lub zycia. Dominik powiedziat kiedys
Harry’emu, ze nie zada od niego zdrady tajemnic panstwa
amerykanskiego. I nic si¢ od tamtego czasu nie zmienito. Skoro
jednak inicjatywa ztamania tej zasady, nawet bardzo
niejednoznaczna, wyszla od samego zainteresowanego, to sprawa
zaczynata wyglada¢ zupetnie inaczej...

— Rozumiesz znakomicie. Nie bawmy si¢, prosze¢, w kotka i
myszke — rzeczowo odpowiedziat Harry. — Nie mam najmniejszej
watpliwosci, ze znasz ludzi, ktorzy zaplaciliby za takie informacje
bezposrednio z Bialego Domu catkiem niezlg kase. Obaj mozemy na
tym zarobi¢. Nie interesuje mnie, co to za ludzie i skad pochodza,
interesuje mnie tylko kasa. Tak jak Van Vertow. Pomozemy sobie?

— Nie widz¢ przeszkod, drogi Harry. WezZ jednak pod uwagg,
ze to troche tak, jak przesigs¢ si¢ z kucyka na ogiera. — Dominik nie
owijat w bawelne, gdyz w tej rozmowie byloby to ztg taktyka. —
Sprzedawanie informacji z Biatego Domu to najwyzsza szkota jazdy.
Nie watpie, ze potrafie znalez¢ wtasciwych kupcow, czyli zaufanych
1 dobrze placacych, bo inni nas nie interesuja, i nie jestem w stanie



dzisiaj ci powiedzie¢, nawet w przyblizeniu, o jakie sumy moze
chodzi¢. Ale z pEWnoscw} o niemate. Zajmie to jednak par¢ miesigcy,
bo obaj musimy przemysle¢ 1 wdrozy¢ szczegolne Srodki
0stroznosci.

— Co masz na mysli?

Do s$wiadomosci Harry’ego zaczynato coraz wyrazniej do-
ciera¢, do jakiej gry si¢ przymierza, ale nie mial zamiaru si¢
wycofywaé. Czul taki sam przyptyw adrenaliny jak w chwili, gdy
umieszczal — a potem zdejmowal — urzadzenie podstuchowe w sali
konferencyjnej generata Cartera w centrali CIA.

— Przede wszystkim musisz pozosta¢ catkowicie anonimowy. —
Dominik, mOwiac, uwaznie obserwowal reakcje swojego agenta. —
Krzesto elektryczne to nie jest komfortowy mebel, a moze ci¢ ono
czekad, jezeli popetnimy jaki$ btad.

— Wiasnie to do mnie dotarto, ale w Ameryce jest duzo pradu —
zazartowatl Harry, po czym juz znacznie powazniejszym tonem
wyjasnil: — Zdaje sobie sprawe, ze kupujacy moze mie¢ wilasne
pytania czy tez konkretny zakres zainteresowan. Zwracam si¢ z taka
propozycja do ciebie, bo wiem, ze skladam swoj los w dobre rece.
Jestem pewny, ze nie tylko bedziesz umiat zadba¢ o nasze
bezpieczenstwo, ale tez wytargujesz mozliwie najlepsza ceng.

— Proponuje, aby$ zaczal pisa¢ dziennik poswigcony twojej
karierze i przezyciom w Biatym Domu. To dobra legenda — odpart
najzupetniej szczerze Dominik. — Moze zamowimy co$ do jedzenia?
Dzisiaj ja fundujg.

Zamoéwili potmisek grillowanych ryb i skorupiakéw oraz dwie
butelki pinot grigio Santa Margherita. Nie rozmawiali juz o pracy
wywiadowczej. Harry opowiadat o swoich inwestycjach w diamenty
oraz — ostatnio — w najwyzszej klasy szmaragdy. Jednym z
obowigzkoéw prowadzacego jest stucha¢ uwaznie, co ma do
powiedzenia agent, zwlaszcza jezeli moéwi o sobie. A tego dnia
Dominik stuchat Harry’ego z prawdziwym zainteresowaniem, gdyz
stat si¢ on z biegiem czasu wybitnym znawca kamieni szlachetnych.

— Szlifowanie diamentéw to oczywiscie wielka sztuka i Zydzi
amsterdamscy opanowali ja do perfekcji, bo robig to od pokolen,
przekazujac tajniki fachu z ojca na syna. Ale kamienie kolorowe to
zupetnie inna bajka. Prym wsrdd nich wioda szmaragdy i rubiny, a



kazdy jest inny. Nie wiem, czy styszate$, ze jedne z najpickniejszych
szmaragdow, w gleboko zielonym kolorze, wydobywane sg od
wiekow w polocnym Afganistanie w Dolinie Pandzszeru?
Chciatbym tam kiedys$ pojechac...

— To chyba dopiero, gdy przejdziesz na emeryturg, bo
urzednicy Bialego Domu raczej nie wtoczg si¢ po takich miejscach —
zauwazyt Dominik.

— Pewnie masz racjg, ale wtedy chcg miec tyle kasy, zeby moc
przebiera¢t w najlepszych okazach afganskich szmaragddéw -
odpowiedziat Harry. — Licze wigec, ze bedziesz ostrym
negocjatorem...

— O to nie musisz si¢ martwi¢, przyjacielu. Juz ukladam w
glowie plan dziatania. Pewnie za par¢ miesiecy umowimy si¢ na
kolejne spotkanie i pogadamy o konkretach.

— To do zobaczenia.

Amerykanin wstat od stolika i udat si¢ do toalety. Po kilku
minutach opuscit restauracje, nawet nie podchodzac do swojego
prowadzacego.

Dominik uiscil rachunek i ruszyt w strong Schodow Hi-
szpanskich. Dotart nimi na rozlegle tereny parkowe Villa Borghese,
ktorymi zamierzal si¢ przejs¢ na Piazza del Popolo. Tam zajat
miejsce przy stoliku w niewielkiej kawiarence na $wiezym
powietrzu, bo bylo juz cieplo 1 stonecznie, i zamowit espresso 1
campari z woda sodowa. Mimo ze do pelni sezonu turystycznego
pozostatlo jeszcze kilka miesiecy, po placu krecito sie juz troche
turystow.

Gdy tak ich mimochodem obserwowatl, przyszto mu na mysl,
ze moglby siedzie¢ tu, przy stoliku, dzielagc te chwilg z Inez i
Maxem. Tak jak ci zwyczajni ludzie, ktorzy go otaczali. Przelknat
sling, poczul, Ze co$ go Sciska za gardto. Szybko siegnat po szklanke
z campari 1 pociagnat spory tyk.

Zaptacit kelnerce 1 ztapat taksowke na lotnisko, Zeby sa-
molotem rejsowym udaé¢ si¢ do Wiednia. W drodze pomyslal, ze
powinien pos$wigcaé wigce] uwagi swojemu synowi Maxowi i
synowi Jana, Andy’emu, ktérego w szkole nazywano z francuska
Andre.



Zaplanowal tez, Zze nastepny dzien rozpocznie od wywolania
spotkania ze swoim oficerem prowadzacym z polskiego wywiadu.



5 maja

Dominik przechadzat si¢ po jednym 2z peronow dworca w
Innsbrucku, czekajac na nocny pociagg z Wiednia, ktérym miat
przyby¢ jego brat. Umowienie spotkania zajgto az dwa miesiace,
gdyz putkownik Szulc byt w ciaglych rozjazdach, a Dominik nie
uznal sprawy za szczeg6lnie pilng. Wiedzial bowiem, ze im dluzej
Harry bedzie si¢ wgryzat w swoja nowa prace, tym wigcej informacji
przekaze mu podczas kolejnego spotkania.

Specjalnie na t¢ okazj¢ Dominik wynajal niewielki chalet w
gorach otaczajacych miasto. Wynajat tez samochdd, ktérym w ciggu
godziny mogli tam swobodnie dotrze¢. Stowem, zaplanowal przy
okazji dla brata i dla siebie krétki urlop. W lezacym niecate sze$cset
metrow nad poziomem morza Innsbrucku bylo juz ciepto, a
nastepnych kilka dni zapowiadato si¢ wyjatkowo pogodnie.

Pociag z Wiednia wtoczyt si¢ na peron, przy ktérym oczekiwat
Dominik, punktualnie o siédmej czterdziesci. Wysypato si¢ z niego
troch¢ podroznych, ale bez poroéwnania mniej niz u szczytu
zimowego czy letniego sezonu.

— Witaj, nocny podrozniku — odezwat si¢ Dominik, podchodzac
do brata. — Wszystko w porzadku? Bardzo zmegczony?

— Cze$¢, bracie. Gdyby nie byto w porzadku, to datbym ci
sygnat o niebezpieczenstwie i nie pozwolit do mnie podejs¢ — odpart
putkownik Adam Szulc, szef pionu niemieckiego w polskim
wywiadzie. — Wyspatem si¢ w pociggu. Miarowy odglos kot zawsze
mnie usypia. Dlaczego §ciggnates mnie az do Innsbrucku?

— Doszedlem do wniosku, ze obaj zastugujemy na mate
wakacje — odpowiedzial Dominik. — Proponujac Innsbruck na
miejsce spotkania, troch¢ je wymusitem, i na tobie, i na twoich
przetozonych. Spedzimy razem ze dwa-trzy dni. Pogadamy, co$
wypijemy, co$ zjemy...

— Moze to 1 niezty pomyst — zgodzit si¢ Szulc. — Odkad
przejalem pion niemiecki, jestem naprawde zaorany...



— To wskakuj do samochodu i jedziemy — zaproponowat
Dominik, gdy doprowadzit brata do mercedesa 180 czekajacego
przed stacja.

Kreta trase do chalet pokonali w niewiele ponad godzine.
Drewniany dom prezentowat si¢ okazale w majowym stoncu. Ale
jego najwigkszym atutem byt wielki taras z widokiem na doling, w
ktorej lezalo miasto. Dominik zaparkowal samochod i we dwoch
szybko wniesli do $rodka skromne bagaze. Rozlokowali si¢ kazdy w
swoim pokoju. Putkownik Szulc wziat szybki prysznic, a jego brat
zaczal przyrzadza¢ $niadanie. Obaj nic nie jedli od poprzedniego
dnia 1 doskwieral im porzadny giod.

Dominik wyjat z szafki kuchennej olbrzymig zeliwng patelni¢ i
zaczat uktadaé na niej doskonaly szwajcarski szpek i tyrolska szynke,
a nastgpnie postawil ja na rozgrzanej kuchni kaflowej opalanej
drewnem. Dorzucit troche masta i patrzyt, jak wszystko to powoli si¢
rozpuszcza i Smazy.

Po chwili wrzucil na patelni¢ par¢ pokrojonych w plastry
pomidoréw i zaczat wbija¢ pierwsze z osmiu jajek. Nie zamierzat
robi¢ jajecznicy, lecz jajka sadzone, po cztery dla kazdego. Na
zeliwnym blacie kuchni obok patelni roztozyt kilka kawatkow chleba
na grzanki. Wziat sél i posypat zawarto$¢ patelni.

Do kuchni wszedl od$wiezony Adam Szulc 1 z ciekawoscia
zaczal si¢ przyglada¢ poczynaniom brata. W powietrzu unosit si¢
zapach smazonego boczku, szynki oraz jajek i1 putkownik poczut
prawdziwie wilczy gtod. Postanowitl zatem wykaza¢é swoja
przydatnos¢, co moglo zaowocowac szybszym podaniem positku.

— W czym moge ci pomoc, bracie? — zapytat.

— Stot na tarasie jest juz nakryty, wigc wyjmij z lodowki kilka
piw 1 wez szklanki, bo ja juz jestem gotowy — odpart Dominik.

Ujat uchwyt wielkiej patelni, wyszedt z nig na taras 1 postawit
posrodku na drewnianej desce. Szybko wrdcit po grzanki, wrzucit je
do wiklinowego koszyczka, a potem utozyl po dwie na talerzu
kazdego z biesiadnikéw. Nastgpnie pieczotowicie umiescit na nich
sadzone jajka ze szpekiem, szynka i pomidorami.

— Voila! — rzekt, dokonczywszy dzieta. — Serdecznie zapraszam
na skromne, ale godne alpejskie $niadanko.



— Dawno nie widziatem ci¢ przy takiej robocie. Masz talent
kulinarny — zauwazyt putkownik, nalewajac do wysokich szklanek
pelne jasne piwo.

Bracia usiedli do stolu i w milczeniu poczeli zaspokajaé
pierwszy gtod. Jedli powoli, delektujac si¢ kazdym kesem i nie
zatujac sobie wybornego, lekko schtodzonego piwa. Poranne mgty
calkiem juz opadty i doskonata widoczno$¢ pozwalata im .podziwiaé
niezrownang alpejska scenerig.

— Zyé nie umieraé — rzekt Adam Szulc, odrywajac si¢ na
chwile od jedzenia. — Miate$ jednak znakomity pomyst z tym
Innsbruckiem. Rzeczywiscie czuje¢ si¢ jak na wakacjach. Prawie
zapomnialem, jak to jest.

— Bo za duzo pracujesz, braciszku — zauwazyl Dominik i
przeszedt do wlasciwego tematu spotkania. — Niestety, mam dla
ciebie co$, co sprawi, ze bedziesz mial jeszcze wigcej roboty.
Prosites mnie kiedy§ o pomoc w uplasowaniu nielegata z twojej
komorki w pionie niemieckim. Ot6z mam co$ znacznie ciekawszego,
co moze przy okazji bedzie wymagato pracy nielegata.

Adam odstawil szklanke z piwem 1 spojrzal zaintrygowany na
rozmowce. Brat nigdy nie mowil na wyrost ani si¢ nie przechwalal.
Czym wigc teraz zamierzat go zaskoczy¢?

— To, co za chwile ustyszysz, jest wylacznie do twojej wia-
domosci — zastrzegl Dominik. — Dorobitem si¢ agenta w Bialym
Domu z dostgpem do nieztych informacji, a potencjalnie do jeszcze
lepszych... Jeste$§ zainteresowany?

Szef pionu niemieckiego patrzyl na brata z niedowierzaniem,
zastanawiajac si¢, czy ten przypadkiem nie wkreca go dla kawalu, ale
natychmiast odrzucit takg mysl. Twarz Dominika wyrazata powage
adekwatng do tego, co przed chwilg ujawnit.

— Kto by nie byl zainteresowany! Oczywiscie, ze jestem. Nie
pytam sie¢, jak do tego doszedle$, bo i tak mi nie zdradzisz, ale
powiedz cho¢ pare stow o mozliwosciach tego cztowieka —
przemowit w koncu putkownik Szulc.

— Kontakt z nim mam od wielu lat i niejedno wspolnie
przeszlismy. Na znajomosci ze mng zarobil duzo pienigdzy i1 chce
zarobi¢ jeszcze wigcej. Znacznie wigcej. Nie jest to sprawa sprzed



miesigca czy dwoch. Powiniene$ to wiedzie¢, aby wyrobi¢ sobie
poglad co do wiarygodnos$ci tego zrodla i informacji, ktore jest w
stanie przekazac¢. — Dominik zawiesit na chwilg glos. — Dam ci zaraz
probke jego mozliwosci wywiadowczych.

Powtorzyt bratu relacje Harry’ego z wyjazdu do Wietnamu i
opowiedziat o decyzjach, jakie w zwigzku z wojng podjeta
administracja prezydenta Johnsona. Nie ujawnit natomiast zadnego
szczegotu, ktory w jakikolwiek sposob moglby naprowadzaé
putkownika Szulca na tozsamo$¢ zrédla. Nawet taczace ich
pokrewienstwo nie zwalniato z respektowania zasad obowigzujacych
w $wiecie réwnoleglym. Naczelng za§ byla bezwzgledna
konieczno$¢ ochrony tozsamos$ci zrddla, co wszyscy mieszkancy
tego $wiata, bez wyjatku, doskonale rozumieli i czego starannie
przestrzegali.

— Tak, to informacje zrodlowe, nie ma co do tego watpliwosci.
Wzajemne relacje, uktady personalne w Bialym Domu... wszystko
bardzo cickawe. Zakladam rowniez, ze zrodto bedzie gotowe
odpowiada¢ na pytajniki przygotowane przez nasz wywiad, bo pytan
z pewnoscig bedzie multum — oceniat na biezaco putkownik Szulc. —
Pigkna sprawa z ogromnym potencjatem... Jak to rozegramy?

— Obaj musimy nad tym pomysle¢ — odpowiedziat Dominik. —
Dlatego przychodze z ta sprawa do ciebie, a nie id¢ z nig do KGB,
cho¢ z pewnoscig wigcej by zaptacili. Moja propozycja jest taka:
tylko ty bedziesz wiedzial, ze moj agent pracuje w Biatym Domu.
Swoim przelozonym powiesz, ze mam dostep do takich informacji,
jakie ci przed chwilg zaprezentowalem, ale odmawiam wszelkiej
rozmowy na temat zrodta. Moga moja propozycje przyja¢ albo
odrzuci¢. Innej nie bedzie.

— Rozumiem twojg ostrozno$¢. Nie sadze, by zbyt wiele
wywiadow miato zrodta w Biatym Domu, dlatego tez uwazam, Ze
warto utajni¢ ten fakt, o tozsamosci agenta nie wspominajgc — rzekt
putkownik Szulc. — Myslg, ze kierownictwo naszego wywiadu
zgodzi si¢ na twoje warunki. Znaja cig¢ od lat, a informacje same beda
si¢ broni€.

Mowiac to, bardzo liczyt na dyrektora Departamentu I MSW.
Putkownik Henryk Sokolak, urodzony jako Henryk Mikotajezyk w
1921 roku, cieszyl si¢ w wywiadzie wielkim szacunkiem, mi¢dzy



innymi dlatego, ze cala wojne — od jesieni 1939 do wiosny 1945 roku
— przesiedziat w Buchenwaldzie. Dziatal w obozowym ruchu oporu i
konspiracj¢ miat niejako we krwi, a wielu jego niemieckich
wspotwiezniow, z ktorymi wowczas si¢ zaprzyjaznil, stanowito
obecnie elite wladzy Niemiec Wschodnich.

— Co do ceny — kontynuowat Dominik — to zrodto tkwi w takim
obiekcie, ze kazda informacja ma swoja wage, a zatem i ceng.
Proponuje, abySmy po prostu ustalili wynagrodzenie miesi¢czne na
odpowiednim poziomie plus premie za informacje nadzwyczajnej
wagi lub za bardziej skomplikowane zadania realizowane na wasze
zamOwienie. Powinno w sumie wyj$¢ migdzy dwustu a trzystu
tysigcami dolarow miesiecznie...

Putkownik Szulc nie zanieméwil z wrazenia, gdyz wiedziat, ile
moga by¢ warte informacje strategiczne i taktyczne z Bialego Domu.
Zdawat sobie tez sprawe, ze wywiad polski nie bedzie jedynym ich
odbiorca...

— Rozumiem 1 nie protestuj¢ — oswiadczyt rzeczowo. — W
czasie kryzysu kubanskiego Chruszczow datby kazde pieniadze za
cho¢by jednozdaniowa informacje zdradzajaca tok myslenia
prezydenta Kennedy’ego. Czy zaatakuje statki rosyjskie wiozace
kolejne rakiety na Kube, czy nie. Nie si¢ nie zmienito. Mowie o
Rosjanach, bo nasz wywiad bedzie chciatl si¢ z nimi podzieli¢ ta
wiedza. Musisz mie¢ tego $wiadomo$¢. Ma to zreszta pewne plusy...

— Gdyby nie byto ciebie, poszedibym do nich, wigc KGB mnie
nie przeraza — uspokoit go Dominik. — Ale mow dalej.

— Plusy sa takie, ze Rosjanie b¢da zainteresowani kazdym
skrawkiem informacji z tego zrodta, a przede wszystkim za kazdy
skrawek zaptacg... — kontynuowat Szulc.

— To ciekawe. Oni wam ptacg za informacje? Nie przy-
puszczatem, ze braterska pomoc ma swoja cen¢ w dolarach —
zazartowat przemytnik.

— Wszystko ma swoja ceng, nawet w Uktadzie Warszawskim —
odpart putkownik. — Oni doskonale znajg koszty pozyskiwania tego
typu informacji. A tu beda mieli je podane na srebrnej tacy. Bez
ryzyka, nerwowki 1 narazania wilasnej siatki na wpadke w Ameryce.
To wszystko jest wymierne. Ponadto nasze Kierownictwo bedzie
wiedziato, ze wywiad polski nie jest w stanie wykorzysta¢ catosci



informacji, ktore uzyska z twojego zrodta, a dzielac si¢ nimi z KGB,
dowiedzie swojej skutecznosci. Masz jeszcze jakie$ warunki?

— Tak. Wspdlpracuje wyltacznie z toba. Gdziekolwiek zo-
staniesz przeniesiony czy oddelegowany, zabierasz sprawe ze sobg. Z
nikim innym nie bede rozmawiat — odpowiedzial Dominik.

— Nie widz¢ problemu. Przerobilem to juz, przechodzac do
pionu niemieckiego — przypomniat mu putkownik Szulc.

— ZastanOwmy si¢ wigc nad systemem lgczno$ci i zwigzang z
tym logistykg. M9j cztowiek w Biatym Domu, nazwijmy go roboczo
,Lokatorem”, codziennie bedzie stykat si¢ z czym$ interesujacym.
Dlatego zaproponowalem mu, aby zaczal spisywac osobisty
dziennik. Tak jak to robi wiele 0s6b z myslg o potomno$ci. Pozwoli
mu to gromadzi¢ informacje dla nas bez konieczno$ci zbierania i
chowania ich po réznych skrytkach czy tez pisania szyfrem oraz
umozliwi biezacy przeglad tego, co juz nam postal. Dziennik bedzie
pisany tak, aby moglo go przeczyta¢ nawet FBI, nie nabierajac
podejrzen, ze ,,Lokator” to czyj$ agent.

— Sprytnie to sobie wymyslite$, drogi bracie — ocenit Adam. —
Skoro jednak przewidujesz, Zze informacji bedzie wyjatkowo duzo, to
1 spotkania z ,,Lokatorem” powinny by¢ czgstsze, niz to si¢ zwyklo
praktykowac...

— Mam przemyS$lane pewne rozwigzanie. Od czasu do czasu
bede odbywal z nim spotkania merytoryczne, najlepiej gdzie§ w
Europie albo tam, dokad poniosg go sprawy stuzbowe. Mamy wtasny
system facznosci, ktorym postugujemy si¢ od lat, wigc bede¢ na
biezaco wiedziat, co si¢ u niego dzieje 1 gdzie przebywa. Natomiast
odbidr urobku informacyjnego powierze kurierom podroézujacym do
Stanéw. Beda to btyskawiczne przekazania materialéw na terenie
Waszyngtonu i w jego okolicach. Zapewne co trzy lub cztery
tygodnie. Dlatego kurierow musi by¢ co najmniej dwoéch. Juz ich
zreszta wytypowatem. — Dominik miat na mysli syndw Gerarda. —
To zaufani ludzie...

— Jak zaufani? W naszym fachu roznie bywa z zaufaniem i
lojalnoscia...

— Zawdzieczajag mi zycie. Ich ojciec tez — odpart Dominik i
przed oczami staneta mu nagle scena z gabinetu Gerarda w siedzibie
SS w Jaworznie. Szybko otrzasnat si¢ z tego wspomnienia. — Jezeli



nie mogitbym ufaé takim ludziom jak oni, zycie byloby smutne i nic
niewarte. Ale wré¢my do rzeczy. Moi kurierzy przywioza informacje
do mnie, a ja opracuje je dla ciebie. Z kolei ty musisz wyznaczy¢
kuriera, ktory bedzie je odbierat od jednego z moich ludzi, poniewaz,
jak sie¢ domyslasz, nie chciatbym tego robi¢ osobiscie.

— Stusznie — przyznat putkownik Szulc. — Ja tez nie bedg
zaktadat oddzielnej teczki osobowe;j ,,L.okatora”.

— Okej. — Dominik klepnat si¢ po udach. — Dochodzi
czternasta. Godzing drogi na piechotg stad jest stare schronisko, w
ktorym podajg niezrownane fondue z sera i bardzo dobre lokalne
wino, biale i czerwone. Zrobmy sobie spacerek na zaostrzenie
apetytu.

— No to w droge, bo juz czuje gtod — 0dp0w1ed21a1 putkownik,
ktéremu tryb pracy przeplatany spacerami i positkami zaczynat
przypada¢ do gustu.
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Z rozbitego tuku brwiowego Maxa ciekta krew i chtopak zastanawiat
sie, czy dobrze zrobil, dajac si¢ zwabi¢ do meskiej szatni przy sali
gimnastycznej, gdzie osaczylo go czterech napastnikow, kazdy
wigkszy 1 przypuszczalnie silniejszy od niego. Najpotezniejszy za$
byl Werner, jego glowny wrdg, 1 to wlasnie on przed chwilg
uderzeniem pigsci rozcigt mu twarz.

Max byt najlepszym uczniem nie tylko w swojej klasie, ale i w
catym koedukacyjnym liceum Saint-Gilles nieopodal Genewy.
Zachwyceni jego niezwykly inteligencja nauczyciele wcigz stawiali
go za wzor do nasladowania pozostalym uczniom. Byl tez
najlepszym w szkole sprinterem na sto metrow, co oznaczalo, ze
wyjatkowa bystros¢ intelektualng uzupeilniata u niego szybkosé
fizyczna.

Matka natura nie poskapita mu urody i wida¢ byto golym
okiem, ze Max wyrosnie na bardzo przystojnego me¢zczyzng, chod
nie najwyzszego. Dostrzegata to tez zenska czes$¢ liceum 1 chociaz
panowaly tam surowe zasady dotyczace kontaktow damsko-meskich,
uchodzit za ulubienca kolezanek.

Wszystko to jednak powodowalo, ze wsrdod pewnej grupy
réwiesnikow, ktorzy nie dorownywali mu zdolnosciami czy uroda,
syn Inez i Dominika zdecydowanie nie cieszyl si¢ sympatig.
Zwlaszcza w ostatnim roku dokuczano mu na roézne mniej lub
bardziej wyrafinowane, ale zawsze jednakowo przykre i ztosliwe
sposoby Na ogoét jednak nie na tyle widoczne, zeby spowodowac
zdecydowang interwencje¢ nauczycieli czy innych zyczliwych mu
0sob. W koncu Max postanowit stawi¢ czoto najbardziej aktywnym
przesladowcom, czyli czteroosobowe;j grupie, ktorej przewodzit Wer-
ner, pochodzacy z niemieckoj¢zycznej czesci Szwajcarii. Nie byt to
szczegoblnie zty chlopak, ale peten kompleksow i zawistny. Do Maxa
zapatal nieodparta niechecia, odkad zauwazyl, Ze pewna S$liczna
dziewczyna, w ktorej si¢ skrycie podkochiwat, a ktora catkowicie



ignorowata jego nie$miale umizgi, patrzy na prymusa coraz bardziej
maslanym wzrokiem. Mimo ze MaxX w zasadzie nie zwracal na nig
uwagi, siedzac po uszy w ksigzkach.

Spotkanie w szatni byto cze$cig planu wymyslonego przez
Maxa, ale teraz, patrzac na czterech rostych napastnikOw, prymus
liceum Saint-Gilles zaczal nabiera¢ watpliwosci, czy byl to dobry
pomysl, a dokonana przezen kalkulacja ryzyka realna. Ale z szatni
nie byto odwrotu i mogt sie jedynie modli¢, zeby wszystkie elementy
jego kombinacji zagraty prawidtowo...

Werner patrzyl na niego z nieukrywang pogarda i nienawiscia,
szykujac si¢ do nastgpnego ciosu. Obok stat kolejny napastnik, a
dwach pozostatych pilnowato drzwi, zamknigtych od srodka na klucz
i podpartych na wszelki wypadek dtugg tawg z szatni.

Nagle rozlegto si¢ delikatne pukanie i kto§ z zewnatrz nacisnat
klamke, jakby sprawdzajac, czy drzwi sg otwarte... Po czym zalegla
cisza. Werner spojrzat pytajaco na pozostatych i burknat pod nosem:

— Co za licho?

Nie zdazyt jednak nic doda¢ ani nawet pomysle¢, bo drzwi,
uderzone od strony korytarza jaka$ pot¢zna sila, wyskoczyly z
gérnego zawiasu 1 zawisty na wpodt rozwarte. Ale juz nastegpne
uderzenie, tym razem na poziomie dolnego zawiasu, spowodowato,
ze catkowicie oderwaty si¢ od framugi i1 rungty do szatni, uderzajac z
impetem w glowe jednego z pilnujacych ich chtopakoéw, ktory
natychmiast zalat si¢ krwia, po czym upadty z hukiem na podtogg.

W tej samej chwili wskoczyl na nie André, syn Jana Ratza. W
prawym reku dzierzyl dziesigciokilogramowy mlot na dlugim
trzonku 1 co najmniej o glowe przerastal wszystkich pozostatych.
Btyskawicznie ocenit sytuacjg, zatrzymujac wzrok na krwawigcym
tuku brwiowym Maxa.

— Mialo ci¢ nie by¢, miates by¢ u rodziny... — wymamrotat
ostupialy Werner i przeszilo mu przez mysl, ze tak musial wygladaé
mityczny Thor. Wysoki, muskularny blondyn o regularnych rysach
podiuznej twarzy.

André nic nie odpowiedziat, tylko ruszyt do ataku. Stojacego
najblizej chtopaka, ktory dotad pilnowal drzwi, uderzyl mtotem w
brzuch, posylajac go skulonego z bolu na podtogg. Rownoczesnie,



zeby zwigkszy¢ swojg mobilno$¢, puscit miot i nadal wykorzystujac
zaskoczenie przeciwnikéw, prawa noga kopnat trzeciego napastnika
w krocze, a chwile pdzniej wymierzyl nig uderzenie kolanem w
twarz, famigc mu nos, z ktorego trysneta krew.

Dziatal z takg szybkoscia i precyzja, ze Werner nie zdazyt nic
zrobi¢, gdy André stanat przed nim wyprostowany. Szwajcar nie do
konca rozumial, dlaczego ten postrach catej szkoty znalazt si¢ teraz
W szatni, stajgc w obronie prymusa. Na pewno latwiej by to pojat,
gdyby wiedziat, ze Max jest dla Andrégo niemal bratem. Tego
jednak nikt w szkole nawet si¢ nie domyslat, gdyz Dominik, kierujac
si¢ osobistym doswiadczeniem, uznal, Ze lepiej bedzie to zataic.
Wiedziano, ze André lubi Maxa, poniewaz ten od czasu do czasu
odrabiat za niego lekcje, gdy olbrzym ¢wiczyl na sitowni lub
trenowat sporty walki, ktorych uczono w szkole. Dlatego Werner,
postanowiwszy przydybaé sprintera, kiedy jak w kazda sobote rano
bedzie sie przebieral w szatni, upewnit si¢, ze Andrégo nie bedzie
wtedy w szkole. Przeciez glosno o tym mowita dziewczyna o
maslanych oczach, ktora wiedziata to od Maxa...

Werner zrozumial, ze kto§ wystawit go do wiatru. Mial
przeswiadczenie graniczace z pewnoscia, ze to, co spotka go za
chwilg, moze by¢ bardzo bolesne, gdyz wiedziat, Ze nie ma szans w
walce z Andrém. Nie byt tchorzem 1 pomyslat sobie, ze przynajmnie;j
sprobuje, ale gdy zobaczyl, ze postrach szkoly wyjmuje z kieszeni
spodni pokaznych rozmiaréw kastet 1 zaklada go na prawa reke,
zwatpil. Gdyby rzecz dziata si¢ na ulicy, uciektby z pola walki, nie
ogladajac si¢ na nic, ale z szatni nie bylo ucieczki — tak wtasnie
zaplanowat to Max.

— Masz ohydny ryj, Werner, ale gdy z tobg skonczg, to bedzie
on koszmarny — oznajmit André i uderzyt przeciwnika mocnym,
krétkim ciosem w prawa piers.

Pod wplywem przeszywajacego bolu Szwajcar padt na kolana.

— To byla prébka, dupku. Nastepny leci w pysk — obiecat
olbrzym i zamachnat sie.

Werner zamknat oczy i zaslonil twarz... I nic si¢ nie stato.
Rozlegl, si¢ natomiast spokojny glos prymusa liceum Saint-Gilles.

— Wstawaj, Werner. Kiepsko wygladasz w tej pozycji. Nie
jestem twoim wrogiem i nie ma potrzeby, zebys$ ty byl moim. Kiedy



ta, do ktorej wzdychasz, zobaczy, ze si¢ kumplujemy, to inaczej na
ciebie spojrzy. To jak bedzie? Zgoda?

Werner opuscit rece, ktorymi si¢ zastanial, podniost glowe i
zobaczyl wyciagnieta prawice Maxa. Wstat z kolan 1 uscisnat ja. Nie
tylko dlatego, ze niec miatl wielkiego wyboru, ale tez pojal, ze obiekt
jego niecheci moze wiedzie¢ cos, czego on jeszcze nie wie. André
pomogt wsta¢ pozostalym napastnikom 1 popedzit wszystkich trzech
do szkolnego ambulatorium, gdzie opatrzyta ich trzydziestoletnia
piclegniarka 0 obfitym biuscie i1 kraglej, lecz zgrabnej figurze,
obiecujagc, ze zachowa spraw¢ w tajemnicy przed kadrg
pedagogiczng. Od prawie roku wodzita za Andrém rozmarzonym
wzrokiem, gotowa spetni¢ kazda jego prosbe i wyswiadczy¢ kazda
przystuge, jesli tylko nadarzy si¢ sposobnos¢...

Okazato si¢, ze Max miat racj¢. Gdy S$liczna dziewczyna
spostrzegta, ze Max zaprzyjaznit si¢ z Wernerem, a André uczy go
boksu, to natychmiast zwrécita na niego uwage, wychodzac z
zatozenia, ze musi w nim by¢ co$ szczegdlnego. Odkryla tez, ze
lepiej mie¢ przy sobie kogo$, kto si¢ nig interesuje, niz goni¢ senne
marzenia...

Wydarzenie to pomoglo chlopcom doceni¢ 1 lepiej zrozumieé
motywacje, jaka kierowal si¢ Dominik, zatajajac fakt, ze
wychowywali si¢ oni razem 1 sg jak bracia. Gdyby Werner wiedziat,
kim dla Andrégo jest Max, nigdy by si¢ nie odwazyt zaatakowaé go
w szatni. Plan Maxa by nie wypalil, a wrogo$¢ Szwajcara trwataby
nadal, podsycana strachem przed Andrém i wynikajaca z niego
bezsilnoscia.

Max odkryt tez, ze moze w kazdej sytuacji liczy¢ na swojego
przyszywanego brata, ktéry w walce nie ma zadnych oporéw i gotow
jest na wszystko. André za$ si¢ przekonal, ze Max na ogét wie cos,
czego inni ludzie nawet si¢ nie domyslaja.
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Dla wielu Amerykanéw Swieto Dzickczynienia miato wicksza wage
niz Boze Narodzenie. Nalezeli do nich takze Van Vertowie. Z reguty
spedzali ten dzien w $cistym gronie rodzinnym, tylko wyjatkowo
zapraszajac bliskich przyjaciot. W tym roku zaszczyt ten przypadt
bytemu wiceprezydentowi Richardowi Nixonowi i jego zonie oraz
Marii da Gama, mlodej, niezwykle utalentowanej malarce.
Podejmowali ich Victor Van Vert, jego brat Frederick oraz synowie
Vick i Martin. Obecne tez byty nastoletnie dzieci Martina ze zwigzku
z Lisg, Frederick i Rose, ktore prowadzily ozywiong dyskusj¢ z
Brazylijka.

Nikt z trojga zaproszonych nie znalazt si¢ w rezydencji na
Long Island przypadkowo. Dlatego gdy goscie i gospodarze,
popijajac przedobiednie drinki, zgromadzili si¢ w salonie i gdy
dokonano oficjalnej prezentacji Marii panstwu Nixonom, glos zabrat
nestor rodu Van Vertow.

— Czeka nas pewna mita niespodzianka — oznajmit 1 popatrzyt
na Martina. — Synu, twoja kolej.

— Dzigkuje, ojcze. Powiem krotko 1 dobitnie, jako ze
wiekszosci z nas 1 tak nie zaskocze — zagail byly oficer CIA. — Ot6z
poprositem niedawno Mari¢ o rgke, a ona zgodzita si¢ zosta¢ moja
zona, o czym pragne wszystkich poinformowa¢. Tegoroczne Swigto
Dzigkczynienia mozemy zatem uzna¢ za dzieh naszych oficjalnych
zareczyn. Slub planujemy w ciggu najblizszych dwunastu miesiecy i
proszg, aby wszyscy obecni czuli si¢ zaproszeni.

Victor Van Vert zaczat delikatnie bi¢ brawo, a reszta
zgromadzonych natychmiast do niego dotagczyta. Zaskoczenie
pomieszane z ciekawoscig zarysowalo si¢ jedynie na twarzy bytego
wiceprezydenta Richarda Nixona i jego zony.

Po stawetnej aukcji w Muzeum Guggenheima Martin
utwierdzil si¢ w przekonaniu, ze chce poja¢ Marie za zZone, i
uzyskawszy jej wstepng zgode, poinformowat o tym zamiarze 0jca,



pozostalych cztonkéw rodu i swoje dzieci. Nieco zaskoczyla go
tatwo$¢, z jaka Victor i Frederick przyjeli jego decyzje. Jednakze
przejscia, ktore w ostatnim czasie powigzaty Brazylijke z ich rodem,
i sposob, w jaki sobie z nimi poradzita, utatwialy i uzasadniaty
akceptacje jej osoby.

Dzieci Martina, Frederick i Rose, odkad ich matka stracita
panowanie nad swoim zyciem i poczucie rzeczywisto$ci, znalazlty
wylaczne oparcie w ojcu i rodzie Van Vertdw. Jako glowa rodu
Victor wziagl na siebie obowigzek wyttumaczenia wnukom, jakie
licho dopadto ich matke. Zrobit to metodycznie, oszczedzajac im
jedynie  najbardziej  drastycznych  szczegotéw.  Nastolatki,
potraktowane jak doroste, zrozumialy, ze matka nie jest w stanie
dalej spetnia¢ swojej roli, cho¢ na zawsze pozostanie ich matka, 1
powoli si¢ z tym pogodzity. Wtedy tez w ich zyciu pojawita si¢
Maria. Frederick i Rose nie odrzucili jej, gdyz poprosit ich o to
Martin, a ponadto szybko si¢ przekonali, ze Brazylijki trudno nie
lubié.

Victor Van Vert przestal bi¢ brawo i zaprosit zebranych, by
wzieli po kieliszku szampana z tacy, ktorg wniost kamerdyner James.

— Najpierw wypijmy zdrowie zargczonych — zaproponowat, a
gdy zebrani pociagneli po tyku, kontynuowat: — Kolejny toast, jaki
pragnge wznie$¢, dotyczy nas wszystkich, a przede wszystkim
naszego kraju. Wypijmy za zdrowie i pomys$lnos¢ kolejnego
prezydenta Stanéw Zjednoczonych, Richarda Nixona!

Na chwile zapadia cisza, ktorg przerwal mocny i1 pewny siebie
glos szefa Instytutu Erudycji.

— Hear, hear! — zaintonowat prastarym angielskim zwyczajem
Frederick. — Dobrze powiedziane! Proponuje wypi¢ do dna, bo to
pewna sprawa.

— Ja ze swej strony na pewno zrobi¢ wszystko, aby w wyborach
w sze$cdziesigtym 6smym roku was nie zawie$¢ — zapewnit solennie
Richard Nixon i wypil swojego szampana do dna, a jego $ladem
poszli pozostali goscie i gospodarze.

Wszedt James 1 zapraszajgc towarzystwo do jadalni, oznajmit,
ze Swigteczna kolacja zostala podana. Od razu przy wejsciu na
wchodzgcych czekala kolejna niespodzianka. W rogach sali
ustawiono sztalugi z namalowanymi przez Mari¢ kopiami obrazéw



Maneta, zakupionymi przez Victora podczas pamigtnej aukcji. W
stylowo urzadzonym pomieszczeniu prezentowaly si¢ bardzo
wytwornie.

— Pomyslatem, Pat 1 Richardzie, ze milej spedzimy czas przy
kolacji, mogac podziwia¢ znakomite kopie wykonane przez moja
synowg in spe — rzekt Victor z wyczuwalng duma w glosie.

Richard Nixon, ktory jako wiceprezydent w administracji
Dwighta Eisenhowera zwiedzit stuzbowo pot swiata 1 wigkszos$¢
liczacych si¢ muzedéw 1 galerii, podszedl do sztalug i przez dluzsza
chwile przygladat si¢ obu kopiom, probujac uchwyci¢ pod réznymi
katami padajace na nie $wiatto. Nastepnie odwrdcit si¢ do zebranych
1 z ming kaznodziei, ktory nie ma najmniejszej watpliwosci, ze glosi
jedynag i niepodwazalng prawde, oznajmit:

— Bardzo dobre. Profesjonalna robota!

— Gratuluje, moja droga — rzekta Pat Nixon do Marii. — Mgj
maz prawie nigdy nie wyglasza takich pochwat, a na sztuce miat
okazje¢ si¢ poznac.

Victor Van Vert zaprosit gosci i cztonkow rodu do $wia-
tecznego stotu. Zgodnie z protokolem sam zajal miejsce u szczytu,
sadzajac po swojej prawej rece Richarda Nixona, a po lewej Marig.
Menu tego wieczoru nie przewidywato zadnych przystawek.
Gospodarz byl zwolennikiem $cislego przestrzegania tradycji i nie
wyobrazal sobie, aby skromne mozliwosci kolonistow podczas
pierwszego Dzigkczynienia pozwalaly im na jakie$ ekstrawagancje.

Przystagpiono zatem od razu do dania gléwnego. Pod czujnym
okiem kamerdynera stuzba wniosta ogromng srebrng tace z
upieczonym w cato$ci dorodnym indykiem obtozonym ziemniakami
1 postawita go na osobnym stole nieopodal gtownego. Idealnie
brazowa skora ptaka I$nita w $wietle krysztatlowego zyrandola
wiszacego nad stotem, sprawiajgc wrazenie kulinarnego arcydzieta.
Wsrdd biesiadnikow rozlegty si¢ oklaski.

Jak nakazywat zwyczaj, James zwrdcit si¢ do glowy rodu:

— Sir, prosze¢ o dokonanie pierwszego cigcia.

Victor Van Vert podszedt do stotu, na ktorym stala gléwna
potrawa wieczoru, 1 wielkim nozem podanym przez mistrza
ceremonii ukroil pierwszy kawalek migsa. Zgodnie z tradycja



przypadt on gos$ciowi siedzagcemu po prawicy pana domu.

Zgromadzeni przystapili do positku.

Do migsa podano sos z czerwonych boréwek, a do pieczonych
ziemniakbw — pieczarkowy. Gotowane brokuty, glazurowana
marchewka i groszek uzupelniaty danie. Odst¢pstwem od tradycji
kolonistow bylo doskonate czerwone wino Chateauneuf-du-Pape, a
scislej — uchodzaca za najlepsza odmiana Grenache, ktorg pan domu
nakazat poda¢ w ilosci wskazujacej na jego zamitowanie do tego
szlachetnego trunku. Na deser naszykowano pudding ryzowy i porto.

Po kolacji mgska cze$¢ biesiadnikow udata si¢ do biblioteki na
koniak i cygara, a panie wraz z dzie¢mi Martina poszty polezakowaé
na krytym basenie rezydencji. Gdy James rozlat francuski koniak 1
przycial cygara, mezczyzni przystapili do rozmowy.

— W wyborach prezydenckich sze§¢dziesigtego dsmego roku
bedziesz, Richardzie, jedynym liczacym si¢ kandydatem
republikanéw — zagait Victor Van Vert, zwracajgc si¢ do bylego
wiceprezydenta. — Demokraci za$ beda w rozsypce, jezeli zarowno
Johnson, jak i Robert Kennedy zdecydujg si¢ ubiega¢ o nominacje.
Moi przyjaciele i ja zapewnimy ci wystarczajace $rodki finansowe,
aby$ wygral te wybory. Bedzie to w interesie nas wszystkich, Ze nie
Wspomne o naszej ojczyznie.

— Zdecydowanie popieram — podchwycit Frederick Van Vert, a
poniewaz chcial zareklamowaé¢ Nixonowi Martina, sprobowat
wciggnaé go do rozmowy. — Martinie, co mysli byly oficer CIA na
temat przysztych wyboréw prezydenckich?

— Uwazam, ze wszystko bedzie zalezalo od tego, jak potoczy
si¢ wojna w Wietnamie, w jakiej sytuacji bedziemy si¢ znajdowaé w
roku wyborczym, a niewiadomych jest multum — odpowiedziat
wywotany do tablicy Martin. — PowtOrz¢ to, co mowitem w tym
domu w lecie ubieglego roku. Aby wygra¢ wojng w Wietnamie,
trzeba wysla¢ tam milion amerykanskich zZolnierzy z calym
sprzetem...

— Aty znowu te bzdury... — przerwal mu Frederick, ktory liczyt
na zdecydowanie lepsza promocj¢ bratanka w obecnosci
potencjalnego przysztego prezydenta Stanow Zjednoczonych.

Jednak odpowiedz Richarda Nixona wprawila go w nie lada



ostupienie.

— Martin ma catkowitg racj¢! — przyznat byly wiceprezydent. —
Wszystko bedzie zalezato od przebiegu wojny w Wietnamie przez
nastepne dwa i pot roku. A mozliwych rozwigzan jest kilka. Jesli
postanowimy szybko ja wygra¢, wtedy rzeczywiscie bedziemy
potrzebowaé okoto miliona Zotnierzy. Jednak im wigcej wojska na
ziemi, tym wiegcej strat w ludziach. Amerykanska opinia publiczna
nie zaakceptuje takiego rozwigzania. Nie mam co do tego zadnych
watpliwosci. Kolejne wyjscie to jak najpredzej wycofaé si¢ z
Wietnamu bez dalszych strat i niech komunisci robig tam, co chca.
Ale taka rejterada z podkulonym ogonem nie jest w amerykanskim
stylu. Nasza opinia publiczna bylaby nig doglebnie oburzona. Mozna
tez sprobowacé wykroi¢ w Wietnamie enklawe amerykanska 1 okopac
si¢ w niej na wieki. Sugeruja to niektorzy generalowie. Ale oceniam
to jako beznadziejne rozwigzanie bez przysztosci.

— To co pozostaje? — zapytat lekko zniecierpliwiony Frederick,
ktorego wprawdzie irytowal opor Wietkongu i pdtnocnych
Wietnamczykéw, ale jednocze$nie bylo dla niego jasne, ze
przedluzanie tej wojny przysporzy Van Vertom wigkszych zyskow.

— Paradoksalnie trzeba robi¢ to, co nieudolnie stara si¢
realizowa¢ obecny prezydent, tylko znacznie zrgczniej i bardziej
kompetentnie — znowu zaskoczyt go Richard Nixon. — Posytajac do
Wietnamu nie milion, tylko p6t miliona Zotnierzy, nalezy poprzez
wielopunktowy nacisk zmusi¢ wroga do zawarcia pokoju, ktory
pozwoli nam wycofa¢ si¢ z Wietnamu z honorem, poniewaz tak
naprawde jedynie to bedzie si¢ liczyto w oczach opinii publiczne;.
Johnson wie o tych wszystkich mozliwosciach, z t3 ostatnig
wiacznie...

— A jezeli uda mu si¢ zmusi¢ wroga do zawarcia tego ho-
norowego, z naszego punktu widzenia, pokoju? — kontynuowat
Frederick Van Vert.

— Nie zdazy przed wyborami i gdy nadejda, znajdzie si¢ w
samym S$rodku brudnej, rozbabranej wojny ladowej w Azji — wtracit
od niechcenia Martin i patrzac na Nixona, dodal: — Zaczynam
rozumie¢ panska strategie.

— Cieszg si¢, Martinie, ze nadajemy na tych samych falach.
Twoj syn, Victorze, ma oczywiscie racj¢ — rzekt z uznaniem byly



wiceprezydent. — Przez dwa lata Lyndon Johnson nie zrobi w
Wietnamie nic, co by mu przysporzyto popularno$ci w naszym
spoteczenstwie. Bedzie za to musial powota¢ do wojska mase
mtodziezy, bo same Zielone Berety nie pokonaja Wietnamczykow.
Odium poboru i strat w ludziach spadnie wiec na niego. W
sze$¢dziesigtym Osmym roku Johnson bedzie zgorzkniatym,
przegranym czlowiekiem. Dlatego wréze, ze demokraci zechca
postawi¢ W wyborach prezydenckich na kolejnego Kennedy’ego jako
swojego kandydata.

— Robert Kennedy moze si¢ wystraszy¢, majac na uwadze los
brata. Wiele osob bedzie mu odradzato start... — zasugerowat
Frederick.

— Zobaczymy. — Victor przerwal wywody brata, gdyz uwazat
takie dywagacje w obecnosci ewentualnego przyszitego prezydenta za
niepotrzebne. — Jak oceniasz, Richardzie, ile czasu bedziesz
potrzebowat na zakonczenie tej wojny w sposob, o jakim
wspomniates? Na zmuszenie wroga do zawarcia pokoju z honorem
na naszych warunkach?

— Trzeba to bedzie roztozy¢ na dwie kadencje. Tak, aby motyw
honorowego wycofania si¢ z Wietnamu, zainicjowany W pierwszej
kadencji, postuzyl jako temat przewodni, ktory umozliwi zwycigstwo
wyborcze w siedemdziesigtym drugim roku i1 da nam drugg kadencje
w Biatym Domu — tlumaczyl swoja strategi¢ polityczng Richard
Nixon. — Zaktadam wigc, ze wyjscie z Wietnamu zajmie nam co
najmniej sze$¢ lat. Nie bedzie to proces ani tatwy, ani szybki. Ale
mam kilka pomystow, jak wymusi¢ na potnocnych Wietnamczykach
pewne rozwigzania.

— Nie watpie, Richardzie. My ze swej strony wesprzemy twoje
wysitki naszymi mozliwosciami zbrojeniowymi — zapewnit Victor
Van Vert.

Na basenie Pat Nixon i Maria, zajgte rozmowa, staraly si¢
nadzorowac¢ dzieci Martina, cho¢ Frederick byt juz na tyle dojrzaty i
wyrosnigty, ze takiej opieki nie potrzebowal, a wrecz byt w stanie
zapewniC jg siostrze. Na prosbe Pat Maria opowiedziata, jak poznata
Martina. Przemilczata oczywiscie te fragmenty, ktore nie najlepiej
swiadczylyby o rodzie Van Vertow. Pani Nixon stuchata z zywym
zainteresowaniem.



— Fascynuja mnie takie historie — powiedziata w pewnej chwili.
— Nie chce, aby zabrzmiato to protekcjonalnie, Mario, ale to taki
prawdziwy amerykanski sen. Pickna i utalentowana sierota z Brazylii
poslubi za kilka miesiecy syna jednego z najbogatszych ludzi w
Ameryce. Wszystkie drzwi w tym kraju stang przed toba otworem.

— Wystarczg mi te drzwi, ktére bedziemy potrafili otworzy¢
wspolnie z Martinem, pani Nixon — odparta skromnie Maria.

— Pigknie powiedziane... Prosze¢ mi mowi¢ Pat. Mam wrazenie,
7e jeszcze nieraz si¢ spotkamy.

Wieczor dobiegal konca. W bibliotece panowie dopili koniak i
dopalili cygara, a panie z nastolatkami wrocity z basenu.

Pat i Richard zaczgli zegnac si¢ z gospodarzami.

— Dzigkujemy za go$cine, Victorze. To byt bardzo interesujacy
wieczor — mowil byty wiceprezydent, a zwracajac si¢ do Marii, uznat
za stosowne zauwazy¢: — Pani pragne pogratulowa¢ dwoch spraw.
Wspaniatego przysztego meza, jakim z pewnoscig okaze si¢ Martin,
oraz talentu, ktory bije z namalowanych przez pania kopii wielkiego
Maneta. Mam nadzieje, ze za parg lat wszyscy spotkamy si¢ w
Swieto Dziekczynienia na kolacji w Biatym Domu Richarda Nixona.

Gdy czarny rolls-royce Van Vertow powiozt NixonOw w strone
Nowego Jorku, Victor szepnat bratu do ucha:

— Oto, bracie, jedzie przysztos¢. Nasza 1 kolejnych pokolen
Van Vertow!



24 grudnia

Przy wigilijnym stole w rezydencji Dominika w poblizu patacu
Schonbrunn zasiadali Gerard, André i Max. Synowie Gerarda wzigli
udziat tylko w pierwszej czesci wieczoru, a po zlozeniu zyczen i
wymianie symbolicznych prezentéw udali si¢ do znajomych na
kolejne $wiateczne spotkania. Menu sktadalo si¢ gléwnie z dan
rybnych, specjaldow kuchni polskiej, zydowskiej i niemieckiej. Pito
wino biate i czerwone, a Dominik i Gerard raczyli si¢ ponadto dobrze
zmrozong polska wodka, ktora idealnie pasowata do $ledzi
przyrzadzonych na wiele r6znych sposobow.

W ozywionej dyskusji prym wiodt Max, parodiujac nauczycieli
z liceum Saint-Gilles i opowiadajac o zyciu szkolnym. Dominik
obserwowal syna, nie mogac wyjs$¢ z podziwu, jak bardzo w swojej
zywiotowosci 1 inteligencji podobny jest do tragicznie zmartej matki.

— To opowiedzcie teraz, chtopcy — zagail nagle — co na-
rozrabiali$cie w szkole, zanim dowiem si¢ o tym od dyrektora. Tylko
nie pomijajcie zadnych istotnych szczegotow...

André i Max spojrzeli po sobie zaskoczeni, zastanawiajac sig,
kto mogt mu donies¢ o bojce w szatni.

Czyzby Werner okazal si¢ taka falszywa $winig i udajac
kumpla, nakablowat na nas? — pomyslat z niepokojem Max.

— No, chlopcy, $miato — zachgcal Gerard, u$miechajac si¢
zyczliwie. — Przeciez wiecie, ze liceum Saint-Gilles nie ma dla nas
tajemnic. André, moze ty pierwszy co$ powiesz...

— Na jaki temat, Gerardzie? — odpowiedziatl pytaniem syn Jana
Ratza. Juz od paru lat méwit do bytego esesmana po imieniu tak jak
jego synowie 1 tak tez byt przezen traktowany.

— Na temat rekoczynow, w ktorych bierzecie udzial —
sprecyzowal Dominik, przenoszac wzrok z jednego chtopca na
drugiego.

— W Saint-Gilles bojki sa zakazane, a Max i ja staramy si¢



przestrzega¢ regulaminu szkoty — spokojnie, niemal flegmatycznie
odpart André.

— Moze ty, Max, powiesz nam prawde¢. — Dominik popatrzyt na
syna, a w jego glosie pojawila si¢ nutka zniecierpliwienia.

Nie uszta ona uwagi chlopca, Max nie potrafit jednak okreslic,
czy jest szczera, czy udawana. Postanowit wigc rozegra¢ sytuacje na
swQj sposob. Aby wilk byl syty i owca cata.

— Drodzy panowie, zakladam, ze nic nie wiecie, a wasze
dociekania sg zwyklym blefem stuzagcym wyciaggnieciu od nas
jakich$ informacji. — Zawiesit glos, jakby dajac swoim rozmowcom
szans¢ na przyznanie si¢ do fortelu. Nie doczekawszy si¢ jednak
spodziewanej reakcji, kontynuowatl: — Zwazywszy jednak na to, ze
optacacie nasza edukacj¢ i rozwdj naszych osobowosci, nalezy wam
si¢ pelna wiedza o naszych poczynaniach. A historia, ktérg opowiem,
Z pewnos$cig pomoze wam lepiej nas zrozumiec.

Powiedziawszy to, szczegdélowo opisal wydarzenie w szatni i
sposob, w jaki je zaplanowal. W jego glosie byla wyczuwalna duma
z tej kombinacji i zadowolenie z jej rezultatu. Dominik i Gerard
stuchali z widocznym zainteresowaniem, u§miechajac si¢ raz po raz.
André sprawiat wrazenie, jakby cate zajscie go nie dotyczylo. Jego
twarz nie wyrazata zadnych emocji. Cien usmiechu pojawil si¢ na
niej jedynie w chwili, gdy Max barwnie opisywal go stojacego na
wywazonych drzwiach z dziesi¢ciokilogramowym miotem w rece.

— Takim to sposobem Werner i jego koledzy zostali naszymi
kumplami, a niepotrzebna wrogos¢ przerodzila si¢ w zyczliwos¢.
Dlatego nie wierze¢, by ktéry$ z nich na nas donidst, 1 uwazam, ze
wasza rzekoma wiedza na temat zajscia jest zwyktym blefem. Czyz
nie mam racji? — Max zakonczyt pytaniem.

— Po pierwsze, synu, blefu nigdy nie nalezy ujawniaé, zatem
wybacz, ale nie moge zaspokoi¢ twojej ciekawosci. Po drugie, to
niezwykle interesujgca historia i ciesz¢ si¢, ze zdecydowate$ si¢ nam
ja opowiedzie¢ z wlasnej, nieprzymuszonej woli — rzekl Dominik. —
Rzeczywiscie duzo méwi o was Gerardowi i mnie. A tak na
marginesie, bardzo sprytnie to rozegraliscie.

Max az poczerwienial z radosci, styszac pochwale ojca, a
André usmiechnat si¢ pod nosem. Po kolacji chtopcy postanowili
uda¢ si¢ na wieczorny spacer w mroznym, zimowym powietrzu, a



panowie do biblioteki, ktora byla zarazem gabinetem Dominika, na
lampke koniaku. Zanim si¢ rozstali, Gerard podszedt do Andrégo,
objal go ramieniem i powiedziat:

— Chronisz Maxa i opiekujesz si¢ nim tak, jak mi obiecale$
siedem lat temu. To dobrze. Dzi¢kuje ci za to!

— A ty uczysz mnie, jak si¢ bi¢ na ulicy, tak jak obiecales —
odpart lakonicznie syn Jana Ratza.

Podczas kazdego pobytu chtopcow w rezydencji Dominika
Gerard przekazywal Andrému swoja rozlegly wiedz¢ zdobyta za
mtodu w walkach ulicznych. Mimo ze chlopak uczeszczal w liceum
Saint-Gilles na boks i wschodnie sztuki walki, to jednak umiejg¢tnosci
Gerarda wynikaly z lat praktyki i nie sposob bylo o nich przeczyta¢
w zadnym podrgczniku. Bronig stuzaca do pokonania przeciwnika
byly nie tylko pigsci, ale takze kolana, tokcie, gtowa, nogi, najlepiej
uzbrojone w cigzkie buty, palce wbijane w oczy, uderzenia w uszy
oraz kazdy przedmiot czy sprzet, jaki w danej chwili znajdowat si¢
pod rcka, a moglt wyrzadzi¢ komus$ szkodg. Gerard whbijat tez
swojemu podopiecznemu wiasciwe nastawienie w walce ulicznej.
Brak litosci i jakichkolwiek oporéw. Przeciwnik musi zaliczy¢ jak
najwigksza liczbe ciosdw w jak najkrotszym czasie i pas¢ bez czucia,
aby mozna bylo zaja¢ si¢ nastepnym. Wedtug szkoty Gerarda walka
uliczna nie miata zadnych zasad ani regut oprécz jednej — wygrac.

Osobnym kunsztem, jakiego byly esesman nauczat Andrégo,
bylo postugiwanie si¢ nozem wobec przeciwnika, ktéry takiej broni
nie mial, 1 walka na noze z tymi, ktérzy rowniez potrafili ich uzywac.
Decydowaty tu refleks, Szybkos$¢ oraz odporno$¢ psychiczna i
panowanie nad strachem przed zimng stalg wrogiego ostrza.

— Kiedy mi powiesz, kto zabil Inez i mojego ojca? — zapytat
André na koniec tej krotkiej wymiany zdan.

— Jak bedziesz gotowy do zemsty — odpart Gerard 1 wiedzac, ze
nie takich stow chtopak oczekiwal, dodal: — Ten czas nadejdzie,
zanim skonczysz szkotg. Wczesniej ta wiedza na nic ci si¢ nie
przyda. Ucz si¢ cierpliwosci.

André nic nie odpowiedziat, skingt jedynie glowa na znak, ze
rozumie i akceptuje to, co wlasnie ustyszat.

Gdy chtopcy wyszli, mezczyzni rozgoscili si¢ w bibliotece,



popijajac koniak.

— Wyglada na to, ze chtopcy skoncza liceum w tym samym
czasie, mimo ze dzielg ich dwa lata — rzekt Dominik. — Dyrektor
szkoly poinformowal mnie niedawno, ze gotéw jest dopusci¢ Maxa
wczesniej do matury. Na tyle goéruje inteligencja nad innymi, ze w
ocenie dyrektora poradzi sobie z egzaminem, nie ma wig¢c sensu
trzymac go w liceum.

— To si¢ nazywa pragmatyzm — ocenit Gerard i zeby nieco
podrazni¢ si¢ z przyjacielem, dorzucit: — Facet musi mie¢ jakies
cechy niemieckie, mimo ze to Szwajcar...

— Niewykluczone. Nie bede w Wigilie polemizowat na temat
wyjatkowych cech narodu niemieckiego — odpart dobrodusznie
Dominik. — A wracajac do chlopcow, to musimy si¢ zastanowic,
dokad ich poslemy na studia, gdy skoncza Saint-Gilles.

— Zastanowimy si¢, ale za chwile. W nagrode za twoje
pokojowe nastawienie dzisiejszego wieczoru mam dla ciebie
dodatkowy prezent gwiazdkowy — rzekt tajemniczo byly esesman i
spod biurka w gabinecie wyciagnat niewielki zielony plecak
wojskowy, ktory najwidoczniej wezeéniej tam ukryt.

Postawit plecak na podtodze przed soba, rozsznurowat u gory 1
wyjal z niego dwie niewielkie paczki zawinigte w natluszczony
brazowy papier, w jaki zwyczajowo owijano nowg bron. Ulozyt je
obok siebie na podtodze i powoli odpakowat.

Dominik wstal z fotela 1 zaniemowit. Potrwalo dobrg chwile,
zanim si¢ odezwat.

— Czy to jest to, co myslg...? — Z wrazenia nie mogt dokonczy¢.

— Nie inaczej, przyjacielu! — odpowiedziat z triumfem Gerard,
napawajac si¢ jego zdumieniem potaczonym z zachwytem. — To jest
wlasnie to, o czym mysla i marza cale chmary takich ludzi interesu
jak my.

— Matryce do drukowania funtow brytyjskich i dolarow
amerykanskich! — rzekt w koncu Dominik. — A niech mnie! Skad je
masz?

— To prezent od mojego bylego mentora, SS-
Oberstgruppenfihrera Seppa Dietricha — wyjasnit Gerard. — Gdy by-
fem u niego przed dwoma laty, zdradzil, Ze ma te matryce i zamierza



mi je przekaza¢. Kilka tygodni temu dotrzymat stowa.

— Skad pochodzg? Kto je zrobit? — dopytywat si¢ przemytnik,
ktoremu nadal trudno byto uwierzy¢ w to, co widzi. W naj$mielszych
snach nie spodziewat si¢ takiego prezentu gwiazdkowego.

— Made in Germany, a $cislej to produkt Trzeciej Rzeszy —
tlhumaczytl dalej Gerard. — Jak si¢ okazuje, na polecenie Fiihrera
uruchomiono caly program zmierzajacy do wytwarzania falszywych
funtow  brytyjskich, a nastgpnie dolaréw amerykanskich,
nadzorowany oczywiscie przez SS. Miat kryptonim ,,Bernhard” od
imienia SS-Sturmbanfiihrera Bernharda Kriigera, ktory bezposrednio
go wdrazat.

— Niesamowite! Jak to funkcjonowalo? — dociekat Dominik,
ktéry juz si¢ zastanawiat, jak najlepiej wykorzysta¢ matryce. — Mam
nadziej¢, ze SS-Oberstgruppenfiihrer Dietrich uchylit ci rabka
tajemnicy o szczegOlach operacji i mechanizmach jej
funkcjonowania. Moze to si¢ okaza¢ bardzo istotne.

— Jakzeby inaczej! Koncepcja drukowania fatszywych funtow
powstata tuz przed wybuchem wojny, gdy wiadomo byto, ze Wielka
Brytania begdzie jednym z glownych przeciwnikdéw Trzeciej Rzeszy.
Falszywe funty zostaly pomys$lane jako bron ekonomiczna, ktora
miata zdestabilizowac¢ angielska gospodarke — relacjonowat byty
esesman. — Jak pamigtasz, w tamtych czasach to funt, a nie dolar, byt
walutg Swiatowa. Z rozkazu Hitlera nad tg sprawa osobiScie pochy-
lali si¢ Reichsfithrer-SS Heinrich Himmler i jego ulubieniec
Reinhard Heydrich. Okazato sig¢, Ze podrabianie cudzych pienigdzy, a
zwlaszcza niezle zabezpieczonych funtow brytyjskich, wcale nie jest
proste.

— Wyobrazam sobie. Przeciez to nie tylko kwestia matryc, ale
rowniez  wlasciwego  papieru, farb  drukarskich, rdzenia
zabezpieczeniowego, znakéw wodnych... — =zaczal wyliczac
Dominik, jakby cate zycie zajmowat si¢ fatlszowaniem banknotow.

— Brawo, panie przemytniku — potwierdzit Gerard. — Na
przyktad papier do funtow wytwarzany byt z okreslonego typu Inu
wedlug tej samej receptury od tysigc siedemset dwudziestego piatego
roku. Ale w czterdziestym pierwszym udato si¢ wyprodukowaé
pierwsze falszywe egzemplarze funtéw. Uwazano, Zze sa na tyle
dobre, Zze odpowiednie instytucje niemieckie dostaly polecenie



wystania ich do Szwajcarskiego Banku Narodowego z oficjalnym za-
pytaniem, czy nie zachodzi podejrzenie, ze moga by¢ falszywe. Te
sfalszowane wymieszano z prawdziwymi funtami szterlingami.
Szwajcarzy odpowiedzieli, ze wszystkie banknoty sa autentyczne. T¢
samg zagrywke powtdrzono w Bank of England. I wyobraz sobie, ze
Anglicy przystali takg sama odpowiedz. Wtedy podjeto decyzje o
produkcji fatszywych funtéw na wielkg skalg.

— Na jak wielka? — zapytal Dominik. — Legna mi si¢ w glowie
pewne pomysty...

— Nie bylby$ soba, gdyby te matryce i moja opowie$¢ nie
podrazniaty twojej wyobrazni — odpowiedzial Gerard i wrécit do
przerwanego watku: — Mniej wigcej w potowie czterdziestego
drugiego roku w Sachsenhausen koto Berlina rozpoczeto wiasciwa
operacje ,,Bernhard”. Z calej okupowanej przez Rzesz¢ Europy
posciggano do tego obozu najlepszych fatszerzy dokumentow i
banknotow. Uzbierato si¢ prawie sto piec¢dziesigt osoéb, wsrod nich
wielu Zydéw. Ludziom tym zapewniono bardzo dobre warunki
bytowania w specjalnie wydzielone;j strefie obozu i kazano wzig¢ si¢
do roboty.

— Dhugo to trwato? — Dominik zadat kolejne pytanie.

— Praktycznie do konca wojny, az Rosjanie podeszli do obozu
— odpowiedziat Gerard. — Z opowiesci Seppa wynika, ze warto$¢ tej
produkcji szta w miliardy funtow szterlingdéw. Stworzono cata
organizacje, ktora zajmowala si¢ rozprowadzaniem tej forsy nie tylko
po catej Europie, ale takze w Turcji i Stanach Zjednoczonych.
Uczestniczyli w tym niemieccy dyplomaci, biznesmeni i shuzby
wywiadowcze. Niektorym naszym agentom placono falszywymi
funtami. Pod sam Kkoniec wojny zaczgto wytwarza¢ dolary
amerykanskie.

— Czy pozostata jaka§ dokumentacja zwigzana z tajnikami
produkc;ji? 1 co si¢ stalo z wiezniami, ktérzy ja realizowali, z catg ta
migdzynarodowa grupa falszerzy? — dopytywat si¢ Dominik.

Gerard roze$Smial si¢, bo nie miat watpliwosci, w jakim
kierunku biegng mysli przyjaciela.

— Sepp Dietrich mial wprawdzie jedynie podstawowe
wyksztalcenie, ale zaszedt tak wysoko, poniewaz byt cztowiekiem
przewidujacym 1 przebieglym. W zwigzku z powyzszym



zabezpieczyt nie tylko kopie matryc, ktére lezg przed nami, lecz
réwniez podstawowa dokumentacj¢ produkcyjng. Co do wigzniow,
to byl oczywiscie plan ich ewakuacji i rozwalki. Pierwszy etap
zrealizowano, drugiego... z réznych powodow... nie. Czgs¢ wrocita
do swoich dawnych miejsc zamieszkania w Europie i pewnie nadal
tam zyje. Sepp zabezpieczyt kopie ich teczek obozowych, wiadomo
wiec, kim sg i skad pochodzili. Nie musze¢ dodawac, ze jestem w
posiadaniu zarowno dokumentacji produkcyjnej, jak i personalnej.
Zyje takze SS-Sturmbannfihrer Bernhard Kriiger. Na procesie
denazyfikacyjnym byli wi¢zniowie z tego falszerskiego
przedsiewzigcia $wiadczyli na jego korzy$¢. To byt chyba dosy¢
zzyty kolektyw, z cze$cig esesmandéw wiacznie. Uwazali si¢ za
zawodowcow w swoim fachu.

— To ciekawe. Moze dlatego na koniec wojny nie doszio do
rozwalki. A co na to Anglicy? Przeciez wywiad brytyjski musiat
wiedzie¢, co si¢ dzieje w wydzielonej strefie Sachsenhausen? — pytat
dalej Dominik.

— Oczywiscie, ze wiedzial, ale Anglikow zaskoczyla skala
przedsigwzigcia. Gdy po wojnie zaczeli stopniowo dociera¢ do
wieznidw 1 esesmanOw z operacji ,,Bernhard”, zorientowali si¢, ze
maja powazny problem. Na pewien czas trzeba bylo wycofaé
banknoty pigcio- 1 dziesigciofuntowe. W piecdziesigtym dziewigtym
roku sprawe upubliczniono. Po kilku latach §ledztwa magazyn
»otern” ustalit, ze cze$S¢ banknotow zatopiono w specjalnych
skrzyniach w jeziorze Toplitz w gornej Austrii. Wynajeli ekipg
nurkow 1 wydobyli siedemdziesiat trzy miliony falszywych funtow...

— Jako$ nie zwrdcitem uwagi na te doniesienia. — Dominik si¢
zamys$lit. — Chyba $mier¢ Inez i Ratza tak mnie wtedy
zaabsorbowala...

— Nikomu specjalnie nie zalezato na nadmiernym lansowaniu
tego tematu, bo byl to niewatpliwie sukces SS, a porazka
Brytyjczykow — rzekt byly esesman.

— W jaki sposob Sepp Dietrich wszedl w posiadanie matryc i
dokumentacji? Nie myslal o wznowieniu produkcji? — drazyt temat
przemytnik.

— Przed Seppem nie ukrylo si¢ nic, co si¢ dziato w imperium
SS. Byl ulubiencem Hitlera, totez zabiegano o jego wzgledy,



proszono o wsparcie i sita rzeczy dzielono si¢ z nim tysigcem
informacji. Wiedzial, ze zrobiono kopie matryc oraz dokumentacji i
gdzie je zdeponowano, i w stosownym momencie kazal swoim
ludziom przejac ten depozyt. Kto mu miat podskoczy¢? Byt dowddca
armii. Dysponowal catym Waffen-SS. Matryce i dokumentacja miaty
W przysztosci zabezpiecza¢ potrzeby weteranow tej formacji, bo
przeciez wszyscy wiedzieli, ze po przegranej wojnie tatwo nie
bedzie. Taka kasa wzajemnej pomocy.

— Ale nie uruchomiono produkc;ji fatszywek. Dlaczego?

— Z bardzo prozaicznych powodoéw, przyjacielu. Wywiady
brytyjski i amerykanski oraz przypuszczalnie KGB miaty informacje,
ze wykonano kopie matryc i dokumentacji. Nie wiedziaty natomiast,
czy ulegly one zniszczeniu, czy tez kto$ je przejat i schowal. Po
jakim$ czasie znalezli si¢ jednak ustuzni milo$nicy nowej wiadzy,
ktorzy zeznali, ze depozyt z matrycami i dokumentacja zagarneta
jednostka Waffen-SS. I tu trop si¢ urwat, bo Sepp potrafit skutecznie
chowac rozne rzeczy. Ale przez wiele lat po wojnie sledzono kazdy
jego ruch, nie mogt wiec bezpiecznie uruchomié takiej operacji —
wyjasnial Gerard. — Warunki ku temu dojrzaty dopiero niedawno,
jednak od paru lat Sepp ma powazne ktopoty zdrowotne i nie jest w
stanie osobis$cie nadzorowac¢ produkcji. Czuje, ze umiera, 1 dlatego
zdecydowat si¢ powierzy¢ matryce i dokumentacje mnie. Zawsze mi
ufal. Oto i cata historia.

— Od dawna uwazalem, Ze najlepszy biznes na $wiecie to
produkcja pienigdzy, oczywiscie nieodroznialnych od prawdziwych
— wyznal Dominik. — Twdj prezent gwiazdkowy daje nam taka
mozliwos¢. Te matryce i dokumentacja juz raz si¢ sprawdzily w
masowej produkcji. Czy widzisz jaki§ powod, dla ktorego nie
mielibySmy zrobi¢ powtorki z operacji ,,Bernhard” wedtug wtasnego
scenariusza?

— Nie widze takiego powodu, a wrecz uwazam, ze byloby
karygodne, gdyby$Smy nie sprobowali. Nie moéwigc o tym, ze
zawiodtbym zaufanie, jakim obdarzyt mnie SS-Obersturmbannfiihrer
Dietrich, powierzajac mi te cuda — odpowiedziat Gerard, puszczajac
do przyjaciela oko. — Jak to widzisz?

— Gdy Brytyjczycy i Amerykanie ustalali po wojnie szczegoty
operacji ,,Bernhard” — zaczat mowi¢ Dominik — weszli w posiadanie



oryginalnych matryc, nie mowiac o fatszywych banknotach. Musimy
zatem precyzyjnie ustali¢, czy nasze matryce sg aktualne. Zakladam,
ze tak, poniewaz wprowadzanie zmian w walucie danego panstwa
jest klopotliwe. Poza tym zwycigzcy sa przekonani, ze gruntownie
rozprawili si¢ z procederem fatszowania ich banknotéw przez
Trzecig Rzeszg.

— I ja tak mys$le. Bernharda Krlgera i innych ludzi SS za-
angazowanych w spraw¢ majg pod kontrolg, a wigzniowie sami
zglaszali si¢ po wojnie do wspolpracy z aliantami — zauwazyt
Gerard.

— Od zakonczenia wojny w Europie wyrosto juz cale nowe
pokolenie falszerzy wszelakich dokumentéw. Przeciez niekiedy
kupujemy od nich lewe paszporty — kontynuowal Dominik. —
Mozemy wigc starannie i bez pospiechu dobra¢ odpowiedni zespot
ludzi. Przeprowadzimy to jak operacj¢ specjalng. Kazdy bedzie
wiedziat tyle, ile absolutnie musi wiedzie¢. Dokumentacja produkcji
ktora dostates od Sep— pa, powie nam doktadnie, Jak1 papier nalezy
pozyskac¢, jakie farby, nitki zabezpieczajace 1 inne mezqune
elementy i jak to p6zniej ztozy¢ w jedna catos¢. Na poczatek musimy
si¢ zdecydowac na jedng walute. Ktora wybierasz?

— Co6z za mile uczucie moc dokonywaé takiego wyboru! —
westchnal Gerard. — Proponuje; najpierw wzigé su; za dolara, bo to
jest dzis§ waluta $wiatowa i tatwiej bedzie ja wprowadzi¢ do
mig¢dzynarodowego obiegu.

— W pelni podzielam twojg opini¢ — odpowiedzial Dominik. —
Kluczowe bgdzie wyznaczenie miejsca naszej operacji. Produkcja na
skale przemyslowa na Starym Kontynencie moze okazaé si¢ zbyt
niebezpieczna. Buszuje tu mnostwo wywiaddéw i w Europie coraz
trudniej jest si¢ ukryc.

— Co zatem pozostaje? Trzeci Swiat? Moze w Brazylii, u
naszego przyjaciela Konrada... Na pewno wskazalby jaka$s dobra
mete w dzungli, gdzie pies z kulawg nogg by nas nie znalazt. A my
mogliby§my pomieszkiwa¢ w znakomitym przybytku Kurta... —
Gerard oblizal si¢ na samg mysl.

— Przepus$citby$ tam cala nasza produkcje — zasmiat sie
Dominik. — Ale Brazylia to niezty pomyst na lokalizacje. O co$
takiego wlasnie mi chodzi. Miejsce, gdzie funkcjonuje



zaprzyjazniony z nami mocny uklad bedacy w przyjacielskich
relacjach z miejscowa wtadza. No to po $§wicgtach trzeba bra¢ si¢ do
roboty. To moze by¢ najlepszy interes naszego zycia...

— Jestem przekonany, ze wystarczy dla twojego syna, syna
Jana, moich synow i ich dzieci — zauwazyt leniwie Gerard. — Teraz
mozemy wroci¢ do kwestii studiow. W tym nowym biznesie sta¢ nas
bedzie na najlepsze uczelnie! Oksford, Cambridge, Sorbona... co ci
pasuje?

— A moze Ameryka? lvy League? — zasugerowal nieocze-
kiwanie Dominik. — Princeton, Harvard albo Yale?

— Ty znowu co$ knujesz! — stwierdzit byly esesman, patrzac
przenikliwie na swojego rozmowce.

Dominik nic nie odpowiedzial, lecz po twarzy przemknat mu
tajemniczy usSmiech. Komus nie wrozyt on nic dobrego.



1966

1 marca

Amira i Dolores w swoim wcieleniu Rosalindy Gutiérrez pity
poranng kawe w ogromnej kawiarni siedziby ONZ w Nowym Jorku.
Bylo to juz kolejne spotkanie przyjaciotek nad rzeka Hudson. Pigckna
Egipcjanka chetnie towarzyszyla me¢zowi, ministrowi spraw
zagranicznych, w podrézach stluzbowych, gdyz byta to znakomita
okazja do zrobienia zakupow w najwickszych miastach §wiata. Tym
razem jednak rozmowa pan nie miata wylacznie towarzyskiego
charakteru.

Przeczuwajac nadej$cie kolejnej wojny izraelsko-arabskiej,
nowe kierownictwo Mosadu chciato sprobowacé podzieli¢ panstwa
arabskie, ktore w takiej wojnie tworzylyby koalicje, i nawigzaé z
jednym z nich dialog. Jako ze Syria styngla z nieprzejednania,
najbardziej obiecujagce wydawaty sie rozmowy z Egipcjanami, tym
bardziej ze dysponowali oni najliczniejszg armig. Aby wysondowac,
jakie s3 szanse na taki dialog, postanowiono uruchomic¢ najrézniejsze
kanaty. Jednym z nich byta znajomos¢ Rosalindy Gutiérrez z Amira.

Budujac swoja legende kobiety interesOw specjalizujacej sie w
obrocie perfumami i kosmetykami, pewnego dnia Rosalinda
powiedziata od niechcenia Egipcjance, ze eksportuje swoje produkty
takze do Izraela 1 zZe dwukrotnie odwiedzita ten kraj.
Wspotpracowala z paroma hurtownikami, ale miala tez kilka
ciekawych klientek z izraelskiego establishmentu. Jedng z nich byta
zona wiceministra obrony, wielbicielka dobrych i drogich perfum.

— Co to za kobieta? — zaciekawita si¢ Amira. — Nigdy nie
poznatam zadnej mieszkanki Izraela. Czy one tez chca wojny z nami,
tak jak ich me¢zowie?

— Nie wiem, nigdy nie rozmawiatam z nig o polityce — odrzekta
Rosalinda Gutiérrez. — Ale przy najblizszej okazji moge ja o to
zapytac jak kobieta kobiete.



Od tego czasu mingto kilka tygodni.

Marcowego ranka w siedzibie ONZ Rosalinda Gutiérrez
zamierzala opowiedzie¢ egipskiej przyjaciotce o swojej rozmowie z
zong izraelskiego polityka. Wysluchawszy wigc najswiezszych
kairskich plotek, w ktorych lubowata si¢ Amira, pigkna Argentynka
przeszta do rzeczy.

— Pare dni temu widziatam si¢ ze swojg klientkg z Izraela, zong
wiceministra obrony. Ma jaka$ rodzing w Nowym Jorku i jest u niej
z dhuzszymi odwiedzinami — zaczela mowi¢ z namystem. —
Sprzedatam jej troch¢ perfum, a przy okazji powtdrzytlam twoje
pytanie.

— Niesamowite! — prawie wykrzykngta Amira, ktora zdazyta
juz zapomnie¢, ze w ogoéle sformutowata taka prosbe. — Jestem
bardzo ciekawa, co odpowiedziala.

— Bedziesz zaskoczona. Odpowiedziata, ze kobiety izraelskie,
tak jak wigkszo$¢ kobiet na $wiecie, nie chca wojny. Dodata, ze
chetnie spotkataby si¢ z toba, aby o tym podyskutowaé — odparta
Rosalinda Gutierrez.

— Alez to niemozliwe! — wykrzykngta Amira i natychmiast
Sciszyla glos. — Nie moge si¢ spotka¢ z kobieta, ktora jest zong
wiceministra obrony Izraela!

— Amiro, kochanie. Znam si¢ na perfumach, nie na polityce.
Nie wiem, co ci wolno w sferze dyplomatycznej, a czego nie. — Pani
Gutiérrez sprawiata wrazenie lekko znuzonej tematem. — Nie wiem,
czego tak naprawde chcg ludzie, ktorzy rzadza u was 1 u nich. Ale
prezydent Naser wydaje si¢ racjonalnym cztowiekiem. A kto$ taki na
ogdt woli pokdj od wojny. Tak przynajmniej jest w biznesie, bo
pokdj z reguty daje zysk, a wojny niosg straty. Najlepiej zapytaj
meza, czy mozesz si¢ z nig spotkac...

— Ale co mu powiem? Ze zona wiceministra obrony lzraela to
twoja klientka 1 sugeruje spotkanie w sprawie pokoju miedzy
Egiptem a lzraelem? — dopytywala si¢ coraz bardziej
podekscytowana Egipcjanka, ktora zdata sobie sprawe, ze jej
teoretyczne  pytanie zaczyna funkcjonowa¢ na  poziomie
prawdziwego zycia. Troche ja to przerazato, ale tez coraz bardziej
fascynowato...



— Wiasnie tak powinna$§ mu powiedzieC. Postawitas pytanie, a
ja uzyskalam odpowiedz. Nie widz¢ w tym niczego zdroznego czy
niestosownego. Jak chcesz, to wszystko potwierdze. Nie mamy nic
do ukrycia — oznajmita sefiora Gutiérrez. — Gdybym byta izraelskim
szpiegiem, to moze wzigtabym sprawy w swoje regce, ale nie jestem 1
nie zajmuj¢ si¢ polityka. Natomiast ty, Amiro, jeste§ zong ministra
spraw zagranicznych i masz obowigzek dziata¢ dla dobra swojego
kraju. Nie wiem, czy rozmowa z zong wiceministra obrony Izraela
ma szans¢ stac si¢ takim dzialaniem, ale dopdki nie sprobujesz, nikt
nie bedzie tego wiedziat.

— Masz racj¢. To moglaby by¢ bardzo interesujaca rozmowa. —
Amira rozwazata takg ewentualno$¢ glosem pelnym emocji. Nagle
postawita warunek: — Ale musiataby$§ wzig¢ w niej udziat razem ze
mng! Znasz si¢ na negocjacjach znacznie lepiej niz ja.

— Na negocjacjach handlowych, a nie politycznych. Poza tym
wyobrazam to sobie raczej jako dialog dwdch kobiet o tym, jak
zapobiec $mierci czy kalectwu mezow i syndw innych kobiet. Nie
mam najmniejszych watpliwosci, ze doskonale dasz sobie rad¢ sama.
Mnie do tego nie mieszaj — zastrzegta pani Gutierrez.

— Zrobmy tak. Opowiem o wszystkim me¢zowi i zobaczymy, co
on powie — rzekta Amira. — Jezeli nie wyrzuci mnie z domu, to
wrocimy do tematu. Osobiscie uwazam, ze taka rozmowa to niezly
pomyst.

Maz nie wyrzucit jej z domu. Co wigcej, uznat, ze ta kobieca
dyplomacja moze sie okaza¢ interesujaca. Zadnej ze stron do niczego
nie zobowigzywatla, za to stwarzata dogodng okazje¢ do postawienia
konkretnych pytan. Minister byl czlowiekiem inteligentnym i
bieglym w sztuce dyplomacji, gdzie niemal nic nie dziato si¢ bez
przyczyny. Dlatego jeszcze tego wieczoru zaprosit panig Gutiérrez
na kolacje. Jako za$ mito$nik kuchni chinskiej zabral ja i Zon¢ do
niewielkiej rodzinnej restauracji specjalizujacej si¢ w kuchni
syczuanskiej. Gdy podano pierwsze przystawki i biesiadnicy doko-
nali degustacji, zagait:

— Sugestia pani klientki z Izraela, ktora chciataby podys-
kutowa¢ z moja zong o pokoju pomiedzy naszymi krajami, wydaje
si¢ bardzo cickawa. Zwlaszcza ze wyszta od zony wiceministra
obrony. A co pani o tym mysli, pani Rosalindo?



— Ja nie znam si¢ na polityce — powtorzyla Rosalinda
Gutiérrez. — Ale znam si¢ trochg na biznesie i wiem, ze propozycja
spotkania z przedstawicielem konkurencji nigdy nie pada bez
przyczyny. Ta klientka, Zona wiceministra, zna moje kairskie
przygody sprzed paru lat, bo sama jej o nich opowiadatam, mogta
wiec by¢ pewna, ze wiernie przekaze jej sugestie. Mam wrazenie, ze
Izraelczycy nie chcg wojny, gdyz wolg rozwija¢ gospodarke kraju. W
swoim fachu sama nieraz sztam na kompromisy z konkurencja, byle
uniknag¢ wojny handlowej. Wprawdzie takie rozwigzanie zawsze
odbiera troche¢ zysku, ale konsekwencja glebokiego konfliktu jest z
reguly strata. Moze jestem trochg naiwna, lecz sadze, ze wyjasnienie
jest proste: Zydzi usituja wybadaé roéznymi kanatami, czy maja
szans¢ na uniknigcie wojny. Egipt to najwiekszy gracz w tym
regionie i pokdj z wami wydaje im si¢ najistotniejszy.

— Nigdy bym pani nie posadzit o naiwnos$¢, madame Gutiérrez
— odrzekl z glebokim przekonaniem minister. — Sadze, Ze pani
inteligencja jest nie do przecenienia. Swiadczy o tym diagnoza, ktéra
pani przed chwilg postawita. Moze pani styszata, ze niedawno
Izraelczycy rozpoczgli Narodowy Program Wodny. Woda na Bliskim
Wschodzie to towar strategiczny. Egipt ma Nil 1 stalty doptyw wody,
ale inne kraje arabskie nie sg tak uprzywilejowane. Pokoj na pewno
utatwitby Zydom szybsza realizacje tego programu...

— To moze Amira i moja izraelska klientka powinny zamienié¢
pare stow w Nowym Jorku — rzucita pani Gutiérrez, $wiadoma
swojej podwajnej roli w tej rozmowie.

— Do tego wlasnie zmierzam — odpowiedzial maz pigknej
Egipcjanki. — Powinno doj$¢ do takiego spotkania, ale z pani
udziatem. Bylbym bardzo wdzigczny, gdyby zechciala pani
towarzyszy¢ Amirze w tej rozmowie.

Amira, ktora do tej pory jedynie przystuchiwata si¢ wymianie
zdan, ozywila si¢, styszac propozycje meza. Zaraz tez zaczela
przekonywa¢ swojg argentynska przyjacidtke, by podjeta wiasciwa
decyzje.

— Tak, tak! Koniecznie! Musisz wzig¢ udzial w mojej
rozmowie z Izraelka. Bedziesz moderatorka, jesli za bardzo
zapedzimy si¢ w dyskusji. To moze by¢ fajna zabawa!

— No dobrze. Skoro oboje uwazacie, ze moge si¢ tam na cos



przydaé, to czemu nie...? — odpowiedziata w koncu Rosalinda
Gutiérrez, wychodzac z zalozenia, ze stanowcza odmowa moglaby
si¢ wydawac bardziej podejrzana niz zgoda na udziatl w spotkaniu.



10 marca

Natychmiast po wyjezdzie Amiry i jej me¢za Dolores skontaktowata
si¢ z Maria, proszac o spotkanie w synagodze. Nie widziaty sie¢
ponad rok, wiec uscisnety si¢ czule na powitanie i Brazylijka zaczg¢ta
przyrzadza¢ kawe po turecku, gdyz w takiej ostatnio gustowata, a
poza tym byla to tez ulubiona odmiana jej mentorki. Dolores wyjeta
z torebki ¢wierclitrowa piersiowke bimbru ze Sliwek 1 suszonych
rodzynek i postawita na stoliku.

— Doszly mnie stuchy, ze si¢ zargczylaS — powiedziata,
rozlewajac bimber do kieliszkéw. — Zanim wszystko mi opowiesz,
wypijmy za powodzenie. To trunek o magicznych wiasciwos$ciach.

Wazniosta kieliszek, a nastepnie wychylita go jednym haustem.
Maria umoczyla w alkoholu usta i ostroznie przejechala po nich
jezykiem, po czym upita pot kieliszka.

— Bardzo dobry i bardzo mocny. Na pewno pokona wszystkie
zte moce — ocenita z u§miechem.

— To kiedy zostaniesz pania Van Vert? — zapytala Dolores,
coraz bardziej zafascynowana rozwojem sytuacji, tym razem bowiem
rzeczywistos¢ przescigneta plany 1 wydawala si¢ bardziej od nich
pomyslna.

— Mozna powiedzie¢, ze w pewnym sensie juz nig jestem.
Martin poprosit, abym przeprowadzila si¢ do jego apartamentu, wiec
od paru miesiecy mieszkam nad hotelem Pierre. Tam tez urzadzitam
sobie pracownig.

Poczatkowo trudno byto jej si¢ przyzwyczai¢ do wyjatkowej
atencji, z jaka odnosit si¢ do niej personel, ale Martin szybko jej
wytlumaczyl, ze takie juz beda konsekwencje bycia panig Van Vert.
Postanowita wigc traktowa¢ swoj nowy status z lekkim
przymruzeniem oka i klaniajacym jej si¢ bez konca odzwiernym i
pokojowkom podsuwata czekoladki 1 inne stodycze. Dzigki tej
bezposredniosci 1 dobremu humorowi stata si¢ ulubienicg personelu i
stuzbowy szacunek przerodzit si¢ w autentyczng zyczliwos$¢. Nie



uszto to uwagi Martina, potwierdzajac jego przeswiadczenie o
stusznym wyborze przysziej zony.

— Z jego dzie¢mi jestem w bardzo dobrej komitywie —
wyliczata dalej. — A co najwazniejsze, Swiadkiem ogloszenia naszych
zareczyn byl, jak twierdzi Victor Van Vert, przyszly prezydent
Stanow Zjednoczonych z matzonka.

— Sadzisz, ze Van Vert ma racje? Nixon naprawde moze zostac
nastepnym prezydentem? — Dolores skorzystata z okazji, by zmienic¢
temat rozmowy.

— Wszyscy w rodzinie Van Vertbw mowig o tym jako o
sprawie przesagdzonej — odpowiedziata bez wahania Maria. — Martin
twierdzi, ze jego ojciec wigze z Richardem Nixonem jakies
dalekosigzne plany, ktorych nikomu jeszcze nie ujawnil. Mam
wrazenie, ze w tym rodzie Victor i Frederick sg od uktadania planow
strategicznych, a Martin i jego brat Vick od ich realizacji.

— Uwazaja, ze Lyndon Johnson nie bgdzie w stanie wygraé
drugiej kadencji? — dopytywata si¢ Dolores, gdyz wiedza o tym, kto
moze zosta¢ kolejnym prezydentem Stanow

Zjednoczonych, zawsze miata kolosalne znaczenie dla inte-
resOw 1 bezpieczenstwa Izraela.

— Odnosze¢ takie wrazenie, ze Johnson jako prezydent ma
zostaé ,,zuzyty” w nadchodzacym etapie wojny wietnamskiej, a
nastepnie zastgpiony przez kogo$ swiezego, kto znajdzie rozwigzanie
konfliktu — odpowiedziata z namystem Brazylijka. — Tym kim$ ma
by¢ wilasnie Richard Nixon.

— A jesli Johnsonowi si¢ poszczesci 1 zacznie odnosi¢ sukcesy
w tej wojnie albo jg wygra? — prowokowata Dolores, podziwiajac
zarazem coraz wigksze wyrobienie swojej podopiecznej w kwestiach
politycznych.

Obracajac si¢ w kregach moznych tego $wiata, moje Zrodto
zyskuje na wartosci — przeszto przez mysl oficer wywiadu
izraelskiego.

— To niemozliwe! — odparta z gtebokim przekonaniem Maria. —
Martin twierdzi, ze aby wygra¢ te wojng, potrzeba tam, na miejscu,
miliona zolnierzy amerykanskich. Tak oceniajg eksperci, ktorym on
ufa. Zeby za$ nie przegra¢ tej wojny, lecz jedynie trwaé, wystarczy



p6t miliona. Kto posle milion Amerykandéw do Wietnamu?

— Milion zohlierzy amerykanskich w Azji? — powtlrzyta
catkowicie zaskoczona Dolores. — Alez nikt nie posle do Wietnamu
tylu ludzi, a do tego ze sprzetem! Narod wyszedtby na ulice!

— Tez tak mysle — przyznata Maria. — Ale najwazniejsze jest to,
ze z opinig Martina zgodzit si¢ pan Nixon. Martin byt z tego powodu
tak dumny, ze nie mogt si¢ doczeka¢, aby mi si¢ pochwali¢, ze
przyszty prezydent podziela jego zdanie.

— Wszystko zatem wskazuje, ze Lyndon Johnson jest w czarnej
dupie, ale jeszcze o tym nie wie — podsumowata Dolores.

— Wiasnie tak. Martin nazwal go juz ,,zolierzem historii” —
uzupetnita Maria i kontynuowatla: — Mam takie wrazenie, ze ro6d Van
Vertdw, a zwlaszcza Victor, dziata na zupelnie innej ptaszczyznie niz
my wszyscy i reszta ludzkosci. Czasami az strach mnie ogarnia, gdy
pomysle, ze mogliby wykry¢ naszg matla gre...

— W naszym fachu strach to bardzo zdrowe odczucie, gdyz
zapobiega brawurze i jest pozywka ostroznego dziatania. Van
Vertowie nie wykryja naszej gry, bo jesteSmy zawodowcami. Juz raz
probowali, w Central Parku, i sama wiesz najlepiej, jak to si¢
skonczyto — tlumaczyta Dolores swojej podopiecznej. — Niedlugo
wejdziesz do ich rodziny i rozpoczniemy wyzszy poziom gry. Wtedy
dopiero si¢ przekonasz, jakie to ekscytujace. Zwlaszcza jezeli Van
Vertowie bedg mieli swojego prezydenta w Biatlym Domu.

— Tak przyszto mi do glowy, ze mogltabym zosta¢ panig Van
Vert podczas tegorocznego Swigta Dziekczynienia — myslata na glos
Brazylijka. — Nie mam watpliwosci, ze panstwo Nixonowie zostang
ponownie zaproszeni z tej okazji do rezydencji na Long Island, a
byloby dobrze, gdybym przyjmowata od nich gratulacje w takim
dniu juz jako zona Martina.

— To znakomity pomyst. Popieram w calej rozciaglosci —
przytakneta Dolores, ktorej tok rozumowania Marii coraz bardziej si¢
podobat. Postanowita wigc p6js¢ za ciosem. — Skoro caly rod Van
Vertdw inwestuje w Richarda Nixona, to ty nie mozesz pozostawaé
w tyle. Kto wie, moze przyszty prezydent Stanéw Zjednoczonych lub
jego zona zostang rodzicami chrzestnymi twoich dzieci... jezeli si¢ na
nie zdecydujesz.



— Przeszto mi to przez mysl, ale to nie tylko moja decyzja.
Martin ma juz dzieci, wigc nie wiem, czy pali si¢ do kolejnych.
Potrzebuj¢ w tej sprawie twojej rady... — odpowiedziata Maria.

— Nie moge udziela¢ w tej kwestii rad, bo sama nie mam dzieci
— odparta Dolores. — Decydujac si¢ na matzenstwo z kobieta mtodsza
od niego o dwadzie$cia lat, Martin musi bra¢ pod uwage, ze
naturalng konsekwencja takiego zwigzku bedzie potomstwo.
Natomiast jest catkiem odrgbng sprawg, czy w ramach naszej gry
chcesz mie¢ z Martinem dziecko...

— A gdybym juz nie chciata bra¢ udziatu w tej grze, tylko by¢
szczesliwa zong Martina Van Verta i matkg jego dzieci? — zapytata
nagle Maria. — Co si¢ wtedy stanie?

— Nie si¢ nie stanie — odparta spokojnie Dolores. — Tak jak
powiedziata$, bedziesz szczesliwa zong Martina i matkg jego dzieci.
Zakonczymy nasza gre i mam nadzieje, ze zostaniemy przyjaciotmi.
Przeciez nie bede ci¢ zmusza¢ do wspotpracy wbrew twojej woli. To
nie jest dobra podstawa do wzajemnych relacji i moze zaprowadzié
obie strony w niebezpieczne rejony.

— To wlasnie chciatam od ciebie ustysze¢ — rzekta Maria. —
Jezeli mam mie¢ z Martinem dzieci, ktore silg rzeczy stang sie¢
czg$cig naszej gry, to musze tez mie¢ §wiadomosé, ze bede mogta
bez obawy si¢ wycofa¢, kiedy podejmg taka decyzjg.

— Ciesze sig, ze to sobie wyjasnitySmy — odpowiedziata
Dolores z uczuciem ulgi, ze drazliwy temat zostal pomyslnie
zamknigty. — Musisz tylko pamigtaé, ze gdy urodzisz Martinowi
dziecko, zwlaszcza syna, twoja pozycja w jego rodzie znacznie si¢
wzmocni. To juz bedzie prawdziwy Van Vert, krew z krwi.

— Nie myslalam jeszcze o tym w tych kategoriach... —
przyznata Brazylijka. — Gdybym jednak zechciata kiedy$ odej$¢ od
Martina, to na pewno z potomstwem. Mam nadzieje, ze mi wtedy...

Dolores nie data jej dokonczy¢.

— Wesprzemy ci¢ jak wilki w stadzie. W razie potrzeby
poradzimy sobie nawet z Van Vertami. Nie zapominaj tez, ze masz
legende zydowskiej sieroty, a Zydzi dbaja o swoich.

Wzruszona Brazylijka, ttumigc tzy, u$cisneta Dolores.

— Nawet nie wiesz, jak wiele to dla mnie znaczy...



— Wiem bardzo dobrze, Mario. Ja przeciez tez nie dzialam w
prozni. Polegam na ludziach — odpowiedziata Dolores, ktora nie
wyobrazala sobie, by jej organizacja nie stan¢la za nig murem. W
jakiejkolwiek sytuacji, bezwarunkowo i bezkompromisowo. -
Poméwmy jednak o sprawach przyjemniejszych... Przez te dwa lata
odtozylismy dla ciebie pot miliona dolarow. — Gestem reki nakazata
zaskoczonej rozmowczyni milczenie. — Zapracowata$ na kazdego
centa, wierz mi. Traktuj to réwniez jako fundusz gwarancyjny, na
wypadek gdyby z jakiego$ powodu trzeba bylo zakonczy¢ naszg gre.
Te pienigdze, zdeponowane na koncie w pewnym szacownym
szwajcarskim banku, zapewnig ci kiedy$ niezaleznos¢.

Dopiero po diluzszej chwili Brazylijka byla w stanie si¢
odezwac:

— Calkiem mnie zaskoczyla$. Nie wiem, co powiedziec.

— Wystarczy ,,dzigkuje” — zasmiata si¢ Dolores. — Wywiad to
takze biznes. Takie sg zasady.

— Ale to stowo nie jest w stanie odzwierciedli¢ tego, co czujg...

— A co czujesz, moja droga?

— Przede wszystkim czuje... dume — odparta po chwili namystu
Maria.

Tego popotudnia, opuszczajac synagoge, nie byta juz ta sama
kobieta, ktéra rano do niej weszta. Nie tylko stala si¢ bogatsza o pot
miliona dolarow, ale tez rozpierala ja rado$¢, ze prawdziwi
zawodowcy uznali jej osiagnigcia za godne takiego wynagrodzenia.
Zatrzymala si¢ przed pierwsza z brzegu, idealnie umyta szyba
wystawowa 1 rzucita okiem na swoje odbicie.

Chyba jeste$ co$ warta! — pomyslala z tobuzerskim u§miechem
i ruszyla przed siebie, prowadzona spojrzeniami wigkszosci
mezcezyzn, ktorych mijata.

Wieczorem Dolores udata si¢ taksowka na Lower East Side na
spotkanie z Abrahamem Lankerem w jego ulubionej knajpie. Szef



mafii zydowskiej w Nowym Jorku przywitat ja swoim zwyczajem w
progu pustej restauracji i zaprowadzit do nakrytego biatym obrusem
stotu na $rodku sali. Natychmiast tez pojawit si¢ kelner o wygladzie
ortodoksyjnego Zyda i napehit kieliszki bimbrem.

— Za twoje zdrowie, cara mia! — Abraham Lanker wznidst toast
I mimochodem zapytal: — Czy nikt juz nie niepokoi twojej pigkne;j
znajomej z Brazylii?

— Kto by $mial! Martin Van Vert poprosit ja o reke, a ona nie
odmoéwita — odpowiedziata Dolores, puszczajac do niego oko.

Stary mafioso az cmoknat z nieudawanym zachwytem.

— Wielka sprawa! R4d Van Vertdw to potega. Gigantyczne
stare pienigdze, ktore nawet nie szepcza, tylko milcza, i olbrzymie
mozliwos$ci. Gratuluj¢, moja droga! Nie pytam o szczegoty, ktorych
nawet nie chce znaé, ale instynkt mi podpowiada, Zze napracowatas
si¢ przy tej okazji. Wrdé¢my jednak do naszych spraw. Milion
dolaréw czeka na ciebie...

— Swietnie, Abe. Tak si¢ szcze$liwie sktada, Ze mam przy sobie
notatk¢ z nazwa pewnego banku szwajcarskiego i numerem konta —
powiedziata z usmiechem Dolores, przekazujac karteczkg rozmowcy.

— Jeszcze dzi§ kazg dokonaé przelewu — obiecal Abraham
Lanker. — Dodam, ze wklad mojego wspdlnika w interesy, ktdre
prowadzg, przysporzyt korzysci przekraczajacych moje oczekiwania,
wigc w pelni zastuzyta§ na ten milion. Czy moge co$ dla ciebie
Zrobic?

— Mozesz trzyma¢ za mnie kciuki, drogi Abe. Usituj¢ zapobiec
kolejnej wojnie Izraela z Arabami. Widze oznaki dobrej woli obu
stron 1 szans¢ na sukces.

Wroécita my$la do damskiego lunchu w Nowym Jorku.
Najwazniejsze zdanie padto wowczas z ust zony wiceministra Izraela
1 sprowadzato si¢ do przekonania, Zze na poczatek oba panstwa
moglyby wyznaczy¢ swoich przedstawicieli, ktoérzy nawigzaliby
nieoficjalne kontakty. Oczywiscie musieliby to by¢ ludzie o pewnej
randze w hierarchii panstwowej. Egipcjanie nie mieli watpliwosci, ze
zona wiceministra nigdy nie wyglositaby takiej propozycji, gdyby
kto$ jej do tego nie zachecit, 1 w miare szybko wyznaczyli do tych
nieoficjalnych rozméw pewnego generata, bytego szefa jednej ze



stuzb armii egipskie;j.

Lanker rozumiat, ze nie powinien pyta¢ Dolores o szczeg6ly.
Objat ja, tylko cieplym spojrzeniem, kazal kelnerowi napetni¢ puste
kieliszki 1 zaczat mowic.

— Nie znam si¢ za dobrze na polityce mig¢dzynarodowej, ale
duzo wiem o wojnie i pokoju. Czy stronami sg panstwa na Bliskim
Wschodzie, czy gangi w Nowym Jorku, wojna i pokoj zawsze
stanowig bardzo skomplikowang materic. To wypadkowa
przeréznych ambicji 1 interesow, czesto gleboko ukrytych.
Zapamig¢taj: ci, ktorzy najusilniej daza do wojny, na ogét majg usta
peine frazesOw o pokoju. A tacy sa i po stronie izraelskiej, i po
stronie arabskiej, moze tez w innych panstwach, ktore majg interesy
w regionie. Zanim pogubisz si¢ w szczegdlach rozmow czy
negocjacji pokojowych, musisz spojrze¢ na sytuacj¢ z lotu ptaka.
Jedynie wtedy zobaczysz, dokad kto naprawde¢ zmierza.

— Ale jak wzbi¢ si¢ na taka wysoko$¢, zeby jednym spoj-
rzeniem ogarna¢ jak najszersze horyzonty? — zapytata Dolores, ktora
zawsze shuchata rad Abrahama z wielka uwaga.

— Musisz rozmawiac z tymi, ktorzy majg mozliwo$¢ patrzenia z
gory na reszt¢ $wiata. Mam przez to na mysli tych, co najwigcej
wiedzg 1 cheg si¢ tg wiedzg podzieli¢. Na pewno wiesz, gdzie szukac
takich ludzi, skoro zalatwita§ sprawg¢ mlodszego brata kochanki
mojego wspolnika. Dzisiaj $wiat ma dwa pepki. Jeden znajduje sie w
Waszyngtonie, a drugi w Moskwie.

— To dobra rada, Abe. Zastosuje si¢ do niej — odpowiedziata i
pomyslata, ze trzeba ustali¢ date kolejnego spotkania z putkownik
Jekatiering Iwanowa.

— Czas na kolacje, cara mia — rzekt stary mafioso i nie czekajac
na odpowiedz, skinat reka na kelnera.



28 maja

Miasteczko portowe Chioggia stanowito miniatur¢ Wenecji. Z
urokliwymi kanatami i stylowg architektura, uchodzito za peretke
regionu 1 bylo chetnie odwiedzane przez turystow. Sezon wlasnie
powoli si¢ rozkrecal, wigc nikt nie zwracal uwagi na dwie kobiety,
ktére najpierw ogladaty zabytki, a potem wstapily na kawe do jedne;j
z licznych trattorii.

— Sliczne miasto — stwierdzita madame colonel i zapytata: —
Dlaczego wlasnie je wybratas na miejsce spotkania?

— Cewi prowadzit tu kiedy$ operacje i Mosad doktadnie
rozpracowatl Chioggie pod katem bezpieczenstwa dziatan
wywiadowczych — przyznata otwarcie Dolores. — Wnioski byty
zadowalajace.

— Ciesze¢ si¢, zawsze lepiej wiedzie¢. Chcialas, zebym si¢ z
tobg spotkata bez wiedzy moich przelozonych, wiec zaktadam, ze
pomoéwimy o naszej wspolnej akcji zwigzanej z Van Vertami...

— Tak, ale najpierw musze¢ poruszy¢ z toba inny wazny dla
mnie temat. Chodzi o nieoficjalne rozmowy z Egipcjanami w
sprawie uniknigcia kolejnej wojny na Bliskim Wschodzie. — Dolores
opowiedziata o swoich dotychczasowych osiggnieciach w tej mierze,
ktoére wydawaly si¢ zreszta dos¢ obiecujace. — Co myslisz o takiej
inicjatywie i jak oceniasz sytuacje?

Putkownik Jana zamyslita sie, pocierajac lewa dtonig
podbrédek, zupelnie jakby sie zastanawiala, jakg czeS¢ swojej
wiedzy moze ujawni¢ rozmowczyni. W tym przypadku postanowita
by¢ wobec kolezanki po fachu szczera do bolu.

— No coz... jesli chodzi o Bliski Wschdd, to w naszym Biurze
Politycznym... a ono decyduje o najistotniejszych sprawach... jest
frakcja pokoju i frakcja wojny. Frakcja pokoju uwaza, ze
sojusznikow 1 strefe wplywow w tym rejonie zapewni nam jedynie
oparty na modelu socjalistycznym rozwo6j gospodarczy takich panstw
arabskich jak Egipt, Syria czy Irak. Pozwoli tez przycigga¢ do nas



Izrael i neutralizowaé nadmierne wpltywy Stanéw Zjednoczonych. W
koncu idea kibucu to socjalizm w czystej postaci, a wasz rzad sktada
sie w wiekszosci z polskich Zydow. Jest zatem wiele plaszczyzn
porozumienia, ale tylko w warunkach trwatego pokoju. Ta frakcja
popiera dogadanie si¢ Egiptu 1 Izraela, gdyz jest to klucz do
szerszego procesu pokojowego na catym Bliskim Wschodzie. Z tego
punktu widzenia podréz szefa Mosadu do Kairu to krok we
wiasciwym Kierunku.

— Zaktadam, Jano, ze ty jeste$ zwolennikiem tej frakcji... —
upewnita si¢ na wszelki wypadek Dolores.

— Naturalnie, bo jej koncepcja daje szerokie pole manewru
sensownej dzialalnosci wywiadowczej, ktéra moze wzmacniaé
proces pokojowy. Poza tym uwazam, ze armie arabskie nie pokonajg
Izraela, wiec z ich punktu widzenia wojna jest bezprzedmiotowa —
odpowiedziata madame colonel. — Niestety, w Biurze Politycznym
jest takze bardzo silna frakcja wojenna. Jej czlonkowie uwazaja, ze
wojna z lzraelem najlepiej scementuje wiezi krajow arabskich ze
Zwigzkiem Radzieckim, ktory bezkompromisowo stanie po ich
stronie. Im jest obojetne, czy Arabowie wygraja, czy przegraja
kolejna wojne. Porazka jest nawet bardziej pozadana, poniewaz na
wiele lat uzalezni frontowe panstwa arabskie, dyszace checig odwetu,
od radzieckich dostaw broni. Uzaleznienie militarne to uzaleznienie
polityczne. Zaleta tego rozwigzania jest prostota 1 brak
niewiadomych. Sprawdzito si¢ w innych czg$ciach $wiata, wiec
dlaczego ma si¢ nie sprawdzi¢ na Bliskim Wschodzie...

— Przypomina mi to Van Vertow i ich knowania wokot wojny
wietnamskiej — podsumowata Dolores. — Jak oceniasz, ktdra frakcja
przeforsuje swoje rozwigzanie?

— Finansowany przez nas w duzej mierze projekt asuanski,
jedna z najwigkszych tam na §wiecie, zaczyna przynosi¢ wymierne
korzysci dla gospodarki Egiptu. W kolejce sg nastepne inwestycje do
realizacji. To wzmacnia wladze¢ Nasera w Egipcie 1 daje mu prestiz
za granicag — odparta putkownik Jana i dodala z irytacja: — Ale
wariant pokojowy wymaga cierpliwosci, konsekwencji i nie daje
gwarancji przej$cia wigkszosci $wiata arabskiego do radzieckiej
strefy wptywow. Wariant wojenny za$ jest szybki i prosty. Zapewnia
scalenie panstw arabskich przeciwko wspolnemu wrogowi, jakim



jest Izrael, i toruje nam droge na Bliski Wschod. Zwlaszcza w razie
arabskiej przegranej. Musz¢ wigc ze smutkiem przyznaé, ze frakcja
wojenna przybiera na sile.

— A kiedy moze nastgpic¢ przesilenie? Kiedy moze wybuchna¢
wojna? — Dolores stawiala kolejne pytania, wiedzac, ze odpowiedzi
putkownik KGB sg na wagge ztota.

— Do przesilenia w Biurze Politycznym powinno doj$¢ do
konca tego roku i jezeli jastrzebie wezmg goére, to wojna moze
zawita¢ na Bliski Wschdd juz w kolejnym

— prorokowata Jana. — Ale jastrzg¢bie sg nie tylko u nas — do-
data. — Czy jeste$ przekonana, ze podréz twojego szefa do Kairu ma
poparcie wszystkich waszych srodowisk decyzyjnych?

— No co$ ty?! — zachnela sie oficer wywiadu izraelskiego. —
Przeciez wylaczenie Egiptu z grupy arabskich panstw frontowych to
czysta korzys¢ dla Izraela!

— Nie doceniasz chyba ludzkiej ambicji czy zawisci —
skwitowata z tajemniczg ming madame colonel. — Ponadto jest cate
pokolenie waszych politykow 1 wojskowych, ktore uwaza, ze dopoki
armia izraelska ma nad Arabami przewage wojskowa, to nalezy ja
bezwzglednie wykorzysta¢, zeby powiekszy¢ panstwo. A dokonac
tego mozna tylko na drodze wojny. Jastrzgbie z naszego Biura
Politycznego to ideologiczni bracia jastrzgbi z Izraela, choé
przyswiecaja im rozne cele.

— Chcesz powiedzie¢, ze ktos w Izraelu bedzie torpedowat
kairskg misj¢ szefa Mosadu? — zapytata si¢ z niedowierzaniem
Dolores.

— Oczywiscie, jezeli rachunek strat i zyskow wypadnie w
waszych kregach decyzyjnych na korzy$¢ wojny. Ty, Dolores, chyba
za dlugo zajmowala$ sie pracg wywiadowczg 1 przywyktas do
okreslonych zasad, jakie w niej obowigzuja. — Pulkownik KGB
usmiechngta si¢ z sarkazmem. — W polityce natomiast nie
obowigzuja zadne zasady, ktore nie sluzg osiagnigciu zatozonego
celu. Wygrana wojna z Arabami to same zyski. Unieszkodliwienie
wroga na lata, mozliwo$¢ zajgcia nowych terytoriow, chwala i
awanse dla wojskowych 1 politykdéw. Sa 1 inne potencjalne korzysci.
Gdy Zwiagzek Radziecki bezapelacyjnie opowie si¢ w przysziej
wojnie po stronie Arabow, to zacznie rugowaé z armii i aparatu bez-



pieczenstwa panstw Ukladu Warszawskiego oficeréw pochodzenia
zydowskiego jako element niepewny, zastepujac ich oddanymi sobie
ludzmi. To wiele tysiecy doswiadczonych wojskowych, oficerow
wywiadu i kontrwywiadu, ludzi z aparatu bezpieczenstwa. Wasi
decydenci o tym wiedzg i z otwartymi ramionami przyjmg tych,
ktorzy zdecydujg si¢ na emigracj¢ do Izraela.

— To ciekawe. Dominik moéwit mi o takiej ewentualnosci na
przyktadzie Polski. Dosy¢ dokladnie opisal mi tamtejsze napigcia
pomigdzy oficerami pochodzenia zydowskiego a  bylymi
partyzantami — przypomniata sobie Dolores. — Mam zatem nie
angazowac si¢ dalej w proces pokojowy?

— Ty juz zrobitas swoje — odpowiedziala putkownik Jana. —
Wszystko, co teraz nastgpi na Bliskim Wschodzie, bedzie miato
wymiar strategiczny, ktory przerasta ciebie, mnie, a moze nawet
szefa Mosadu. My koncentrujmy si¢ na sprawach, ktore dotycza nas
bezposrednio...

— Trudno mi si¢ pogodzi¢ z tym, co mowisz, ale zapewne masz
racj¢ — przyznata oficer wywiadu izraelskiego i zmienita temat: — Ja
tez mam dla ciebie co$ ciekawego. Nastepnym prezydentem Standéw
Zjednoczonych bedzie Richard Nixon.

— Widze, ze odnotowatas jego udziat w kolacji z okazji Swieta
Dzigkczynienia u Van Vertow — zauwazyla z u§miechem putkownik
KGB. — Bardzo kategorycznie to ujmujesz, wigc musisz mie¢ mocne
podstawy.

— Jak pewnie wiesz, drugim gosciem Van Vertdw byta Maria.
To wiasnie wtedy oficjalnie ogloszono jej zargczyny z Martinem.

— Szczerze gratuluje! Maria juz jest §wietnym zrédlem, a gdy
zostanie zong Martina, to jej mozliwosci beda niemalze
nieograniczone. Pozwolisz, ze informacj¢ o Nixonie przekaze swoim
przelozonym pod odpowiednig legenda? — zapytata putkownik Jana,
myslac o wlasnym zrédle w rezydencji na Long Island.

— Oczywiscie. — Dolores doszta do wniosku, ze powinna si¢
podzieli¢ z Jang jeszcze jedng myslg. — A jezeli w wyborach w
sze$¢dziesiatym Osmym roku demokraci wystawiag przeciwko
Nixonowi mocnego kontrkandydata? Na przyktad Roberta
Kennedy’ego, brata zamordowanego prezydenta?



Zamiast odpowiedzie¢, pulkownik KGB zadata kolejne

pytanie:

— A jezeli spotka go ten sam los?



4 wrzesnia

Harry Adams siedzial w wygodnym fotelu w gabinecie Martina Van
Verta w Instytucie Erudycji i mimo wczesnej pory popijat z
krysztatowej szklaneczki bardzo starg i1 bardzo dobra szkocka
whisky. Lubil te niedzielne spotkania w Nowym Jorku. Pewna
niedogodnos$cig pracy w administracji prezydenckiej byla nieustanna
dyspozycyjno$¢. Oznaczalo to, ze w dzien powszedni Harry musiat
opowiada¢ si¢ przetozonym, gdzie jest i jak w razie pilnej potrzeby
mozna si¢ z nim skontaktowa¢. Dzien wolny natomiast zapewnial
spokoj i dyskrecje.

— To brzmi groznie — zauwazyl Martin, uslyszawszy, ze
odnotowano pierwsze infiltracje na teren Wietnamu Potudniowego
regularnych oddziatow potnocnowietnamskich, ktére spiesza na
pomoc Wietkongowi. — Gdy zawodowi zolnierze wspieraja lokalng
partyzantke, czgsto wychodzi z tego bardzo niebezpieczna mieszanka
wybuchowa. Wiem co$ na ten temat z wlasnych dziatan w OSS w
czasie drugiej wojny w Europie.

— Najgorsza w tym przypadku jest przychylno$¢ miejscowej
ludnoéci, bo to opoka kazdej partyzantki. Dlatego zostalem
oddelegowany przez szefow, zeby przemysle¢ z kolegami z CIA, jak
temu przeciwdziata¢. Doszlismy do wniosku, ze nieortodoksyjne
metody wroga wymagaja réwnie nieortodoksyjnej riposty z naszej
strony — odpowiedzial Harry z tajemniczym u§miechem.

Po chwili namystu byly oficer OSS wyrazit wtasng opinig:

— W takiej wojnie cieni najwazniejsze sa kadry, ktore stanowig
wzor dla lokalnych spotecznosci, obiecujac im lepsze zycie.
Uderzylbym w kadry wroga.

— Brawo, Martin! W tym kierunku poszli§my. Szefowie stacji
CIA w Sajgonie bez przerwy alarmowali o coraz wigkszej
popularnos$ci Narodowego Frontu Wyzwolenia ws$réd mieszkancow
wiosek, a ci stanowig wickszos$¢ populacji kraju — zaczat wyjasniaé
Harry, powtarzajac to, co kiedy$ powiedzial mu Dominik na temat



taktyki wojny partyzanckiej, jaka sam prowadzil w okupowanej
Polsce. — CIA opracowata projekt fizycznej likwidacji kadr
Wietkongu i ich pomagierow. Od kilku miesi¢cy projekt jest
realizowany w terenie przez specjalnie przeszkolone grupy ztozone z
potudniowych Wietnamczykow. Niektorzy ludzie Wietkongu sg
zabijani na miejscu, a tych wazniejszych probuje si¢ pojmac zywcem
i wydusi¢ z nich wszystko, co wiedza. Azjaci s3 niebywale
pomystowi w torturowaniu ludzi...

— Nie watpie. Wszystkie wojny partyzanckie sg brutalne, a te w
Azji wyjatkowo — zauwazyl Martin i nieco si¢ zaniepokoit. — Ale
rozumiem, ze ludzie CIA nie biorg udzialu w tych fizycznych
eliminacjach wroga czy torturowaniu pojmanych?

Harry westchnat.

— Wiesz, Martin, jak jest na wojnie. Czasami nasi chtopcy si¢
zagalopuja i roznie to bywa — odpowiedzial. — W kazdym razie
dyrektywa jest jednak taka, ze CIA nadzoruje projekt, a brudng
robot¢ odwalajg Wietnamczycy.

— Doceniam, Harry, twoje zaangazowanie w nasz wysiltek
wojenny w Wietnamie, ale pozwolisz, ze udziele ci pewnej rady. —
Martin starat si¢ unikaé protekcjonalnego tonu. — Takie projekty jak
ten, o ktérym witasnie wspomniates$, nie zadecydujg o wygranej w tej
wojnie, za to sa nader kontrowersyjne 1 moga kiedy$ zostaé w
pierwszej kolejno$ci wywleczone na swiatlo dzienne przez rdéznych
pacyfistow o krwawigcych sercach 1 wspierajacych ich dziennikarzy.
Musisz zatem zachowaé¢ odpowiedni dystans, aby twoje nazwisko
nigdy nie pojawito si¢ w prasie w kontekScie tych projektow. Im
blizej wyboréw prezydenckich, tym drastyczniejszych metod bedzie
si¢ chwytal Johnson, by pokaza¢ opinii publicznej, ze wygrywa
wojne. Ale w tej kadencji wygrac si¢ nie da.

— Dzigkuje, Martin. Rzecz jasna, zastosuj¢ si¢ do twojej rady —
obiecal Harry Adams. — Rozumiem wigc, ze mam spokojnie robi¢
karier¢ w Bialym Domu, nie wychyla¢ si¢ za bardzo i czeka¢ na
kolejnego lokatora, bo obecnego juz spisates na straty. Kogo zatem
obstawiasz, jezeli moge zapytac?

Martin nie widzial powodu, aby ukrywaé przed swoim
cztowiekiem w Bialym Domu, jakiego szefa by mu zyczyt.

— Mysle, ze najlepszym kandydatem na przysztego prezydenta



jest Richard Nixon. Jezeli tak si¢ stanie, to czeka ci¢ wielka kariera,
poniewaz bedzie on potrzebowat takich zaufanych ludzi jak ty. Masz
by¢ politykiem, przyjacielu, a nie oficerem operacyjnym wywiadu.
Krétko moéwige, nie chcemy, aby udzial w jakiejs awanturze CIA w
Wietnamie obryzgat cie btotem i utrudnit twojg kariere.

— Mozesz by¢ najzupelniej spokojny — zapewnit pospiesznie
Harry. — Nie przylgnie do mnie nawet drobinka wietnamskiego blota.

Harry wracal do Waszyngtonu w wyS$mienitym humorze,
podbudowanym dwoma drinkami  wypitymi w samolocie.
Perspektywy, ktore roztoczyt przed nim Martin Van Vert, zmuszaty
go do przewarto$ciowania planow i wykazania si¢ pomystowoscig i
odwaga w realizacji projektow administracji prezydenckiej, CIA czy
Pentagonu. Wczesniej rozwazal nawet czgstsze wyjazdy do
Wietnamu Potudniowego, zeby naocznie si¢ przekonaé, jaka jest
skuteczno$¢ tych operacji, ale rady Martina byty jednoznaczne i1
wykluczaty takie eskapady.

Take it easy, Harry — pomyslal. Musisz sobie podarowac
zastrzyki adrenaliny made in Vietnam. Jezeli najblizsze wybory
wygra Richard Nixon, to potencjalniec masz przed soba dwie
kadencje kariery w Bialtym Domu 1 lukratywnej wspotpracy z
Dominikiem. Nie zbawiaj Ameryki, Van Vertowie na pewno zrobig
to lepiej od ciebie...

Martin miat tego dnia zupehnie inne sprawy do zatatwienia. Od
miesiecy nie mogl si¢ zdecydowac, jaki charakter 1 rozmach powinna
miec¢ jego uroczystos$¢ slubna.

Z jednej strony pragnat si¢ pochwali¢ swoja piekng zong przed
nowojorskim towarzystwem, dajac wszystkim do zrozumienia, Ze jej
akceptacja jest warunkiem utrzymywania dobrych stosunkéw z
rodem Van Vertdw, na czym zalezalo niejednemu. Z drugiej za$
strony wiedziat, ze potrafitby poradzi¢ sobie z kazdym, kto pod
pretekstem, ze rodzina Marii nie mieszkata w Ameryce Polnocnej
przez ostatnie dwiescie lat, nie okazatby jego matzonce nalezytego
szacunku. Poza tym nie znosit pompatycznych §lubow i wesel.

Wyszedl z apartamentowca na Park Avenue, wsiadl do
czarnego cadillaca i kazal si¢ zawiez¢ do Muzeum Guggenheima,
gdzie od wczesnego rana przebywala jego narzeczona. Bez trudu
trafit do sali, w ktérej Maria 1 dyrektor Jameson, zywo ze soba



dyskutujac, przygotowywali nowe nabytki do prezentacji.

— Witajcie, arty$ci. Co nowego pokazecie nam, gawiedzi? —
zainteresowat si¢ Martin, calujac Marie i Sciskajgc r¢ke dyrektora.

— Wystawe wedlug scenariusza Lawrence’a Allowaya, za-
tytutowang Systemic Painting — odpart dyrektor. — Omawiamy proces
jej instalowania. To kawat roboty.

— Styszalem. Systemic Painting ma by¢ odpowiedziag na
impresjonizm i ekspresjonizm. Obrazy, o ktorych wiadomo, jak beda
wyglada¢, zanim skonczy si¢ ich tworzenie. — Martin postanowit
wykazac si¢ erudycja.

— Niezle jak na bylego szpiega — odpowiedzial Jameson. —
Zaledwie promil ludzkosci styszat o systemic painting.

— Musz¢ porwa¢ Mari¢ i ustali¢ z nig szczegoty ceremonii,
podczas ktérej zostanie moja zong — wyjasnil Martin, biorac ja pod
reke.

— Najlepiej jecha¢ do Las Vegas i zatatwi¢ to w pot godziny —
zasugerowal dyrektor, nie oczekujac odpowiedzi. — Dodatkowsa
zaleta jest niski koszt...

Czarny Cadillac zawiozt pare do niewielkiej restauracji rybnej
na Lower East Side. Podawano tam kraby i krewetki prosto z sieci
rybackich. Niezbyt skomplikowanym, ale pysznym daniom
towarzyszyly doskonate wina ze szczepdéw uprawianych w stanie
Nowy Jork.

— Najpierw jemy, pdzniej moéwimy o Slubie — zarzadzita Maria,
ktora uwielbiata owoce morza 1 wolata si¢ nimi delektowa¢ w ciszy.
Wychodzita ponadto ze stusznego zalozenia, ze Martin najedzony
bedzie bardziej podatny na to, co miata mu do zaproponowania w tej
trudnej sprawie.

Kiedy oboje zjedli juz tyle krabow 1 krewetek, ile ich zotadki
mogly pomiesci¢ bez uszczerbku dla zdrowia, Martin przeszedt do
[Zeczy.

— Miotam si¢ i miotam i na nic nie moge si¢ zdecydowac, wigc
postanowitem rozstrzygna¢ spraw¢ po mesku — oznajmil, popijajac
biate wino, a widzac jej pytajace spojrzenie, wyjasnil: — Pozwole ci
podja¢ decyzje samodzielnie!

— Znakomicie, kochanie. Bardzo si¢ cieszg¢, ze tak... hm... po



mesku to  rozstrzygnates. Na pewno nie byto to tatwe -
odpowiedziata Maria z lekkim sarkazmem w glosie, w najmniejszym
stopniu niespeszona. — Moja propozycja jest nastgpujgca. Nie bedzie
zadnej imprezy $lubnej czy weselnej. Slub odbedzie si¢ wytacznie w
gronie rodzinnym, najlepiej w kaplicy rezydencji na Long Island lub,
jezeli wolisz, jako zamknigta uroczystos¢ ekumeniczna w katedrze
Swietego Patryka w Nowym Jorku. Jedynymi go§émi powinni byé
Pat i Richard Nixonowie, ktorzy zostang takze naszymi swiadkami.
Uczta weselng bedzie kolacja z okazji Swieta Dzigkczynienia, na
ktorg panstwo Nixonowie i tak sa juz zaproszeni. Slub zatem musi
si¢ odby¢ w tym samym dniu. Po co nam dziki thum gosci, czyz nie
wystarczy przyszty prezydent Standéw Zjednoczonych i jego
malzonka? Niech wiedza, ze ich obecno$¢ calkowicie zaspokaja
naszg potrzebg goscinnosci. Co ty na to, Martinie?

Tego Martin Van Vert si¢ nie spodziewat.

Propozycja politycznie genialna w swojej prostocie! —
pomyslat.

— Powiem szczerze, Mario... brak mi stéw. Ze tez sam na to nie
wpadtem! — Byly oficer CIA byl calkowicie szczery. — Nie mam
zadnych watpliwosci, ze ojciec natychmiast zaakceptuje twdj
pomyst, bo S$cislej powigze on z naszym rodem przysztego
prezydenta. Myslg, ze Richardowi Nixonowi tez si¢ spodoba. On
bardzo lubi gra¢ pierwsze skrzypce, a dawno nie miat ku temu
okazji. Gdy John Kennedy pokonat go w wyborach prezydenckich i
jego kariera polityczna legta w gruzach, Nixon bardzo to przezyl, a
wigkszo$¢ ludzi postawila na nim krzyzyk. Oprocz mojego ojca i
stryja. Tak, Mario, to znakomity pomyst!

— No to postanowione. Zastanéwmy si¢ teraz, gdzie wezmiemy
nasz $lub. — Brazylijka nie widziata powodu, dla ktérego nie miataby
od razu zdradzi¢ swoich preferencji. — Osobiscie optowatabym za
kaplicg 1 intymnoscig oraz rodzinnym charakterem ceremonii. Poza
tym do wyborow pozostajg jeszcze dwa lata 1 nie wiem, czy
powszechna wiedza o tak $cistych zwigzkach Richarda Nixona z
rodem Van Vertow dobrze by stuzyla sprawie jego wyborczego
zwycigstwa. Wiesz, jacy potrafig by¢ ludzie, a zwlaszcza media, ze
swoimi spiskowymi teoriami dziejow. Nixon chyba nie jest
ulubiencem dziennikarzy...



— Masz absolutng racje, kochanie. Pismaki zdecydowanie nie
kochaja Nixona, wiec nie warto dawac¢ im pretekstu do opluwania
przy OkaZjI rodu Van Vertow — zgodzit si¢ Martin. — Z najwiekszg
przyjemnosmq poslubie ci¢ w rodzinnej kaplicy. Ale czy naprawde
nie zal ci bajkowego wesela, jakie moglibysmy urzadzi¢?

— Ani troche. Wole by¢é w przysztosci regularnym gosciem
panstwa Nixondw w Biatym Domu — odparta pragmatycznie Maria.
— Ty chyba tez, co, moj drogi? Wtedy przyjdzie czas na ujawnianie
bliskich stosunkow, jakie tacza nas z prezydentem i jego matzonka.

— Poinformuje ojca o naszej, a wlasciwie twojej decyzji.

Martin pomyslal, ze narzeczona zdradza instynkt polityczny, o
jaki dotad jej nie podejrzewat.

Szybko si¢ uczy, przebywajac w towarzystwie Van Vertow —
stwierdzil w duchu z niematym zadowoleniem.



24 listopada

Punktualnie w samo poludnie w niewielkiej kaplicy rezydencji Van
Vertow odbyly si¢ symboliczne zaslubiny Martina i Marii, z
udziatem protestanckiego pastora i katolickiego ksigdza Kosciota
tacinskiego, do ktérego nalezala panna mioda. Pat i Richard
Nixonowie z rado$cig zgodzili si¢ wystapi¢ w roli swiadkow.

Dopasowana biata suknia i dlugi koronkowy welon doskonale
kontrastowaly ze $niada cerg i czarnymi wlosami Marii. Wszyscy
panowie, z pig¢tnastoletnim synem Martina wigcznie, ubrani byli we
fraki, pragzkowane spodnie i tradycyjne dla tego stroju szare szerokie
krawaty spiete szpilg zakonczong perta. Pat Nixon i Rose Van Vert,
corka Martina, miaty na sobie dtugie kremowe suknie. Towarzystwo
prezentowato si¢ niezwykle elegancko.

Potgodzinna ceremonia §lubna mingta jak z bicza trzast i jej
uczestnicy przeszli do gtdwnego salonu, gdzie czekat juz kamerdyner
James z kieliszkami najlepszego dom pérignona. Toast za
pomyslno$¢ mtodej pary wznidst Victor Van Vert.

— Droga Mario i drogi Martinie. W imieniu wszystkich
zebranych 1 wlasnym zycz¢ wam dtugich, szczgsliwych i spokojnych
lat Zycia malzenskiego. Chciatlbym, Mario, aby$ traktowata Van
Vertow jak rodzing, ktérej zrzadzeniem losu ci zabrakto. Tyle
oficjalnej przemowy. Przed nami wiele wspdlnych radosnych godzin.
Proponuj¢ wigc, abySmy zamienili te formalne stroje na co$
swobodniejszego. Bedzie to calkowicie stosowne, jako ze uwazam
was, Pat i Richardzie, za czg¢$¢ naszej rodziny.

Kolacje zaplanowano na osiemnasta. Natomiast od rana,
zgodnie z tradycja Swieta Dziekczynienia, w catym kraju odbywaty
si¢ mecze futbolu amerykanskiego, rozgrywane na szczeblu szkot
licealnych, uniwersytetow i college’6w oraz amerykanskiej ligi
zawodowej. Kulminacja dnia miato by¢ starcie profesjonalnych
druzyn Cleveland Browns i Dallas Cowboys.

Wigkszos¢ obecnych w rezydencji panow, w tym Richard



Nixon, byla zagorzatymi kibicami futbolu, dlatego kamerdyner
James polecit ustawi¢ w salonie trzy telewizory, ktore réwnolegle
pokazywaty kilka meczow transmitowanych z roznych stadionow
Ameryki. Nixon zajat miejsce na jednej z kanap obok Victora Van
Verta.

— Pragne ci, Victorze, podzickowaé z calego serca za twoje
stowa pod adresem Pat i moim i za coroczne zaprosSzenia na
$wigteczng kolacje. Zapewniam ci¢, ze naprawde¢ si¢ czujemy jak
cz¢$¢ wasze] rodziny i zawsze bedziemy wam za to wdzigczni.
Prosbg, abySmy zostali $wiadkami na $lubie twojego Syna,
odebrali$my za$ jako gest szczegdlnej przyjazni.

— Przede wszystkim ciesz¢ si¢, ze dobrze si¢ u nas czujecie. Ty
1ja, Richardzie, nadajemy na tych samych falach, rozumiemy si¢ bez
stow, wiec nasze wyjatkowe relacje towarzyskie muszg by¢ naturalng
tego konsekwencja — odpowiedzial gospodarz.

— Masz racje, Victorze. Bardzo doceniam przyjazn. Nauczyta
mnie tego przegrana z Kennedym w sze$¢dziesigtym roku, gdy nagle
zostatem sam. Wszyscy wtedy pobiegli zachwyca¢ si¢ Camelotem,
jak ochrzczono Bialy Dom Kennedych — mowil Nixon z zacieta
ming. — Pamigtam doskonale, Ze ciebie nie bylo w tym tlhumie
balwochwalcow...

— Dzigki Bogu to juz historia, ktéra nie ma prawa si¢
powtorzyé — stwierdzit z przekonaniem Victor Van Vert i zmienit
temat: — Zdradze ci maly sekret rodzinny. Ot6éz decyzje o
charakterze, miejscu 1 stylu uroczystos$ci §lubnej Martin powierzyt
koniec koncow Marii, bo, wstyd powiedzie¢, sam nie mogt si¢ na nic
zdecydowaé. Ta niezwykle skromna, ale tez godna i sympatyczna
ceremonia, ktora si¢ odbyta w kaplicy naszej rezydencji, z wami jako
swiadkami 1 jedynymi gos$¢mi, to byt jej pomysl. Podobnie jak
polaczenie §lubu ze Swictem Dzigkczynienia. To pigkna symbolika,
ktora znalazta moje natychmiastowe uznanie i akceptacje.

— Niesamowite! Wiec Maria Van Vert jest kobieta nie tylko
pigkng 1 utalentowang, ale takze inteligentng — zauwazyt z
usmiechem byly wiceprezydent. — Bardzo si¢ ciesze, ze mi to
powiedziales, Victorze. Zawsze dbatem o to, aby wiedzie¢, u kogo
mam dlug wdzigczno$ci, wielki czy maty, bo kazdy staram si¢
splacic...



Tego roku indyk podany na $wiateczng kolacj¢ byt wy-
jatkowych rozmiarow, o co osobiscie zadbat kamerdyner James, a
skorka — perfekcyjnie zarumieniona i chrupigca. Siedzgca przy stole
obok Marii Pat Nixon zwracata si¢ do mtodej wspotbiesiadniczki z
wyszukang uprzejmos$cig. W pewnym momencie, Upewniwszy si¢, ze
jej stowa docieraja jedynie do uszu Marii Van Vert, powiedziata:

— Wiem od Richarda, ze tobie zawdzigczamy obsadzenie nas w
roli $wiadkéw i jedynych gosci na waszym $lubie. M3z ma niewielu
przyjaciot, zatem relacje z Victorem Van Vertem zawsze bardzo
sobie cenit. Prosit mnie, abym ci dyskretnie podzickowata. Dzigkuje
ci, Mario, takze we wtasnym imieniu, bo wiem najlepiej, jakie to ma
dla niego znaczenie.

— Pomyslatam po prostu, ze sprawi to przyjemno$¢ nam
wszystkim, 1 jezeli si¢ nie pomylitam, jest to najlepszy prezent
$lubny — odparta szeptem Maria.

Nie ustyszata odpowiedzi. Poczuta natomiast, jak pani Nixon
delikatnie u$cisneta jej lewa dton.

To byt jednak dobry pomyst z tym $lubem — przeszto Marii
przez mysl.

Tego roku panstwo Nixonowie nocowali w rezydencji rodu
Van Vertdw, wiec kolacja, a nastepnie meskie rozmowy przy porto,
koniaku 1 cygarach przeciagnely si¢ do pdznych godzin wieczornych.
Maria i Martin réwniez postanowili nie wraca¢ na Manhattan i
spedzili noc poslubng na Long Island.

Dallas Cowboys wygrali tego dnia znaczacg przewaga
punktéw z Cleveland Browns.



1967

25 czerwca

Dolores miata zapasowy klucz od apartamentu Malcolma przy rue
Caulaincourt w Paryzu i pod nieobecno$¢ wiasciciela pehita role
gospodarza. Wiasnie przyrzadzata kawe dla siebie i Dominika, ktory
przed chwilg tam si¢ zjawil. Popijajac aromatyczny napdj, czekali na
trzeciego uczestnika napredce zwotanego spotkania.

Trzy tygodnie wczesniej, w poniedzialek pigtego czerwca,
izraelskie samoloty znienacka zaatakowaly armi¢ egipska, niszczac
na ziemi jej sity powietrzne. Podobnego uderzenia dokonano na
lotnictwo syryjskie. Rozpoczeta si¢ wojna, ktora trwata sze$¢ dni i
zakonczyta si¢ miazdzacym zwycigstwem Izraela nad sitami
zbrojnymi Egiptu, Jordanii i Syrii. Przygrywka do wojny byla
decyzja prezydenta Nasera o blokadzie ciesniny Akaba dla zeglugi
izraelskiej i niespodziewana okupacja potwyspu Synaj. Naserowi
zabraklo jednak determinacji do wykonania decydujacego
uderzenia...

Zadzwonil dzwonek u drzwi wejsciowych 1 Dolores
pospieszyta je otworzy¢, upewniajagc si¢ przez wizjer, ze to
oczekiwana osoba. Do mieszkania weszta zdecydowanym krokiem
putkownik KGB Jekatierina Iwanowa. Przywitata si¢ z obecnymi, po
czym zajela wskazane miejsce przy stoliku kawowym w salonie,
gdzie czekata na nig duza filizanka parujacej kawy.

— Gratulujg, Dolores, $wietnej kampanii wojennej. Zawsze
uwazatam, ze general Mosze Dajan to dobry Zolnierz — rzekla na
wstepie madame colonel. — Mianowanie go ministrem obrony lIzraela
na trzy dni przed atakiem na Egipt bylo nieztym posunigciem.

— Powiem tak... Na przetomie maja i czerwca mdj szef Meir
Amit byl z dyskretng wizyta w Stanach. W Waszyngtonie spotkat si¢
z szefem CIA Richardem Helmsem i sekretarzem obrony Robertem
McNamarg. Obaj dali blogostawienstwo 1 wojnie, 1 nominacji



Dajana. W tej sytuacji nie byto na co czeka¢, tylko za wszelka cene
nalezalo zaatakowaé Arabdw, zanim oni to zrobig — odpowiedziata
Dolores.

— Bogowie na ogét sprzyjajg zuchwalym i dajg im premie —
zauwazyt filozoficznie Dominik.

— Mieli$my to szcze$cie — zgodzita si¢ siostra Inez i zwrdcita
si¢ do putkownik KGB: — Miala$ racje, zaktadajac, ze jastrzebie
zwyciezg. Wszystko byto juz na jak najlepszej drodze, aby wizyta
szefa Mosadu w Kairze doszta do skutku, ale nagle cz¢s¢ srodowiska
wywiadowczego zwigzana z bylymi szefami Mosadu zaczeta te
inicjatywe torpedowaé. Na tyle skutecznie, ze zakazano nam
dalszych nieoficjalnych kontaktow z Egipcjanami. Priorytetem stata
si¢ wojna, a nie poko;j.

— Jako rezydent KGB w Kairze dostalam instrukcje, by
zacheca¢ Nasera i1 jego otoczenie do rozprawienia si¢ z Izraelem.
Wiem, ze nasz wywiad wojskowy GRU alarmowal Egipcjan, jakoby
Izrael grupowat wojska na granicy z Syria, gotujac si¢ do uderzenia.
Nigdy nie udato mi si¢ potwierdzi¢ tych informacji, wiec sadze, ze
byly falszywe. Ale zrobily swoje: Naser, przekonany, ze na Synaju
nie bedzie wielkich sit izraelskich, zdecydowat si¢ na jego okupacje.
Bylo jednak inaczej — mowita putkownik Jana. — Teraz pokonane
kraje arabskie, szykujac si¢ do nastgpnej wojny, muszg odbudowac
swoj potencjat militarny, co uzaleznia je od radzieckiego przemystu
zbrojeniowego 1 gwarantuje naszg obecnos¢ w tym regionie na lata; [
0 to najwidoczniej chodzito.

— Wyglada na to, ze oprocz Nasera i Arabow wszyscy sa
zadowoleni z tej wojny — wtracit si¢ do rozmowy Dominik, patrzac
na Dolores. — Ale Izrael zajat Zachodni Brzeg Jordanu, Strefe Gazy i
Jerozolimg, ktorg proklamowal nowg stolica. Jakkolwiek by patrze¢,
to okupacja, a ta zawsze rodzi bunt okupowanych. Doskonale o tym
wiemy, bo walczylismy przeciwko okupantowi niemieckiemu.
Bedziecie mieli wielkie problemy z tymi terytoriami...

— Zdaj¢ sobie z tego sprawe, Dominiku, ale stato si¢. Teraz
mozemy jedynie przeciwdzialta¢ ~wywiadowczo 1 kontr—
wywiadowczo. Musimy szykowa¢ nowe kadry do walki. Nasz
odwieczny problem to ciggla potrzeba ludzi — odparta Dolores.

— Do tego zmierzam, moja droga — kontynuowat Dominik. —



Mowitem ci kiedys, gdzie sa doswiadczone kadry. W Polsce...

— Masz racj¢, Dominiku — odezwata si¢ putkownik KGB. — A
dzisiaj realizacja tego pomystu moze si¢ okaza¢ latwiejsza, niz nam
si¢ wydaje.

— Zamieniam si¢ w shuch, madame colonel. W jaki sposob
mozemy pozyskac¢ tych ludzi? — zapytata Dolores.

— Jastrzebie z naszego Biura Politycznego wykonaty pierwszy
krok, doprowadzajac do wojny na Bliskim Wschodzie. Teraz beda
umacnia¢ polityczng pozycje Zwigzku Radzieckiego w tym regionie,
oferujac krajom arabskim pomoc militarng. Drugg strona tego
medalu beda dziatania stuzagce migdzynarodowej izolacji Izraela. W
Moskwie juz si¢ moéwi o zerwaniu stosunkow dyplomatycznych z
Tel Awiwem. Ma to by¢ mocny sygnat dla panstw arabskich: ,,Jeste-
$my z wami”. W $lad za Moskwa pojda inne panstwa Uktadu
Warszawskiego. A kolejnym krokiem bedzie pozbycie si¢ z armii i
stuzb specjalnych oficeréw pochodzenia Zydowskiego W Polsce sa
takich ty51qce Gdy Izrael zostanie ogloszony wrogiem, to do uznania
ich za szpiegow 1 zdrajcéw pozostanie juz tylko jeden maty krok... —
zakonczyta putkownik Jana.

— W sumie to catkiem proste! Moim zdaniem w Polsce po roku
nagonki wzajemne animozje siggng szczytu — ocenit Dominik,
przypominajac sobie rozmow¢ z bratem. — Wystarczy wtedy jakis
drobny incydent, Zeby rozpoczelo si¢ wyrzucanie Zydéw z armii,
stuzb specjalnych, ale tez z ministerstw czy uczelni. Jak w
sredniowieczu, gdy oskarzano ich o uzywanie krwi niemowlat do
obrzedow religijnych. W dwudziestym wieku nie trzeba juz nikogo
wieszac czy pali¢ na stosie, mozna za to zmusi¢ do emigracji, i tyle!

— Sadz¢ — wtracita Dolores — ze jesteSmy gotowi na za-
stosowanie kazdego rozwigzania, zeby jak najwieksza liczba tych
oficerow trafila do Izraela.

— Nie wykluczam, ze KGB was w tym wyreczy, montujac Ow
,drobny incydent” — odezwala si¢ Jana. — W Polsce jest taka mata
opozycja, w ktorej dziata wielu Zydow, dzieci przedwojennych
komunistow. Idealny materiat na kozta ofiarnego. Radzitabym
zatem, Dolores, uwaznie obserwowaé sytuacje w Polsce i1 by¢
gotowym na przyjecie kilkunastu tysiecy ludzi, gdy zacznie si¢
exodus.



— Mam wrazenie, Jano, ze raczej si¢ nie zgadasz z waszym
Biurem Politycznym, ktore dopuscito do tej wojny — zauwazyt
Dominik.

— Bitgdem jest kategorycznie opowiedzie¢ si¢ po jednej ze
stron, zamiast w roli mediatora gtaska¢ obie. Wybrano Arabow, bo to
praktycznie caly Bliski Wschod, a IzraelczykOw jest garstka.
Zgodnie z tym rozumowaniem, popierajac Arabdéw, obejmiemy
naszymi wplywami wiele panstw i nacji — odpowiedziata madame
colonel. — Ale Zydzi to przede wszystkim diaspora na catym $wiecie,
a nie Izrael. Najwickszym btedem naszych aparatczykdéw jest
antagonizowanie calej diaspory zydowskiej, bo gdyby chodzilo o
sam lzrael, to ich ghupote i krotkowzroczno$¢ datoby si¢ wybaczyc.
Ta decyzja latami bedzie si¢ m$ci¢ na Zwiazku Radzieckim 1 innych
panstwach Ukladu Warszawskiego, bo diaspora tak tatwo tego nie
zapomni...

— A Cewi i ja nigdy nie zapomnimy, jak bardzo nam w tej
chwili pomagasz — zapewnita oficer wywiadu izraelskiego.

— Jedynie tyle moge zrobi¢. Niestety, mechanizmy, o ktérych
mowiliSmy, zostaty juz puszczone w ruch — odparta Jana.



17 wrzesnia

Dominik i Harry zjawili si¢ w stolicy Wielkiej Brytanii poprzedniego
dnia, jeden przylatujac z Wiednia, a drugi z Nowego Jorku.
Amerykanin zamieszkat w Ritzu przy Piccadilly 150, wyszedlszy z
zatozenia, ze urzednik Biatego Domu zastuguje na hotel z gornej
poiki, a Harry Adams osobiS$cie moze sobie na taki pozwoli¢. Polak
zadowolit si¢ mniej prestizowym, ale zupelnie przyzwoitym hotelem
po drugiej stronie Hyde Parku, w okolicy Bayswater. Wynajat
apartament z dobrym widokiem na park od strony Kensington
Gardens, w niewielkiej odlegtosci od dworca Paddington, gdzie
nazajutrz miat nawigza¢ kontakt wzrokowy ze swoim zrédtem.

Londynski niedzielny poranek rozkrgcal sig, jak zwykle, le-
niwie. Zwlaszcza okolice Paddington i Bayswater, znane z licznych
pubow, restauracji 1 niewielkich hotelikow, budzily si¢ do zycia
bardzo powoli po swawolach sobotniego wieczoru.

Punktualnie o dziesiatej, gdy zegar na dworcu Paddington
zaczagtl bi¢, Harry 1 Dominik nawigzali kontakt wzrokowy z
odleglosci kilkudziesigciu metrow. Trwato to zaledwie kilka sekund.
Zaden nie u$miechnal sie, nie kiwngt glowa ani nie wykonat
jakiegokolwiek ruchu §wiadczacego o tym, ze si¢ znaja.

Dominik ruszyt przed siebie, kierujac si¢ do wyjscia z dworca,
a potem w stron¢ swojego hotelu, w ktorym zaplanowat spotkanie.
Harry powoli szedt za nim, utrzymujac odleglos¢ okoto
pig¢dziesigciu metrow, ale przechodzac na drugg strone ulicy.
Umiarkowany ruch na dworcu Paddington wyraznie kontrastowal z
wyludnionymi jeszcze o tej porze ulicami. Dzigki temu obaj szpiedzy
tatwiej mogli si¢ upewnié, ze nie sg przez nikogo inwigilowani.

Dominik wszedt do hotelu i zajal miejsce w jednym z foteli w
holu. Na stoliku kawowym przed soba potozyt klucz do apartamentu,
tak aby plakietka z jego numerem byta dobrze widoczna, a Harry nie
mial ktopotu z odczytaniem. Upewniwszy si¢, ze Amerykanin, ktory
par¢ minut pdzniej zjawil si¢ w hotelowym westybulu, widziat



numer, Dominik udat si¢ schodami do apartamentu, zostawiajac
uchylone drzwi. Po chwili do pokoju wszedl Harry i zamknat je za
sobg.

— Witaj, przyjacielu — przywital sie wylewnie, obejmujac i
Sciskajgc Dominika. — Stesknitem si¢. Chyba jestem sentymentalny.

— Po prostu dlugo si¢ znamy i1 szczerze rozmawiamy, a to
rzadko$¢. Kawa, herbata, co$ mocniejszego?

— Moze kawa po irlandzku z wktadka whisky. Dawno nie
pitem — odpart Harry, podszedt do okna z widokiem na Hyde Park i z
podziwem odnotowatl: — Ci Brytyjczycy potrafig jednak utrzymywac
porzadne parki.

— Nie da si¢ ukry¢. Pewnie pomaga to, ze obce armie ich nie
zadeptuja — odpowiedzial Dominik, przyrzadzajac dwie kawy po
irlandzku. — Mam whisky Lagavulin prosto ze Szkocji. Moze by¢?

Amerykanin przytaknat bez wahania. Lagavulin byt legenda
wsérod szkockich whisky. Dominik podal kawe 1 rozsiedli si¢ w
klubowych fotelach w saloniku hotelowego apartamentu.

— Jestem bardzo zadowolony z systemu lacznosci, ktory
zorganizowate$, ze nie wspomne¢ o profitach, jakie plyng z tej
operacji — stwierdzit na wstepie Harry. — Kurierzy sg bardzo sprawni
1 mam poczucie bezpieczenstwa. Wiesz najlepiej, jakie to wazne.

— Ciesze si¢, ze nie narzekasz. Ci chlopcy to zawodowcy, na
ktorych mozna liczy¢ w kazdej sytuacji. Sam ich szkolitem — odpart
z satysfakcja Dominik. — PrzejdZmy jednak do rzeczy. Z twoich
ostatnich informacji wynikato, ze Martin uwaza prezydenta Johnsona
za czlowieka skonczonego, na ktérego szkoda zachodu. Twoim
przeznaczeniem za§ jest stuzy¢ nastepnemu prezydentowi,
Richardowi Nixonowi. Czy w tej kwestii co$ si¢ zmienito?

— Nie, wedlug Van Vertow prezydentura Nixona jest
przesadzona, i to przez dwie kadencje. Moje raporty nie sg w stanie
odda¢, jak glteboko Martin jest o tym przekonany. I trudno si¢ z nim
nie zgodzié. Za kilka miesiecy w Wietnamie Potudniowym znajdzie
si¢ juz pot miliona Zotnierzy amerykanskich i niewiele mniej cywili z
dziesigtkow najrozniejszych agend rzadowych. Ale nie idzie na
lepsze. Dlatego CIA wymysla programy jak ten, o ktorym
wspomniatem Martinowi i od ktorego kazal mi si¢ trzymac z daleka.



Sledze zatem te dziatania z odpowiedniego dystansu...

— W wojnie partyzanckiej program eliminacji kadr nie ma
sensu. Wzmaga tylko determinacj¢ i wole walki przeciwnika —
zauwazyt Dominik.

— Zapewne masz racje, ale ani Johnson, ani CIA tego nie
wiedza. Specjalnym wystannikiem Biatego Domu 1 samego
prezydenta w Wietnamie Potudniowym jest niejaki Robert Komer.
To byly analityk CIA, kiedy$s specjalizujacy si¢ w tematyce
Bliskiego Wschodu. Z Agencji trafit do Rady Bezpieczenstwa
Narodowego, podobnie jak ja. Ale w odroznieniu ode mnie nader
czesto bywa arogancki 1 agresywnie wrecz przekonany o mozliwosci
wygrania tej wojny wszelkimi sposobami. Dlatego Johnson dat mu
ogromng wladze. Komer sadzi, ze jesli pokona Wietkong na szczeblu
wiosek, to zwyciestwo bedzie juz pewne. Zaprzagl wigc CIA do
uruchomienia nowego programu, ktorego celem jest lepsze
wykorzystanie mozliwo$ci wywiadowczych stuzacych namierzaniu i
likwidacji ludzi Wietkongu na terenach wiejskich.

— Chyba Agencja nie da si¢ wmanewrowa¢ w zaplanowane
skrytobdjstwa? — zapytat wyraznie zdziwiony Dominik. — To moga
by¢ tysiagce ludzi 1 kiedy$ prawda wyjdzie na jaw. Taka promocja nie
stuzy zadnemu wywiadowi.

— Ze strony Agencji — kontynuowal Harry — program
koordynuje William Colby, weteran OSS 1 niezly bystrzak.
Pamigtam go z CIA. Zabiega o to, by nie przypisywac tego programu
Agencji, tylko uzna¢ go za element kompleksowych dziatan Komera,
ktory sobie zalozyl, ze wygra t¢ wojne. Colby nie chce, zeby ludzie
CIA brali udziat w eliminacji kadr wroga. Doradzitem mu, by
nalegal na powierzenie tej roboty potudniowym Wietnamczykom, i
chyba to kupil, bo negocjujg sprawe z ich rzagdem. Zabijaniem majg
zajac si¢ ich stuzby specjalne, policja i oddzialy paramilitarne. Pro-
gram ma nosi¢ wdzigczna ksywke ,,Feniks”...

— Ty za$ zgodnie z sugestia Martina Van Verta stoisz z boku i
jedynie kibicujesz tym dziataniom? — upewnit si¢ Dominik.

— Wiasnie tak. To bardzo wygodna pozycja, jak si¢ okazuje —
przyznal Amerykanin. — Zreszta przy takich zbawcach §wiata jak
Robert Komer i Henry Lodger nie da si¢ inaczej. Oni koniecznie
chca te wojne wygra¢ wiasnymi rekami, a najlepiej w pojedynke,



zeby zgarna¢ dla siebie jak najwigcej chwaty.

Na dzwigck nazwiska Lodger Dominik poczut wewnetrzne
uktucie. Niczego jednak po sobie nie okazal, bo nie zamierzat
wprowadza¢ Harry’ego w nieznane mu szczegély poscigu za
sprawcami tragedii przed hotelem Algonquin.

— A kim jest ten drugi dzentelmen? — zapytat spokojnym
tonem.

— To stary pracownik CIA i kumpel Martina z OSS, a w tej
chwili prawa r¢ka Williama Colby’ego przy wdrazaniu programu
,Feniks” — wyjasnil Harry Adams. — Spotkatem go niedawno na
jakiej$ naradzie w Waszyngtonie, dokad $ciagni¢to go z Wietnamu.
Wyglada mi na faceta, ktory najchetniej sam eliminowaltby kadry
Wietkongu. Nie kryje zreszta, ze zamierza poludniowym
Wietnamczykom osobiscie w tym pomagaé. Twierdzi, ze zottki
zabily mu w Wietnamie przyjaciela. Chyba tez z Agencji.

— W wojnie partyzanckiej tatwo z tropiciela sta¢ si¢ tropionym
— zauwazyl Dominik. — Martin powinien wybi¢ mu z glowy takie
harce.

— Komer i Lodger to nawiedzeni, a tym samym niebezpieczni
ludzie. Wszelka dyskusja z nimi jest bezprzedmiotowa. Pograza
politycznie biednego Johnsona, tudzac go, ze jeszcze trocheg, a
przechyla szalg zwycigstwa na jego korzy$¢ — odpowiedzial Harry. —
W tej sytuacji prezydentura Nixona to najlepsze rozwigzanie dla
Ameryki i nas wszystkich.

— To wypijmy zdrowie przysztego pana prezydenta — za-
proponowal Dominik. — Kawg nie wypada, wigc naleje lagavulin do
szklaneczek.

Okoto czternastej Amerykanin pozegnat si¢, opuscil hotel i
ruszyl spacerkiem przez Hyde Park w kierunku Ritza. Dawno juz
uzgodnili, Zze nie beda w Londynie pokazywac si¢ razem. Brytyjskie
shuzby specjalne miaty reputacje sprawniejszych od wioskich, nie
nalezato wiegc kusi¢ losu. Harry postanowit zje$¢ lunch u Ritza, gdyz
takie przezycie kulinarne bylo mu jeszcze obce. Czarny kawior
iranski 1 migso homara z rusztu wydawaly si¢ najwlasciwszym
wyborem.

Dominik udat si¢ do pobliskiego pubu przy Bayswater Street



po drugiej stronie Hyde Parku, gdzie zamierzal skosztowac
brytyjskiego folkloru w postaci stusznej porcji fish and chips oraz
lokalnego piwa.

Jedzac 1 popijajac, doszedt do wniosku, ze putkownik
Jekatierina lwanowa by mu nie wybaczyta, gdyby szybko nie
podzielit si¢ z nig informacja, ze Henry Lodger wdraza program
,Feniks” w Wietnamie Potudniowym. Niezbedne bylo spotkanie
osobiste, cho¢by bardzo krétkie. Tylko kto moglby pojecha¢ do niej
do Egiptu?

No jasne! — skonstatowal w koncu. Tylko miedzynarodowy
playboy i zarazem wybitny znawca sztuki zawsze ma powdd, zeby
odwiedzi¢ kraj piramid i kolebke cywilizacji. Zaraz ustalimy, w jaki
sposob przekaze informacje rezydentowi KGB.

Skonczyt positek i udat si¢ na poszukiwanie najblizszej budki
telefonicznej.



14 pazdziernika

Na sobotnim soirée w ogrodach Mena House goscie dopisali nad
podziw. Dyrektor Thomas Archer zorganizowal to przyjecie na
prosbe syna przyjaciela, lorda Greya. Malcolm Grey, ktory juz od
poczatku tygodnia bawil w Kairze, byt statym bywalcem tutejszych
muzeow oraz licznych wykopalisk archeologicznych nad Nilem i
jego obecnos$¢ w Egipcie wydawata si¢ czym$ niemal tak naturalnym
jak piaski pustyni. Na soirée chciat zaprosi¢ swoich miejscowych
przyjaciot oraz wybranych przedstawicieli korpusu dyplomatyczne-
go. W przypadku tych ostatnich doszedt do wniosku, ze dobrze
byloby zréwnowazy¢ Zachéd Wschodem, z Rosjanami na czele, i
zapytal Archera, czy nie zaproponowatby jakich$ ciekawych ludzi.
,Alez oczywiscie, modj drogi — odpowiedzial wieloletni
wspotpracownik starego lorda Greya i rezydent brytyjskich struktur
Ligi Rodzin w wielu krajach. — Jest tam pewna madame, ktora na
wielu osobach w Kairze wywarla niezatarte wrazenie. Bardzo
pomogla w swoim czasie mojemu gosciowi 1 zarazem przyjacidtce,
pani Rosalindzie Gutiérrez”.

,Pewna madame” kazata jednak do$¢ dtugo na siebie czekac i
dopiero po dwoch godzinach petnienia, wraz z dyrektorem, roli
gospodarza 1 witania ciggle naplywajacych uczestnikow przyjecia
Malcolm stanat wreszcie twarza w twarz z putkownik KGB. Thomas
Archer dokonat oficjalnej prezentacji, po czym oddalit si¢, zeby
nadzorowac stuzbe.

— Bardzo sprytnie wymyslite$ to nasze spotkanie, milordzie —
pochwalita madame colonel, wznoszac kieliszek szampana. —
Rozumiem, Ze jest co$ pilnego do zrobienia...

— Powiem ci od razu, zanim kto§ wcisnie si¢ mi¢dzy nas. Nasz
przyjaciel Henry Lodger zainstalowal si¢ w Wietnamie
Potudniowym 1 peini tam ciekawg funkcje... — zaczat relacjonowac
Malcolm. — Dominik uznal, Ze najszybciej i najbezpieczniej bede
moégt cie o tym poinformowacé wiasnie ja. Pochwale si¢ jednak, ze



soirée to moj pomyst autorski.

— Musz¢ wpisa¢ do kajetu swoich sztuczek szpiegowskich.
Dziekuje wam obu za t¢ wiadomos$¢. Nie posadzatam pana Lodgera o
taka nieostrozno$¢ — odpowiedziata z zadumg putkownik Jana. —
Sprobuje to wykorzystac.

Wrodzony takt nie pozwolit lordowi Greyowi dopytywac si¢ o
szczegbly, tym bardziej ze kierunek dalszego rozwoju sytuacji
wydawal mu si¢ jasny. Lepiej byto poswieci¢ te chwile na poruszenie
innego tematu.

— Dolores jest ci niezwykle wdzigczna za wszystkie informacje
1 wskazowki, jakie jej przekazata§ w sprawach dotyczacych Izraela.
Masz w niej oddang ci osob¢ — zapewnit Malcolm. — We mnie
zreszta takze. Jej wdzieczno$¢ jest rOwniez moja wdzigcznoscia.

— Dzigkuje — odpowiedziata lekko zaklopotana Jana,
nieprzywykta do takich wyznan, i natychmiast zmienita watek: —
Przyszedt mi do glowy pewien pomyst. Niech Dolores podpowie
Marii, aby na tegoroczna kolacje z okazji Swieta Dziekczynienia
zaproszono do Van Vertdw rowniez ciebie. Czasu pozostato
niewiele, wigc nalezy si¢ spieszyc...

— Przyznajg, ze troch¢ mnie zaskoczytas. Mozesz mi bardziej
przyblizy¢ tok swojego rozumowania...? — poprosit Malcolm.

— Od paru lat Nixonowie sg jedynymi gos¢mi na tych kolacjach
w rezydencji na Long Island. Victor Van Vert zrobi wszystko, zeby
Nixon zostat prezydentem, bo ma w tym jaki$ bardzo konkretny cel.
A razem z ojcem wiesz najlepiej, do czego gotow jest si¢ posunac,
aby zamierzony cel osiggna¢ — cierpliwie wyjasniata putkownik Jana.
— Sadzg, ze bytoby dobrze, gdyby$ poznal 1 zauroczyt, jak tylko ty
potrafisz, przysziego amerykanskiego prezydenta 1 jego matzonke.
Gdy Nixon zamieszka juz w Bialym Domu, bedzie to znacznie
trudniejsze...

— Jasne! Jak mogtem na to nie wpas¢! To Swietny pomyst, a
Van Vertowie sa mi co$ winni za przeprowadzenie licytacji kopii
Marii w ekstremalnych warunkach. — Malcolm z entuzjazmem
przyjal sugestie Jany. — Jak tylko stad wyjade, skontaktuj¢ si¢ z
Dolores 1 pozdrowi¢ Martina. Powinnismy zdazyc¢.

Do rozmawiajacej pary podeszta Amira, o ktorej udzial w



soirée dyrektor Mena House réwniez zadbatl. Lord Grey nieraz si¢ z
nig widywat podczas swoich licznych pobytow w Egipcie, dzigki
czemu stali si¢ dobrymi znajomymi.

— Amiro, skarbie, $wietnie wygladasz! Mocne wejscie! — rzekt
na powitanie Malcolm, a w jego glosie nie byto krzty przesady, gdyz
zona ministra spraw zagranicznych rzeczywiscie wygladata
ol$niewajaco. Kruczoczarne wilosy okalajace §liczng $niada twarz
idealnie wspolgraty z obcislta, ogniscie czerwong sukienka.

— Potwierdzam - zgodzita si¢ rezydent KGB w Kairze i
pomyslawszy, ze juz dosy¢ czasu przebywa w towarzystwie
Brytyjczyka, rzucita na odchodne: — Przypomina mi pani inng
kruczowlosa pigkno$¢, ktora miata w Kairze mocne wejscie. 1 tez
$wietnie si¢ prezentowata w czerwonej sukni. Pozwolicie, ze
pobiegne poszukaé swojego amerykanskiego odpowiednika.

— No tak, Rosalinda Gutiérrez! — westchngta Amira. — Pewnie
nigdy o niej nie styszale§, Malcolmie, wigc opowiem ci histori¢
naszej znajomosci...

Kiedy doszta do spotkan w Nowym Jorku, ktore miaty
zapobiec niedawnej wojnie na Bliskim Wschodzie, Malcolm
najwyrazniej byt pod wrazeniem.

— Fascynujaca opowie$¢! Podziwiam was, dziewczyny, za to,
ze probowatyscie nie dopusci¢ do wojny — przyznal, nie kryjac
zachwytu. — Co sie¢ dzieje z madame Gutiérrez?

— Nie widziatam jej od ponad roku — odparta Amira. — Czasami
przysle kartke pocztowa z jakiej$s stolicy. Niestety, po tej wojnie
cze$¢ ludzi z establishmentu jest zdania, ze Rosalinda byta izraelskim
szpiegiem. Okazalo si¢, ze w Izraelu dziatata partia pokoju, ktora
starala si¢ skontaktowac z naszymi decydentami. Skoro do mojego
spotkania w Nowym Jorku z Zong wiceministra obrony Izraela
doszto dzigki Rosalindzie, to nasze jastrzgbie uznaly, Ze ona tez byla
czg$cig tych staran. Nie maja, rzecz jasna, dowodow i osobiscie nie
wierze w te pomowienia, ale dobrze, ze si¢ tu nie pokazuje, bo po
klesce wojennej, jakiej doznaliSmy, kozly ofiarne sa w cenie —
wyjasnita Amira, wzdychajac, po czym szybko dodata: — Oczywiscie
moéwie ci to w najwickszej tajemnicy.

— Bede dyskretny niczym mumia — zapewnit Brytyjczyk. —
Rozumiesz teraz, dlaczego wol¢ histori¢ sztuki od polityki, Zze nie



wspomne o szpiegostwie. Chociaz przyznam, ze madame colonel,
ktorag dopiero co przedstawil mi Thomas Archer, wydaje si¢
niezwyktg kobieta...

— O tak! Moj przyjaciel, oficer naszych komandosow, po-
wiedzial mi, ze putkownik Iwanowa nosi w swojej torbie najwigkszy
rewolwer, jaki kiedykolwiek widziat, a on widziat ich niemato. To
najtwardsza kobieta, jakg spotkal. Podobno nawet ludzie ze stacji
CIA wyrazajg si¢ o niej z szacunkiem! — zakomunikowata Amira z
btyskiem w oku. — Wies¢ niesie, ze w czasie drugiej wojny byla w
jakim$ strasznym niemieckim obozie. Zapomniatam nazwy, chyba
zaczynatla si¢ na A...

— Auschwitz? To rzeczywiscie musi by¢ twarda, skoro
przezyta. — Malcolm udat zaskoczenie, lecz jednocze$nie pomyslat,
ze powinien co$ Egipcjance wyjasni¢. — Auschwitz to byl najwiekszy
niemiecki ob6z koncentracyjny, jaki kiedykolwiek istnial. Przez
kilka lat zabito w nim ponad milion ludzi, z czego zdecydowang
wigkszo$¢ stanowili Zydzi z calej Europy...

— W jednym obozie Niemcy zabili ponad milion Zydoéw? —
wyszeptata z niedowierzaniem Amira. — To nieprawdopodobne!
Gdyby powiedziatl mi to kto$ inny, uznatabym, ze wygaduje bzdury.
Dlaczego ja o tym nic nie wiem?

Lord Grey nie odpowiedziat na to pytanie, gdyz wyktad, ktory
musiatby wyglosi¢ pigknej Egipcjance, wykraczalby daleko poza
przyjeta legende znawcy sztuki i migdzynarodowego playboya.

Nie o tym nie wiesz, zeby jastrzgbiom rdznej masci tatwiej
bylo pcha¢ nar6d do wojny — pomyslat.

Wziat Amire pod r¢ke i dotaczyli do wesotego towarzystwa jej
slicznych kolezanek.
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Sugestie zony, by zaprosi¢ na $wigteczng kolacj¢ mlodego lorda
Greya, Martin przyjat jako doskonala okazje do zrewanzowania si¢
za mistrzowskie poprowadzenie aukcji w Muzeum Guggenheima.
Jednak ostateczng decyzje uzaleznit od zgody nestora rodu.

Victorowi pomyst natychmiast si¢ spodobat. Zty stan zdrowia
starego lorda kazal si¢ spodziewal, ze w najblizszym czasie to
Malcolm bedzie gtownym partnerem do rozmdéw z ramienia struktur
brytyjskich Ligi Rodow. Nalezato zatem mie¢ go po swojej stronie
i... pod kontrolg. Zaproszenie na rodzinng uroczysto$¢ z udziatem
przysztego prezydenta Standow Zjednoczonych i jego matzonki
niewatpliwie odniostoby pozadany skutek, pokazujac, ze Van Ver-
towie maja site przebicia, ktdra czyni ich najmocniejszym z rodow.
Dlugie doswiadczenie zyciowe przekonato Victora, ze taka
demonstracja sity 1 wplywow zapewnia pelne podporzadkowanie
wspotpracownikow. Ponadto uwazal, ze osobowos¢, inteligencja 1
erudycja Brytyjczyka beda atrakcja tego spotkania.

Skoro mnie oczarowal swoja wiedza o sztuce, to z pewnoscia
oczaruje takze Richarda i Pat — pomyslat.

Lord Grey zaskoczyt jednak nawet swoich gospodarzy.

Kiedy dokonano wzajemnych prezentacji i towarzystwo,
czekajac na kolacjg, raczylo si¢ drinkami w salonie, Malcolm
przystapit do uwodzenia przyszlego prezydenta. Zaczat jednak w
SposOb, ktory w pierwszej chwili zmrozil zebranym, zwlaszcza
Victorowi, krew w zylach. Stangt bowiem na wprost swojego
rozméwcey 1 dono$nym glosem, ktéry musieli ustysze¢ wszyscy
obecni, z kamerdynerem Jamesem wilacznie, powiedziat:

— Ma pan, panie prezydencie, opini¢ twardego, a w kregach
niezyczliwych nawet tepego antykomunisty. — Tu zawiesit glos i
wydawalo mu sie, ze ustyszatl, jak Nixon przetyka $line. — Ale nawet
gdyby tak bylo, uznalbym to za powo6d do chwaty i tym si¢ nie
przejmowatl. Od wielu lat podziwiam pana za sposob, w jaki



debiutujac w Kongresie w czterdziestym dsmym roku, rozprawit si¢
pan z Algerem Hissem 1 jego siatka ukrytych komunistow w
Departamencie Stanu. Zawsze chciatem ustysze¢ o tym od pana. Czy
taka prosba nie bytaby z mojej strony naduzyciem?

Byly wiceprezydent z uwaga obserwowal Brytyjczyka,
zastanawiajac si¢, czy ma przed sobg kpiarza, czy admiratora. Lata
praktyki politycznej doprowadzily go jednak do wniosku, ze
szczerose, z jaka wypowiedziano prosbe, bylaby nie do podrobienia.
Znany w calej Ameryce usmiech, ktory w pierwszej fazie
wypowiedzi lorda Greya znikngt z ust Nixona, po chwili na nie
powrdcit.

— Panska opinia i prosba mi pochlebia, ale nie chciatbym
zanudzac zebranych... — zaczat odpowiadac byty wiceprezydent.

— Pozwoli pan, panie prezydencie, ze zdecydowanie popre
prosbe naszego go$cia z Wielkiej Brytanii — wiaczyt si¢ do rozmowy
Victor, taktownie, ale stanowczo przerywajac  Nixonowi.
Natychmiast zdal sobie sprawe, jak cenna jest inicjatywa Malcolma.
— Chyba nie przesadze, jezeli powiem, ze wszyscy z checig
postuchamy. No, moze z wyjatkiem Rose...

Wybuch $miechu przywitat te dygresje i Richard Nixon
przystapit do opisywania swojego boju z Algerem Hissem.

Pat stojaca obok Marii nachylita si¢ do jej ucha i cichutko
powiedziata:

— Nie przypuszczatam, ze nawet Anglicy znajg t¢ historie. W
kazdym razie ten mily dzentelmen trafit w dziesiagtkg. Richard
uwaza, ze ta sprawa uksztattowata go jako polityka, wiec uwielbia do
niej wracac 1 opowiadac jej przebieg.

— Lord Grey to bardzo zdolny i $wiatly cztowiek — odpo-
wiedziata szeptem Brazylijka, u$miechajac si¢ pod nosem. Intuicja
kobieca juz jej podpowiadata, ze podbdj polityka przez znawce
sztuki zakonczy si¢ sukcesem tego ostatniego.

Przebiegly z pana gracz, milordzie, i nie taki niewinny, na
jakiego pozuje — pomyslata.

Kiedy byly wiceprezydent skonczyl mowi¢, kamerdyner James
oglosil, ze kolacja jest na stole. Lord Grey, ktéremu wyznaczono
miejsce obok Richarda Nixona, natychmiast skorzystal z okazji i



poprosit polityka, aby opowiedzial swoje wrazenia z wizyty w
Caracas w 1958 roku. Wtadze w Wenezueli sprawowata wowczas
junta wojskowa, ktorej przeciwstawiata si¢ ogromna i dobrze
zorganizowana opozycja komunistyczna. Kawalkada samochodow
wiozgca Owczesnego wiceprezydenta zostata w pewnym momencie
otoczona przez wrogo nastawiony thum.

— Skandowane hasto ,,Nixon do domu!” szybko zamienito si¢
w ,.Smier¢ Nixonowi!” Bylo oczywiste, ze ttuszcza steruje kilku
prowodyréw. Jechatem w pierwszym samochodzie z ministrem
spraw zagranicznych Wenezueli, a takze z generalem Vernonem
Waltersem, ktory pehit funkcje thumacza, i ludzmi z Secret Service.
Pat byta w drugim samochodzie, tuz za mna, w towarzystwie zony
ministra. Tlum przyblokowal moj pojazd tak, ze nie mogliSmy si¢
ruszy¢. Jakis$ ositek zaczat wybija¢ tylng szybe metalowa rura. Szklo
posypato si¢ na generata Waltersa i na mnie. — Nixon opowiadat
spokojnym glosem, ale mimika twarzy S$wiadczyla, ze na nowo
przezywa te dramatyczne chwile. — Wtedy do akcji wkroczyta nasza
Secret Service. Bylo ich dwunastu. Wyciagneli bron i grozac nis,
odepchneli thum na tyle, ze kierowca mogt si¢ przebi¢ na otwartg
przestrzen jezdni. Chlopcy wskoczyli do pojazdéw 1 umkneliSmy
tym draniom, Kkierujagc si¢ prosto do ambasady Standow
Zjednoczonych. Gdy wrociliSmy do Ameryki, wystgpitem o
najwyzsze odznaczenia panstwowe dla wszystkich dwunastu
ochroniarzy i osobiscie im je wrgczylem. Wystapitbym o
odznaczenie takze dla Pat, ktéora w tych trudnych chwilach
zachowata zimng krew, ale ona sama mi to odradzita...

Gdy byty wiceprezydent konczyl, jego stowom przystuchiwali
si¢ juz wszyscy biesiadnicy i obecna w jadalni stuzba z Jamesem na
czele. Ostatnie zdanie wywotalo zyczliwy $miech 1 burze oklaskow.

— To bylo interesujace przezycie, ktorego jednak wolatabym
nie powtarza¢ — podsumowata Pat Nixon i zwrocila si¢ do Malcolma:
— Lordzie Grey, niech pan nam opowie troch¢ o sobie, angielskiej
arystokracji i sztuce. Victor mowil, ze jest pan jej wielkim znawca.

— To bardzo laskawa ocena. Jestem po prostu skromnym
opiekunem dziedzictwa kulturowego patacu Buckingham i jeszcze
paru posesji Jej Krolewskiej Mosci Elzbiety II — zaczal Brytyjczyk,
wywolujac rozbawienie zebranych, 1 przez nastepng godzing



przykuwat ich uwage anegdotami o sztuce i rodzinie krolewskiej.

Po kolacji, gdy towarzystwo przeszto do salonu na koniak,
porto i sauternes, byly wiceprezydent podszedt do Malcolma i
podzigkowat za przywotanie sprawy Algera Hissa.

— Jest pan interesujacym cztowiekiem, lordzie Grey. Ma pan
talent zjednywania sobie ludzi i ich szacunku. W petni to doceniam.
Proponuje podtrzymac zawartg dzi§ znajomos¢. Moze nadejs¢ czas,
gdy pana umiej¢tnosci postuza wielkim sprawom.

— To bylby dla mnie zaszczyt, panie prezydencie — zapewnit
Malcolm, czujac, ze taktyka, jaka opracowat z myslag o rozmowie z
Richardem Nixonem, zaczyna przynosi¢ pierwsze owoce.
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Wszyscy goscie Victora Van Verta nocowali w rezydencji, wigc
rozmowy, podobnie jak poprzedniego roku, przeciagnety sie do
p6ézna. Rano, podczas $niadania, Victor wzigt Malcolma na bok.

— Oczarowal pan Richarda Nixona. Wystuchalem mnostwa
komplementow pod pana adresem, milordzie. Brawo! Jak panu
przyszto do glowy, zeby zada¢ mu te pytania dotyczace jego
zyciorysu?

— Przeczytalem jego ksigzke pod tytutem Szesé¢ kryzysow.
Napisat jg, gdy przegral wybory prezydenckie z Johnem Kennedym.
Uwazna lektura bardzo pomaga zrozumie¢ autora — odpowiedziat
Malcolm.

— Ciekawe! Nie mialem pojecia, ze nasz przyszty prezydent
jest rowniez literatem — przyznat si¢ Victor Van Vert. — Koniecznie
musze¢ si¢ zapoznac z tg ksigzka.

Malcolm nie zdradzil, Zze jeden z jego amerykanskich
przyjaciol powiedziat mu, iz kluczem do zjednania sobie bylego
wiceprezydenta jest wlasnie wyrazenie uznania za rozegranie Sprawy
Algera Hissa. Ow przyjaciel za§ wiedzial o tym od swojego
znajomego, niejakiego H.R. Haldemana, od prawie dziesigciu lat
najblizszego politycznego wspotpracownika Nixona. ,,Nie ma dnia,
aby Richard Nixon nie wspomniat sprawy Hissa, niewazne w jakim
konteks$cie” — twierdzit Haldeman.

Po $niadaniu panstwo Nixonowie oraz Malcolm i Maria, ktorej
spieszno bylo na wernisaz do Muzeum Guggenheima, odjechali
czarnym rolls-royce’em w strong Nowego Jorku. W rezydencji
pozostal w komplecie klan Van Vertow. Nestor rodu zaprosit
Fredericka, Martina oraz Vicka do biblioteki i ku ich zdziwieniu
kazat kamerdynerowi Jamesowi poda¢ szampana. Gdy kamerdyner
rozlat trunek do kieliszkow i opuscit pokdj, Victor wznidst toast.

— Wypijmy za to, aby za rok o tej porze Richard Nixon byt juz
trzydziestym siédmym prezydentem Standw Zjednoczonych.



Ujawni¢ wam wtedy dtugofalowy plan dziatan ekonomicznych, ktére
uczynig nasz réd najbogatszym 1 najpotezniejszym na S$wiecie.
Zapanujemy nad calg Ligg Rodzin. Nie nastgpi to oczywiscie z dnia
na dzien, ale przy odrobinie konsekwencji i cigzkiej pracy
osiggniemy ten cel. Zwielokrotnimy nasz stan posiadania, a tym
samym potege rodu Van Vertow!

— Zyski naszych firm z wojny w Wietnamie juz sg znaczace —
zauwazyt Vick i wiedziony biznesowg ciekawoscig, zwrécit si¢ do
ojca: — Nie bardzo sobie wyobrazam, co jeszcze mozemy zrobié, aby
je zwiekszy¢. Czy masz, ojcze, na mysli jakie§ inwestycje? Uchyl
nam rabka tajemnicy. Moze ty, Fredericku, co§ nam powiesz...

— Nie moge wam nic powiedzie¢, bo nic nie wiem. M¢j brat nie
uznal za stosowne podzieli¢ si¢ ze mng swoimi tajemniczymi
planami — odpowiedziat Frederick z ledwie wyczuwalnym zalem w
glosie.

— Dzisiaj musicie mi wybaczy¢, moi drodzy. Za rok zro-
zumiecie, ze zachowanie tajemnicy bylo absolutnie konieczne,
poniewaz moj plan zaklada wspoétgranie paru naczyn potaczonych.
Gwarantuj¢ wam, ze nie spotka was zawod. Wypijmy — rzekt Victor
Van Vert, ucinajac dalsza dyskusje.

Wypowiedzi nestora rodu nie przeoczyl kamerdyner James.
Mikrofon ukryty pod jednym z foteli w bibliotece spetnit swoje
zadanie. Odbiornik kamerdynera pozwolit mu w czasie realnym stac
si¢ piatym, aczkolwiek niemym i niewidzialnym uczestnikiem tej
niecodziennej debaty. Wieczorem jak zwykle podzielit si¢ swoja
wiedzg z Gladys.



1968

26 stycznia

Powrdz garoty powoli zaciskal si¢ na chudej szyi Wietnamczyka
przywigzanego do specjalnego krzesta z wysokim, waskim oparciem.
Sierzant spadochroniarzy, ktory obstugiwal garotg, dobrze znat to
urzadzenie i przestluchiwani przez niego jency z Wietkongu na ogot
nie schodzili z tego $wiata przedwczesnie, nie ujawniwszy swojej
wiedzy, a przynajmniej tego, co, jak sadzili, oprawca chce ustysze¢,
by przerwac tortury.

Specjalista od ustalania, co w wymuszonych zeznaniach jest
prawda, a co fikcja, byt stojacy przed pojmanym partyzantem
potudniowowietnamski major spadochroniarzy Tran Ngoc. Na razie
jednak nic nie ustyszal, gdyz jeniec okazal si¢ wyjatkowo twardy.
Major skinagl zatem gtowa na znak, zeby jeszcze docisnag¢ garote.

Gdy sierzant wykonatl pot obrotu drewnianym drazkiem,
zaciskajac przymocowany do niego powroz, jego twarz wykrzywit
grymas wysitku, ktory wspotgral z grymasem bolu rysujacym si¢ na
twarzy torturowanego. Jeniec szarpngl gwattownie glowa w bok.
Rozlegt si¢ suchy trzask pekajacego kregostupa i1 glowa zwista
bezwladnie na piersi. Sierzant spojrzal zdumionym i bezradnym
wzrokiem na majora, niczym dziecko, ktéremu znienacka zabrano
zabawke.

— Merde! — zaklgt Tran Ngoc, patrzac to na martwego
partyzanta, to na sierzanta, ktory wcigz trzymatl w obu rgkach
drewniany drazek garoty.

— Excusez-moi, commandant! To si¢ nie powtdrzy — Wy-
mamrotal w koncu sierzant, puszczajac drazek.

— A to skurwiel! Zabit si¢ — odezwal si¢ z niedowierzaniem
stojacy obok majora Henry Lodger, ktory nigdy dotad nie byt
swiadkiem samobojstwa w takiej sytuacji.

— Zdarza si¢ czasami. Widocznie miat duzo do ukrycia —



skomentowat Tran Ngoc. — Swoja droga, odwazny. Kazcie tu zrobi¢
porzadek, sierzancie, a my — zwrocit si¢ do Henry’ego — chodzmy
odetchng¢ §wiezym powietrzem. Wystarczy wrazen na dzisiaj.

Amerykanin i Wietnamczyk opuscili barak, w ktorym
urzadzono sale przestuchan. Silne promienie porannego stonca
zmusity ich do zalozenia okulardw przeciwstonecznych. Lodger
wyjat paczke papierosow i1 poczestowal majora. Zapalili i ruszyli w
stron¢ bazy gléwnej 1 pasow startowych, zeby podziwia¢ ladujace i
startujgce samoloty bojowe.

— Powiem szczerze, ze nie wiem, jak bySmy wszyscy sobie
radzili na tej wojnie bez wsparcia waszego lotnictwa i helikopterow —
odezwat si¢ major, ktory byl weteranem walk z Wietkongiem.

— Dlatego ja wygramy. Komuchy skonczg jak ten cherlak w
baraku — odpowiedzial oficer CIA, ktéry nie mial najmniejszej
watpliwosci, ze zwycigstwo jest wylacznie kwestig czasu. — Ale
przed nami weekend. Czas na rozrywke, panienki i gorzate.

— Masz racj¢, Henry. Nie mozna zy¢ samg pracg — przyznat
Wietnamczyk. — Ale tu, w Da Nang, znamy juz wigkszos¢
dziewczyn. W przysztym tygodniu jest robota w Hue. Mam tam
przyjaciela, bylego Zotnierza naszej jednostki, ktdry obecnie jest
wlascicielem najlepszego domu schadzek w miescie. To przybytek
na najwyzszym poziomie z naprawde pigknymi kobietami.
Zapraszam na matg eskapade.

— Wiesz, Tran, ze niechetnie opuszczam baze w Da Nang, ale
to, co mowisz, jest nadzwyczaj kuszace. Na jak dlugo planujesz
pobyt w Hue? — zywo zainteresowal si¢ Amerykanin, ktory ciagle nie
miat dosy¢ Wietnamek, odkad kilka miesigcy temu odkryt urok tych
niezwyktych kobiet.

— Dwa, trzy dni, nie wigcej. W poniedziatek przemiescimy si¢
helikopterem do Hue, noc spedzimy w przybytku mojego
przyjaciela, we wtorek popracujemy nad Wietkongiem w tamtejszej
bazie naszych sit specjalnych, w nocy znowu sobie popierdolimy, a
w $rode pomys$limy o powrocie — zaplanowal major. — Chyba ze
chcesz zosta¢ dluzej i zwiedzi¢ zabytki. Hue to dawna, imperialna
stolica Wietnamu i stynie ze wspaniatych monumentéw naszej
historii...

— Nie obraz si¢, Tran, ale moze innym razem. Interesuje mnie



raczej historia najnowsza, najlepiej w wieku osiemnastu lat — odrzekt
Henry Lodger i obaj wybuchngli szalonym $miechem, pozbywajac
si¢ resztek stresu z porannego przestuchania.



29 stycznia

Po upojnej sobocie i podobnej niedzieli, pelnych alkoholu i kobiet,
Henry Lodger, wspomagany przez majora Tran Ngoca i sierzanta
spadochroniarzy, nie bez trudu gramolit si¢ w poniedziatek rano do
helikoptera Bell UH-1H, lepiej znanego pod nazwa Huey. Maszyna
mogta zabra¢ do trzynastu uzbrojonych zZolnierzy, a poniewaz byli
jedynymi pasazerami, wiec lecieli w komfortowych warunkach. Ped
powietrza wpadajacego przez otwarte boczne drzwi szybko ocucit
oficera CIA.

— Oddam wszystko za piwo — szepngt Lodger, patrzac z
nadzieja na majora.

Nie zawiddl si¢. Na skinienie glowy przetozonego sierzant
wyjat z plecaka puszke¢ budweisera i podat Amerykaninowi. Lodger
pit powoli, delektujac si¢ kazdym tykiem, tak jak potrafi jedynie
cztowiek na mocnym kacu. Gdy skonczyl, sierzant podat mu juz z
wlasnej inicjatywy nastepng puszke.

Huey zblizat si¢ do lotniska Phu Bai. Kiedys$ byta to wioska na
obrzezach Hue przy autostradzie numer 1. Obecnie funkcjonowala tu
wielka baza amerykanska, mieszczagca dowodztwa regionalne
roznych rodzajow wojsk. Helikopter osiadl migkko na trawie w
wyznaczonej czesci lotniska. Major, potwierdzajac swoja obecnos¢
na poktadzie, skontaktowal si¢ przez krotkofalowke z kierowca
pojazdu, ktéry miat ich zabra¢ do miasta.

Duzy, zakryty brezentowg plandeka jeep podjechal pod same
drzwi helikoptera 1 pasazerowie przemiescili si¢ do niego w
okamgnieniu, zabierajagc niewielkie plecaki z osobistymi rzeczami.
Major wydal prowadzacemu jeepa spadochroniarzowi Kkrotkie
polecenie, ktore wywotato usémiech na jego twarzy, i pojazd ruszyt.

— Do miasta jest jakie§ pigtnascie kilometréw. Przejedziemy
obok Cytadeli 1 Palacu Cesarskiego, aby nikt nam nie zarzucit, ze nie
czerpaliSmy gar§ciami z miejscowej kultury — oznajmit major
spadochroniarzy, wiedzac, ze jest to pierwszy pobyt oficera CIA w



dawnej stolicy Wietnamu.

Migiem zaliczyli cesarskie dziedzictwo Hue z perspektywy
wojskowego jeepa 1 po kilkunastu minutach wjechali do bylej
dzielnicy francuskiej na potudniowym brzegu Rzeki Perfumowej,
gdzie znajdowat si¢ cel podrozy. Zza drzew palmowych, z powodzi
ozdobnych krzewow i kwiatow wytaniaty si¢ pickne wille w stylu
kolonialnym bedacym mieszankg architektury europejskiej i
wietnamskiej. Zatrzymat si¢ przed ci¢zka, ozdobng bramg z kutego
zelaza.

Dochodzito potudnie. Mimo wczesnej pory widocznie
spodziewano si¢ gosci, gdyz natychmiast pojawilo si¢ dwoch
Wietnamczykdéw ubranych w typowe czarne spodnie i koszule, z
AK-47 przerzuconymi przez rami¢. Z pasOw i uprzezy WOjSKOwej,
ktéra mieli na sobie, zwisaly granaty zaczepne i obronne oraz
dodatkowe magazynki z amunicja do broni maszynowej. Kiedy
otworzyli brame, wyszedl przed nig trzeci Wietnamczyk i stojac w
rozkroku, z bronig w reku, zlustrowat ulice, ktorg nadjechali goscie.
Wrocit po chwili, uspokojony brakiem jakiegokolwiek ruchu. Wsze-
dzie byto cicho i spokojnie...

Dziedziniec, na ktory wtoczyt si¢ jeep, wylozony byl granitowa
kostka w kolorze grafitu. Na srodku stala ogromna fontanna petna
elementéw architektury wietnamskiej: wielka misa posadowiona
byta na czterech fantazyjnych rzezbach smokow, woda za$ tryskata z
paszczy trzech mniejszych. Smukle palmy 1 krzewy r6z w wielu
barwach okalaty dziedziniec. Jego zwienczeniem byt pokaznych roz-
miarow dom wzorowany na patacu An Dinh, perle architektury
kolonialnej. Ekumeniczne potaczenie elementow kilku europejskich
stylow z najciekawszymi rozwigzaniami wywodzacymi si¢ z kultury
wietnamskiej sprawiato, ze trudno bylo oderwaé¢ wzrok od fasady
tego niezwyklego budynku. Nad drzwiami wejSciowymi wisial
wykuty w kamieniu i stylizowany na wietnamskie pismo szyld w
jezyku angielskim — Leniwy Smok.

Do drzwi wejsciowych prowadzito kilka szerokich stopni z
rézowego marmuru. Na najwyzszym stal wysoki, niezwykle
przystojny me¢zczyzna w bialej koszuli, czarnych spodniach i butach
tego samego koloru. Czarny pasek ze zlota sprzaczka dopeiniat
ubioru. Ciemne wilosy okalaty twarz, w ktorej rysy europejskie



tagodnie mieszaly si¢ z azjatyckimi. Bylo w niej co$ tajemniczego i
zarazem pociagajacego, jakby kryta cata mistyke Azji Potudniowo-
Wschodniej. Na jego ustach btgkat si¢ milty dla oka, ale trudny do
scharakteryzowania usmiech.

— Frangois, mon cher ami! — wykrzyknat z niezwyczajng dla
niego radoscig major. Wyskoczyt z pojazdu, zanim ten zdazyt si¢ w
pelni zatrzymaé, podbiegt do mezczyzny i1 ucatowat go w oba
policzki, a nastepnie mocno uscisnat.

— Tran, przyjacielu, witam w niskich progach — rzekt Frangois,
rownie serdecznie odwzajemniajagc powitanie. — Przyprowadz
swojego amerykanskiego druha. Sierzant i kierowca niech zaparkuja
samochodd na tytach budynku. Kto$§ si¢ tam zajmie wszystkimi ich
potrzebami...

Puscit oko do Wietnamczyka i z wyciagnieta reka podszedt do
Lodgera, ktory doszediszy do siebie po porannym kacu, wyskoczyt z
jeepa rownie zwawo jak przedtem major. Uscisngt mocno reke
gospodarza.

— Mam na imi¢ Henry i poczytywatbym sobie za zaSzCzyt,
gdybys si¢ tak do mnie zwracat, Frangois — powiedziat Amerykanin z
elegancja dzentelmena z Poludnia, mile zaskakujagc majora Trana,
ktory nie miat jeszcze okazji poznaé oficera CIA w takim wcieleniu.

— Absolutement, Henri, avec plaisir — odrzekt Frangois. —
Zapraszam do srodka. Na poczatek obowigzkowy kieliszek szampana
prosto z Francji!

Weszli do holu, ktérego Sciany ozdobione byly wielkimi
lustrami w bogato rzezbionych, ztoconych ramach z ubieglego
stulecia. Mozaikowa podtoga, wylozona ptytami z czarnego i biatego
marmuru, nadawata wnetrzu ton spokojnej elegancji, sugerujac
zarazem, zgodnie z alchemiczna tradycja, ludzkie stabosci |
nami¢tnosci. Posrodku holu stata §liczna Wietnamka $redniego
wzrostu, ubrana w obcista bialg sukienke do polowy tydki, z
wysokimi wycigciami z bokoéw i kotierzykiem stojka. Trzymata
srebrng tacg, na ktorej staty kieliszki z francuskim szampanem.
Francois wziat z tacy dwa i podat je gosciom, dla siebie zostawiajac
trzeci.

— Wypijmy za udany pobyt w pigknym Hue 1 moim skromnym
przybytku — wzniost toast i wszyscy trzej me¢zczyzni wypili do dna.



Wietnamka, ktora odstawila tymczasem pustg tacg na pigkna
komodg w stylu Ludwika XV, wzigta z kubelka z lodem stojacego na
czarno-biatej posadzce butelke¢ szampana 1 zrgcznie napehnita
kieliszki.

— Jakze cicho 1 spokojnie jest w Hue! Mita odmiana po huku i
zgietku baz wojskowych, zwlaszcza lotniczych — zauwazyt Lodger,
czujac ogarniajace go odprezenie.

— Trwa wlasnie wietnamskie $wigto Tet. Wielu mieszkancow
wyjechalo do rodziny, co poteguje wrazenie blogiego spokoju —
wyjasnil Francois. — Kilka moich dziewczyn tez wyjechalo, ale
jestem pewien, ze te, ktore pozostaly, w pelni zaspokoja wasze
towarzyskie potrzeby. ChodZmy do salonu i poznajmy niektore
damy.

Mowigc to, wlasciciel domu schadzek poprowadzit gosci do
salonu, gdzie siedziato na sofach lub przechadzato si¢ siedem kobiet.
Henry Lodger nigdy nie widziat tak pigknych Wietnamek. Wszystkie
wysokie, idealnie zbudowane, miaty na sobie roznokolorowe suknie,
ktére podkreslaty powaby kobiecego ciala.

Tak musi by¢ w raju — pomyslal oficer CIA.

Zajety podziwianiem kobiet, ktore zaczal mu przedstawial
Frangois, nie zwrocil zbytniej uwagi na wystroj i umeblowanie
salonu, w ktorym Europa gustownie mieszata si¢ z Azjg. Stylowe
meble francuskie wylozone jedwabiem wspotistnialty z regcznej
roboty parawanami chinskimi i najwyzszej klasy meblami tekowymi.
Pelne szczegdlow rzezby =z koSci stoniowej sasiadowaty z
klasycznymi rzezbami odlanymi z brazu. Nie bylo tam zadnych
podrobek. Kazdy mebel, rzezba czy figura byly oryginalne. Jedynym
modernistycznym akcentem byl bar z takiego samego rozowego
marmuru, z jakiego wykuto schody przed domem.

Tego popotudnia i nocy Henry Lodger przeszedt sam siebie,
bedac po kolei z trzema kobietami, a nast¢gpnie baraszkujac z nimi
wszystkimi naraz, az zupetnie opadt z sit 1 zasngl nad ranem snem
spelnionego czlowieka.



30 stycznia

Obudzit go glos majora, ktéry w pelni ubrany stal nad nim z
kieliszkiem szampana w rece.

— Good morning, Vietnam! Pozdrawiam Apolla! Pobudka!l
Kieliszek szampana na dzien dobry i do roboty — wesoto gaworzyt
Tran. — Potem znowu nadejdzie noc...

Henry wypit duszkiem kieliszek szampana, wzigl goracy
prysznic, wskoczyl w paramilitarne ubranie, ktére nosit w
Wietnamie, 1 posilit si¢ duzg miska miejscowej zupy z grubym
makaronem. Poczul, Ze jest gotowy sprosta¢ kazdemu wyzwaniu,
zwlaszcza z pomoca majora. Gdy wyszedl przed dom, Tran Ngoc juz
stal przy jeepie, palac gauloise’a, a sierzant siedziat obok kierowcy.

— Dokad pojedziemy tego pigknego ranka? — zainteresowat si¢
oficer CIA. Po upojnej nocy nabral checi, zeby zrobi¢ co$
pozytecznego dla swojego kraju, tym bardziej ze zblizato si¢
potudnie.

— Podskoczymy do bazy w Phu Bai, to w niej wczoraj
wyladowalismy. Nasze sily specjalne maja tam do dyspozycji dwa
baraki, w ktorych gawedzimy sobie z Wietkongiem lub ich
sympatykami. Jest jaki$ rozmowca do obstuzenia — poinformowat go
major, wskakujac na tylne siedzenie jeepa.

Amerykanin usadowit si¢ obok niego. Mysl, Ze niebawem tu
wroci, wywotata u niego wzwod...

Dojazd do bazy zajat im niecale czterdziesci minut. Kierowca
zaparkowal przed jednym z dwoch barakow i1 major, sierzant i
Lodger weszli do $rodka. Pilnujacy drzwi spadochroniarz
zasalutowal Tran Ngocowi i1 ztozyt meldunek. Podszedt kolejny
zoierz, wskazal droge do jednego z pomieszczen i odsungwszy
zewngetrzng zasuwe, wprowadzit ich do pokoju przestuchan, ktorego
$ciany 1 podtoga wylozone byly metalowymi ptytami. Na jednej ze
$cian znajdowal si¢ nisko osadzony zlew pokaznych rozmiardéw, a
pod nim — duza kratka Sciekowa. Obok stal metalowy stét. W pokoju



nie byto okien. Pality si¢ tylko mocne lampy elektryczne. Zohierz
zamknat drzwi od wewnatrz duzym kluczem.

Pod przeciwlegla $ciang stalo metalowe krzesto na stale
przymocowane do podlogi. Siedziata na nim bardzo mloda i bardzo
tadna kobieta ubrana jedynie w bialg koszule z oderwanymi
rekawami, zakrwawiong w okolicy krocza. Nogi miata przywigzane
drutem do nog krzesta, a rece, takim samym drutem, do jego oparcia.
Ani twarz, ani nagie ramiona i nogi nie nosity $ladow bicia czy
innych tortur. Sierzant podszedt do kobiety i podnidst jej
zakrwawiong koszule, odstaniajac zaci$niete w kroczu szczupte nogi.
Zasmial si¢ 1 wesolo popatrzyl na majora i Lodgera.

— Ma ciote, suka jedna — ocenit glosem fachowca. — Wietkong
przystat ja do jednej z okolicznych wiosek jako nauczycielke, ale
koledzy z naszej jednostki spadochronowej podejrzewaja, ze jest
rezydentem ich wywiadu w tym regionie. Nie wydaje si¢ rozmowna,
wiec sprobujemy nig wstrzasnag...

Sierzant wydat polecenie zotnierzowi, ktory opuscit pokdj i
wrécit po chwili, niosagc akumulator 1 zw6j drutow. Na podiaczenie
akumulatora do sieci i ustawienie reszty oprzyrzadowania
spadochroniarz z Phu Bai poswigcil minutg, po czym podat
sierzantowi koncowke kabla zaopatrzong w zacisk.

— Od ktoérego cycuszka zaczniemy, lewego czy prawego? —
zapytat Tran Ngoc po wietnamsku.

Nie doczekawszy si¢ odpowiedzi, odstonit lewa, jedrng piers
kobiety i zaczat delikatnie masowacé sutek, wesoto puszczajac oko do
pozostatych me¢zczyzn. Gdy uzyskal efekt, na jaki liczyl, 1 sutek
wyraznie urost, zacisngl na nim koncoéwke kabla. Wyprostowatl sie,
odszedt kilka krokow 1 stangt w lekkim rozkroku przed przywiazang
do metalowego krzesta kobieta. Dat znak reka spadochroniarzowi
przy akumulatorze, ktory bez stowa przekrecit  wiacznik
umozliwiajacy przeptyw pradu.

Razone pradem ciato kobiety natychmiast zaczeto drgad
targane potwornym bdlem, a z jej ust wyrwal si¢ przerazajacy krzyk.
Henry’ego Lodgera, ktory nigdy nie bral udziatu w torturowaniu
kobiety, nagle ogarneto zwatpienie, ale wiedziat, Ze nie powinien si¢
wtraca¢ do metod poludniowowietnamskich spadochroniarzy. W tym
momencie mogt co najwyzej wyj$¢, a w przysztosci nie bra¢ udziatu



w takiej sesji. Wtedy jednak stracitby twarz wobec zotierzy i co za
tym idzie — wszelki ich szacunek. Na to za$ nie moglt sobie pozwolic.
Trwal wiec na posterunku, zywigc nadzieje, ze z czasem
przyzwyczai si¢ do takiego widoku.

Krzyk urwal si¢ nagle i targane bolem cialo przestalo drgac.
Sierzant podszedt do kobiety i zmierzyl puls w przegubie.

— Pani nauczycielka zemdlata — oznajmit zebranym 1 dodatl: —
Moze mie¢ niski prog bolu 1 mdle¢ nam co chwila. Trzeba wymysli¢
co$ innego. Proponuje¢, panie majorze, szczury.

Major skinat glowa, podszedt do przestuchiwanej i chlusnat jej
w twarz lodowata woda z kubka. Kobieta prawie natychmiast
odzyskata przytomnos¢.

— Niech mademoiselle taskawie postucha rady doswiadczonego
oficera — rzekl, nachylajac si¢ do jej ucha. — Sierzant zaraz tu
przyniesie klatke z wyglodniatymi szczurami i wyjasni, co one moga
zrobi¢ cztowiekowi. Prosze si¢ zastanowié, co nalezy powiedziec,
aby sobie zaoszczedzi¢ bolu, a nam gorszacego widowiska. Dam
mademoiselle czas do jutra na zebranie mysli. Kochany sierzancie,
pani nauczycielka niecierpliwie czeka na wyktad, prosze zaspokoié
jej gtod wiedzy.

— Rozkaz, panie majorze! Wyjasniam i pokazuje — zaczat
méwié po wietnamsku sierzant, wskazujac prawa r¢ka to na klatke z
gryzoniami, to na urzadzenie przypominajagce duzy nocnik ze
skdrzanymi pasami. — Wsciekty z gltodu szczur zje wszystko: kabel
elektryczny, mysz, ptaka, psa i... cztowieka, jesli trafi si¢ taka okazja.
Zeby mu to ulatwi¢, wiele wiekéw temu skonstruowano w naszym
kraju takie oto naczynko. Jesli odpowiednio przypniemy do niego
dame, to znajdujace si¢ w $rodku szczury beda miaty w pierwszej
kolejnosci dostgp do szanownej cipki, a potem pdjda dalej. Taka
sesja z gryzoniami w brzuchu trwa na ogét pét dnia i jest przyjemna
tylko dla nich...

Henry Lodger patrzyt jak zaczarowany na sierzanta, stuchajac
jego wyktadu w dokladnym tlumaczeniu majora Tran Ngoca. W
swietle lamp elektrycznych nie byto wida¢, jak bardzo zbladt na mysl
o tym, Ze jutro ta kobieta pojdzie w zaparte, nic nie powie, a sierzant
przywiaze ja do naczynia z gryzoniami.

Fuck, nie wytrzymam pot dnia takiego spektaklu — ocenit



oficer CIA.

— Dzigkuje, sierzancie — znowu rozlegt si¢ glos majora. —
Doskonaty popis znajomosci teoretycznych podstaw tematu. Jutro
przejdziemy do praktyki. Niech mademoiselle mysli, co nam
powiedzie¢. Dla towarzystwa zostawimy klatke ze szczurami...
Idziemy, panowie, dajmy pani zastanowi¢ si¢ w spokoju!

Wyszli na zewnatrz 1 Henry zaczerpnal kilka potgznych
haustow $wiezego powietrza. Od razu poczul si¢ lepiej. Przeciggnat
si¢, napre¢zajac migsnie catego ciata. Katem oka zauwazyl, ze major
mu si¢ przyglada.

— Wojna w Azji jest bardzo brutalna, cher ami, zwtaszcza w
wykonaniu Azjatow — wyjasnit bez pytania Wietnamczyk i po chwili
namyshu zadysponowat: — Alons, ¢a suffit! Idziemy co$ zjes¢ 1 wypié,
bo czeka nas cigzki wieczor. Tu mozemy pierdoli¢ banialuki biedne;j
mademoiselle, ale dziewczyny chez Francois wymagajg pierdolenia
au naturel.

Wsiedli do jeepa i pojechali do restauracji w Hue spe-
cjalizujacej si¢ w owocach morza. Na poczatek major Tran zamowit
dwa tuziny ostryg, tlumaczac, ze to najlepszy afrodyzjak i
wzmacniacz meskiej potencji, oraz dwie butelki dobrze
schtodzonego chablis. W nastepnej kolejnosci wzigli krewetki w
ostrym sosie 1 inne znane z pikantnego smaku specjaty kuchni
regionu Hue.

Jedli bez pospiechu, wymieniajac uwagi na temat przezy¢
ostatniej nocy w przybytku Frangois. Lodger byt wniebowziety.

— To rzeczywiscie wyjatkowe miejsce. Dzigkuje ci, Tran, ze
mnie tu zabrales. W poréwnaniu z chez Frangois, ze uzyje twojego
zwrotu, to, co jest w Da Nang, to jaka§ amatorszczyzna — nie mogt
si¢ nachwali¢. — Kim jest Francois? To chyba nie rodowity
Wietnamczyk?

— Frangois urodzil si¢ w Paryzu z matki Francuzki i ojca
Wietnamczyka, ktory po drugiej wojnie $wiatowej studiowal na
Sorbonie. Studia we Francji byly norma w bogatych kregach
wietnamskich, a z takich wywodzi si¢ rodzina Frangois — ttumaczyt
major Tran. — On tez skonczyt studia na Sorbonie, medycyne. To
bardzo zdolny cztowiek. Ale trzeba z czego$ zy¢, wiec zalozyl ten
interes. Ma cala mas¢ bogatych klientow, ktorzy przyjezdzaja z



nieporownywalnie bardziej odlegltych miejsc niz my.

— Wecale si¢ nie dziwi¢! Wida¢, ze bardzo starannie dobiera
dziewczyny — podchwycit oficer CIA. — Juz nie moge si¢ doczekaé
powrotu do Frangois i kolejnej nocy. Musisz mi obieca¢, Tran, ze od
czasu do czasu bedziemy odwiedza¢ Hue...

Major z u$miechem skinagt gtowa.

Skonczyli positek, dopili wino i ruszyli w drogg do Leniwego
Smoka. Henry Lodger pomyslat, ze dla formalnosci powinien wpas¢
do lokalnej stacji CIA. Doszedl jednak do wniosku, ze nie dowie si¢
tam niczego, 0 czym nie wiedziatby major Tran Ngoc. Poza tym
szkoda mu bylo czasu na jalowe rozmowy z kolegami po fachu,
podczas gdy kazda minuta spedzona w Leniwym Smoku byla na
wage zlota.

Wpadne do nich nastgpnym razem — przeszto mu przez mysl i
od razu poczut si¢ rozgrzeszony.

W salonie czekat juz na nich Frangois z calym zestawem
drinkow na bazie ginu, wodki i rumu. Henry dawno nie pit tak
smacznie przyrzadzonego 1 gladko splywajacego do zoladka
alkoholu. Czul, ze zaczyna uderza¢ mu do glowy. Gospodarz
zaprezentowal dwie zupelnie nowe 1 jeszcze pigkniejsze kobiety.

— Oto, Henry, Li i Pi. Zachgcam, by$ poznat je blizej, zanim te
niewinnie wygladajace drinki zwalg ci¢ z ndg — zasugerowat, patrzac
na Amerykanina, ktory lekko si¢ zataczat.

Z pewnym rozbawieniem obserwowat go rowniez major, Ktory
raczyl si¢ dopiero drugim ginem z tonikiem, prowadzac rozmowe z
przystojng Wietnamka o europejskich rysach, szefowa dziewczyn w
Leniwym Smoku.

Henry Lodger skorzystal z rady gospodarza i dat si¢ za-
prowadzi¢ Li i Pi do jednego z pokoi na pigtrze. Nie oponowat tez,
gdy pieckne Wietnamki rozebraly go do naga, umyly, polozyly na
wielkim tozu z bialg poscielg 1 zaczely na przemian piesci¢ ustami
jego penisa. Poteznego mezczyzne ogarnialo coraz wigksze
podniecenie...

Btogo zmeczony, zasngt cigzkim snem, w ktérym kochatl sig¢
bez ustanku ze wszystkimi dziewczynami od Francois. Niektore byty
przywigzane do metalowego krzesta w baraku spadochroniarzy w



bazie Phu Bai. Gdzie§ w oddali styszal przyttumione odglosy
ostrzatu artyleryjskiego i broni maszynowej, ale nie byly one w
stanie go wybudzic.



31 stycznia

Migdzy drugg a trzecig nad ranem polaczone sily Wietkongu i
regularnych jednostek armii pdinocnowietnamskiej zaatakowaly
niemal wszystkie gtowne osrodki Wietnamu Potudniowego. W
Sajgonie druzyna samobdjcoOw przedostata si¢ na teren ambasady
Stanéw  Zjednoczonych, siejac panike i zabijajac  pigciu
Amerykanéw, dopoki nie =zostala wybita do nogi przez
amerykanskich komandosow, ktorzy wyladowali na dachu placowki.

Ofensywa Tet byla catkowitym zaskoczeniem takze dla
Henry’ego Lodgera, ktéry zaczat powoli wybudza¢ sie¢ ze snu
dopiero okoto 6smej rano... Usiadl nagle na tozu, u$wiadamiajac
sobie, ze odgtosy wojny, coraz bardziej natarczywe 1 realistyczne, sg
prawdziwe. Rozejrzal si¢ po pokoju. Li i Pi zniknety. Natomiast przy
jego lozu siedzial major Tran Ngoc. Ale nie miat juz na sobie
munduru spadochroniarzy potudniowowietnamskich, tylko mundur
khaki oficera Wietkongu. Po jego bokach stato trzech bojownikow w
czarnych strojach, z gotowa do strzalu broniag wycelowana w oficera
CIA.

— Witaj, Henry. Jak mineta noc? Batem sig, ze Frangois troche
przeholowat ze srodkami usypiajagcymi w twoich drinkach 1 juz nigdy
si¢ nie obudzisz — zagail przyjaznie Wietnamczyk. — Ubierz si¢ i
zejdziemy na dot. Kto$ chcialby ci¢ poznaé. Tylko prosze¢ bez
zbednego bohaterstwa, bo ci ludzie natychmiast ci¢ zastrzela.

— Kim ty, kurwa, jeste$? — zapytal Henry Lodger, otrzasajac si¢
z resztek snu 1 na zimno analizujgc sytuacje, w jakiej si¢ znalazt.
Wydawata si¢ raczej beznadziejna. Szybko wiozyl ubranie, ktore
rzucit mu jeden z czarno ubranych bojownikdéw, i stanat przed bytym
majorem spadochroniarzy, oczekujac jakiejs odpowiedzi.

— Jestem putkownikiem Narodowego Frontu Wyzwolenia
Wietnamu  Poludniowego, czyli Wietkongu —  oznajmit
Wietnamczyk. — Kiedy pozbedziemy si¢ waszego nieproSzonego
towarzystwa, poradzimy sobie tez z tymi pajacami z rezimu w



Sajgonie — wyjasnit i dodal: — Mozesz mi dalej mowi¢ Tran.
Schodzimy do salonu.

— Dobry jeste$, Tran. Nigdy bym ci¢ nie podejrzewat. Teraz
rozumiem, dlaczego kazate$ seans ze szczurami przetozy¢ na dzisiaj.
Good work, nie wiem, jak bym to znidst — przyznat si¢ Amerykanin.

W salonie nie bylo $ladu pigknych dziewczyn ani Frangois.
Przy r6zowym, marmurowym barze staly dwie kobiety w mundurach
khaki. W jednej z nich Lodger natychmiast rozpoznat Wietnamke,
ktora poprzedniego dnia widziat przywigzang do metalowego krzesta
w bazie Phu Bai. Druga, ku zdumieniu oficera CIA, byla biata, o
hardym wyrazie twarzy. Kilka metrow dalej lezat na podtodze mocno
zwigzany sierzant spadochroniarzy. Dookota stato kilku cigzko
uzbrojonych bojownikéw Wietkongu. Wséroéd nich — potezny bialy
mezczyzna W czarnym stroju, poniewaz nie znalazl si¢ mundur
khaki, ktory by na niego pasowal.

— Pani nauczycielki nie begde ci przedstawial, bo poznaliscie si¢
wczoraj. Dodam dla porzadku, ze rzeczywiscie jest z naszego
wywiadu 1 wczoraj, jak shusznie zauwazyle$, los pozwolil mi ja
ocali¢. Miata pecha, bo wydali ja zli ludzie z wioski, w ktorej si¢
udzielala, ale 1 wielkie szczgscie, ze stalo si¢ to tuz przed nasza
ofensywa Tet. — Tran w kilku slowach wyjasnit jej zatozenia. — Ma
charakter bardziej propagandowy niz militarny 1 jest skierowana do
spoteczenstwa amerykanskiego. Moze ono wymusi koniec tej wojny.
Zobaczymy. Pani, ktéra stoi obok, sama ci si¢ przedstawi. Tutaj
nasze drogi si¢ rozchodzg, mon ami. Zawsze bede ci wdzigczny za to,
co mi powiedziate$ o programie ,,Feniks”. Nie byle§ ztym kompa-
nem i gdyby to ode mnie zalezato, trafitbys do Hanoi Hilton, gdzie
siedza twoi wspotobywatele. Niestety, nie ja o tym decyduje. Cest la
vie. Pojdziesz z panig putkownik. Zegnaj, Henri.

— Let’s go, mister Lodger — powiedziata biata kobieta.

Jej olbrzymi ochroniarz stangl tuz za Amerykaninem, a po jego
bokach zaj¢to pozycje dwodch bojownikow Wietkongu. Henry
zrozumiat, ze wszelki opor skazany jest na niepowodzenie, i ruszyt
za kobietg. Wyszli przed budynek 1 skierowali si¢ do niewielkiego
pawilonu w ogrodzie. Zanim usiedli na wiklinowych krzestach,
wielkolud chciat sku¢ rece Henry’ego na plecach kajdankami, ale
przetozona powstrzymata go ruchem reki.



— Nie nado — powiedziata. — Pan Lodger nigdzie si¢ nie
wybiera.

Ochroniarz usungt si¢ wraz z bojownikami Wietkongu
kilkana$cie metrow poza zasieg stuchu.

Nad strachem zaczynala bra¢ gore wsciekto§¢. Odczuwalby ja
chyba kazdy cztowiek na miejscu Henry’ego Lodgera, ktory jedynie
na specjalnych kursach OSS 1 CIA bywat skuty kajdankami, aby
nauczy¢ si¢, jak w sprzyjajacych okolicznosciach i przy odrobinie
szcze$cia mozna si¢ z nich uwolnic.

— Kim ty, kurwa, jestes? — zapytal po raz drugi tego dnia. —
Jakim putkownikiem? Czego, do licha?

— Ludzie na ogo6t mnie o to pytajg. Jestem putkownikiem KGB,
natomiast moje nazwisko nic ci nie powie, wigc nie ma sensu, aby$
je poznawal. Mozesz mi mowi¢ po prostu Jana — odpowiedziata
madame colonel.

— KGB? — powtorzyt ostupiaty Lodger. — A co wy tu robicie?
Czego chcesz ode mnie 1 jakie sg twoje zamiary?

— Chce ci opowiedzie¢ pare rzeczy 1 wtedy reszte sam
zgadniesz — rzekta Jana. — Pamigtasz drugi maja pi¢édziesigtego
6smego roku i wypadek przed hotelem Algonquin w Nowym Jorku?
Smieciarka rozjechata wtedy pickng mioda kobiete i bardzo
przystojnego me¢zczyzng. Za kierownicg siedzial niejaki Denis Fargo,
twaj znajomy.

Henry Lodger nie wierzyt wlasnym uszom. Wszystkiego by si¢
spodziewat w Wietnamie Potudniowym, ale nigdy tego, ze jaka$
putkownik KGB przypomni mu to zdarzenie sprzed dziesigciu lat.

Ja chyba $ni¢! — przeszto mu przez mysl 1 raptem naszta go
refleksja: Czyzby Denis Fargo byl najwigksza pomytka mojego
zycia? Co za nieudacznik!

— To byt wypadek! — wykrzyknal. — Wszystko, co si¢ wtedy
stato, byto wypadkiem przy pracy! Nikt nie zamierzal u§mierci¢ tych
dwojga!

— Ale stalo si¢, Henry! Kobieta, ktorg wtedy zabiliscie, miata
na imie Inez i byta polska Zydowka. Jej facet i ojciec jej syna ma na
imi¢ Dominik. To Polak, ktéry w czasie wojny kierowat w Polsce
duza organizacja oporu, po wojnie za$ przeksztalcit ja w imperium



przemytnicze na wielka skale. Kilka lat temu w Rio de Janeiro
wycisngt z Denisa Fargo wszystko, co ten miat do powiedzenia.
Dominik to mdj kumpel. Wiemy wszystko o waszych machinacjach
narkotykowych w Ameryce Potludniowej i dlaczego zrobiliscie za-
sadzke przed hotelem Algonquin. Dlatego wyparowali Denis Fargo,
Wuj Tomaso i Rick Sanmartino. Zostate$ ty i Martin Van Vert —
moéwila Jana, patrzac Lodgerowi prosto w oczy.

— Powtarzam, to byl wypadek! Ale co KGB ma do tego? —
wyrzucit z siebie Henry. Zaczal go ogarnia¢ niewyttumaczalny Igk.

— KGB nic do tego nie ma i 0 niczym nie wie, bo to nie sprawa
wywiadu. Ale me¢zczyzna, ktory wtedy zginat, byl moim bratem i
nalezat do organizacji Dominika. Nazywatl si¢ Jan Ratz. Uzgodnil z
Wujem Tomasem zasady wspotpracy w przemycie narkotykow z
Ameryki Potudniowej przez Nowy Jork do Europy i gdybyscie si¢
nie wpierdolili miedzy wodke a zakaske, to wszystko bytoby cacy —
wyjasnita bez pospiechu Jana.

Lek nagle przerodzit si¢ w strach, bo Henry Lodger zrozumiat,
ze putkownik KGB i 6w Dominik nie $cigaja ich przez tyle lat w
imieniu jakiego$ rzadu czy wywiadu, ale w ramach prywatne;j
wendety. Mszczg si¢ za $mier¢ kochanki Dominika i cztowieka z
jego organizacji, brata tej Jany...

O Boze, ona jest tutaj, zeby mnie zabi¢! — doznal nie-
oczekiwanego ol$nienia.

Bieg jego mysli przerwal nieludzki skowyt, ktory po chwili
zamienil si¢ w wycie przeplatane raz po raz krzykami. Mimo zZe
Lodger nie znal wietnamskiego, wiedzial, Ze jest to btaganie o litos¢.
Spojrzat na siedzaca przed nim kobietg, ale na jej twarzy proézno
byloby szuka¢ jakichkolwiek oznak litosci czy wspotczucia.

— Wyglodniali przyjaciele z klatki dobieraja si¢ do dupy
sierzanta — wyjasnita Jana.

— Przyjechata§ mnie tu zabi¢? — Lodger mimo wszystko
postanowit zawalczy¢ o zycie. — To byt pomyst Martina Van Verta.
Fargo mial jedynie puknag¢ w samochod tej pary, a FBI wydali¢ ich z
kraju... 1 byloby po wszystkim. Van Vert upart si¢ robi¢ czarng kase
dla CIA 1 nie chciat konkurenc;ji...

— Mozesz sobie darowa¢, Henry. Denis Fargo juz nam to



opowiedziat — weszta mu w slowo putkownik KGB. — Znamy role
Martina Van Verta w waszej coraz mniej licznej szajce. Dlatego
wydaliSmy za niego naszg kobiete...

— Maria da Gama to wasz cztowiek? — wymamrotat z
niedowierzaniem Henry Lodger. — To niemozliwe...

— Jeste$ weteranem OSS 1 CIA, Henry, wiesz, ze nie ma rzeczy
niemozliwych — odpowiedziala Jana. — Sanmartino z pewnos$cia
mowit ci, co to jest wendeta. Inez, ktorg zabiliscie przed hotelem,
miata siostre. Jest oficerem Mosadu. To ona wykonczyta Wuja
Tomasa w wigzieniu. Maria da Gama za$, przy naszej skromnej
pomocy, z czasem wykonczy Martina Van Verta i jego pieprzony
rod.

Amerykanin milczal. Zdal sobie sprawe, ze jego los jest
przesadzony. Gdyby miatl przezy¢, putkownik KGB nie ujawnialaby
mu tych wszystkich szczegdtow.

Henry Lodger nie byt tchorzem i jezeli tego dnia byta mu
sadzona $mier¢, to zamierzal przyja¢ ja z godnoscig oficera i
dzentelmena. Pamigtat jednak, ze w OSS i CIA uczono go walczy¢
do konca bez wzgledu na okolicznosci i nikte szanse przetrwania.

— Wydawalo mi si¢, pani putkownik, ze Rosjanie i Amerykanie
rywalizujg ze sobg, ale si¢ nie zabijaja. Zwlaszcza oficerowie KGB i
CIA — rzekt, bacznie obserwujac kobiete.

— Ja nie jestem Rosjanka. Jestem Polka, a jak wspomniatam,
KGB nic do tego nie ma. To wylacznie osobista sprawa —
odpowiedziata Jana.

— Polka w KGB, to ciekawe. Powinna$ pracowaé dla nas —
zazartowat oficer CIA, po czym powaznym juz tonem zapytal: —
Dlaczego powiedziata§ mi to wszystko o waszej grupie?

— Aby$ mial przekonanie, Zze przeznaczona kara nie ominie
cztowieka, ktory was wszystkich w to wpakowal — wyjasnita
madame colonel. — Moze tatwiej wtedy umierac...

— Moze... Okay, lady, let’s cut the bullshit. Dosy¢ tego
pieprzenia. Rob, co masz robi¢. — Oficer CIA poderwat si¢
raptownie, przewracajac wiklinowe krzesto. Wyprostowany, dumnie
wypiat tors. Chcial pokazaé tej kobiecie, kimkolwiek byta, ze umie
pokona¢ strach, nawet w takiej chwili, i rzucit z u§miechem: — Tylko



nie kaz mi siada¢ gota dupa na tej przekletej klatce ze szczurami...

— Sure, Henry, you've got it made! Nigdy bym ci¢ tak nie
ponizyta. — Pulkownik KGB wstata i odstapita dwa kroki w bok,
calkowicie odstaniajac Amerykanina stojacej niedaleko grupie
bojownikow Wietkongu pod wodzg ogromnego ochroniarza.

Jak na komendg jeden z nich przylozyt do oka zarepetowanego,
gotowego do strzalu katasznikowa 1 oddat krotka serie w pier$
Henry’ego Lodgera. Megzczyzna padt jak Sciety kosa, a na jego
twarzy zastygt u§miech.

Jana klgkta przy zwlokach i palcami prawej dloni zamkneta
rozchylone powieki.

— Masz racje, Henry. My, oficerowie wywiadu, nie zabijamy
si¢ nawzajem — powiedziata sama do siebie. — Robig to za nas inni...
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